02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 1

Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 142/2011
(2011. gada 25. februaris),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem

produktiem, kuri nav paredzéti cilveku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK

attiectba uz daZiem paraugiem un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes
atbilstigi minétajai direktivai

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (ES) Nr. 749/2011 (2011. gada 29. jilijs) L 198 3 30.7.2011.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 1063/2012 (2012. gada 13. novembris) L 314 5 14.11.2012.
> M3 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1097/2012 (2012. gada 23. L 326 3 24.11.2012.
novembris)

»M4  Komisijas Regula (ES) Nr. 294/2013 (2013. gada 14. marts) L 98 1 6.4.2013.
»M5  Komisijas Regula (ES) Nr. 555/2013 (2013. gada 14. jUinijs) L 164 11 18.6.2013.
» M6 Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2013 (2013. gada 25. julijs) L 201 31 26.7.2013.
» M7 Komisijas Regula (ES) Nr. 185/2014 (2014. gada 26. februaris) L 57 21 27.2.2014.
> M8 Komisijas Regula (ES) Nr. 592/2014 (2014. gada 3. junijs) L 165 33 4.6.2014.
> M9 Komisijas Regula (ES) 2015/9 (2015. gada 6. janvaris) L3 10 7.1.2015.
»M10 Komisijas Regula (ES) 2017/172 (2017. gada 1. februaris) L 28 1 2.2.2017.
»MI11 Komisijas Regula (ES) 2017/786 (2017. gada 8. maijs) L 119 1 9.5.2017.
»MI12 Komisijas Regula (ES) 2017/893 (2017. gada 24. maijs) L 138 92 25.5.2017.
»M13 Komisijas Regula (ES) 2017/1261 (2017. gada 12. jilijs) L 182 31 13.7.2017.
»Mi14 Komisijas Regula (ES) 2017/1262 (2017. gada 12. jilijs) L 182 34 13.7.2017.
»MI15 Komisijas Regula (ES) 2019/319 (2019. gada 6. februaris) L 61 1 28.2.2019.
»M16 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1084 (2019. gada 25. junijs) L 171 100 26.6.2019.
»M17 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/1177 (2019. gada 10. julijs) L 185 26 11.7.2019.
»M18 Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/2122 (2019. gada 10. oktobris) L 321 45 12.12.2019.
»M19 Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/2124 (2019. gada 10. oktobris) L 321 73 12.12.2019.
»M20 Komisijas Istenoanas regula (ES) 2020/207 (2020. gada 14. februaris) L 43 69 17.2.2020.
»M21 Komisijas Regula (ES) 2020/735 (2020. gada 2. jlinija) L 172 3 3.6.2020.
»M22 Komisijas Regula (ES) 2020/757 (2020. gada 8. junijs) L 179 5 9.6.2020.
»M23 Komisijas Regula (ES) 2020/762 (2020. gada 9. junijs) L 182 3 10.6.2020.
»M24 Komisijas Regula (ES) 2020/797 (2020. gada 17. junijs) L 194 1 18.6.2020.
»M25 Komisijas Regula (ES) 2020/1720 (2020. gada 17. novembris) L 386 6 18.11.2020.
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»M26 Komisijas Regula (ES) 2021/899 (2021. gada 3. j@inijs) L 197 68 4.6.2021.
»M27 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1699 (2021. gada 22. septembris) L 336 42 23.9.2021.
»M28 Komisijas Regula (ES) 2021/1891 (2021. gada 26. oktobris) L 384 84 29.10.2021.
»M29 Komisijas Regula (ES) 2021/1925 (2021. gada 5. novembris) L 393 4 8.11.2021.
»M30 Komisijas Regula (ES) 2021/1929 (2021. gada 8. novembris) L 394 4 9.11.2021.
»M31 Komisijas Regula (ES) 2021/1973 (2021. gada 12. novembris) L 402 4 15.11.2021.
»M32 Komisijas Regula (ES) 2022/384 (2022. gada 4. marts) L 78 1 8.3.2022.
»M33 Komisijas Regula (ES) 2022/488 (2022. gada 25. marts) L 100 6 28.3.2022.
»M34 Komisijas Regula (ES) 2023/2613 (2023. gada 23. novembris) L 2613 1 24.11.2023.
»M35 Komisijas Regula (ES) 2024/1719 (2024. gada 20. junijs) L 1719 1 21.6.2024.
»M36 Komisijas Regula (ES) 2025/1377 (2025. gada 15. jilijs) L 1377 1 16.7.2025.
»M37 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2025/1379 (2025. gada 15. jalijs) L 1379 1 16.7.2025.

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 205, 10.8.2011., 38. Ipp. (142/2011)
»C2  Klidu labojums, OV L 4, 9.1.2013., 46. Ipp. (142/2011)
»C3  Klidu labojums, OV L 35, 7.2.2020., 51. Ipp. (2019/319)
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 142/2011
(2011. gada 25. februaris),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus

attiectha uz  dzivnieku izcelsmes  blakusproduktiem un

atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéeku patérinam,

un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZiem

paraugiem un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras
parbaudes atbilstigi minétajai direktivai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Priek§mets un darbibas joma

Saja regula ir noteikti Tstenodanas pasakumi:

a) ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 noteiktajiem cilvéku un dzivnieku
veselibas  aizsardzibas noteikumiem attieciba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem;

b) attieciba uz daziem paraugiem un precém, kam robezkontroles
punktos neveic veterinaras parbaudes, ka paredzets Direktivas
97/78/EK 16. panta 1. punkta e) un f) apakSpunkta.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro I pielikuma sniegtas definicijas.

3. pants

Beigu punkts dazu atvasinatu produktu raZoSanas kéde

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 5. panta 2. punktu bez ierobe-
zojumiem var laist tirgli $adus atvasinatos produktus, kas nav importgti:

a) biodizeldegviela, kas atbilst IV pielikuma IV nodalas 3. iedalas 2.
punkta b) apakSpunkta paredz&tajam prasibam attieciba uz atvasinato
produktu likvidéSanu un izmantoSanu;

b) parstradata lolojumdzivnieku bariba, kas atbilst XIII pielikuma II
nodalas 7. punkta a) apakSpunkta paredz&tajam ipaSajam prasibam
attieciba uz parstradatu baribu lolojumdzivniekiem;

¢) sunu koslajamas rotallietas, kas atbilst XIII pielikuma II nodalas 7.
punkta b) apakSpunkta paredz&tajam ipasajam prasibam attieciba uz
sunu kos$lajamam rotallietam;

d) nagainu jeladas un adas, kas atbilst XIII pielikuma V nodalas C
punkta paredz€tajam TpaSajam prasibam attieciba uz minéto
produktu beigu punktu;
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e) vilna un apmatojums, kas atbilst XIII pielikuma VII nodalas B
punkta paredz€tajam TIpaSajam prasibam attieciba uz minéto
produktu beigu punktu;

f) spalvas un dinas, kas atbilst XIII pielikuma VII nodalas C punkta
paredz@tajam Ipasajam prasibam attieciba uz minéto produktu beigu
punktu;

g) kazokadas, kas atbilst XIII pielikuma VIII nodala paredzetajam
IpaSajam prasibam attieciba uz minéta produkta beigu punktu;

h) zivju ella, kuru izmanto zalu razoSana un kas atbilst XIII pielikuma
VIII nodala paredzgtajam 1Ipasajam prasibam attieciba uz minéta
produkta beigu punktu;

1) gazolins un degviela, kas atbilst IV pielikuma IV nodalas 3. iedalas
2. punkta c) apaksSpunkta paredz€tajam Tpasajam prasibam attieciba
uz produktiem no daudzpakapju katalitiska procesa atjaunojamas
degvielas razoSanai;

j) tauku parstrades produkti, kas atvasinati no kaus€tiem taukiem un
kas atbilst XIII pielikuma XI nodala izklastitajam prasibam;

vYMi13
T k) atjaunojama dizeldegviela, atjaunojama reaktiva degviela, atjauno-
jamais propans un atjaunojamais benzins, kas atbilst IV pielikuma
IV nodalas 3. iedalas 2. punkta f) apaksSpunkta noteiktajam Ipasajam
prasibam attieciba uz produktiem no atjaunojamas degvielas
razoSanai paredzetas daudzpakapju katalitiskas hidroapstrades.

4. pants

Nopietnas lipigas slimibas

Slimibas, ko Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija uzskaitijusi
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada izdevuma 1.2.3.
panta un Udensdzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada izdevuma 1.3.
nodala, tiek uzskatitas par nopietnam lipigam slimibam vispargjo
dzivnieku veselibas ierobezojumu noluika, ka paredzets Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) dala.

II NODALA

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO
PRODUKTU LIKVIDESANA UN IZMANTOSANA

5. pants

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
izmanto$anas ierobeZojumi

1. Uzpéméji dalibvalstis, kas mingtas II pielikuma I nodala, ievéro
taja pasa nodala paredz&tos nosacijumus kazokzveru baroSanai ar konk-
rétiem materialiem, kas iegiiti no tas pasas sugas dzivnieku kermeniem
vai dzivnieku dalam.

2. Uzpémgji ievero ierobezojumus attieciba uz lauksaimniecibas
dzivnieku baroSanu ar zali no zemes, kas apstradata ar noteiktiem orga-
niskajiem méslojumiem vai augsnes ielabotajiem, ka noteikts II
pielikuma II nodala.
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6. pants

Likvidésana sadedzinot, likvidéSana vai regeneréSana lidzsadedzinot
un izmantoSana par kurinamo dedzinot

1. Kompetenta iestade nodroSina, lai dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu sadedzinaSana un lidzsadedzinasana
notiktu tikai:

a) sadedzinasanas iekartas un lidzsadedzinasanas iekartas, kam izsniegta
atlauja saskana ar Direktivu 2000/76/EK, vai

b) attieciba uz iekartam, kam saskana ar Direktivu 2000/76/EK nevajag
atlauju — sadedzinaSanas un lidzsadedzinaSanas iekartas, kam
kompetenta iestade atlavusi likvidét dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus wvai atvasinatos produktus sadedzinot, vai likvidét vai
regenerét dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, ja tie ir atkritumi,
lidzsadedzinot, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta b) vai c) apakSpunktu.

2. Kompetenta iestade apstiprina tikai tadas dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu sadedzinasanas iekartas un
lidzsadedzinasanas ickartas, ka noteikts 1. punkta b) apakSpunkta,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta b) vai c)
apakSpunktu, ja tas atbilst §Ts regulas III pielikuma noteiktajam
prasibam.

3. SadedzinaSanas un lidzsadedzinaSanas iekartu uznémeji ievero
visparigas prasibas attieciba uz sadedzinaSanu un lidzsadedzinaSanu,
ka noteikts III pielikuma I nodala.

4.  Lieljaudas sadedzinasanas un lidzsadedzinaSanas iekartu uznémeji
ievero prasibas, kas noteiktas III pielikuma II nodala.

5. Mazjaudas sadedzinasanas un Iidzsadedzinasanas iekartu uznemeji
ievero prasibas, kas noteiktas III pielikuma III nodala.

6. Operatori [uznémgji] nodroSina, ka to kontroleé eso$as dedzi-
nasanas iekartas, kuras nav IV pielikuma IV nodalas 2. iedala mingtas
iekartas un kuras par kurinamo izmanto dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus vai atvasinatos produktus, atbilst visparigajiem nosacijumiem un
Tpasajam prasibam, kas noteiktas attiecigi III pielikuma IV un V nodala,
un ka tas ir apstipringjusi kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

7. Kompetenta iestade apstiprina 6. punkta minétas dedzinasanas
iekartas dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinatu produktu
izmantoSanai par kurinamo tikai tad, ja:

a) dedzinaSanas iekartas ietilpst §is regulas III pielikuma V nodalas
piemérosanas joma;

b) dedzinasanas iekartas atbilst visiem attiecigajiem visparigajiem
nosacijumiem un TpaSajam prasibam, kas noteiktas Sis regulas III
pielikuma IV un V nodala;

¢) ir izveidotas administrativas procediiras, ar kuram nodroSina, ka
prasibas dedzinasanas iekartu apstiprinasanai tiek parbauditas katru
gadu.
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8. Uz lauksaimniecibas dzivnieku kiitsméslu vai galas-kaulu miltu
dedzinasanu, tos izmantojot par kurinamo, ka noteikts III pielikuma V
nodala, papildus noteikumiem, kas minéti $2 panta 7. punkta, attiecas
$adi noteikumi:

a) apstipringjuma pieteikumam, ko operators ir iesniedzis kompetentajai
iestadei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta
d) apakspunktu, jaietver pieradijumi, kurus apstiprinajusi kompetenta
iestade vai dalibvalsts kompetento iestazu pilnvarota profesionala
organizacija, ka dedzinaSanas iekarta, kura lauksaimniecibas
dzivnieku kutsméslus vai galas-kaulu miltus izmanto par kurinamo,
atbilst prasibam, kas noteiktas §1s regulas III pielikuma V nodalas B
dalas 3. punkta attieciba uz kitsmésliem, un minétas nodalas D dala
noteiktajam prasibam attiectba uz galas-kaulu miltiem, ka arl
prasibam, kas attieciba uz abiem kurinamajiem noteiktas minétas
nodalas B dalas 4. un 5. punkta, neskarot dalibvalsts kompetento
iestazu iesp&u pieskirt atkapi no dazu noteikumu piemeroSanas
saskana ar III pielikuma V nodalas C dalas 4. punktu;

b) Regulas (EK) Nr. 1069/2009 44. panta paredz&ta apstiprinasanas
procediira tiek pabeigta tikai tad, ja kompetenta iestade vai minétas
iestades pilnvarota profesionala organizacija dedzinasanas iekartas
ekspluatacijas pirmo seSu meneSu laika ir veikusi vismaz divas
secigas parbaudes, no kuram viena ir bez iepriek§gja pazinojuma
un kuras ietilpst nepiecieSamie temperatliras un emisiju mé&rjjumi.
Pilnigu apstiprindjumu var pieskirt tad, ja So parbauzu rezultati
liecina par atbilstibu §is regulas III pielikuma V nodalas B dalas
3., 4. un 5. punkta prasibam attieciba uz kitsmesliem un D dalas
prasibam attieciba uz galas-kaulu miltiem, un attiecigos gadijumos
minétas nodalas C dalas 4. punkta vai D dalas 5. punkta prasibam,;

¢) galas-kaulu miltu dedzinasana dedzinasanas iekartas, kas mingtas §is
regulas III pielikuma V nodalas A, B un C dala, nav atlauta.

7. pants

Dazu pirmas un tre§as kategorijas materialu apglabasana
atkritumu poligonos

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta un 14. panta c)
punkta, kompetenta iestade var atlaut apglabat sadus pirmas un tresas
kategorijas materialus atlauta atkritumu poligona:

a) importetu lolojumdzivnieku baribu vai no importétiem materialiem
razotu lolojumdzivnieku baribu no pirmas kategorijas materiala, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta c) punkta;

b) tresas kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta f) un g) punkta, ja:

i) mintais materials nav bijis saskaré ar jebkuru no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, kas aprakstits min&tas regulas 8.
un 9. panta un 10. panta a)-e) punkta un h)—p) punkta,

ii) laika, kad tos paredzéts likvidet, materiali,

— kas aprakstiti minétas regulas 10. panta f) punkta, ir
parstradati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta
1. punkta m) apakSpunkta, un

— kas aprakstiti minétas regulas 10. panta g) punkta, ir
parstradati saskana ar §Ts regulas X pielikuma II nodalu vai
saskana ar pasajam prasibam attieciba uz lolojumdzivnieku
baribu, kas noteiktas §1s regulas XIII pielikuma II nodala, un

iii) tadu materialu likvidésana nerada risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai.
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8. pants
Prasibas attieciba uz parstrades iekartam un citiem uznémumiem
1.  Uzpémgji nodrosina, ka parstrades iekartas un citi vinu kontrolé

esoSi uznémumi atbilst $adam prasibam, kas noteiktas IV pielikuma I
nodala:

a) 1. iedala noteiktajiem visparigajiem parstrades nosacijumiem;
b) 2. iedala noteiktajam prasibam attieciba uz notekiidenu attiriSanu;

c) 3. iedala noteiktajam IpaSajam prasibam attieciba uz pirmas un otras
kategorijas materialu parstradi,

d) 4. iedala noteiktajam TpaSajam prasibam attieciba uz treSas
kategorijas materialu parstradi.

2.  Kompetenta iestade apstiprina parstrades iekartas un citus
uznémumus tikai tad, ja tie atbilst IV pielikuma I nodala paredzetajiem
nosacijumiem.

9. pants
Higienas un parstrades prasibas attieciba uz parstrades iekartam
un citiem uzpémumiem

Uzpémgji nodroSina, ka vinu kontrole esoSie uznémumi un iekartas
atbilst $adam prasibam, kas noteiktas IV pielikuma:

a) II nodala noteiktajam higi€nas un parstrades prasibam;

b) III nodala noteiktajam standarta parstrades metodém, ja S$adas
metodes uzp€muma vai iekarta izmanto;

¢) IV nodala noteiktajam alternativajam parstrades metodém, ja Sadas
metodes uzpémuma vai iekartd izmanto.

10. pants

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu wun
atvasinato produktu transformésanu biogazé un komposta

1.  Uzpémgji nodroSina, ka vinu kontrolé esoSie uznémumi un
iekartas atbilst $adam prasibam attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinatu produktu transforméSanu biogaze vai komposta,
ka noteikts V pielikuma:

a) I nodala noteiktajam prasibam, kas piemérojamas biogazes un
kompostesanas iekartam;

b) II nodala noteiktajam higieénas prasibam, kas piemé&rojamas biogazes
un kompostesanas iekartam;

c¢) I nodalas 1. iedala paredzétajiem standarta transforméSanas
parametriem;

d) III nodalas 3. iedala paredzetajiem standartiem attieciba uz fermen-
tacijas atliekam un kompostu.

2. Kompetenta iestade apstiprina biogazes un kompostésanas iekartas
tikai tad, ja tas atbilst V pielikuma paredzétajam prasibam.
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3. Kompetenta iestade var atlaut biogazes un kompostésanas iekartam
izmantot alternativus transforméSanas parametrus, ievérojot V pielikuma
III nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.

III NODALA

ATKAPES NO DAZIEM REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 NOTEIKUMIEM

11. pants

Ipasi noteikumi pétniecibas un diagnostikas paraugiem

1.  Kompetenta iestade var atlaut parvadat, izmantot un likvidet
petniecibas un diagnostikas paraugus, ieverojot nosacTjumus, kas
nodrosina cilvéku un dzivnieku veselibas apdraudéjumu kontroli.

Kompetenta iestade jo 1Ipasi nodroSina, lai uzpneémgji ieverotu VI
pielikuma I nodala noteiktas prasibas.

2. Uzpemégji ievéro 1pasos noteikumus par pétniecibas un diag-
nostikas paraugiem, kas noteikti VI pielikuma I nodala.

3. Uzpémgji var nositit citai dalibvalstij petniecibas un diagnostikas
paraugus, kuros ir 8adi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
atvasinatie produkti, neinform&jot izcelsmes dalibvalsts kompetento
iestadi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punktu
un neinform&jot galamérka dalibvalsts kompetento iestadi TRACES
sisttma, un nesagemot tas piekriSanu pienemt sttfjumu saskapa ar
mingtas regulas 48. panta 1. un 3. punktu:

a) pirmas un otras kategorijas materiali un galas-kaulu milti vai
dzivnieku tauki, kas iegliti no pirmas un otras kategorijas
materialiem;

b) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas.

12. pants
Ipasi noteikumi tirdzniecibas paraugiem un izstades priek§metiem
1. Kompetenta iestade var atlaut parvadat, izmantot un likvidet

tirdzniecibas paraugus un izstades prickSmetus, ievérojot nosacijumus,
kas nodrosina cilvéku un dzivnieku veselibas apdraudéjumu kontroli.

Kompetenta iestade jo 1pasi nodroSina, lai uzp€mégji ieveérotu VI
pielikuma I nodalas 1. iedalas 2., 3. un 4. punkta prasibas.

2. Uzné&mgji ievero 1pasos noteikumus par tirdzniecibas paraugiem un
izstades priekSmetiem, kas noteikti VI pielikuma I nodalas 2. iedala.
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3. Uznémgji var nositit citai dalibvalstij tirdzniecibas paraugus, kuros
ir §adi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, nein-
formg&jot izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punktu un neinformgjot galamérka
dalibvalsts kompetento iestadi TRACES sist€ma, un nesanemot tas piek-
riSanu pienemt siitfjumu saskana ar minétas regulas 48. panta 1. un 3.
punktu:

a) pirmas un otras kategorijas materiali un galas-kaulu milti vai
dzivnieku tauki, kas iegliti no pirmas un otras Kkategorijas
materialiem,

b) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas.

13. pants

Ipasi baroSanas noteikumi

1. Teverojot atbilstibu visparigajam prasibam, kas noteiktas VI
pielikuma II nodalas 1. iedala, un jebkuriem citiem nosacijumiem, ko
var biit noteikusi kompetenta iestdde, uzn€mgji var izmantot otras
kategorijas materialu, ja tas ir no dzivniekiem, kuri nav nonaveéti vai
nav miru$i saistiba ar tadu slimibu vai aizdomam par slimibu, ko var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, §adu dzivnieku baroSanai:

a) zoologiska darza dzivnieki,
b) kazokzveri;
¢) suni no atzitam sunaudz&tavam vai medibu sunu bariem;

d) suni un kaki patversmes;

e) kapuri un tarpi zivju €smai;
f) cirka dzivnieki.

VY M36
T Kompetenta iestade pirmaja dala minéto dzivnieku barofanu ar nepar-
stradatu otras kategorijas materialu, kas ieglits no putniem, sava teri-
torija var atlaut tikai tad, ja kompetentas iestades sagatavotaja riska
novertg§juma secinats, ka augsti patogéniskas putnu gripas ievazasanas
un izplatiSanas risks regionala, wvalsts un Savienibas Ilimeni ir
nenozimigs.

2. levérojot atbilstibu visparigajam prasibam, kas noteiktas VI
pielikuma II nodalas 1. iedala, un jebkuriem citiem nosacijumiem, ko
var biit noteikusi kompetenta iestade, uzn€mgji var izmantot tresas
kategorijas materialu $adu dzivnieku barosanai:

a) zoologiska darza dzivnieki,
b) kazokzveri;
¢) suni no atzitam supaudz€tavam vai medibu sunu bariem;

d) suni un kaki patversmes;

e) kapuri un tarpi zivju &smai;

f) cirka dzivnieki.
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14. pants

DaZzu sugu barosana baroSanas vietds un Aarpus tam un
zoologiskajos darzos

1. Kompetenta iestade var atlaut izmantot baroSanai pirmas
kategorijas materialu, kura ir veseli beigtu dzivnieku kermeni vai to
dalas, kuros ir Tpa$s riska materials:

a) baroSanas vietas, apdraudétam vai aizsargatam mait€daju putnu
sugam un citam sugam, kas dzivo sava dabigaja dzivotng, lai
veicinatu biologisko daudzveidibu, ievErojot nosacijumus, kas
noteikti VI pielikuma II nodalas 2. iedala,

b) arpus baroSanas vietam, nepiecieSamibas gadijuma iepriek$ nesavacot
beigtos dzivniekus, savvalas dzivniekiem, kas min&ti VI pielikuma II
nodalas 2. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta, iev€rojot mingtas
nodalas 3. iedala paredz&tos nosacijumus.

2. Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas
materialu, kas sastav no veseliem beigtu dzivnieku kermeniem vai to
dalam, kuras satur TpasSos riska materialus, ka arT izmantot materialu, kas
ieglits no zoologiska darza dzivniekiem, izbaro$anai zoologiska darza
dzivniekiem, ieverojot VI pielikuma II nodalas 4. iedala paredz&tos
nosacijumus.

15. pants

Ipasi noteikumi par savak$anu un likvidé$anu

Ja kompetenta iestade atlauj likvidét dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, izmantojot atkapi, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 1. punkta a), b), ¢) e) un f) apakSpunkta, tad likvidésanai
jaatbilst sadiem VI pielikuma III nodala paredzetiem IpaSiem notei-
kumiem:

a) 1. iedala paredzetajiem Tpasajiem likvideéSanas noteikumiem attieciba
uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,

b) 2. iedala paredzetajiem noteikumiem par dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu sadedzinasanu un aprakSanu attalos rajonos,

c) 3. iedala paredzetajiem noteikumiem par biSu un biskopibas blakus-
produktu sadedzinasanu un apraksSanu.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 14. panta dalibvalstis var
atlaut min&tas regulas 10. panta f) punktad min&ta tresas kategorijas
materiala savaks$anu, parvadasanu un likvidéSanu nelielos daudzumos,
izmantojot tas pasas regulas 19. panta 1) punkta d) apakSpunkta mingtos
lidzeklus, ar nosacljumu, ka ir ieverotas VI pielikuma IV nodala
izklastitas prasibas attieciba uz citadu likvidesanu.
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IV NODALA

ALTERNATIVU METOZU ATLAUSANA

16. pants

Standarta formats, lai iesniegtu pieteikumu par alternativu metoZu
atlau$anu

1.  Pieteikumus, lai sanemtu atlauju izmantot alternativas metodes

dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu lietoSanai
vai likvideésanai, ka min&ts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta 1.
punkta, dalibvalstis un ieinteresétas personas iesniedz saskana ar VII
pielikuma noteiktajam prasibam attieciba uz standarta formatu pietei-
kumiem par alternativajam metodém.

2. Dalibvalstis izraugas valstu kontaktpunktus, lai sniegtu informaciju
par kompetento iestadi, kura atbild par pieteikumu izverteSanu saisttba
ar atlauju izmantot alternativas metodes dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu lietoSanai vai likvidéSanai.

3.  Komisija sava timekla vietn€ publicé valstu kontaktpunktu
sarakstus.

V NODALA

SAVAKSANA, PARVADASANA, IDENTIFICESANA UN IZSEKOJAMIBA

17. pants

Prasibas  attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
tirdzniecibas dokumentiem un veselibas sertifikatiem,
identifikaciju, savak§anu un parvadasanu, ka ari izsekojamibu

1. Uzpéméji nodroSina, lai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
atvasinatie produkti:

a) atbilstu prasibam par savaksanu, parvadasanu un identificéSanu, ka
noteikts VIII pielikuma I un II nodala;

b) parvadasanas laika biitu ar pievienotiem tirdzniecibas dokumentiem
vai veselibas sertifikatiem saskana ar VIII pielikuma III nodala
noteiktajam prasibam.

2. Uznémgji, kuri nosiita, parvada vai sanem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus vai atvasinatos produktus, veic uzskaiti par sttijjumiem
un saistitajiem tirdzniecibas dokumentiem vai veselibas sertifikatiem
saskana ar VIII pielikuma IV nodala noteiktajam prasibam.

3. Uznpémgji ieveéro prasibas attieciba uz dazu atvasinato produktu
markesanu, ka noteikts VIII pielikuma V nodala.

VI NODALA

UZNEMUMU UN IEKARTU REGISTRACIJA UN APSTIPRINASANA

18. pants

Prasibas attieciba uz viena vai vairaku tadu uzpémumu un iekartu
apstiprinasanu, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
viena un taja pasa vieta

Kompetenta iestade var pieskirt apstipringjumu vairak neka vienam
uznémumam vai iekartai, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus viena un taja pa$a vieta, ja cilvéku un dzivnieku veselibas risku
parneSana starp uzp@mumiem vai iekartam ir izslégta, nemot veéra to
izvietojumu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
produktu apstradi uzp€mumos un iekartas.
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19. pants

Prasibas attieciba uz daZiem apstiprinatiem uzpémumiem un
iekartam, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un
atvasinatos produktus

Uzn@mgji nodrosina, lai vinu kontrole esosie uzneémumi un iekartas, ko
apstiprinajusi kompetenta iestade, atbilstu prasibam, kuras noteiktas
sadas §t1s regulas IX pielikuma nodalas, ja tie veic vienu vai vairakas
no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta minétajam
darbibam:

a) I nodalas prasibam, ja tie razo lolojumdzivnieku baribu, ka noteikts
mingtas regulas 24. panta 1. punkta e) apakSpunkta;

b) II nodalas prasibam, ja tie uzglaba dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, ka noteikts minétas regulas 24. panta 1. punkta i) apak-
Spunkta, un ja tie péc dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
savakSanas tos apstrada, izmantojot Sadas darbibas, kas noteiktas
mingtas regulas 24. panta 1. punkta h) apakSpunkta:

i)  SkiroSana,

ii)  sagrieSana,

iii) atdzesg€Sana,

iv) sasaldésana,

v) saliSana,

vi) saglabasana, izmantojot citus procesus,

vii) jeladu vai adu, vai 1pasa riska materiala aizvaksana,

viii) darbibas saisttba ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
apstradi, ko veic saskana ar saistibam, ko nosaka Savienibas
tiesibu akti veterinarijas joma,

ix) to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu higienizacija/paster-
izacija, kas paredzeti transformeSanai biogaze/komposta, pirms
tadas transforméSanas vai kompost€Sanas cita uznémuma vai

iekarta saskana ar Sis regulas V pielikumu,

X) sijasana,

xi) tadi 3. kategorijas materialu fazu parejas procesi ka:
— asinu termokoagulacija,
— asinu centrifugéSana,

— norobezoSana, kas aprakstita §1s regulas IX pielikuma V
nodala,

— tadu nagu, ctiku saru, spalvu un matu hidrolizéSana,

kas paredzeti parstradei ar Saja regula izklastitajam parstrades
metodém;

c) III nodalas prasibam, ja tie uzglaba atvasinatus produktus, kas
paredzeti konkrétiem merkiem, ka noteikts mingtas regulas 24.
panta 1. punkta j) apakSpunkta;

d) V nodalas prasibam, ja tie saimnieciba uzglaba dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, k@ min&ts minétas regulas 24. panta 1. punkta h)
vai 1) apakSpunkta, ar nosacijumu, ka neparstradati dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti tiek paklauti velakai likvidesanai, ka
noteikts minétas regulas 4. panta;
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e) Ja b) punkta i) lidz vii) un xi) apakSpunkta minétas darbibas notiek
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 26. panta 1. punkta minétaja apstiprinataja
uznémuma vai iekarta, radot minétos materialus, un ar nosactjumu, ka
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus uzglaba, transporte un likvide vai
izmanto ka neparstradatus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009, kompetenta iestade var atlaut darbibu
veikt bez tas registréSanas péc minétas regulas 23. panta vai bez apsti-
prinasanas péc minétas regulas 24. panta 1. punkta h) apakSpunkta.

20. pants

Prasibas attieciba wuz daZiem registrétiem uzpémumiem un
iekartam, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un
atvasinatos produktus

1. Registrétu iekartu vai uzpémumu uznéméji vai citi registréti
uzn@mgeji apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos
produktus, ievérojot IX pielikuma IV nodala paredz&tos nosacijumus.

2. Registrétic uznéméji, kas parvada dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus vai atvasinatos produktus talak neka tikai starp ta pasa uznémeja
telpam, jo TpaSi ievéro nosacijumus, kas noteikti IX pielikuma IV
nodalas 2. punkta.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro:

a) apstiprinatiem uznémgjiem, kuri parvada dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatos produktus, veicot to ka paligdarbibu;

b) uznémgjiem, kuri registréti parvaddjumu pakalpojumu sniegSanai
saskana ar Regulu (EK) Nr. 183/2005.

4.  Kompetenta iestade var atbrivot $adus uznémeéjus no pazinoSanas
pienakuma, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. panta 1. punkta
a) apakspunkta:

a) uznémejus, kuri apstrada vai razo medibu trofejas vai citus pagata-
vojumus, kas minéti $1s regulas XIII pielikuma VI nodala, privatiem
vai nekomercialiem meérkiem;

b) uznémegjus, kuri apstrada vai likvidé pétniecibas un diagnostikas
paraugus izglitoSanas mérkiem;

¢) uzneémejus, kuri parvada sausu, neapstradatu vilnu un apmatojumu,
kas drosi iesainoti iepakojuma un nosititi tieSi uz iekartu, kura razo
atvasinatos produktus, kas paredzeti izmanto$anai arpus baribas
keédes, vai uz iekartu, kura veic starpposma darbibas, ieverojot
nosactjumus, kas nover§ slimibu izraisitaju izplatiSanos;

d) uznémgjus, kuri Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. un 10. panta
mingtos otras un tre$as kategorijas materialus vai no tiem atvasinatus
produktus izmanto nelielos daudzumos nolika tieSi piegadat
produktus galapatérétdgjam regiona robezds, vietgja tirgd vai
vietg§jiem mazumtirdzniecibas uzp€mumiem, ja kompetenta iestade
uzskata, ka $ada darbiba nevar radit nopietnas lipigas slimibas izpla-
tisanas risku cilvékiem vai dzivniekiem; Sis punkts uz mingtajiem
materialiem neattiecas, ja tos lieto ka baribu lauksaimniecibas dziv-
niekiem, iznemot kazokzverus.
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e) organiskd méslojuma vai augsnes ielabotaju lietotajus telpas, kuras
netiek turéti lauksaimniecibas dzivnieki;

f) uzneémejus, kas veic manipulacijas ar organiskajiem meslojumiem vai
augsnes ielabotajiem vai izplata tos vienigi pardoSanai mazum-
tirdznieciba gatavos iepakojumos, kuru svars neparsniedz 50 kg,
lietojumiem arpus baribas un partikas k&des.

VMle6
20.a pants

Dalibvalstis eso$So uznémumu, iekartu un uzpémeéju saraksts

Dalibvalsts kompetenta iestade nodro$ina, ka atjauninati uznémumu,
iekartu un uznéméju saraksti, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
47. panta 1. punkta pirmaja dala, ir:

a) sastaditi saskana ar tehniskajam specifikacijam, kas publicétas
Komisijas timeklvietng (!);

b) vai nu ievaditi TRACES sisttma, vai pieejami ar TRACES sisteémas
starpniecibu vélakais no 2021. gada 31. oktobra.

VII NODALA

LAISANA TIRGU

21. pants

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
parstrade un laiSana tirgi, ar ko paredzéts barot lauksaimniecibas
dzivniekus, iznemot kazokzvérus

1. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 31. panta 2. punktu
attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
produktu laiSanu tirgll (izpemot importeSanu), ar ko paredz&ts barot
lauksaimniecibas dzivniekus, izpemot kazokzverus, uznémeji ievero
sadas §is regulas X pielikuma noteiktas prasibas:

a) I nodala noteiktas visparigas prasibas attieciba uz parstradi un
laiSanu tirgd,

b) II nodala noteiktas Ipasds prasibas attiectba uz parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam un citiem atvasinatiem produktiem,

¢) III nodala noteiktas prasibas attieciba uz noteiktu zivju baribu un
Zivju ésmu.

2. Kompetenta iestade var atlaut laist tirgll (iznpemot importet) pienu,
piena produktus un no piena atvasinatus produktus, kuri saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e), f) un h) punktu klasificéti
ka tresas kategorijas materials un nav parstradati saskana ar §is regulas
X pielikuma II nodalas 4. iedalas 1 dala noteiktajam visparigajam
prasibam, ja minétic materiali atbilst prasibam attieciba uz atkapém
laiSanai tirgh, kuras noteiktas saskana ar minétas iedalas II dala aprak-
stitajiem valsts standartiem parstradatam pienam.

(") https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/
fs-animal-products-app-est-technical spec 04032012 en.pdf
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3. Noluka razot baribas sastavdalas, kas nav import€tas no tresas
valsts, 3. kategorijas materialu zivju ellas un zivju miltu transporté$anu
no apstiprinatas parstrades iekartas zivju miltu un zivju ellas razo$anai
uz dzivnieku baribas iekartu, kas registréta vai apstiprinata saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un apstiprinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 183/2005 10. panta 3. punktu cita dalibvalsti, detoksikacijai saskana
ar procesiem, kas minéti Komisijas Regula (ES) 2015/786 (1), veic
saskana ar noteikumiem, kas izklastiti VIII pielikuma VII nodala.

vB
22. pants
Organiska meéslojuma un augsnes ielabotaju laiSana tirga un
izmantoSana
1. Uzpémgji ievéro §is regulas XI pielikuma noteiktas prasibas
attieciba uz organiska meéslojuma un augsnes ielabotaju laiSanu tirgh
(iznemot import€Sanu) un attieciba uz tadu produktu izmantoSanu, jo
ipasi zemes apstradei, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15.
panta 1. punkta i) apakSpunkta un 32. panta 1. punkta.
MY
2. Nekadi dzivnieku veselibas nosacijumi neattiecas uz $adu
produktu laiSanu tirga:
a) savvalas jliras putnu gvano, kas savakts Savieniba vai import€ts no
tre$am valstim;
b) pardosanai gatavi augSanas substrati (iznpemot importétus), kas
tilpuma satur mazak par:
i) 5 % no otras vai tresas kategorijas materiala atvasinato produktu,
iznemot parstradatus kutsmeéslus;
ii) 50 % parstradatu kitsméslu.
VB

3. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura planots apstradat zemi ar
organisko méslojumu vai augsnes ielabotaju, kas razots no galas-kaulu
miltiem, kuri ieglti no otras kategorijas materiala, vai no parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, atlauj vienu vai vairakas ar minétajiem
materialiem samaisamas sastavdalas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1069/2009 32. panta 1. punkta d) apakSpunktu, atbilstigi krit€rijiem,
kas noteikti §1s regulas XI pielikuma II nodalas 1. iedalas 3. punkta.

4.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta,
to izcelsmes un galameérka dalibvalstu, kuram ir kopiga robeza, kompe-
tentas iestades var atlaut nosttit kiitsmeslus starp saimniecibam, kuras
atrodas abu min€to dalibvalstu pierobezas rajonos, ievérojot attiecigus
nosacfjumus jebkura iesp€jama cilveku vai dzivnieku veselibas
apdraud&uma kontrolei, piem&ram, attiecigo uzn@mé&ju pienakumu
veikt atbilstoSu uzskaiti, ka noteikts divpus€ja noliguma.

(") Komisijas Regula (ES) 2015/786 (2015. gada 19. maijs), ar ko nosaka pien-
emamibas krit€rijus detoksikacijas procesiem, kas piemé&roti dzivnieku baribai
paredzetiem produktiem, ka paredz@ts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/32/EK (OV L 125, 21.5.2015., 10. lpp.).;
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5.  Ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 30. panta 1. punkta,
dalibvalstu kompetentas iestades attieciga gadijuma veicina tadu valsts
vadliniju izstradi, izplatiSanu un izmantoSanu, kas nosaka labu lauksaim-
niecibas praksi attieciba uz zemes apstradasanu ar organisko méslojumu
un augsnes ielabotajiem.

23. pants
Starpprodukti

1. Starpprodukti, kas importeti Savieniba vai kas tiek vesti tranzita
caur to, atbilst §1s regulas XII pielikuma min&tajiem nosacijumiem par
cilveku un dzivnieku veselibas iesp&jamo apdraud&jumu kontroli.

2. Starpproduktus, kas saskana ar §is regulas XII pielikuma 3. punktu
transportéti uz uzp€mumu vai iekartu, var apstradat bez turpmakiem
ierobezojumiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un saskana ar
$o regulu, ja:

a) uzpémumam vai iekartai ir piemeérots aprikojums starpproduktu
sanemsanai, kas noveér§ cilvékiem vai dzivniekiem nododamu
slimibu parnesanu;

b) starpprodukti nerada nekadu cilvékiem vai dzivniekiem nododamu
slimibu parneSanas risku — starpprodukta esoSo dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu attiriSanas vai citas tiem veiktas
apstrades del, starpprodukta esoSo dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu koncentracijas d€] vai tapec, ka ir veikti pienacigi biol-
ogiskas dro§ibas pasakumi starpproduktu apstradei;

¢) uzp@mums vai iekarta veic uzskaiti par sanemto materialu daudzumu,
attieciga gadijuma par to kategoriju, un par uznémumu, iekartu vai
uznéméju, kam ta produkti piegadati; un

d) neizlietotos starpproduktus vai citus parpalikusos materialus no
uzn€muma vai iekartas, pieméram, produktus ar beigusos deriguma
terminu, likvidé saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

3. Starpproduktu galamérka uzp€muma vai iekartas uznéméjs vai
Ipasnieks vai vina parstavis izmanto un/vai nostta starpproduktus tikai
izmanto$anai razoSana saskana ar starpproduktu definiciju I pielikuma
35. punkta.

24. pants

Lolojumdzivnieku bariba un citi atvasinatie produkti

1.  Ir aizliegts izmantot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a), b),
d) un e) punkta mingtos pirmas kategorijas materialus tadu atvasinato
produktu razoSanai, ko paredzets lietot iekSkigi vai arigi cilvékiem vai
dzivniekiem, iznemot atvasinatos produktus, kas ieklauti min&tas regulas
33. un 36. panta.

2. Ja kadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu drikst izmantot lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai vai
citiem mérkiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta a)
punkta, tad tos laiz tirgdl (iznemot import€Sanu) saskana ar $is regulas X
pielikuma II nodala paredzetajam 1ipaSajam prasibam attieciba uz
parstradatam  dzivnieku olbaltumvielam un citiem atvasinatiem
produktiem, ja vien §is regulas XIII pielikuma nav noteiktas Tpasas
prasibas attieciba uz mingtajiem produktiem.
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3. Uznémgji ievero §is regulas XIII pielikuma I un II nodala noteiktas
prasibas lolojumdzivnieku baribas un citu atvasinato produktu laiSanai
tirgl (iznemot importéSanu), ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 40.
panta.

4. Uznemgji ievero §is regulas XIII pielikuma I un III-XII nodala
paredzetas prasibas attieciba uz atvasinato produktu laiSanu tirgh
(iznemot import€Sanu), ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 40.
panta.

VIII NODALA

IMPORTS, TRANZITS UN EKSPORTS

25. pants

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
imports, tranzits un eksports

1. Ir aizliegts importét Savieniba un parvadat tranzita caur to $adus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

a) neapstradatus kutsmeslus;

b) neapstradatas spalvas un spalvu dalas un diinas;

¢) bisu vasku medus karés;

VY M36
d) dzivnieku pievilinasanai paredzétu urinu, kas iegiits no brieZu
dzimtas dzivniekiem.

2. Nekadi dzivnieku veselibas nosacijumi neattiecas uz $adu
produktu importu Savieniba un tranzitu caur to:

a) vilna un apmatojums, kas ir riipnieciski mazgati vai apstradati ar citu
metodi, kura izslédz nepielaujama apdraudéjuma saglabasanos;

b) kazokadas, kas vismaz divas dienas zavétas 18 °C temperatira pie
55 % mitruma;

¢) vilna un apmatojums, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu
dzivnieki, un kas apstradati, izmantojot ripniecisku mazgasanu, kura
ietver vilnas un apmatojuma iegremdésanu tidens, ziepju un natrija
hidroksida vai kalija hidroksida vannas;

d) vilna un apmatojums, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu
dzivnieki, un kas nosutiti tieSi uz iekartu, kura no vilnas un apma-
tojuma razo atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilriipnieciba, un
kas apstradati, izmantojot vismaz vienu no $im metodém:

— Kkimiska depilacija, izmantojot dz@stos kalkus vai natrija sulfidu,

— fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,
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vB

VY M24

YM10

— rapnieciska mazgaSana, kas ietver vilnas un apmatojuma iegrem-
desanu tdent $kistosa mazgasanas lidzekli 60—70 °C temperatiira,

— uzglabasana, kura var ietvert parvadasanai paredzéto laiku, 37 °C
temperatira astonas dienas, 18 °C temperatura 28 dienas vai 4 °C
temperatiira 120 dienas;

e) vilna un apmatojums, kas ir sausi un drosi iesainoti iepakojuma un
kas iegiiti no dzivniekiem, kuri nav ctku sugu dzivnieki, un kas
paredz&ti nosiitiSanai uz iekartu, kura no vilnas un apmatojuma
razo atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilripnieciba, un kas
atbilst visam $im prasibam:

i) tie ir ieglti vismaz 21 dienu pirms ieveSanas Savieniba un
uzglabati treSaja valsti vai tas regiona, kas:

— minéti Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no
kuriem atlauts Savieniba importét svaigu atgremotaju galu,
uz ko neattiecas minétaja regula noteiktas papildu garantijas
A un F,

— ir brivi no mutes un nagu sérgas un — aitu un kazu vilnas un
apmatojuma gadijuma — no aitu bakam un kazu bakam
saskana ar vispargjiem pamatkrit€rijiem, kuri izklastiti
Direktivas 2004/68/EK 1I pielikuma;

ii) tiem pievienota importétaja deklaracija, kas nepiecieSama
saskana ar XV pielikuma 21. nodalu;

iii) uznéméejs tos uzradijis viena no Leémuma 2009/821/EK 1
pielikuma mingtajiem apstiprinatajiem Savienibas robezkontroles
punktiem, kur tie veiksmigi izgajus$i dokumentu parbaudi, kas
veikta atbilstosi Direktivas 97/78/EK 4. panta 3. punktam;

f) atvasinati biSu vaski, kas ir gatavi pardoSanai un nav paredzeti
izmantoSanai bariba, lolojumdzivnieku bariba, mésloSanas lidzeklos,
dravas, kosmetika vai farmaceitiskos lidzeklos.

3. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 3. punktu un
42. pantu uzp@meji ievéro $adas §s regulas XIV pielikuma noteiktas
pasas prasibas attieciba uz dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu importu Savieniba un tranzitu caur to:

a) minéta pielikuma I nodala noteiktas Ipasas prasibas attieciba uz
tresas kategorijas materiala un atvasinato produktu importéSanu un
tranzitu izmantojumiem baribas k&de, iznemot lolojumdzivnieku
baribu un kazokzveéru baribu;

b) minéta pielikuma II nodala noteiktas TpaSas prasibas attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu impor-
téSanu un tranzitu izmantojumiem arpus lauksaimniecibas dzivnieku
baribas kedes;

¢) minéta pielikuma VI nodala izklastitas 1pasas prasibas attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem,
kuru izcelsme ir Savieniba un kuri péc treSas valsts lieguma tos
ievest sava teritorija nosutiti atpakal uz Savienibu.

4. Noteikumus, kas izklastiti XIV pielikuma V nodala, piemeéro taja
mingto atvasinato produktu eksportam no Savienibas.
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26. pants

Dazu pirmas Kkategorijas materialu laiSana tirga, tostarp
importésana, un eksports

Kompetenta iestade var atlaut laist tirghi, tostarp importet, ka ari
eksportét jeladas un adas, kas ieglitas no dzivniekiem, kuri paklauti
nelikumigai arst€Sanai, ka noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2.
punkta d) apaksSpunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta,
un atgremotaju zarnas ar saturu vai bez ta, un kaulus un kaulu
produktus, kas satur mugurkaulaju un galvaskausu, ievérojot atbilstibu
sadam prasibam:

a) minétie materiali nedrikst biit pirmas kategorijas materiali, kas iegiti
no $adiem dzivniekiem:

i) dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie inficgjusies ar
TSE saskana ar Regulu (EK) Nr. 999/2001,

ii) dzivniekiem, kuru saslims$ana ar TSE ir oficiali apstiprinata,

iii) dzivniekiem, kas nokauti saisttba ar TSE izskauSanas pasa-
kumiem;

b) minétie materiali nedrikst biit paredzeti sadiem izmantojumiem:
i) baroSanai,

ii) tadas zemes apstradei, uz kuras barojas lauksaimniecibas
dzivnieki,

iii) lai razotu:

— kosmetikas Iidzeklus, kas definéti Direktivas 76/768/EEK 1.
panta 1. punkta,

— aktivas implant§jamas medicinas ierices, kas defingtas
Direktivas 90/385/EEK 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta,

— medicinas ierices, kas definétas Direktivas 93/42/EEK 1.
panta 2. punkta a) apakSpunkta,

— medicinas ierices, ko lieto in vitro diagnostika un kas
definétas Direktivas 98/79/EK 1. panta 2. punkta b) apak-
Spunkta,

— veterinaras zales, kas definétas Direktivas 2001/82/EK 1.
panta 2. punkta,

— zales, kas definétas Direktivas 2001/83/EK 1. panta 2.
punkta;

¢) materialiem jabiit import€tiem ar mark&umu un jaatbilst $is regulas
XIV pielikuma IV nodalas 1. iedala noteiktajam Tpasajam prasibam
attieciba uz daziem dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvie-
toSanas veidiem;

d) materialiem jabut importetiem saskana ar valsts tiesibu aktos
noteiktajam sanitaras sertifikacijas prasibam,

V¥ M24
T e) materialiem, kuru izcelsme ir dalibvalsti un kuri p&c tre§as valsts
lieguma tos ievest sava teritorija nosutiti atpakal uz min&to dalib-
valsti, jaatbilst XIV pielikuma VI nodala izklastitajam ipaSajam
prasibam.
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27. pants

Pétniecibas un diagnostikas paraugu importéSana un tranzits

1. Kompetenta iestade var atlaut importét un parvadat tranzita
pétniecibas un diagnostikas paraugus, kas satur atvasinatos produktus
vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, tostarp 25. panta 1. punkta
minétos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, saskana ar nosacijumiem,
kas nodroS$ina cilveku un dzivnieku veselibas risku kontroli.

Minétajos nosacijumos ietilpst vismaz $adi nosacijumi:

a) pirms sttfjuma ieveSanas ir sanemta atlauja no galamérka dalibvalsts
kompetentas iestades, un

b) sttfjums janosiita tieSi no ieveSanas punkta Savieniba atlautajam
lietotajam.

VYMi18

3. Uzpémgji, kuri izmanto pe@tniecibas paraugus vai diagnostikas
paraugus, ieveéro §Ts regulas XIV pielikuma III nodalas 1. iedala
paredzetas ipasas prasibas pétniecibas vai diagnostikas paraugu likvi-
desanai.

28. pants

Tirdzniecibas paraugu un izstades priekSmetu importéSana un
tranzits

1. Kompetenta iestade var atlaut tirdzniecibas paraugu importu un
tranzitu saskana ar IpaSajiem noteikumiem, kas paredzeti §is regulas
XIV pielikuma III nodalas 2. iedalas 1. punkta.

2. Uzpémgji, kuri izmanto tirdzniecibas paraugus, ievéro §is regulas
XIV pielikuma IIT nodalas 2. iedalas 2. un 3. punkta paredz&tos pasos
noteikumus par tirdzniecibas paraugu apstradi un likvidésanu.

3.  Kompetenta iestade var atlaut izstades priekSmetu importu un
tranzitu saskanpa ar Ipasajiem noteikumiem par izstades priekSmetiem,
kas paredzeti §1s regulas XIV pielikuma III nodalas 3. iedala.

4. Uznéméji, kuri izmanto izstades priekSmetus, ievéro §is regulas
XIV pielikuma III nodalas 3. iedala paredz&tos nosacijumus par to
iepakoSanu, apstradi un likvidésanu.

29. pants

IpaSas prasibas attieclba wuz daZiem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu parvietoSanas veidiem starp Krievijas Federacijas
teritorijam

1. Kompetenta iestade atlauj konkréta veida parvietot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu sttfjumus, kurus tie$i vai caur kadu treSo
valsti ved no Krievijas Federacijas un uz to, pa autocelu vai pa
dzelzcelu caur Savienibu, starp apstiprinatiem Savienibas robezkontroles
punktiem, kas uzskaititi Leémuma 2009/821/EK 1 pielikuma, ja ir
ieveroti $adi nosacijumi:

a) robezkontroles punkta, caur kuru sttfjumu ieved Savieniba, tas ir

noplombéts ar plombu, uz kuras ir kompetentas iestades veterinara
dienesta izdots s€rijas numurs.

YM19
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29.a pants

Ipasas prasibas attiecthba uz tidu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu tranzitu caur Horvatiju, kuru izcelsme ir Bosnija
un Hercegovina un kuri paredzéti nosiitiSanai uz tresajam valstim

1.  Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
sttfjumu, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina un kuri paredzeti
nosittisanai uz treSajam valstim caur Savienibu pa autoceliem, parvie-
toSanu  tieS§i starp robezkontroles punktu < Nova Sela un
robezkontroles punktu Ploce atlauj, ja izpilditi $adi nosacTjumi:

a) valsts pilnvarots veterinararsts ieveSanas robezkontroles punkta kravu
aizzZimogo ar plombu, kurai noradits s€rijas numurs.

VYM19

30. pants

Tresas valstis esoSu uznémumu un iekartu saraksti

Tresas valstls esoso uzp€mumu un iekartu sarakstu ievada TRACES
sisttma saskana ar tehniskajam specifikacijam, ko Komisija publicé
sava timekla vietné.

Katru sarakstu regulari atjaunina.

VYM16
So pantu nepieméro tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu siitfjumu
Ipasai parvieto$anai, kurus ved no Krievijas Federacijas un uz to, ka
minéts 29. panta, un tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu sttfjumu parvietoSanai, kuru izcelsme ir Bosnija
un Hercegovina un kuri paredzeti nosiitiSanai uz treSajam valstim, ka
minéts 29.a panta.

31. pants

Veselibas sertifikatu un deklaraciju paraugi importam un tranzitam

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu sttfjumiem,
ko importe Savieniba vai parvada tranzita caur to, punkta, kura tos ieved
Savieniba un kur notiek veterinaras parbaudes, ir pievienoti veselibas
sertifikati un deklaracijas saskana ar §is regulas XV pielikuma izklasti-
tajiem paraugiem, ka noteikts Direktiva 97/78/EK.

V¥ M24
T Atkapjoties no pirmas dalas, dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri p&c treSas
valsts lieguma tos ievest sava teritorija nosiititi atpakal uz Savienibu,
jaatbilst XIV pielikuma VI nodala izklastitajam IpaSajam prasibam.

IX NODALA

OFICIALAS KONTROLES

32. pants

Oficialas kontroles

1. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai kontrolétu
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu visus
savakSanas, parvadaSanas, izmanto$anas un likvidéSanas posmus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 4. panta 2. punktu.
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Mingtos pasakumus veic saskana ar oficialo kontrolu principiem, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 882/2004 3. panta.

2. Sa panta 1. punkta minétajas oficialajas kontrolés ietilpst
parbaudes par to, ka tiek veikta uzskaite un glabati citi dokumenti, ko
pieprasa Saja regula paredzetie noteikumi.

3.  Kompetenta iestade saskana ar S§Is regulas XVI pielikuma
noteiktajam prasibam veic $adas oficialas kontroles, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 45. panta 1. punkta:

a) oficialas kontroles parstrades iekartas, ka noteikts I nodala;

b) oficialas citu darbibu kontroles, kas ietver dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu apstradi, ka noteikts III
nodalas 1.-9. iedala.

4.  Kompetenta iestade parbauda plombas, kas uzliktas dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu sttijumiem.

Ja kompetenta iestdade uzliek plombu $adam sttfjumam, kas tiek
parvadats uz galamérka vietu, tai jainformé galamérka kompetenta
iestade.

5. Kompetenta iestade sagatavo Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47.
panta 1. punkta minéto uzpemumu, iekartu un uzneéméeju sarakstu
saskana ar formatu, kas noteikts §is regulas XVI pielikuma II nodala.

6. Leémumu par uznéméja pieteikumu saisttba ar dazu pirmas
kategorijas materialu, otras kategorijas materialu un galas-kaulu miltu
vai dzivnieku tauku, kas iegiiti no pirmas un otras kategorijas materiala,
pienemsanu vai noraidiSanu galamérka dalibvalsts kompetenta iestade
pienem 20 kalendaro dienu laika p&c minéta pieteikuma sanemsanas
dienas, ja tas iesniegts kada no minétas dalibvalsts oficialajam valodam.

VYMI16
T 7. Lai sanemtu 6. punktd minéto atlauju, uznéméji ar TRACES
sisttmas starpniecibu iesniedz pieteikumus, kas sagatavoti saskana ar
§1s regulas XVI pielikuma III nodalas 10. iedala noteikto standarta
formatu.

33. pants

Iekartu un uzpémumu atkartota apstiprinasana péc pagaidu
apstiprinajuma pieskirSanas

1. Ja iekartai vai uzp€mumam, kas apstiprinats treSas kategorijas
materiala parstradei, vélak pieskir pagaidu apstiprinajumu pirmas vai
otras kategorijas materiala apstradei saskana ar Regulas (EK) Nr.
1069/2009 24. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, tad tam
aizliedz atsakt tresas kategorijas materiala parstradi, pirms tam
nesanemot kompetentas iestades apstiprinajumu tresas kategorijas
materiala parstrades atsakSanai saskana ar minétas regulas 44. pantu.
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2. Ja iekartai vai uzpémumam, kas apstiprinats otras kategorijas
materiala parstradei, vélak pieskir pagaidu apstiprinajumu pirmas
kategorijas materiala apstradei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
24. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, tad tam aizliedz atsakt otras
kategorijas materiala parstradi, pirms tam nesanemot kompetentas
iestades apstiprinajumu otras kategorijas materiala parstrades atsakSanai
saskana ar minétas regulas 44. pantu.

X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

34. pants

Dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
laiSanas tirgh ierobeZojumi cilveku un dzivnieku veselibas
aizsardzibas apsvérumu dél

Kompetenta iestade neierobezo un neaizliedz laist tirgti $adus dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus tadu cilvéku un
dzivnieku veselibas aizsardzibas apsvérumu del, kas nav noteikti
Savienibas tiesibu aktos, un jo 1pasi Regula (EK) Nr. 1069/2009 un
Saja regula:

a) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un citus atvasinatos produktus,
kas minéti §is regulas X pielikuma II nodala,

b) lolojumdzivnieku baribu un dazus citus atvasinatos produktus, kas
minéti §1s regulas XIII pielikuma,

¢) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, kas
importeti Savieniba vai tiek vesti tranzitad caur to, ka minéts Sis
regulas XIV pielikuma.

35. pants

AtcelSana

1. Atce] $adus tiesibu aktus:
a) Regulu (EK) Nr. 811/2003;
b) Lemumu 2003/322/EK;

¢) Lémumu 2003/324/EK;

d) Regulu (EK) Nr. 878/2004;
e) Lémumu 2004/407/EK;

f) Regulu (EK) Nr. 79/2005;
g) Regulu (EK) Nr. 92/2005;
h) Regulu (EK) Nr. 181/2006;
i) Regulu (EK) Nr. 197/2006;
j) Regulu (EK) Nr. 1192/2006;
k) Regulu (EK) Nr. 2007/2006.

2. Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz $o
regulu.
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36. pants

Parejas pasakumi

1. Parejas perioda Iidz 2011. gada 31. decembrim uzneémgji var laist
tirgli organisko méslojumu un augsnes ielabotdjus, kas razoti pirms
2011. gada 4. marta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002 un
Regulu (EK) Nr. 181/2006,

a) ja tie ir razoti, izmantojot kadu no $adam izejvielam:
i) galas-kaulu miltus, kas iegtti no otras kategorijas materiala,
ii) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas;

b) pat ja tie nav samaisiti ar kadu sastavdalu, kas izsleédz maisijuma
turpmaku izmantoSanu barosanai.

2.  Parejas perioda lidz 2012. gada 31. janvarim dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu sttijumus, kam pievienots
veselibas sertifikats, deklaracija vai tirdzniecibas dokuments, kas
aizpildits un parakstits saskana ar atbilstoSo paraugu, kas ieklauts
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 X pielikuma, turpinas pienemt importam
Savieniba, ja minétie sertifikati, deklaracijas vai dokumenti ir aizpilditi
un parakstiti 1idz 2011. gada 30. novembrim.

37. pants
ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
To piem&ro no 2011. gada 4. marta.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

2. PANTA MINETAS DEFINICIJAS
Saja regula pieméro 3adas definicijas:

1. “kaZokzvéri” ir dzivnieki, ko tur vai audzg€ kazokadu ieguvei un nelieto
cilvéku uzturam;

2. “asinis” ir svaigas nesadalitas asinis;

3. “baribas sastavdalas” ir tadi baribas materiali, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta g) apakSpunkta, kam ir dzivnieku izcelsme,
tostarp parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, asins pagatavojumi, kauséti
tauki, olu produkti, zivju ella, tauku atvasindjumi, kolagéns, Zelatins un
hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats, trikalcija fosfats, piens, piena
produkti, no piena atvasinati produkti, jaunpiens, jaunpiena produkti un
centrifiigas vai separatora nogulsnes;

4. “asins pagatavojumi” ir produkti, ko ieglist no asinim vai asinu frakcijam,
iznemot asinu miltus; tajos ietilpst zaveta/sasaldeta/Skidra plazma, Zzavetas
nesadalitas asinis, Zzavéti/sasaldeti/skidri sarkanie asinskermeni$i vai to
frakcijas un maisTjumi;

5. “parstradatas dzivnieku olbaltumvielas” ir dzivnieku olbaltumvielas, kas
pilniba iegilitas no tre$as kategorijas materiala, kas apstradats saskana ar X
pielikuma II nodalas 1. iedalu (tostarp asinu miltiem un zivju miltiem), lai tas
butu derigas tieSai izmantoSanai par baribas sastavdalam vai jebkuram citam
izmantojumam bariba, tostarp lolojumdzivnieku bariba, vai izmantoSanai
organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotdjos; tomér te nav ietverti asins
pagatavojumi, piens, piena produkti, no piena atvasinati produkti, jaunpiens,
jaunpiena produkti, centrifiigas vai separatora nogulsnes, zelatins, hidrol-
iz8tas olbaltumvielas un dikalcija fosfats, olas un olu produkti, tostarp olu
Caumalas, trikalcija fosfats un kolagéns;

6. ‘“asipu milti” ir parstradata dzivnieku olbaltumviela, ko ieglst, termiski
apstradajot asinis vai asins frakcijas saskana ar X pielikuma II nodalas 1.
iedalu;

VY Mil
A “zivju milti” ir parstradata dzivnieku izcelsmes olbaltumviela, kas iegiita no
udensdzivniekiem, izpemot juras ziditajus, bet ieskaitot saimniecibas
audzeétus juras bezmugurkaulniekus, tostarp Padomes Direktivas
2006/88/EK (') 3. panta 1. punkta e) apak$punkta aptvertos bezmugurkaul-
niekus, un gliemenu audz&$anas apgabala ievaktas juraszvaigznes, kas pieder
pie sugas Asterias rubens;

8. “kauseti tauki” ir vai nu tauki, kas ieglti, parstradajot:
a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, vai

b) lietosanai partika domatus produktus, ko uznéméjs paredzgjis citiem
mérkiem, nevis lietoSanai partika;

VMi1
9. “zivju e]la” ir ella, ko ieglist no parstradatiem tdensdzivniekiem, iznemot
juras Ziditajus, bet ieskaitot saimniecibas audz&tus jiiras bezmugurkaulniekus,
tostarp Direktivas 2006/88/EK 3. panta 1. punkta e) apakSpunkta aptvertos

(") Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktiva 2006/88/EK par akvakultiiras dzivniekiem un
to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka arT par konkrétu tdensd-
zivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. lpp.).
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VM1l

bezmugurkaulniekus, un gliemenu audzéSanas apgabala ievaktas jurasz-
vaigznes, kuras pieder pie sugas Asterias rubens, vai partikas zivju
parstradé iegiita ella, ko operators paredz&jis nevis partikai, bet citam
nolikam;

10. “bisSkopibas blakusprodukti” ir medus, vasks, peru pienins, propoliss vai
ziedputeksni, kas nav paredzgti lietoSanai partika;

11. “kolageéns” ir produkts uz olbaltumvielu bazes, kas ieglits no dzivnieku
jeladam, adam, kauliem un cipslam;

12. “Zelatins” ir dabigs, skistoss proteins, kur$ sarec vai nesarec, ko iegilist tada
kolagéna dalgja hidrolizg, kuru iegiist no dzivnieku kauliem, jéladam un
adam, cipslam un stiegram;

13. “dradzi” ir olbaltumvielu saturosas atliekas no tauku kaus€Sanas péc tauku
un Udens dalgjas atdaliSanas;

14. “hidrolizétas olbaltumvielas” ir polipeptidi, peptidi un aminoskabes, un to
maisijumi, ko iegiist dzivnieku izcelsmes blakusproduktu hidrolizg;

15. “baltiidens” ir piena, piena produktu vai no tiem atvasinatu produktu
maisijums ar Udeni, ko savac piena iekartu skaloSanas laika, tostarp
skalojot piena produktu konteinerus pirms to tiriSanas un dezinfekcijas;

16. “konservéta lolojumdzivnieku bariba” ir termiski apstradata lolo-
jumdzivnieku bariba, kas atrodas hermétiski noslégta trauka;

17. “sunu koslajamas rotallietas” ir lolojumdzivniekiem koslasanai paredzgti
nemiecéti produkti, ko razo no nemiecétam nagainu jéladam un adam vai
cita dzivnieku izcelsmes materiala;

18. “dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajs” ir Skidrs vai dehidréts atvasinats
dzivnieku izcelsmes produkts, ko izmanto, lai uzlabotu lolojumdzivnieku
baribas garSas ipasibas;

19. “lolojumdzivnieku bariba” ir tada lolojumdzivnieku baroSanai paredzEta
bariba, iznemot 24. panta 2. punkta minéto materialu, ka arT sunu kos$lajamas
rotallietas, kas sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem vai atvasi-
natajiem produktiem, kas:

a) satur tre$as kategorijas materialu, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta n), o) un p) punktad minéto materialu; un

b) var saturét import€tu pirmas kategorijas materialu, kura ir dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, kas iegliti no dzivniekiem, kuri tikus$i paklauti
nelikumigai arstéSanai, kas definéta Direktivas 96/22/EK 1. panta 2.
punkta d) apakSpunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;

20. “parstradata lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba
(iznpemot jelu lolojumdzivnieku baribu), kas parstradata saskana ar XIII
pielikuma II nodalas 3. punktu;

21. “jela lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba, kura ir konkréts
tresas kategorijas materials, kas nav citadi konservéts ka tikai atdzeséts vai
sasaldéts;

22. “edinasanas uzpémumu partikas atkritumi” ir visa parpalikusi partika,
ieskaitot izmantotu cepSanas ellu, kas ir no restoraniem, sabiedriskas
&dinaSanas uzp@mumiem un virtuveém, tostarp centraliz&tdm virtuvém un
majsaimniecibu virtuvém;

23. “fermentacijas atliekas” ir atliekas, tostarp skidra frakcija, kas rodas, trans-
formgjot dzivnieku izcelsmes blakusproduktus biogazes iekarta;
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

“gremosanas trakta saturs” ir ziditaju un skr&jgjputnu gremosanas trakta
saturs;

“tauku atvasinajumi” ir no kausétiem taukiem atvasinati produkti, kas
attieciba uz pirmas vai otras kategorijas kaus€tiem taukiem ir parstradati

saskana ar XIII pielikuma XI nodalu;

“gvano” ir dabigs produkts, kas savakts no siksparnu vai savvalas jiiras
utnu ekskrementiem un nav mineralizgjies;
9

“galas-kaulu milti” ir dzivnieku olbaltumvielas, kas ieglitas no pirmas vai
otras kategorijas materialiem, tos parstradajot saskana ar kadu no parstrades

metodém, kas izklastitas IV pielikuma III nodala;

“apstradatas jeladas un adas” ir no neapstradatam j€ladam un adam
atvasinati produkti, iznemot sunu ko$lajamas rotallietas, kas ir:

a) zavetas,
b) pirms nosiitiSanas saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas,

c) salttas vismaz septinas dienas juras sali ar pievienotu 2 % natrija
karbonatu,

d) zavetas vismaz 42 dienas vismaz 20 °C temperatiira, vai
e) citadi konservétas, nevis miecétas;

“neapstradatas jeladas un adas” ir visi adas un zemadas audi, kam nav
veikta nekada apstrade, iznemot grieSanu, dzesinaSanu vai sasaldéSanu;

“neapstradatas putnu spalvas un spalvu dalas” ir putnu spalvas un spalvu
dalas, iznemot tadas spalvas un spalvu dalas, kas ir apstradatas:

a) ar tvaika striklu vai

b) ar citu metodi, kas nodroSina, ka nesaglabajas nepielaujams
apdraudgjums;

“neapstradata vilna” ir vilna, iznemot tadu vilnu, kas:

a) ir ripnieciski mazgata;

b) ir ieglita miec€Sana;

¢) ir apstradata, izmantojot citu metodi, kas nodroSina, ka nesaglabajas
nepielaujams apdraudgjums;

d

=

ir iegiita no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu dzivnieki, un kas apstradata,
izmantojot rpniecisku mazgasanu, kura ietver vilnas iegremdésanu
tidens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai

e) ir iegita no dzivniekiem, kuri nav cioku sugu dzivnieki, un kas ir
paredz&ta nosiitiSanai tieSi uz iekartu, kura no vilnas razo atvasinatos
produktus izmantoSanai tekstilriipnieciba, un kas ir apstradata, izmantojot
vismaz vienu no $im metodém:

i) kimiska depilacija, izmantojot dz&stos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rupnieciskd mazgasSana, kas ietver vilnas iegremdeéSanu tdenT $kistosa
mazgaSanas lidzekli 60-70 °temperatiira,

iv) uzglabasana, kura var ietvert parvadasanai paredzeto laiku, 37 °C
temperattira astonas dienas, 18 °C temperatira 28 dienas vai 4 °C
temperattira 120 dienas;

“neapstradats apmatojums” ir apmatojums, iznemot tadu apmatojumu, kas:

a) ir rupnieciski mazgats;

b) ir ieglits miecéSana;
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¢) ir apstradats, izmantojot citu metodi, kas nodroSina, ka nesaglabajas
nepielaujams apdraud&jums;

d

=

ir iegiits no dzivniekiem, kuri nav ciku sugu dzivnieki, un ir apstradats,
izmantojot ripniecisku mazgasanu, kura ietver apmatojuma iegremdéSanu
ddens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai

e) ir ieglts no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu dzivnieki, un ir paredzets
nositiSanai tieSi uz iekartu, kura no apmatojuma razo atvasinatos
produktus izmantoSanai tekstilriipnieciba, un kas ir apstradats, izmantojot
vismaz vienu no §im metodém:

i) kimiska depilacija, izmantojot dz&stos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rlipnieciska mazgaSana, kas ietver apmatojuma iegremdéSanu fident
$kistosa mazgaSanas lidzeklt 60-70 °temperatiira;

iv) uzglabaSana, kura var ietvert parvadaSanai paredzgto laiku, 37 °C
temperatlira astonas dienas, 18 °C temperatira 28 dienas vai 4 °C
temperatlira 120 dienas;

33. “neapstradati ciiku sari” ir cuku sari, kas:
a) nav rupnieciski mazgati,
b) nav iegliti miecé$ana un

¢) nav apstradati ar citu metodi, kas nodro$ina, ka nesaglabajas nepielaujams
apdraud@jums;

34. “izstades priekSmets” ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinati
produkti, kas paredzgti izstadiSanai vai makslinieciskam darbibam;
35. “starpprodukts” ir atvasinats produkts:

a) kas paredzets, lai to lietotu $adu izstradajumu razo$ana: zales, veterinaras
zales, mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem noliukiem,
aktivas implant€jamas medicinas ierices, in vitro diagnostikas medicinas
ierices mediciniskiem un veterinariem noltikiem, laboratorijas reagenti vai
kosmétika, proti:

i) ka materialu raZzoSanas procesa vai gatava produkta galarazoSana;
ii) valideSana vai parbaud@s razoSanas procesa laika; vai

iii) gatava produkta kvalitates kontrolg;

b

=

kura projekteSanas, transformé$anas un razo$anas posmi ir pietickami
pabeigti, lai to var€tu uzskatit par atvasinatu produktu un lai tas butu
derigs tiesi ka materials vai ka produkta sastavdala a) punkta mingtaja
nolika;

c) kam tomér vE&l vajadziga turpmaka apstrade vai transformé&Sana,
pieméram, maisiSana, apvalkoSana, salik§ana vai iepakoSana, lai to
attiecigi varétu laist tirgii vai sakt izmantot ka zales, veterinaras zales,
medicinisku ierici mediciniskiem un veterinariem nolikiem, aktivu
implant€jamu medicinas ierici, in vitro diagnostikas medicinas ierici
mediciniskiem un veterinariem nolikiem, laboratorijas reagentu vai
kosmétikas lidzeklus;

36. “laboratorijas reagents” ir iesainots produkts, gatavs lietoSanai, kas satur
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus un ko ir
paredzéts lietot laboratorija ka reagentu vai reagentu produktu, kalibratoru
vai kontroles materialu, lietojot to vienu paSu vai kombingjot ar vielam,
kuras nav dzivnieku izcelsmes, lai konstatétu, izmeritu, izpétitu vai raditu
citas vielas;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

“produkts, ko izmanto in vitro diagnostikai” ir iesainots produkts, gatavs
lietoSanai, kas satur asins pagatavojumu vai kadu citu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un ko ir paredzéts lietot laboratorija ka reagentu, reagentu
produktu, kalibratoru, komplektu vai jebkuru citu sistemu, lietojot to vienu
pasu vai kombingjot, ko paredz&ts lietot in vitro, lai analizétu cilvéku vai
dzivnieku izcelsmes paraugus, tikai vai galvenokart, lai diagnosticétu fiziol-
ogisko stavokli, veselibas stavokli, slimibu vai genétisku novirzi vai lai
noteiktu droSumu un saderibu ar reagentiem; te neietilpst donoru organi
vail asinis;

“petniecibas un diagnostikas paraugi” ir dzivnieku izcelsmes blakus-
produkti un atvasinatie produkti, kas paredzeti §adiem merkiem: izpéte vai
analize progresa veicinaSanai zinatné un tehnologija, saistiba ar darbibam
diagnostikas, izglitibas vai p&tniecibas joma;

“tirdzniecibas paraugi” ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai
atvasinatie produkti, kas paredz&ti ipaSiem pétjjumiem vai analizei, ko
atlavusi kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
17. panta 1. punktu, lai veiktu razo$anu, tostarp parstradatu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus, vai izstradatu baribu,
lolojumdzivnieku baribu vai atvasinatus produktus vai ari lai testétu masinas
vai iekartas;

“lidzsadedzinasana” ir dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu, ja tie ir atkritumi, regeneracija vai likvidé$ana lidzsadedzinasanas
iekarta;

»C1 “degSana vai dedzinaSana” ir process, kura notick kurinama
oksid&sana, lai izmantotu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu, ja tie nav atkritumi, energétisko vertibu, <«

“sadedzinasana” ir dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinatu
produktu, ja tie ir atkritumi, likvidésana sadedzinaSanas iekarta, ka noteikts
Direktivas 2000/76/EK 3. panta 4. punkta;

“sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas atlikumi” ir visi atlikumi, kas
defingti Direktivas 2000/76/EK 3. panta 13. punkta un kas raduSies saded-
zinasanas vai lidzsadedzinasanas iekartas, kuras apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus vai atvasinatos produktus;

“krasu marke$ana” ir sistematiska krasu izmantoSana, ka noteikts VIII
pielikuma II nodalas 1. punkta c) apak$punkta, lai noraditu informaciju, ka
paredz&ts Saja regula, uz iepakojuma, trauka vai transportlidzekla virsmas vai
tas dalas, vai uz mark&uma vai simbola, kas tam piestiprinats;

“starpposma darbibas” ir darbibas, iznemot uzglabasanu, kas minétas 19.
panta b) punkta;

“miecéSana” ir jeladu cietinasSana, izmantojot augu miecvielas, hroma salus
vai citas vielas, pieméram, aluminija salus, dzelzs salus, silicija salus,
aldehidus un hinonus, vai citus sintétiskos cietinatajus;

“taksidermija” ir maksla, kura sagatavo, piepilda un izbaz dzivnieku adas,
kas ieglst dzivam dzivniekam Iidzigu izskatu, ta, lai no izbaztas adas
nerastos nepielaujams risks cilvéku un dzivnieku veselibai;

“tirdznieciba” ir precu tirdznieciba dalibvalstu starpa, ka noteikts Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 28. panta;

“parstrades metodes” ir metodes, kas uzskaititas IV pielikuma III un IV
nodala;
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50. “partija” ir tadas produkcijas vieniba, kas sarazota viena un taja pa$a
iekarta, izmantojot vienotus razoSanas parametrus, piem&ram, materialu
izcelsmi, — vai virkne $adu vienibu, ja tas raZotas nepartraukta seciba
viena un taja pasa iekarta un tiek uzglabatas kopa ka nosutiSanas vieniba;

51. “hermeétiski noslégts trauks” ir tads trauks, kas veidots un paredzéts
drosibai pret mikroorganismu iekliSanu taja;

52. “biogazes iekarta” ir iekarta, kura veic dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu biologisko noardisanu anaerobos apstaklos;

53. “savakSanas centri’ ir telpas, iznemot parstrades iekartas, kur savac
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. panta 1. punkta minétos dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, lai izmantotu taja pasa panta minéto dzivnieku
barosana;

54. “kompostésanas iekarta” ir iekarta, kura notiek dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinatu produktu biologiska noardisanas aerobos apstaklos,
un tadi produkti ir vismaz dala no izmantota materiala;

55. “lidzsadedzinasanas iekarta” ir jebkura stacionara vai mobila iekarta, kuras
galvenais mérkis ir radit energiju vai raZot materialu produkciju, ka noteikts
Direktivas 2000/76/EK 3. panta 5. punkta;

56. “sadedzinasanas iekarta” ir jebkura stacionara vai mobila tehniska vieniba
un aprikojums atkritumu termiskai apstradei, ka noteikts Direktivas
2000/76/EK 3. panta 4. punkta;

57. “lolojumdzivnieku baribas iekarta” ir telpas vai iekartas, kas paredzetas
lolojumdzivnieku baribas vai dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotaju
razo$anai, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta e)
apakSpunkta;

58. “parstrades iekarta” ir telpas vai iekartas dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu parstradei, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta a) apakSpunkta un kurd dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
parstrada saskana ar IV pielikumu un/vai X pielikumu;

vm23
59. “augSanas substrati” ir tadi materiali, ieskaitot podinu augsni un izpemot
augsni in situ, kuros audz€ augus vai sénes un kurus izmanto atseviski no
augsnes in situ;

60. “procesa higienas kriterijs” ir kriterijs, kas norada uz pienemamu razoSanas
procesa darbibu. Sads kritérijs neattiecas uz produktiem, kas ir laisti tirgdi. Ar
to nosaka indikativu kontaminacijas vértibu, kuru parsniedzot, javeic
korektivi pasakumi, lai nodroSinatu visparigajam baribas droSuma prasibam
atbilstoSu procesa higienu;

vM29
61. “frass” ir maisfjums, kur§ iegits no lauksaimniecibas kukainu eksk-
rementiem, baroSanas substrata, lauksaimniecibas kukainu dalam un
nedzivam olinam un kura nedzivu lauksaimniecibas kukainu saturs nepar-

sniedz 5 % no tilpuma un 3 % no svara.
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1I PIELIKUMS

IEROBEZOJUMI ATTIECIBA UZ DZIVNIEKU IZCELSMES

BLAKUSPRODUKTU IZMANTOSANU

I NODALA

KaZokzvéru parstrade vienas sugas ietvaros

Igaunija, Latvija un Somija $adus kazokzv@rus var barot ar galas-kaulu
miltiem vai citiem produktiem, kas parstradati saskana ar IV pielikuma III
nodalu un kas iegiiti no to pasu sugu dzivnieku kermeniem vai kermenu
dalam:

a) lapsas (Vulpes vulpes un Alopex lagopus),

b) jenotsuni (Nyctereutes procyonides).

Igaunija un Latvija Amerikas tdeles (Mustela vison) sugas kazokzvérus var
barot ar galas-kaulu miltiem vai ar citiem produktiem, kas parstradati saskana
ar IV pielikuma III nodala noteiktajam parstrades metodém un iegiti no tas
pasas sugas dzivnieku kermeniem vai kermenu dalam.

Sis nodalas 1. un 2. punktd minéta baroSana notiek, ievérojot Sadus
nosacijumus:

a) baroSana notiek tikai saimniecibas:

i) ko registr§jusi kompetenta iestade, pamatojoties uz pieteikumu ar
pievienotiem dokumentiem, kuri pierada, ka nav iemesla aizdomam
par TSE ierosinataja klatbiitni tas sugas dzivnieku populacija, uz ko
attiecas pieteikums,

ii) kur saimnieciba ir ieviesta atbilstoSa uzraudzibas sist€éma attieciba uz
transmisivas stklveida encefalopatijas (TSE) klatbiitni kazokzveéros,
kura ietverta regulara paraugu laboratoriska testéSana uz TSE
klatbatni;

iii) kuras ir sniegusas atbilstoSas garantijas, ka neviens dzivnieku
izcelsmes blakusprodukts vai galas-kaulu milti vai citi produkti, kas
parstradati saskana ar IV pielikuma III nodalu un kas iegiiti no ming-
tajiem dzivniekiem vai to p&cnacgjiem, nevar ieklat citiem dziv-
niekiem, iznemot kazokzverus, paredz&ta partika vai baribas kede;

iv) kuram nav bijusi konstatéta saskare ar saimniecibu, kura ir aizdomas
par TSE uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats;

V) ja registrétas saimniecibas uznémgjs nodrosina, ka:

— kazokzveru liemeni, ko paredzets izbarot tas paSas sugas dziv-
niekiem, tiek apstradati un parstradati atseviski no liemeniem,
kas nav atlauti min€tajam noliikam;

— kazokzveri, ko baro ar galas-kaulu miltiem vai citiem produktiem,
kuri parstradati saskana ar IV pielikuma III nodalu un ir iegiti no
tas pasas sugas dzivniekiem, tiek turéti atseviski no dzivniekiem,
kurus nebaro ar produktiem, kas iegliti no tas pasas sugas dziv-
niekiem;

— saimnieciba atbilst prasibam, kas noteiktas VI pielikuma II
nodalas 1. iedalas 2. punkta un VIII pielikuma II nodalas 2.
punkta b) apakspunkta ii) dala;
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b) saimniecibas uznémgjs nodrosina, ka galas-kaulu milti vai citi produkti,
kas iegiiti no kadas sugas un paredzeti tas paSas sugas baroSanai:

i) ir parstradati parstrades iekarta, kas apstiprinata  atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta a) apakSpunktam,
un izmanto tikai 1.-5. parstrades metodi vai 7. parstrades metodi, ka
noteikts §1s regulas IV pielikuma III nodala;

ii) ir razoti no veseligiem dzivniekiem, kuri nokauti kazokadu ieguvei;

c) ja ir bijusi saskare vai ir aizdomas par saskari ar saimniecibu, kura ir
aizdomas par TSE uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats, tad saimniecibas
uznémgjs nekavgjoties:

i) informé kompetento iestadi par $adu saskari;

ii) partrauc nosiitit kazokzvérus uz jebkuru galamérki bez kompetentas
iestades rakstiskas atlaujas.

II NODALA

Lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana ar zali

Sadi nosacTjumi attiecinami uz lauksaimniecibas dzivnieku baroSanu, tos ganot
vai barojot ar noplautu zali, kas aug uz lauksaimniecibas zemes, ja konkréta zeme
ir apstradata ar organisko méslojumu vai augsnes iclabotajiem:

a) jaievero vismaz 21 dienas starplaiks, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
11. panta 1. punkta c) apak$punkta;,

b) drikst izmantot tikai organisko mé&slojumu un augsnes ielabotajus, kas atbilst
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 32. panta 1. un 2. punktam un $is regulas XI
pielikuma II nodalai.

Mingtos nosacijumus tomér nepieméro, ja zeme ir apstradata tikai ar $adu
organisko méslojumu vai augsnes ielabotajiem:
a) kitsmésli un gvano;

b) gremosanas trakta saturs, piens, piena produkti, no piena atvasinati produkti,
jaunpiens un jaunpiena produkti, par kuriem kompetenta iestade neuzskata, ka
tie rada jebkuras nopietnas dzivnieku slimibas izplatiSanas risku.
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11l PIELIKUMS

LIKVIDESANA, REGENERESANA UN IZMANTOSANA PAR

KURINAMO
I NODALA
VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ SADEDZINASANU UN
LIDZSADEDZINASANU
1. iedaja

Visparigi nosacijumi

1. Sis regulas 6. panta 1. punkta b) apak$punktd mindto sadedzinasanas un
lidzsadedzinasanas iekartu uznémeéji nodroSina, ka vinu kontrolé esosajas
iekartas tiek ieveroti $adi higi€nas nosactjumi:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti jalikvide pec
iespgjas drizak peéc to atveSanas saskana ar kompetentds iestades pared-
z&tajiem nosacTjumiem. Lidz likvideSanai tos pienacigi uzglaba, ieverojot
kompetentas iestades noteiktos nosacTjumus;

b) iekartas jabut atbilstoSai sistémai konteineru un transportlidzeklu tiriSanai
un dezinficE$anai, jo IpaSi speciala zona, no kuras notekiidenus likvidé
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai noverstu inficéSanas risku;

c) iekartam jaatrodas uz kartigi nosusinata cieta pamata;

d) iekartas jabut atbilstoSai sistemai aizsardzibai pret kaitekliem, piem&ram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem. Sim nolikkam jaizmanto dokument&ta
kaiteklu apkaro$anas programma;

e) darbiniekiem jablit pieejamam atbilstosam iekartam personigajai higiénai,
proti, tualetém, gerbtuvém un izlietném, ja tas vajadzigs, lai noveérstu
inficéSanas risku;

f) attieciba uz visam uzpémumu telpam jaizstrada un jadokumentg tiriSanas
procediras. TiriSanai japaredz atbilsto$s aprikojums un firiSanas Iidzekli;

g) higiénas kontrole¢ jaieklauj regularas vides un aprikojuma parbaudes.
Inspekcijas grafiki un rezultati jadokumenté un jasaglaba vismaz divus
gadus.

2. Sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartas uzp@méam javeic visi
vajadzigie piesardzibas pasakumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinato produktu pienemsanu, lai noveérstu vai p&c iespéjas
samazinatu tieSo risku cilvéku vai dzivnieku veselibai.

3. Dzivnieki nedrikst piekliit iekartam, dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, ko planots sadedzinat vai Iidzsadedzinat, un
pelniem, kas radusies, sadedzinot vai Ilidzsadedzinot dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus.

4. Ja sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekarta atrodas majlopu saimnieciba:

a) sadedzinaSanas vai lidzsadedzinasanas aprikojumam jabut fiziski pilniba
atdalitam no majlopiem, to baribas un pakaiSiem, vajadzibas gadijuma
nozogojot;
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b) aprikojumam jablit paredzétam tikai dedzinaSanas iekartas darbibai un to
nedrikst izmantot nekur citur saimnieciba, vai, alternafivi, tas pirms $adas
lietosanas jaiztira un jadezinficg;

c) pirms darboSanas ar majlopiem vai baribu darbiniekiem japarvelk virs-
drébes un apavi.

5. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, ko planots
sadedzinat vai lidzsadedzinat, ka arT pelni jauzglaba slégtos, pareizi identi-
ficEtos un, ja nepiecieSams, hermétiskos konteineros.

6. Nepilnigi sadedzinati dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasadedzina atkartoti
vai jalikvideé citiem lidzekliem, iznemot likvidéSanu atlautda atkritumu
poligona, attiecigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14.
pantu.

2. iedala

Ekspluatacijas nosacijumi

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartam jabht planotam, aprikotam,
uzbiivétam un jadarbojas ta, lai procesd izdalfjuSos gazu temperatiira pec
pedgjas sadedzinasanai vajadzigd gaisa pievadiSanas ari visnelabvéligakajos
apstaklos pie sadedzinaSanas kameras ick$€jas sienas vai cita kompetentas
iestades noteikta reprezentafiva meériSanas vietd sadegSanas kamera kontrol&ti
un homogéni vismaz uz divam sekundém paaugstinatos lidz 850°C, vai
vismaz uz 0,2 sekundém paaugstinatos lidz 1 100 °C temperatiirai.

3. iedala

Sadedzinasanas un Ilidzsadedzinasanas atlikumi

1. Maksimali jasamazina sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas atlikumu apjoms
un kaitigums. Tadi atlikumi attiecigos gadfjumos jaregeneré vai nu tie$i
ickarta vai arpus tas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, vai
jalikvide atlauta atkritumu poligona.

2. Sauso atlikumu, tostarp puteklu, transports un pagaidu uzglabasana javeic ta,
lai novérstu to izklGSanu vidé (pieméram, noslégtos konteineros).

4. iedala

Temperatiiras un citu parametru mérijumi

1. Jaizmanto metodes, lai uzraudzitu ar sadedzinaSanas vai lidzsadedzinaSanas
procesu saistitos parametrus un nosacijumus.

2. Kompetentas iestades izdotaja apstiprindgjuma vai tam pievienotajos
nosacTjumos japaredz prasibas attieciba uz temperatiiras merjjumiem.

3. Jebkuras automatizetas uzraudzibas iekartas darbiba jakontrol€, un tai ik gadus
veic parraudzibas testu.

4. Temperatiiras mérjjumu rezultati jaregistré un jauzrada ta, lai kompetentajai
iestadei nodroSinatu iesp&u péc tas noteiktajam procediram parbaudit
atbilstibu atlautajiem ekspluatacijas nosacijumiem, kas noteikti $aja regula.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 35

5. iedala

Ekspluatacija arkartas situacija

Sadedzinasanas iekartas vai lidzsadedzinaSanas iekartas avarijas gadijuma vai
ekspluatacijas arkartas apstaklos uzpémé&jam darbiba iesp&jami atri jasamazina
vai japartrauc lidz laikam, kad klust iesp&ams atjaunot normalu ekspluatacijas
reZimu.

II NODALA

LIELJAUDAS SADEDZINASANAS UN LIDZSADEDZINASANAS
IEKARTAS

1. iedaja

Ipasi ekspluatacijas nosacijumi

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas iekartas, kuras apstrada tikai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, ar jaudu vairak neka
50 kg stunda (lieljaudas iekartas) un kuram nevajag darbibas atlauju saskana ar
Direktivu 2000/76/EK, atbilst $adiem nosacijumiem.

a) lekartas katra Iinija jaapriko ar vismaz vienu papildu degli. Sim deglim jaies-
ledzas automatiski, ja degSanas gazu temperatira péc pedEjas degsanai
vajadziga gaisa pievadiSanas nokritas attiecigi zem 850 °C vai 1 100 °C. Tas
jaizmanto ar1 iekartas palaiSanas un izslégSanas darbibas, lai nodroSinatu, ka
attiecigi 850 °C vai 1 100 °C temperatiira tiek vienmér uzturéta minéto darbibu
laika un kamér vien nesadedzinatais materials atrodas kamera, kura veic
sadedzinasanu vai Iidzsadedzinasanu.

b

~

Ja dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus ievada
kamera, kura sadedzinasanu vai lidzsadedzinasanu veic nepartrauktu procesu
sistéma, tad iekartam jadarbojas automatiska sistema, lai noverstu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu ievadiSanu iekartas iedarbi-
nasanas bridi, Iidz ir sasniegta attiecigi 850 °C vai 1 100 °C temperatiira, un
ikreiz, kad temperatlira netiek uzturéta.

¢) Uzpéméjam sadedzinasanas iekarta jadarbina tada veida, lai tiktu sasniegts
tads sadedzina$anas limenis, ka smago pelnu un izdedzu kop&ja organiska
oglekla saturs ir mazaks nekda 3 % vai to zudums sadegSana ir mazaks
nekd 5 % no materiala sausnas svara. Vajadzibas gadijuma izmanto atbilstosas
pirmapstrades metodes.

2. iedala

Udens aizvadiSana

1. Lieljaudas iekartu vietas, tostarp saistitas dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
uzglabasanas zonas, projekte ta, lai blitu noversta neatlauta un nejausa
jebkuras piesarnojoSas vielas izpliSana augsné, virszemes tdenI un grunt-
stident.

2. JanodroSina uzglabaSanas jaudas piesarnota lietus Gidens notecei no iekartas
teritorijas vai piesarnota tdens glabasanai, kas rodas, novérSot piesarnotajvielu
noplades vai dzéSot ugunsgrékus.

Ja vajadzigs, uznéméjs nodrosina, ka attieciga gadijuma tadu lietustdeni un
tadu Gdeni pirms notecinaSanas var parbaudit un attirit.
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I NODALA

MAZJAUDAS SADEDZINASANAS UN LIDZSADEDZINASANAS
IEKARTAS

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartas, kuras apstrada tikai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, ar maksimalo jaudu
mazak neka 50 kg stunda vai vienai partijai (mazjaudas iekartas) un kuram
nevajag darbibas atlauju saskapa ar Direktivu 2000/76/EK,

a) tiek izmantotas tikai tam, lai likvid&tu:

i) miruSus lolojumdzivniekus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
8. panta a) punkta iii) apak$punkta;

ii) pirmas kategorijas materialus, kas aprakstiti minétas regulas 8. panta b), ¢)
un f) punkta, otras kategorijas materialus, kas minéti 9. panta, vai tresas
kategorijas materialus, kas min&ti 10. panta; un

iii) miruSus individuali identificétus zirgu dzimtas dzivniekus no saim-
niecibam, kuram nepiem&ro veselibas ierobezojumus saskapa ar
Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu vai 5. pantu, ja dalibvalsts
to atlavusi;

b) ja mazjaudas iekarta ievada pirmas kategorijas materialus, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta b) punkta, apriko ar papildu degli;

c) darbojas ta, lai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiktu pilniba parpelnoti.

IV NODALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ DZIVNIEKU IZCELSMES
BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO PRODUKTU IZMANTOSANU
PAR KURINAMO

1. iedaja

Visparigas prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu dedzinaSanu, tos izmantojot par kurinamo

1. Regulas 6. panta 6. punkta minétie dedzinasanas iekartu operatori [uzneémeéji]
nodrosina, ka to kontrolétajas dedzinaSanas iekartas tiek izpilditi $adi
nosacijumi:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, ko paredzéts
izmantot par kurinamo, ir §im nolikam jaizmanto, cik vien driz iesp&jams,
vai lidz izmanto$anai dro$i jauzglaba;

b) dedzinasanas iekartas jaisteno pienacigi pasakumi, ar kuriem nodrosina, ka
konteineru un transportlidzeklu tiriSanu un dezinfekciju veic speciala teri-
torijas zona, no kuras var savakt notekiidenus un tos likvidét saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, lai noverstu vides kontaminacijas risku.

Atkapjoties no pirmas dalas prasibam, konteinerus un transportlidzeklus,
ko izmanto kaus€tu tauku parvadasanai, drikst tirit un dezinficet iekarta,
kura veic iekrausanu, vai jebkura cita iekarta, kas apstiprinata vai registréta
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009;

¢) dedzinasanas iekartam jaatrodas uz labi drenéta, cieta pamata;
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d) dedzinaSanas iekartas jaisteno pienacigi pasakumi aizsardzibai pret
kaitekliem. Sim nolikam jaizmanto dokument&ta kaiteklu apkaroSanas
programma;

e) darbiniekiem jabiit pieejamam atbilstoSam personigds higiénas telpam un
prickSmetiem, pieméram, tualeteém, gerbtuvém un izlietnem, ja tas
vajadzigs, lai noverstu tada aprikojuma kontaminacijas risku, kuru
izmanto darbibam ar lauksaimniecibas dzivniekiem vai to baribu;

f) attieciba uz visam dedzinasanas iekartas dalam jaizstrada un jadokumenté
tiriSanas un dezinfekcijas procediiras. TiriSanas vajadzibam janodroSina
atbilsto$s aprikojums un tiriSanas lidzekli;

g) higienas kontrole jaieklauj regularas vides un aprikojuma inspekcijas.
Inspekciju grafiki un rezultati jadokument® un jasaglaba vismaz divus
gadus;

h) ja kausétos taukus izmanto par kurinamo stacionaros iek$dedzes dzingjos,
kas atrodas apstiprinatas vai registrétas partikas vai dzivnieku baribas
parstrades iekartas, partikas vai dzivnieku baribas parstradei Saja vieta
janotiek, stingri ieveérojot nosacijumus par noskirSanu.

. Dedzinasanas iekartu operatori veic visus vajadzigos piesardzibas pasakumus

attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu pien-
emsSanu, lai noverstu vai p&c iesp&jas samazinatu risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai un videi.

. Ne dedzinaSanas iekartai, ne dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasi-

natajiem produktiem, kas paredz@ti dedzinaSanai, ne pelniem, kas radusies
dedzinasana, nedrikst pieklit dzivnieki.

. Ja dedzinasanas iekarta atrodas saimnieciba, kurda tur produktivu dzivnieku

sugu dzivniekus:

a) dedzinasanas aprikojumam jabut fiziski pilniba noskirtam no dzivniekiem,
tostarp no to baribas un pakaiSiem;

b) aprikojumam jabiit paredz&tam tikai dedzinaSanas iekartas darbibai un to
nedrikst izmantot nekur citur saimnieciba, iznemot gadijumus, kad to
pirms $adas izmantoSanas efektivi iztira un dezinficg;

c¢) darbiniekiem, kas strada dedzinaSanas iekarta, pirms darbibam ar dziv-
niekiem $aja vai jebkura citd saimnieciba vai darbibam ar to baribu vai
pakaisiem ir japarvelk virsdrébes un apavi un javeic personigds higiénas
pasakumi.

. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, ko paredzets

dedzinat, tos izmantojot par kurinamo, un dedzinaanas parpalikumi
jauzglaba speciala zona, kas ir slégta un parklata, vai slégtos un hermétiskos
konteineros.

. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu dedzinasanu veic

apstaklos, kas nepielauj dzivnieku baribas krustenisko kontaminaciju.
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2. iedala

Dedzinasanas iekartu ekspluatacijas apstakli

. DedzinaSanas iekartas japrojekte, jabuivé, jaapriko un jaekspluaté ta, lai pat

visnelabvéligakajos apstaklos dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
atvasinatie produkti vismaz 2 sekundes tiktu apstradati 850 °C temperatiira
vai vismaz 0,2 sekundes 1 100 °C temperatiira.

. Procesa laika raduSos gazu temperatira kontroléti un homogeéni uz 2

sekundém japaaugstina lidz 850 °C vai uz 0,2 sekundém lidz 1 100 °C
temperatiirai.

Temperatiira jaméra pie iekS&as sienas vai citd reprezentativa degSanas
kameras vieta, ja to atlauj kompetenta iestade.

. Ar dedzinasanas procesu saistitos parametrus un apstaklus monitorg,

izmantojot automatiskus mehanismus.

. Temperatiras mérjjumu rezultatus registré automatiski un uzrada ta, lai

kompetenta iestade var@tu parliecinaties par 1. un 2. punkta izklastito
atlauto ekspluatacijas apstaklu ievéroSanu, izmantojot procediiras, ko nosaka
attieciga iestade.

. Dedzinasanas iekartas operators nodrosina, ka kurinamo dedzina ta, lai kopé&ja

organiska oglekla saturs izdedZos un smagajos pelnos biitu mazaks neka 3 %
vai to karséSanas zudumi biutu mazaki neka 5 % no materiala sausnas svara.

3. iedala

Dedzinasanas parpalikumi

. Péc iespgjas samazina dedzinaSanas parpalikumu daudzumu un kaitigumu.

Sadi atlikumi jaregeneré vai, ja tas nav pieméroti, jalikvidé vai jaizmanto
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

. Sausos parpalikumus, tostarp puteklus, transporté un Tslaicigi uzglaba slégtos

konteineros vai kada cita veida, kas novers to izplatiSanos vidg.

4. iedala

Bojajumi vai normai neatbilstosi ekspluatacijas apstakli

. Dedzinasanas iekartu apriko ar mehanismiem, kas bojajumu vai normai neat-

bilstoSu ekspluatacijas apstaklu gadijuma automatiski aptur iekartas darbibu
lidz laikam, kad var atjaunot normalu ekspluataciju.

. Nepilnigi sadegusi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti

ir jadedzina atkartoti vai jalikvidé citos Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13.
un 14. panta mingtajos veidos, izpemot likvidéSanu atlauta atkritumu
poligona.
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V NODALA

DEDZINASANA IZMANTOJAMO IEKARTU UN KURINAMO VEIDI
UN IPASAS PRASIBAS, KO PIEMERO KONKRETU VEIDU
IEKARTAM

A. Stacionari ieksdedzes dzingji

1. Izejmateriali

Saja procesa var izmantot tauku frakcijas no visu kategoriju dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, ja tas atbilst s$adiem nosacTjumiem:

a) ja vien neizmanto zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas sarazoti saskana
ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma attiecigi VIII vai XII
sadalu, no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem iegita tauku
frakcija vispirms japarstrada $adi:

i) ja tauku frakcija iegiita no pirmas un otras kategorijas materialiem,
izmanto jebkuru §is regulas IV pielikuma III nodala izklastito
parstrades metodi no 1. lidz 5.

Ja, izmantojot slégtu konveijeru sistému, kuru nevar apiet, tauki no
parstrades iekartas tiek nogadati talitgjai, tieSai dedzinasanai un ja
So sisteému ir apstiprinajusi kompetenta iestade, tad nav obligati
javeic VIII pielikuma V nodalas 1. punkta minétd neizdzéSama
iezim&Sana ar glicerintriheptanoatu (GTH);

i) ja tauku frakcija ieglita no tresas kategorijas materialiem, izmanto
jebkuru IV pielikuma III nodala izklastito parstrades metodi no 1.
lidz 5. metodei vai 7. parstrades metodi;

iii) no zivim iegltu materialu gadfjuma izmanto jebkuru IV pielikuma
III nodala izklasttto parstrades metodi no 1. lidz 7.;

b) tauku frakcija jaatdala no proteiniem, un, ja tauki ir atgremo-
tajdzivnieku izcelsmes un tos paredzets izmantot dedzinasanai cita
iekarta, janonem neskistoSie piemaisijumi ta, lai tie neparsniegtu
0,15 % no svara.

2. Metodika

Dzivnieku tauku dedzinasanu, tos izmantojot par kurinamo stacionara ieks-
dedzes dzingja, veic $adi:

a) tauku frakcijas, kas minétas 1. punkta a) un b) apakspunkta, dedzina:

i) IV nodalas 2. iedalas 1. punkta minétajos apstaklos vai

i) izmantojot procesa parametrus, kas lauj panakt i) punktd mingto
apstaklu  iznakumam lidzvértigu iznakumu un ko atlavusi
kompetenta iestade;

b) ir aizliegta tada dzivnieku izcelsmes materiala dedzinaSana, kas nav
dzivnieku tauki;
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¢) no pirmas vai otras Kkategorijas materialiem ieglitiem dzivnieku
taukiem, ko dedzina telpas, kuras ir apstiprinatas vai registrétas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004, 853/2004 vai 183/2005, vai
sabiedriskas vietas, jabut parstradatiem, izmantojot IV pielikuma III
nodala izklastito 1. parstrades metodi;

d

Nay

dzivnieku tauku dedzinasana javeic saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vides aizsardzibas joma, jo Tpasi saskana ar minétajos tiesibu
aktos paredzg€tajiem standartiem un prasibam, ka ari prasibam attieciba
uz labakajiem pieejamajiem emisiju kontroles un monitoringa pané-
mieniem.

3. Ekspluatacijas apstakli

Atkapjoties no prasibam, kas noteiktas IV nodalas 2. iedalas 2. punkta
pirmaja dala, kompetenta iestade, kas atbild par vides jautajumiem, var
apstiprinat prasibas, kuru pamata ir citi procesa parametri un kuras
nodro$ina vides aspekta lidzvertigu iznakumu.

B. Saimniecibas esoSas dedzinaSanas iekartas, kuras par kurinamo izmanto
majputnu méslus

1. Iekartas veids:

saimnieciba esoSa dedzinaSanas iekarta, kuras kopé&ja nominala ievadita
siltumjauda neparsniedz 5 MW.

2. Izejmateriali un piemérosanas joma:

tikai neapstradati majputnu mésli, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta a) punktd un kas paredz&ti dedzinaSanai, tos izmantojot par
kurinamo, atbilstosi 3.-5. punkta noteiktajam prasibam.

Citu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu un citu
sugu dzivnieku méslu vai arpus saimniecibas raditu méslu izmanto$ana par
kurinamo 1. punkta mingtajas saimnieciba eso$ajas dedzinasanas iekartas
nav atlauta.

3. Ipasas prasibas attieciba uz majputnu mésliem, ko izmanto par kurindmo:

a) meslus uzglaba drosa, slégta uzglabasanas zona, lai péc iespgjas
mazinatu nepiecieSamibu veikt turpmakas darbibas ar tiem un lai
noverstu krustenisko kontaminaciju ar citam zonam saimnieciba, kura
tur produktivu dzivnieku sugu dzivniekus;

b

=

saimnieciba esosajai dedzinasanas iekartai jabut aprikotai ar:

i) automatisku kurinama parvaldibas sistému, kura nogada kurinamo
tiesi degSanas kamera, lai ar to nebiitu javeic papildu darbibas;

ii) papildu degli, kas jaizmanto iekartas palaiSanas un apturéSanas
laika, lai nodroSinatu, ka mingéto darbibu laika un tik ilgi, kamér
degsanas kamera ir nesadedzinats materials, pastavigi tiek ieverotas
IV nodalas 2. iedalas 2. punkta noteiktas temperatiiras prasibas.
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4. Emisijas robezvértibas un monitoringa prasibas

a)

b

=

<)

d)

€)

Sera dioksida, slapekla oksidu (proti, slapekla monoksida un slapekla
dioksida summa, izteikta ka slapekla dioksids) un dalinu emisijas
nedrikst parsniegt turpmak noraditas emisijas robezvertibas, kas
izteiktas mg/Nm?® pie 273,15 K temperatiiras, 101,3 kPa spiediena un
11 % skabekla satura p&c korekcijas atbilstosi idens tvaika saturam
diimgazges.

Piesarnojosa viela Emisijas robezvértiba mg/Nm?
Sera dioksids 50
Slapekla oksidi (izteikti ka NO,) 200
Dalinas 10

Saimnieciba eso$as dedzinaSanas iekartas operators vismaz reizi gada
veic séra dioksida, slapekla oksidu un dalinu merjjumus.

Séra dioksida emisiju noteik$anai ka alternativu pirmaja dala ming-
tajiem mérfjjumiem var veikt citas procediras, ko verificgjusi un apsti-
prindjusi kompetenta iestade.

Monitoringu veic operators vai operatora varda saskana ar CEN stand-
artiem. Ja nav CEN standartu, izmanto /SO standartus, valstu standartus
vai citus starptautiskus standartus, kas nodrosina, ka iegtitajiem datiem
ir lidzveértiga zinatniska kvalitate.

Visus rezultatus registré, apstrada un sagatavo ta, lai kompetenta
iestade vargtu verificgt atbilstibu emisijas robezvertibam.

Ja saimnieciba eso$a dedzinasanas iekartd izmanto sekundaru pies-
arpojuma samazinasanas iekartu, lai nodroSinatu atbilstibu emisijas
robezveértibam, pastavigi monitoré §a aprikojuma darbibas efektivitati
un monitoringa rezultatus registré.

Ja nav nodrosinata atbilstiba a) apakSpunkta minétajam emisijas robez-
vertibam vai ja saimnieciba esoSa dedzinasanas iekarta neatbilst IV
nodalas 2. iedalas 1. punkta prasibam, operatori nekavgjoties informé
kompetento iestadi un veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu atbil-
stibas atjaunoSanu péc iesp&jas 1saka laika. Ja atbilstibu nevar atjaunot,
kompetenta iestade aptur iekartas darbibu un atsauc tas apstiprinajumu.

5. Darbibas izmainas un bojajumi

a)

b)

Operators pazino kompetentajai iestadei par visam planotajam saim-
nieciba eso$as dedzinaSanas iekartas izmainam, kas var€tu ietekmét
iekartas emisijas, vismaz vienu ménesi pirms izmainu veiks$anas dienas.

Operators veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka saimnieciba
eso$ds dedzinaSanas iekartas palaiSanas un apturéSanas laiks un
darbibas traucgjumu laiks ir p&c iesp&jas isaks. Ja rodas sekundaro
piesarnojuma samazinaSanas iekartu darbibas trauc&umi vai bojajumi,
operators par to nekavgjoties informé kompetento iestadi.
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C. DedzinaSanas iekartas, kuras par kurinamo izmanto lauksaimniecibas
dzivnieku kiitsméslus, kas nav B dala noteiktie majputnu meésli

1. Iekartas veids

DedzinaSanas iekarta, kuras kop&a nominala ievadita siltumjauda nepar-
sniedz 50 MW.

2. Izejmateriali

Tikai lauksaimniecibas dzivnieku katsmésli, kas nav B dala noteiktie
majputnu mésli un kas paredz&ti dedzinasanai, tos izmantojot par
kurinamo, saskana ar 3. punkta izklastitajam prasibam.

Citu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu izman-
toSana par kurinamo 1. punktad min&tajas dedzinaSanas iekartas nav atlauta.
Lauksaimniecibas dzivnieku kiitsmesli, kas nav B dala noteiktie majputnu
mesli un kas raditi arpus saimniecibas, nedrikstétu nonakt saskaré ar lauk-
saimniecibas dzivniekiem.

3. Metodika

DedzinaSanas iekartas, kuras par kurindmo izmanto lauksaimniecibas
dzivnieku kutsméslus, kas nav B dala noteiktie majputnu mésli, atbilst
prasibam, kas noteiktas B dalas 3., 4. un 5. punkta.

4. Atkape un parejas periods

Par vides jautajumiem atbildiga dalibvalsts kompetenta iestade var:

a) atkapjoties no B dalas 3. punkta b) apakSpunkta ii) punkta, pieskirt
dedzinasanas iekartam, kas ir ekspluatacija 2017. gada 2. augusta,
papildu terminu, kur§ neparsniedz 6 gadus, lai izpilditu prasibas,
kuras noteiktas §is regulas III pielikuma IV nodalas 2. iedalas 2.
punkta pirmaja dala;

b

~

atkapjoties no B dalas 4. punkta, atlaut dalinu emisijas, kas neparsniedz
50 mg/m3, ar noteikumu, ka dedzinaSanas iekartu kopgja nominala
ievadita siltumjauda neparsniedz SMW,

c) atkapjoties no B dalas 3. punkta b) apakSpunkta i) punkta, atlaut zirgu
meéslu manualu iekrauSanu degkamera, ja kopg€ja nominala ievadita
siltumjauda neparsniedz 0,5 MW.

D. DedzinaSanas iekartas, kuras par kurinamo izmanto galas-kaulu miltus

1. lekartas veids

Dedzinasanas iekarta, kuras kop&ja nominala ievadita siltumjauda nepar-
sniedz 50 MW.

2. Izejmateriali

Galas-kaulu milti, kas iegiiti no pirmas un otras kategorijas materialiem un
ko saskapa ar 3. punkta prasibam izmanto par kurinamo dedzinasanai
atseviski vai galas-kaulu miltu, kausétu tauku un kitsméslu maisijuma.

3. TpaSas prasibas attieciba uz galas-kaulu miltiem, ko izmanto par kurinamo:

a) galas-kaulu miltus dedzinaSanas iekarta uzglaba drosa veida, lai tiem
nevarétu piekliit dzivnieki, un tos nenosiita uz citu galamérki, iznemot
gadijumus, kad iekartas bojajuma vai traucétas darbibas dél kompetenta
iestade $adu nosiitiSanu atlauj;
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b) dedzinasanas iekartai jabiit aprikotai ar:

i) automatisku vai nepartrauktu kurinama parvaldibas sistému, kura
nogada kurinamo tieSi degSanas kamera, lai ar to nebltu javeic
papildu darbibas;

ii) papildu degli, kas jaizmanto iekartas palaiSanas un apturéSanas
laika, lai nodroSinatu, ka mingto darbibu laika un tik ilgi, kamér
degSanas kamera ir nesadedzinats materials, pastavigi tiek ieverotas
IV nodalas 2. iedalas 2. punkta noteiktas temperatiiras prasibas.

4. Metodika

Dedzinasanas iekartas, kuras par kurinamo izmanto galas-kaulu miltus, kas
iegliti no pirmas vai otrds kategorijas materialiem, atbilst IV nodala
noteiktajam visparigajam prasibam un IpaSajam prasibam, kas izklastitas
§is nodalas B dalas 4. un 5. punkta.

5. Atkape un parejas periods

Par vides jautajumiem atbildiga dalibvalsts kompetenta iestade var,
atkapjoties no 3. punkta b) apakSpunkta ii) punkta, pieskirt dedzinasanas
iekartam, kas ir ekspluatacija 2020. gada 3. junija, papildu terminu, kur$
neparsniedz 4 gadus, lai izpilditu prasibas, kuras noteiktas IV nodalas 2.
iedalas 2. punkta otraja dala.
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1V PIELIKUMS

PARSTRADE

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADES IEKARTAM UN DAZAM
CITAM IEKARTAM UN UZNEMUMIEM

1. iedala
Visparigi nosacijumi

1. Parstrades iekartas atbilst sadam prasibam, lai veiktu parstradi, sterilizgjot
spiediena ietekmé vai saskana ar parstrades metodém, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

a) Parstrades iekartas nedrikst atrasties taja pasa vietd, kur kautuves vai
pargjais uzpémums, kas apstiprinati vai registréti saskana ar
Regulu (EK) Nr. 852/2004 vai Regulu (EK) Nr. 853/2004, ja vien risks
cilvéku un dzivnieku veselibai, kas rodas no tadu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu parstrades, kuru izcelsme ir tadas kautuv@s vai pargja
uznémuma, netiek mazinats, ieverojot atbilstibu vismaz $adiem nosaci-
jumiem:

i) parstrades iekartai jabut fiziskai atdalitai no kautuves vai pargja
uznémuma, attiecigd gadijuma, izvietojot parstrades iekartu &ka, kas
ir pilnigi noskirta no kautuves vai pargja uznémuma;

— konveijeru sisteémai, kas savieno parstrades iekartu ar kautuvi vai
pargjo uznémumu un ko nevar apiet,

— atseviskam ieejam, piepemsSanas platformam, aprikojumam un
izejam — gan parstrades iekarta, gan kautuvés vai uznémuma;

iii) javeic pasakumi, lai novérstu, ka parstrades iekarta un kautuvé vai
pargja uznémuma nodarbinata personala darbibas d&l izplatitos
papildu risks;

iv) parstrades iekarta nedrikst iekllit nepiederosas personas un dzivnieki.

Atkapjoties no i)-iv) punkta, tresas kategorijas materiala parstrades iekartu
gadijuma kompetenta iestade var atlaut citus nosacijumus, nevis minétajos
punktos izklastitos, kuru mérkis ir mazinat cilvéku un dzivnieku veselibas
risku un risku, ko rada tadu tresas kategorijas materialu parstrade, kuru
izcelsme ir arpus objekta eso$os uznémumos, Kuri apstiprinati vai registréti
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 852/2004 vai Regulai (EK) Nr. 853/2004.

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 52. panta 1. punkta min&taja Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja dalibvalstis Komisijai un
pargjam dalibvalstim pazino, ka to kompetentas iestades So atkapi izman-
tojusas.
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b) Parstrades iekarta jabut pienacigi nodalitai tirajai un netirajai zonai.
Netiraja zona jablit ar jumtu parsegtai teritorijai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu pienemsanai, tai jabut veidotai ta, lai to butu viegli tirit
un dezinficét. Gridu uzbuvei jabut tadai, kas veicina §kidrumu novadisanu.

c) Parstrades iekarta jabut piemérotam iekartam darbiniekiem, tostarp
personala tualetem, g€rbtuvém un izlietném.

d) Parstrades iekarta jabut pietickamai karsta @idens un tvaika razoS$anas
jaudai, lai var€tu veikt dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstradi.

e) Netiraja zona attiecigd gadijuma jabut aprikojumam, ar ko samazina
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu lielumu, un aprikojumam, ar ko sasm-
alcinatos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus iekrauj parstrades bloka.

f) Tur kur nepiecieSama termiska apstrade, visam iekartam jabat aprikotam
ar:

i) meérisanas aprikojumu, lai uzraudzitu temperatiiru attieciba pret laiku
un, attieciga gadijuma, pret izmantoto parstrades metodi, spiedienu
kritiskajos punktos;

ii) registréSanas iericém, lai pastavigi registrétu mingto merjjumu
rezultatus ta, lai tie paliek pieejami parbaudém un oficialajam
kontrolém;

iii) piemérotu dro§ibas sistému, kas vajadziga, lai novérstu nepietickamas
termiskas apstrades iesp&ju.

g) Lai nov@rstu atvasinato produktu inficgSanu ar atvestajiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, jabut izteikti nodalitai tadai iekartas zonai,
kura izkrauj atvesto parstraddjamo materialu, un zonam, kas atvélétas 3a
produkta parstradasanai un atvasinata produkta uzglabaSanai.

Parstrades iekarta jabut atbilstigam iericém, lai tirfitu un dezinficétu
konteinerus vai tvertnes, kuras sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
un transportlidzeklus, kuros tie atvesti, iznemot kugus.

Japaredz atbilstigas ierices transportlidzeklu ritenu un, attieciga gadijuma,
pargjo transportlidzekla dalu dezinficé$anai, tam izbraucot no parstrades
iekartas netiras zonas.

Visam parstrades iekartam jabut notekidenu likvidesanas sistemai, kas atbilst
prasibam, ko noteikusi kompetenta iestade saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Parstrades uznémuma jabut savai laboratorijai vai tai jaizmanto ar€jas labor-
atorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabut aprikotai ta, lai veiktu nepiecieSamas
analizes, tai jabut ar kompetentas iestades apstiprinagjumu, kas pieskirts,
pamatojoties uz noveértéjumu par laboratorijas sp&ju veikt tadas analizes, tai
jabut akreditetai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai jabut paklautai
regularam kompetentas iestades kontrolém, lai novértétu laboratorijas sp&ju
veikt tadas analizes.
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6. Ja uz riska novért§juma pamata apstradato produktu apjoms ir tads, ka
vajadziga regulara vai pastdviga kompetentds iestades klatbutne, tad
parstrades iekartam jabut pienacigi aprikotai aizslédzamai istabai, kuru lieto
tikai inspekcijas dienests.

2. iedala

Notekiidenu attiriSana
1. Parstrades iekartas, kuras parstrada pirmas kategorijas materialu, un citas
telpas, uz kurieni nogada ipasa riska materialu, kautuvés un parstrades
iekartas, kuras parstrada otras kategorijas materialu, notekiidenu attiriSanas
pirmais posms ir iepriek$gja attiriSana, ko veic, lai savaktu un aizturétu
dzivnieku izcelsmes materialu.

Ieprieksgja attiriSana izmantojamais aprikojums sastdv no procesa nosléguma
dala izvietotiem notekuidenu uztvergjiem vai sietiem ar tada izméra atve-
rumiem vai sieta acim, kas neparsniedz 6 mm, vai no lidzveértigam
sisttmam, kuras nodroSina, ka cietas dalinas caur sisttmam pliistoSajos note-
ktidenos nav lielakas par 6 mm.

2. Notekuideniem, kas rodas 1. punktd minétajas telpas, javeic ieprieks€ja atti-
riSana, kas nodrosina visu notektidenu filtréSanu, pirms tos novada prom no
telpam. Neveic cietu dzivnieku izcelsmes materialu mal$anu, mércésanu vai
citadu parstradi, ne arT pieméro spiedienu, kas varétu veicinat §ada materiala
izplisanu ieprieks€jas attiriSanas procesa.

3. Visu dzivnieku izcelsmes materialu, kas aizturéts iepriek$&jas attiriSanas
procesa telpas, kas minétas 1. punkta, attieciga gadijuma savac un parvada
ka pirmas vai otras kategorijas materialu un likvidé saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009.

4. Notekudenus, kam veikts iepriek$gjas attiriSanas process 1. punkta min&tajas
telpas, un noteklidenus no citam telpam, kurds apstrada vai parstrada
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, attira saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, bez ierobezojumiem saskana ar So regulu.

5. Papildus 4. punkta minétajam prasibam kompetentd iestade var likt
uznémeéjiem attirit notekidenus, kuri raduSies parstrades iekartas netiraja
zona un iekartas vai uznpémumos, kas veic starpposma darbibas ar pirmas
kategorijas materialiem vai otras kategorijas materidliem vai kas uzglaba
pirmas kategorijas materialus vai otras kategorijas materialus, saskana ar
nosacijumiem, kas nodroSina, ka tiek mazinati riski no slimibu izraisitajiem.

6. Neskarot 1.-5. punktu, ir aizliegts likvidét notekiidenu plisma dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, tostarp asinis un pienu vai atvasinatos produktus.

Tomér tresds kategorijas materialu, kura ir centrifigas vai separatora
nogulsnes, var likvidét notekiidenu pliisma, ja tie apstradati ar kadu no
metodeém, kas paredz&tas centrifigas vai separatora nogulsném un noteiktas
§1s regulas X pielikuma II nodalas 4. iedalas III dala.

3. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz pirmas un otras kategorijas materialu parstradi

Parstrades iekartu, kuras parstrada pirmas un otras kategorijas materialus, izkar-
tojumam janodroS$ina, lai pirmas kategorijas materiali biitu pilnigi atdaliti no otras
kategorijas materialiem — no izejvielu sanemsanas briza lidz iegiita atvasinata
produkta nosttiSanai, ja vien pirmas un otras kategorijas materialu neparstrada
ka pirmas kategorijas materialu.
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4. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz tresas kategorijas materialu parstradi

Papildus visparigajiem nosacljumiem, kas aprakstiti 1. iedala, pieméro $adas
prasibas.

1. Parstrades iekartas, kuras parstrada tresas kategorijas materialu, neatrodas taja
pasa vieta, kur iekartas, kuras parstrada pirmas vai otras kategorijas materialu,
ja vien tas neatrodas pilnigi atseviska eka.

2. Tomér kompetenta iestade var atlaut parstradat tre$as kategorijas materialu
vieta, kura notiek pirmas vai otras kategorijas materialu »C1 apstrade <«
vai parstrade, ja savstarp&ja piesarnosana ir noversta ar §adiem pasakumiem:

a) telpu izkartojums, jo IpaSi pienemsSanas sistéma, un izejvielu turpmaka
apstrade;

b) parstrades izmantota aprikojuma izkartojums un parvaldiba, tostarp tads
atseviSko parstrades linijju vai tiriSanas procediiru izkartojums un
parvaldiba, kas novér§ jebkura iesp&ama cilvéku un dzivnieku veselibas
apdraudgjuma izplatiSanos, un

c) galaproduktu pagaidu uzglabasanas zonu izkartojums un parvaldiba.

3. Parstrades iekartds, kuras parstrada tresas kategorijas materialu, darbojas
ierices, lai parbauditu sveSkermenu, pieméram, iepakojuma materidlu vai
metala gabalu klatbiitni dzivnieku izcelsmes blakusproduktos vai atvasinatajos
produktos, ja tie ir parstrades materiali, ko paredz&ts izmantot baroSanai.
Tadus sveSkermenus aizvac pirms parstrades vai tas laika.

II NODALA

HIGIENAS UN PARSTRADES PRASIBAS

1. iedala

Visparigas higiénas prasibas

Papildus visparigajam higi€nas prasibam, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 25. panta, parstrades iekartam ir ieviestas dokument&tas kaiteklu
apkaroSanas programmas, lai Tstenotu min&tas regulas 25. panta 1. punkta c)
apakSpunkta min&tos pasakumus aizsardzibai pret kait€kliem, piem&ram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem.

2. iedala

Visparigas parstrades prasibas

1. Jalieto precizi kalibrétas mérierices/paSrakstitaji parstrades nosacijumu nepar-
trauktai noveroSanai. Javeic uzskaite, atspogulojot meériericu/pasrakstitaju
kalibrésanas datus.

2. Materialam, kam var&tu nebut veikta Ipasa termiska apstrade, pieméram, iedar-
binasanas bridi izmests materials vai noplude no caurulu katliem, vélreiz
javeic termiska apstrade vai tas jasavac un atkartoti japarstrada vai jalikvide
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

3. iedala

Pirmas un otras kategorijas materialu parstrades metodes

Ja vien kompetenta iestade neprasa veikt sterilizaciju spiediena ietekmé
(1. metode), tad pirmas un otras kategorijas materialu parstrada saskana ar 2.,
3., 4. vai 5. parstrades metodi, kas min&ta III nodala.
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4. iedala

Tresas kategorijas materiala parstrade

1. Kiritiskie kontroles punkti, kas nosaka parstrades procesa pielietotas termoap-
strades apmeérus, jaidentificé attiecba uz katru parstrades metodi, kas
uzskaitita III nodala:

a) izejvielas dalinu izmeérs;

b) termoapstrades procesa sasniegta temperatiira;

c) spiediens, ja to pieméro izejvielai;

d) termoapstrades procesa ilgums vai padeves atrums nepartraukta procesa
sistéma. Attiectba uz katru izmantojamo kritisko kontroles punktu
janosaka obligatie parstrades standarti.

2. Ja tiek izmantota kimiska apstrade, ko kompetenta iestade atlavusi ka 7.
parstrades metodi saskana ar III nodalas G punktu, kritiskie kontroles
punkti, kuri nosaka piemérotas kimiskas apstrades apjomu, ietver sasniegto
pH korekcijas Itmeni.

3. Uzskaites dokumentacija jasaglaba vismaz divus gadus, lai varétu pieradit, ka
katra kritiskaja kontroles punkta tick piemé&roti obligatie procediiras parametri.

4. Tresas kategorijas materialu parstrada saskana ar jebkuru no 1.-5. parstrades
metodei vai saskana ar 7. parstrades metodi vai, ja materials c€lies no Gidensd-
zivniekiem, tad saskana ar jebkuru no 1.—7. parstrades metodei, ka noteikts III
nodala.

III NODALA

STANDARTA PARSTRADES METODES

A. 1. parstrades metode (sterilizacija spiediena iectekmg)
Sasmalcinasana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 50 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 50 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaud@s atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 50 milimetriem,
tad process ir jaaptur un to var atsakt tikai p&c remonta.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuru dalinu izmérs nav lielaks par
50 milimetriem, jakarsé, 1idz temperatiira centra parsniedz 133 °C,
vismaz 20 miniites bez partraukuma, vismaz 3 baru (absoliitaja)
spiediena. Spiediens jarada, evakugjot visu gaisu no sterilizacijas
kameras un aizstajot gaisu ar tvaiku (“piesatinatais tvaiks”); termisko
apstradi var piemérot ka vienreiz&ju procesu vai ka sterilizacijas fazi
pirms vai péc procesa.
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3.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma.

B. 2. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 150 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebhtu lielaks par 150 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudgs atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 150 milimetriem,
tad process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2.

3.

P&c sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse ta, lai
temperatlira centra butu virs 100°C vismaz 125 minites, virs 110 °C
vismaz 120 miniites un virs 120 °C vismaz 50 miniites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejausi sakombingjot
noraditos laika periodus.

Parstrade javeic periodisku procesu sistema.

C. 3. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 30 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&c sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse ta, lai

3.

temperatlira centrd butu virs 100°C vismaz 95 minites, virs 110°C
vismaz 55 miniites un virs 120 °C vismaz 13 miniites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejauSi sakombingjot
noraditos laika periodus.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma.

D. 4. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 30 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.
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E.

F.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Pec sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto trauka
ar pievienotiem taukiem un jakarsé ta, lai temperatiira centra butu virs
100 °C vismaz 16 minites, virs 110 °C vismaz 13 minites, virs 120 °C
vismaz astonas miniites un virs 130 °C vismaz tris minites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejauSi sakombingjot
noraditos laika periodus.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

5. parstrades metode
Sasmalcinasana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 20 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 20 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 20 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Péc sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse, lidz tie
koagulé, un tad japresé ta, lai olbaltumvielu saturoSais materials
atbrivotos no taukiem un tidens. Tad olbaltumvielu saturoSais materials
jakarse ta, lai temperatiira centra biitu virs 80 °C vismaz 120 mindtes un
virs 100 °C vismaz 60 mindites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejausi sakombingjot
noraditos laika periodus.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

6. parstrades metode (tikai tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem, kuri c€luSies no fidensdzivniekiem vai tidens bezmugurkaul-
niekiem)

Sasmalcina$ana

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina 1idz tadam dalinu
izméram, kas neparsniedz:

a) 50 milimetrus termiskas apstrades gadijuma saskana ar 2. punkta a)
apakspunktu; vai

b) 30 milimetrus termiskas apstrades gadijuma saskana ar 2. punkta b)
apakspunktu.

Tad tie jasajauc ar skudrskabi, lai samazinatu pH Iimeni lidz 4,0 vai
mazak. MaisTjums jauzglaba 24 stundas Iidz nakamajai apstradei.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&c sasmalcinaSanas maisTjums jasakarse ta, lai:

a) temperatiira centra ir ne mazaka par 90 °C vismaz 60 minites; vai
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b) temperatiira centra ir ne mazaka par 70 °C vismaz 60 mindtes.

Izmantojot nepartrauktas plismas sistému, produkta attistiba termiskaja
parveidotaja jakontroleé ar mehanisku vadibas iericu palidzibu, kas
ierobezo ta parvietoSanos, ta, lai, beidzoties termiskas apstrades oper-
acijai, S§is produkts biitu izgajis pietickamu ciklu gan laika, gan
temperatliras zina.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistema.

G. 7. parstrades metode

1.

2.

Jebkura kompetentas iestades atlauta parstrades metode, ja uzneméjs
mingtajai iestadei ir pieradijis $adus aspektus:

a) butisko apdraud&jumu identifikacija izejvielas, nemot véra materiala
izcelsmi, un iespg&jamo apdraudéjumu identifikacija, nemot véra
dzivnieku veselibas statusu dalibvalsti, apgabala vai zona, kura
metode izmantojama;

b

=~

parstrades metodes spgja samazinat min€tos apdraud&umus lidz
Itmenim, kura nerodas nozimigi riski cilvéku un dzivnieku veselibai;

c) galaprodukta paraugu nemsana katru dienu 30 raZzoSanas dienas
atbilstigi $adiem mikrobiologiskajiem standartiem:

i) materiala paraugi, kas nemti uzreiz péc apstrades:

nav konstatéts Clostridium perfringens 1 g produkcijas;

ii) materiala paraugi, »C2 kas nemti noliktava vai iznemot no
noliktavas: <«

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n=5,c=0,m=0, M =0

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2; m = 10; M = 300 viena grama,

kur

n = test€jamo paraugu skaits;

m = bakteriju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par
apmierinoSu, ja bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz
m;

M = bakteriju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par
neapmierino$u, ja bakteriju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var biit starp m un M,
paraugu joprojam uzskatot par piepemamu, ja bakteriju
skaits citos paraugos ir m vai mazak.

Jaregistré un jauztur siki dati attieciba uz kritiskajiem kontrolpunktiem,
saskana ar kuriem katra parstrades iekarta pienaciga méra atbilst
mikrobiologiskajiem standartiem, td, lai uzpémé&s un kompetentd
iestade varétu uzraudzit parstrades iekartas darbibu. Registréjama un
uzraugamaja informacija jaieklauj dalinu izmérs un attieciga gadijuma
kritiska temperatiira, absolitais laiks, spiediena apraksts, izejmateriala
padeves atrums un tauku parstrades atrums.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, kompetenta iestade var atlaut izmantot
parstrades metodes, kas apstiprinatas pirms §Is regulas pieméroSanas
sakuma dienas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V
pielikuma III nodalu.

4. Kompetenta iestade pavisam vai provizoriski aptur 1. un 3. punkta
mingto parstrades metozu pieméroSanu, ja ta sanem pieradijumus, ka
kads no 1. punkta a) vai b) apakSpunkta precizétajiem apstakliem ir
batiski mainijies.

5. Kompetenta iestade peéc pieprasijuma informé citas dalibvalsts
kompetento iestadi par tas riciba esoSo informaciju saskana ar 1. un 2.
punktu saistiba ar atlautu parstrades metodi.

IV NODALA

ALTERNATIVAS PARSTRADES METODES

1. iedala

Visparigi noteikumi

1. Materialus, kas iegiti, parstradajot pirmas un otras kategorijas materialus,
neizdzéSami marké saskana ar VIII pielikuma V nodala noteiktajam
prasibam attieciba uz dazu atvasinato produktu markésanu.

Tomér So mark&umu nepieprasa $adiem 2. iedalda mingtajiem materialiem:

a) biodizeldegvielai, kas razota saskana ar D. punktu,

b) hidrolizétiem materialiem, kas min&ti H. punkta,

¢) ciuku un majputnu kiitsméslu maisjjumiem ar dedzinatiem kalkiem, kas
razoti saskana ar I. punktu,

VM13
d) atjaunojamai degvielai, kas razota no kausétiem taukiem, ko iegist no 1.
un 2. kategorijas materialiem saskana ar J un L punktu.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade p&c pieprasijuma dara citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei pieejamus oficialas kontroles rezultatus, kad
mingtaja dalibvalsti pirmo reizi izmanto kadu alternativu metodi, lai
atvieglotu jaunas alternativas metodes ievieSanu.

2. iedala

Parstrades standarti

A. Baziskas hidrolizes process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot visu kategoriju dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 53

2. Parstrades metode

Bazisko hidrolizi var veikt atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) vai nu natrija hidroksida (NaOH), vai kalija hidroksida (KOH)
$kidums (vai to kombinacija) jaizmanto tada apjoma, kas nodroSina
aptuvenu molaro ekvivalenci attieciba pret “sagremojamo” dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu svaru, veidu un sastavu.

Gadfjuma ar lielu daudzumu tauku dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktos, kas neitraliz€ bazi, pievienotd baze jakorigé ta, lai tiktu
sasniegta min&ta molara ekvivalence;

b) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto terauda sakausgjuma
konteinera. Izmeritais sarma daudzums japievieno vai nu cita
forma, vai ka Skidums, kas minéts a) apak$punkta;

c) konteineram jabilit noslégtam, un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
un sarma maistjums jakarsé Iidz vismaz 150 °C temperatlirai centra
un vismaz 4 baru (absolutaja) spiediena:

i) tris stundas bez partraukuma;

ii) seSas stundas bez partraukuma, ja apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.
panta a) punkta i) un ii) apaksSpunkta.

Tomer materialus, kas iegiiti no pirmas kategorijas materialiem,
tostarp dzivniekiem, kuri nokauti saistiba ar TSE apkaroSanas
pasakumiem un kas ir vai nu atgremotaji, kam nevajag TSE
test€Sanu, vai atgremotaji, kuri testéti ar negativu rezultatu,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. panta 1. punktu var
parstradat saskana ar $is iedalas 2. punkta c) apakSpunkta i) dalu;
vai

iii) vienu stundu bez partraukuma, ja apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kuros ir zivju vai majputnu materiali;

d) process javeic periodisku procesu sisttma, un materials trauka
nemitigi jamaisa, lai veicinatu fermentacijas procesu, lidz audi ir

e) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada ta, lai prasibas
attieciba uz laiku, temperatiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi.

B. Augsta spiediena augstas temperatiiras hidrolizes process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot otras un tresas kategorijas materialus.

2. Parstrades metode

Augsta spiediena augstas temperatiiras hidrolizi veic atbilstigi $adiem
parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarsg ta, lai temperatiira centra
bitu vismaz 180 °C vismaz 40 miniites, bez partraukuma vismaz 12
baru (absoliitaja) spiediena, karsgjot ar netieSu tvaika plismu bioli-
tiskaja reaktora;
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b) process javeic periodisku procesu sisttma, un materials trauka
nemitigi jamaisa; un

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada ta, lai prasibas
attiectba uz laiku, temperatiiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi.

C. Biogazes process, ko hidrolizes rezultata iegiist augsta spiediena apstaklos
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot visu kategoriju dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus.

2. Parstrades metode

Biogazes procesu, ko hidrolizes rezultata ieglist augsta spiediena
apstaklos, veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vispirms japarstrada, izmantojot
III nodala izklastito 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena
ietekmg€), apstiprinata parstrades iekarta;,

b) péc a) apakSpunktd minéta procesa attaukotie materiali jaapstrada
vismaz 220°C temperatira vismaz 20 mindtes vismaz 25 baru
(absolutaja) spiediena, karsé divu solu proceduira, vispirms ar tiesu
tvaika injekciju, péc tam netiesi koaksiala siltummaini;

c) process javeic periodisku vai nepartrauktu procesu sist€ma, un
materials nemitigi jamaisa;

d) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada tada veida, lai prasibas
attiectba uz laiku, temperatiiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi;

e) tad iegltais materials jasamaisa ar Gdeni un anaerobi jafermentg
(biogazes transformacija) biogazes reaktora;

f) pirmas kategorijas izejvielu gadijuma visam procesam janotiek viena
un taja pasa vieta un slégta sist€éma, un procesa laika sarazota biogaze

atri jaatdzese (“rudisana”).

D. Biodizeldegvielas razoSanas process
1. lIzejvielas

Sim procesam var izmantot tauku frakcijas, kas iegiitas no visu
kategoriju dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

2. Parstrades metode

Biodizeldegvielas razoSanu veic atbilstigi §adiem parstrades standartiem:

a) ja vien neizmanto zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas razoti attiecigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII
iedalu, tad tauku frakcijas, kas iegltas no dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem vispirms japarstrada, izmantojot:

i) 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekm&) pirmas un
otras kategorijas materialu parstradei, ka minéts III nodala, un
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VY M36
ii) treSas kategorijas materialu (bet ne lietotas cepamas ellas)
parstradei — jebkuru no 1. lidz 5. parstrades metodei vai
7. parstrades metodi, vai, no zivim ieglitu materialu parstradei,
1. Iidz 7. parstrades metodi, kas izklastitas III nodala;
VB

b) sarazotie tauki pec tam jaapstrada talak, izmantojot vienu no $adam
metodém:

i) procesu, kura parstradatie tauki jaatdala no olbaltumvielam un, ja
izmanto  atgremotdjdzivnieku izcelsmes taukus, jaaizvac
neskistosie piemaisijumi, kuru svars parsniedz 0,15 % no svara,
un parstradatie tauki péc tam jaesterificé un japaresterificg.

Tomér esterificESana nav vajadziga taukiem, kas parstradati no
treSas kategorijas materiala. EsterificéSanai jasamazina pH
vertiba, Iidz ta ir mazaka par 1, pievienojot sérskabi (H,SO,4)
vai Iidzvertigu skabi, un maisljums, intensivi jaucot, jakarsé
vismaz divas stundas Iidz 72 °C.

Paresterificésana javeic, palielinot pH vértibu lidz aptuveni 14 ar
kalija hidroksidu vai Iidzvertigu bazi vismaz 15 minates lidz
temperatiirai no 35°C Iidz 50°C. Paresterificgsanu veic divas
reizes, izmantojot jaunu bazes skidumu un atbilstigi $aja punkta
minétajiem nosacijumiem. P& $a procesa produkti jarafing,
tostarp veicot vakuumdestilaciju 150 °C temperatiira, ka rezultata
rodas biodizeldegviela,

i) procesu, izmantojot lidzvertigus procesa parametrus, ko atlavusi
kompetenta iestade.

E. Brika gazifikacijas process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot otras un tre$as kategorijas materialu.

2. Parstrades metode

Briika gazifikaciju veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) pecsadegSanas kamera jauzsilda, izmantojot dabas gazi;

b) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaiekrauj gazifikatora primaraja
kamera un jaaizver durvis. Primarajai kamerai nedrikst bit deglu,
un ta vieta ta jasilda, aizvadot siltumu no p&csadegSanas kameras,
kam jaatrodas zem primaras kameras. Vienigais gaiss, kas iekliist
primaraja kamera, drikst iepliist caur tris iepludes varstiem, kas
uzmontéti uz galvenajam durvim, lai uzlabotu procesa efektivitati;

¢) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaiztvaicé kompleksos oglhi-
dratos, un gazém, kas rezultata radusas, japariet no primaras
kameras caur Sauru atvérumu aizmugur&jas sienas augSdalda uz
maisiSanas un krekinga zonam, kur tam jasadalas sastavdalas.
Visbeidzot, gazém jaiepliist pecsadegSanas kamera, kur tas
jasadedzina ar dabasgazi darbinama degla liesma gaisa parpalikuma
klatbitng;
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VY M23

d) Kkatrai procediiras vienibai jabiit diviem degliem un diviem sekunda-
rajiem gaisa ventilatoriem, kas izmantojami degla vai ventilatora
atteices gadijuma. Sekundarajai kamerai jabut projektétai ta, lai visos
degSanas apstaklos nodrosinatu divas sekundes ilgu minimalo rezi-
dences laiku vismaz 850 °C temperatiira;

e) izplustot no sekundaras kameras, izpludes gazém jaizplust caur
barometrisko amortizatoru dimena pamatng, kas atdziest un
atSkaida tas ar vides gaisu, uzturot primaraja un sekundaraja
kamera pastavigu spiedienu;

f) process javeic 24 stundu cikla, kurd ietilpst iekrausana, parstrade,
atdzes€Sana un pelnu aizvakSana. Cikla beigas atlikumpelni,
izmantojot vakuumekstrakcijas sisttému, jaaizvac no primaras
kameras, jaievieto sl€gtos maisos un pirms parvadasanas jaaizplombg;

g) ir aizliegts gazificgt materialu, kas nav dzivnieku izcelsmes blakus-
produkts.

F. Dzivnieku tauku »C1 degdana <« siltumenergijas apkures katla
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot tauku frakcijas, kas iegiitas no visu
kategoriju dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

2. Parstrades metode

Dzivnieku tauku P>C1 dedzinasanu <« siltumenergijas apkures katla
veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) ja vien neizmanto zivju ellu vai kausétos taukus, kas razoti attiecigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII
iedalu, no dzivnieku izcelsmes blakusprodukta iegiitd tauku frakcija
vispirms jaapstrada, izmantojot:

i) tadu pirm3s un otras kategorijas materialu tauku frakciju
gadijuma, ko paredzets izmantot dedzinasanai cita iekarta,

— tauku frakcijai no tadu atgremotajdzivnieku parstrades, kas
testéti un uzradjjus$i negativu rezultatu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. panta 1. punktu, un no tadu
dzivnieku parstrades, iznemot atgremotajus, kam vajadziga
TSE testéSana, jebkuru 1.-5. parstrades metodi, ka izklastits
$a pielikuma III nodala,

— tauku frakcijai no citu atgremotaju parstrades — 1. parstrades
metodi, kas minéta III nodala; un

ii) tadu pirmas un otras kategorijas materialu gadijuma, ko paredzets
izmantot dedzinaSanai taja pasa iekarta, un tresas kategorijas
materidlu gadijuma, jebkuru 1.-5. vai 7. parstrades metodi; no
zivim iegiitu materialu gadijuma, 1.—7. parstrades metodi, kas
izklastita III nodala;

b) tauku frakcija jaatdala no olbaltumvielam, un tadu atgremotaju
izcelsmes tauku gadijuma, ko paredzéts izmantot dedzinaSanai cita
iekarta, jaaizvac neskistoSie piemaisijumi, kuri parsniedz 0,15 % no
svara;
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c) péc a) un b) apakSpunktd min&ta procesa tauki:

i) jaiztvaicé tvaiku apkures katla un jadedzina vismaz 1 100°C
temperatiira vismaz 0,2 sekundes, vai

i) japarstrada, izmantojot Iidzvertigus procesa parametrus, ko
atlavusi kompetenta iestade;

d) ir aizliegta tada dzivnieku izcelsmes materidla »C1 dedzinaSana <,
kas nav dzivnieku tauki;

e) P Cl1 no pirmas un otras kategorijas materiala iegiitos taukus dedzina
taja pasa ickarta, kur taukus izkaus€ja, lai izmantotu kaus€Sanas
procesd iegito energiju. Tomér kompetentd iestade var atlaut $o
tauku parvietoSanu uz citam iekartam dedzinasanas noluka ar
Sadiem nosacijumiem:

i) galamérka iekartai ir dedzinasanas atlauja; <

ii) partikas vai baribas parstrade apstiprinata iekarta tajas pasas telpas
notiek, stingri ievérojot nosacijumus par noskirSanu;

f) »Cl1 dedzinaSana <« javeic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
vides aizsardzibas joma, jo 1pasi ar atsauci uz minétajos tiesibu
aktos paredzetajiem standartiem attieciba uz labakajiem pieejamajiem
veidiem emisiju kontrolei un uzraudzibai.

G. Termomehaniskais biodegvielas razosanas process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot kiitsméslus un gremosanas trakta saturu, ka
ari tre$as kategorijas materialu.

2. Parstrades metode

Termomehanisko biodegvielas raZzoSanas procesu veic atbilstigi $adiem
parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaieliek parveidotdja un péc tam
astonas stundas jaapstrada 80°C temperatird. Saja laikposma
materials nepartraukti jasmalcina, izmantojot atbilstoSas mehaniskas
abrazivas ierices;

b) péc tam materials jaapstrada 100°C temperatira vismaz divas
stundas;

c) iegtta materiala dalinu izmérs nedrikst parsniegt 20 mm;

d) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada tada veida, lai a) un b)
punkta noteiktas prasibas attieciba uz laiku, temperatiiru un spiedienu
tiktu izpilditas vienlaicigi;

e) materiala termiskas apstrades laika iztvaikojuSais fidens nepartraukti
jasavac no gaisa telpas virs biodegvielas un jaizlaiz caur nertisgjosa
térauda kondensatoru. Pirms izlieSanas noteklidenos kondensats
vismaz vienu stundu jasaglaba vismaz 70 °C temperatiira;
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f) péc materiala termiskas apstrades iegtita biodegviela jaizlej no parvei-
dotaja un pa pilniba noslégtu un blok&tu konveijeru automatiski
japarvada uz sadedzinaSanu vai lidzsadedzinaSanu taja pasa vieta;

g) process javeic periodisku procesu sisteéma.

I.  Cuku un majputnu kitsméslu apstrade ar kalkiem

1.

Izejvielas

Sim procesam var izmantot ciku un majputnu kitsméslus, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta a) apakSpunkta.

Parstrades metode
a) Kiitsméslu sausnas saturs janosaka, izmantojot CEN EN

12880:2000 (') “Nogulsnu raksturojums. Sausa atlikuma un tdens
satura noteikSana”.

Sim procesam sausnas saturam jabit no 15 lidz 70 %.

b

=~

Pievienojamo kalku daudzums janosaka ta, lai panaktu vienu no laika
un temperatiiras kombinacijam, kas paredzétas f) punkta.

c) Parstradajamo dzivnieku blakusproduktu dalinu izmérs nedrikst bt
lielaks par 12 mm.

Vajadzibas gadijuma kitsméslu dalipu izmérs jasamazina ta, lai
panaktu maksimalo dalinu izméru.

d

=

Kitsmésli jamaisa ar loti augstas vai vid&ji atras iedarbibas dedzina-
tajiem kalkiem (CaO) (Iidz sesam miniitém), lai saskana ar CEN EN
459-2:2002 metodes (*) reagétsp&jas testa 5.10 krit€rijiem panaktu
temperattiras paaugstinasanos par 40 °C.

Maisisanu veic divos maisitajos, kas darbojas secigi, ar divam
lapstinam katra maisitaja.

Abiem maisitajiem:

i) lapstinas diametram jabat 0,55 m un garumam jabut 3,5 m;

ii) jadarbojas ar 30 kW jaudu un rotacijas atrumam jabit
156 apgr./min.;

iii) parstrades jaudai jabiit 10 t/h.

Vidgjam maisiSanas ilgumam jabit aptuveni divam minGtém.

e) MaisiSanas process ilgst vismaz seSas stundas, taja iegilistot vismaz
divas t maisijuma.

() BS EN 12880:2000, “Nogul$nu raksturojums. Sausd atlikuma un @dens satura
noteikSana”, Eiropas Standartizacijas komiteja.

(®») CEN EN 459-2:2002 metode CEN/TC 51 “Cements un buvkalki”, Eiropas Standarti-
zacijas komiteja.
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f) MaisiSanas procesa ieglitaja maisijjuma jaizraugas merijjuma punkti un
javeic nepartraukti mérfjumi, lai paraditu, ka maisljums sasniedz
vismaz pH 12 viena no turpmak minétajiem laika briziem pie atbil-
stoSas temperatiiras:

i) 60°C uz 60 minitém vai

ii) 70°C uz 30 mindteém;

g) Process javeic periodisko procesu sist€éma.

h

=

Jaievie§ pastaviga rakstiska procediira, kas balstita uz HACCP (riska
analize un kritisko punktu kontrole) principiem.

i) Uzpémgji, izmantojot validaciju saskana ar vienu no turpmak ming-
tajiem krit€rijiem, var pieradit kompetentajai iestadei, ka process,
izmantojot maisiSanas ierici, kas atSkiras no d) punktd mingtas
maisiSanas ierices, vai izmantojot dolomitkalki (CaOMgO)
dedzinato kalku vieta, ir vismaz tikpat efektivs ka a) 1idz h) punkta
izklastitais process.

Validacija:

— japierada, ka, izmantojot maisiSanas ierici, kas atSkiras no d)
punktad mingtas ierices vai izmantojot dolomitkalki, var sarazot
kitsm@slu maisfjumu, kas sasniedz f) punktd minétas pH, laika
un temperatiiras veértibas;

— ta jabalsta uz laika un temperatiiras mérjjumiem maisijjuma
zemakaja, vidéja un virsgja slani, izraugoties reprezentativu
mérfjumu  punktu skaitu (vismaz Cetri mérfjumu punkti
zemakaja slani, maksimali 10 cm virs pamata un maksimali
10 cm zem augstaka punkta, viens mérjjuma punkts maisijjuma
vidii starp maisijuma pamatu un augstako punktu un Cetri
mérfjuma punkti maisijuma augstakaja punkta, maksimali
10 cm zem virsmas un maksimali 10 cm zem maisijjuma
augstaka punkta);

— ta javeic divos periodos (30 dienas katrs), no kuriem viens ir
auksta gadalaika atbilsto$i geografiskai vietai, kur izmantos
maisiSanas ierici.

J. Daudzpakapju katalitiskais process atjaunojamas degvielas razosanai.
1. Izejvielas

a) Sim procesam var izmantot $adus materialus:

i) kaus@tos taukus, kas iegiiti no otras kategorijas materidala un
parstradati, izmantojot 1. metodi (sterilizacija spiediena iectekmg);

ii) zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas iegliti no tre$as kategorijas
materiala un parstradati, izmantojot:

— 1. Iildz 5. un 7. parstrades metodi; vai

— 1. Iidz 7. parstrades metodi materialam, kas ieglits no zivju
ellas;

iii) zivju ellu vai kaus@tos taukus, kas attiecigi razoti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII sadalu,

VY M36
iv) lietota cepama ella no tre$as kategorijas materiala.
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K.

b) Sim procesam ir aizliegts izmantot kausétos taukus, kas iegiiti no

pirmas kategorijas materiala.

2. Parstrades metode

a) Kausétos taukus paklauj pirmapstradei, kas ietver:

i) centrifugéto materialu balinasanu, izlaizot tos caur mala filtru.

ii) atlikuSo neskistoSo piemaisijumu atdaliSanu, veicot filtrésanu.

b) leprieks apstradatie materiali japaklauj daudzpakapju katalitiskam

procesam, kas ietver hidrodezoksigenaciju, kam seko izomerizacija.

Materiali vismaz 20 min. japaklauj 20 baru spiedienam pie 250 °C
temperaturas.

Zivju izcelsmes materiala skab&Sana

1.

2.2.

2.3.

Izejvielas

Sim procesam var izmantot tikai $adus no fidensdzivniekiem iegiitus
blakusproduktus:

a) otras kategorijas materials, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 9. panta f) punkta i) un iii) apakSpunkta;

b) tresas kategorijas materials.

Parstrades metode

Apstradajamo materidlu katru dienu bez liekas kavéSanas savac
akvakultliras saimniecibas un partikas parstrades uznémumos,
samal vai sasmalcina un p&c tam skabé apstaklos, kuros pH
Itmenis ir 4 vai zemaks, izmantojot skudrskabi vai citu saskana ar
partikas tiesibu aktiem atlautu organisku skabi. legtita skabbariba ir
tdensdzivnieku dalu suspensija, kas pievienotas skabes klatbiitng
Skidrinata iek$gjo fermentu iedarbiba. Udensdzivnieku proteini
jasadala mazakas $kisto§as vienibas, izmantojot fermentus un
skabi, lai novérstu bojasanos mikroorganismu iedarbiba. Skab&to
materialu parvieto uz parstrades telpam.

Parstrades telpas skabétais tidensdzivnieku izcelsmes materials
jaiepilda slégtas uzglabasanas tvertnés. Inkubacijas periodam
jailgst vismaz 24 stundas pie pH 4 vai zemaka, pirms var veikt
termisko apstradi. Pirms termiskas apstrades tdensdzivnieku
izcelsmes skab&tajam materialam ir jasasniedz pH Iimenis 4 vai
zemaks, un péc filtr€Sanas vai mércéSanas parstrades telpas
dalinam jabiit mazakam par 10 mm. Parstrades procesa materials
sakotngji jakarsé lidz 85 °C, péc tam 25 minites jatur inkubacija
izol&tos konteineros, lai sasniegtu 85 °C temperatiiru viscaur zivju
izcelsmes materiala. Procesam janotiek slégta razoSanas linija, kura
ietilpst tvertnes un caurulvadi.

Pirms  atlaujas  pieSkirSanas  kompetenta  iestade  noverte
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 29. panta 1.-3. punkta min&to
uznémeéja pastavigo rakstisko procediru.
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VYM13
L.  Daudzpakapju katalitiska hidroapstrade atjaunojamas degvielas razoSanai
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot $adus materialus:

a) kausgtos taukus, kas iegiiti no 1. kategorijas materiala un parstradati,
izmantojot 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekmg);

v M36
b) lietotu cepamo ellu no tresas kategorijas materiala, kaus€tus taukus
un zivju ellu, kas atbilst §1s iedalas J punkta 1. apakSpunkta
a) punkta prasibam.

VY M13
2. Parstrades metode

a) Kauségtie tauki ir japaklauj pirmapstradei, kas ietver vismaz izejmateriala,
ar1 kaus@to tauku, balinaSanu ar skabi balinatajmalu klatbiitng, kam seko
izmantoto balinatajmalu un neSkistoSo piemaisijumu atdaliSana, veicot
filtrésanu.

Pirms §is apstrades kausétos taukus var attirit ar skabi un/vai kaustisko
Skidumu, lai no kausétajiem taukiem atdalitu piemaisijumus, veidojot
receklus un péc tam Sos receklus atdalot ar centrifugéSanu.

b) lepriek$ apstradatie materiali ir japaklauj hidroapstrades procesam,
kas ietver katalitisko hidroapstradi, atdestiléSanu un tai sekojoSu
izomerizaciju.

Materiali vismaz 20 miniites japaklauj 30 baru spiedienam vismaz
265 °C temperatlra.

VY M36

M. Biodizeldegvielas razoSana no parstradatiem taukiem, kas iegiiti no pirmas,
otras vai tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem

1. Izejmateriali

Sim procesam var izmantot pirmas, otras vai tre§as kategorijas materiala
kausetos taukus un lietotu tresas kategorijas materiala cepamo ellu.

2. Parstrades metodes

Ja vien neizmanto zivju ellu, kas razota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 (') III pielikuma VIII iedalu, vai ja izmanto kaus&tus
taukus, kas razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
XII iedalu, tauku frakcijas, kas iegiitas no dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem vispirms parstrada, izmantojot:

a) pirmas un otras kategorijas materialu parstradei — 1. parstrades
metodi (sterilizacija spiediena ietekmé€), kas izklastita $a pielikuma
III nodala; un

b) tresas kategorijas materialu (bet ne lietotas cepamas ellas)
parstradei — jebkuru no 1. Iidz 5. parstrades metodei vai
7. parstrades metodi vai, no zivim ieglitu materialu parstradei,
1. lidz 7. parstrades metodi, kas izklastitas §a pielikuma III nodala.

3. P&c parstrades ar kadu no 2. apak$punkta mingtajam parstrades metodeém
1. apakSpunkta minétajiem izejmaterialiem pieméro $adas darbibas:

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar
ko nosaka TpaSus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/0j).
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Y M36

a) priekSattiriSanas process tadu neSkistoSu piemaisijumu atdaliSanai,
kuru saturs parsniedz 0,15 %. Attiritos Skidrumus, kas iegiiti prieks-
atfiriSanas procesa, uznémuma, kura Sie attiritie Skidrumi lidz
parstradei tiek glabati ka biodizeldegvielas izejvielas, iestikné biod-
1zeldegvielas tvertng;

b) skaba esterifikacija/transesterifikacija (1,5 % (masas %) metana
sulfonskabe (MSA4); 140°C; 5,5 baru absolutais spiediens (bara);
4 stundas) attiritas izejvielas parveidosanai par biodizeldegvielu un

c) frakcionéta destilacija: biodizeldegvielu frakciong (> 220 °C; 10 lidz
35 milibari (mbara)) vairakos rafinétos produktos, no kuriem ikviens
satur noteikta garuma oglekla keédi, ka rezultata tiek iegiitas dazadu
specifikaciju biodizeldegvielas partijas.

4. Kompetenta iestade noverte HACCP planu, péc kura tiek parbauditi un
registréti 1., 2. un 3. apak$punkta aprakstito posmu galvenie parstrades
parametri.

Biodizeldegvielas razoSanas process, izmantojot kaus&tus taukus, kas iegtti
no 1., 2. un 3. kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem

1. Izejmateriali

Sim procesam izmanto tauku frakcijas, kas iegiitas no pirmas, otras vai
tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

2. Parstrades metodes

a) Ja vien neizmanto zivju ellu, kas razota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1II pielikuma VIII iedalu, vai ja izmanto kaus€tus
taukus, kas razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma XII iedalu, tauku frakcijas, kas iegltas no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vispirms parstrada, izmantojot:

i) pirmas un otras kategorijas materidalu parstradei — 1. parstrades
metodi  (sterilizacija  spiediena  ietekm&), kas izklastita
sa pielikuma III nodala; un

i) treSas kategorijas materialu (bet ne lietotas cepamas ellas)
parstradei — jebkuru no 1. Ilidz 5. parstrades metodei vai
7. parstrades metodi vai, no zivim iegiitu materialu parstradei,
1. Iidz 7. parstrades metodi, kas izklastitas $a pielikuma
III nodala. Kas attiecas uz atgremotaju izcelsmes taukiem, no
tiem atdala neSkistoSos piemaisfjumus, kas parsniedz 0,15 %
(masas %);

b) sads biodizeldegvielas razoSanas process sastav no esterifikacijas
parveides fazes un paresterifikacijas viena soli vismaz 200 °C
temperatira, vismaz 70 baru spiediena ar vismaz 15 mindSu
aizturlaiku, taja par katalizatoru lieto MgO un tas notiek spirta
(metanola) klatbuitng, tam seko galaprodukta, biodizeldegvielas,
vakuumdestilacija (pie > 150 °C, < 10 mbar).

3. Kompetenta iestade novérte HACCP planu, péc kura tiek parbauditi un
registréti 1. un 2. apakSpunkta aprakstito posmu galvenie parstrades
parametri.
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3. iedala

Atvasinato produktu likvidésana un izmantoSana

1. Produktus, kas atvasinati, parstradajot:

a)

b)

pirmas kategorijas materialu:

i) likvidé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta a) vai b)
punktu,

i) likvid€, aprokot atlauta atkritumu poligona,

iii) transformé biogaze. Sada gadijuma fermentacijas atliekas ir jalikvide
saskana ar i) vai ii) dalu, izpemot gadijumus, kad materials ir
saskana ar 2. punkta a) vai b) apakSpunktu veiktas parstrades
rezultats, kad atlickas var izmantot saskana ar nosacijumiem, kas
izklastiti attiecigi 2. panta a) apakSpunkta vai 2. panta b) apak-
$punkta iii) dala, vai

iv) talak parstrada tauku atvasindjumos, lai izmantotu citiem mérkiem,
nevis barosanai.

otras un tre$as kategorijas materialu:

i) likvidg, ka paredzets 1. punkta a) apakSpunkta i) vai ii) dala, veicot
vai neveicot ieprieksgju parstradi, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 13. panta a) un b) punkta un 14. panta a) un b)
punkta;

i) talak parstrada tauku atvasindjumos, lai izmantotu citiem mérkiem,
nevis baroSanai;

iii) izmanto ka organisko méslojumu vai augsnes ielabotdju; vai

iv) komposte vai transformé biogaze.

2. Materialus, kas iegtti parstradé saskana ar:

a)

b)

baziskas hidrolizes procesu, kas noteikts 2. iedalas A dala, var trans-
formét biogazes iekarta un pec tam atri sadedzinat vismaz 900 °C
temperatlird, kam seko atra atdzesgSana (“riidiSana”); ja par izejvielam
izmanto materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a)
un b) punkta, transforméSana biogazeé notiek taja pasa vieta, kur
parstrade, un noslégta sisteéma;

»M36 biodizeldegvielas razoSanas procesu, kas minéts 2. iedalas D,
M un N punkta, var: <

i) Dbiodizeldegvielas un biodizeldegvielas destilacijas atkritumu
gadfjuma izmantot ka kurinamo bez ierobezojumiem saskana ar $o
regulu (beigu punkts);

i) kalija sulfata gadijuma izmantot tieSai zemes apstradei vai zemes
apstradei paredz€tu atvasinato produktu razoSanai;

iii) tada glicerna gadfjuma, kas atvasinats no pirmas un otrds
kategorijas materiala, kas parstradats saskana ar III nodala aprakstito
1. parstrades metodi:

— izmantot tehniskiem mérkiem,
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— transformét biogaze, un $aja gadijuma fermentacijas atliekas var
iestradat zemé razotdjas dalibvalsts teritorija ar nosacijumu, ka
kompetenta iestade ir pienémusi attiecigu lémumu, vai

— izmantot denitrifikacijai notekiidenu attiriSanas iekartd, un Saja
gadifjuma denitrifikacijas atliekas var iestradat zemé saskana ar
Padomes Direktivu 91/271/EEK (*);

iv) tada glicerina gadijuma, kas atvasinats no treSas kategorijas
materiala:

— izmantot tehniskiem mérkiem,

— transform&t biogaze, un $aja gadijuma fermentacijas atlickas var
iestradat zeme, vai

— izmantot bariba ar nosacijumu, ka glicerins nav atvasinats no
tre$as kategorijas materiala, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta n), o) un p) punkta;

c) daudzpakapju katalitisko procesu atjaunojamas degvielas razoSanai var:

i) gazolina un citas degvielas gadifjuma izmantot ka kurinamo bez
ierobezojumiem saskana ar So regulu (beigu punkts),

ii) gadijuma saistiba ar malu no balinasanas un nogulsném no pirmap-
strades procesa, kas izklastits 2. iedalas J. punkta 2. apak$punkta a)
dala:

— likvideét, sadedzinot vai lidzsadedzinot,

— transformét biogaze,

— kompost8t vai izmantot atvasinato produktu razosana, kas mingti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta a) punkta i) apakSpunkta;

d) ar kalkiem apstradatu ctiku un majputnu kitsméslu maisijumu var
izmantot augsné ka parstradatus katsméslus;

e) Zivju izcelsmes materiala skabé$ana iegiito galaproduktu var:

i) otras kategorijas materialu gadifjuma — izmantot Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 13. panta a)-d) un g)-i) punktd minétajiem
meérkiem, neveicot turpmaku parstradi, vai ka baribu tas paSas
regulas 18. panta vai 36. panta a) punkta ii) apak$punkta min&tajiem
dzivniekiem; vai

ii) treSas kategorijas materialu gadfjuma — izmantot Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 14. panta ming&tajiem mérkiemy

(1) OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.
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VYM13

f) daudzpakapju katalitisko hidroapstradi atjaunojamas degvielas razoSanai
var:

i) procesa iegilitas atjaunojamas dizeldegvielas, atjaunojamas reaktivas
degvielas, atjaunojama propana un atjaunojama benzina gadijuma
izmantot ka degvielu bez ierobezojumiem saskana ar So regulu
(beigu punkts);

il) gadjjuma saistiba ar receklu nogulsném un izmantotajiem balina-
tajmaliem no pirmapstrades procesa, kas izklastits 2. iedalas L
punkta 2. apakSpunkta a) dala:

— likvid@t saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta a) vai
b) punktu,

— likvid@t, aprokot atlauta atkritumu poligona,

— transformé@t biogazg, ja fermentacijas atlickas no transformésanas
biogaze likvide, sadedzinot, lidzsadedzinot vai apglabajot atlauta
atkritumu poligona,

— izmantot tehniskiem mérkiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 36. panta a) punkta i) apakSpunkta.

3. Jebkurus atkritumus, kas nav 2. punkta minétie dzivnieku izcelsmes blakus-
produkti un atvasinatie produkti un kas raduSies, dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus parstradajot saskana ar So iedalu, piem&ram, nogulsnes,
filtra saturu, pelnus un fermentacijas atliekas, likvideé saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un saskana ar $o regulu.
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V PIELIKUMS

DZIVNIEKU 1ZCELSMES BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO
PRODUKTU TRANSFORMESANA BIOGAZE, KOMPOSTESANA

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ IEKARTAM

1. iedala

Biogazes iekartas

1. Biogazes iekartai jabut aprikotai ar pasterizacijas/higienizacijas vienibu, ko
nevar apiet tadi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti,
kuru maksimalais dalinu izm@rs pirms ielikSanas vieniba ir 12 mm, ar:

a) uzraudzibas iericém, lai nodrosinatu, ka 70 °C temperatiira tiek sasniegta
vienas stundas laika;

b) registrgjosam iericEm a) punkta minéto uzraudzibas mérfjjumu rezultatu
nepartrauktai registré$anai; un

¢) piem@rotu drosibas sisttmu, kas vajadziga, lai noverstu nepietiekamas
termiskas apstrades iesp&ju.

2. Atkapjoties no 1. punkta, pasterizacijas/higienizacijas vieniba nav obligata
tajas biogazes iekartas, kuras transformé tikai:

a) otras kategorijas materialu, kas parstradats saskana ar 1. parstrades metodi,
ka izklastits IV pielikuma III nodala;

b) tresas kategorijas materialu, kas parstradats saskapa ar jebkuru no 1.-5.
vai 7. parstrades metodi vai ar jebkuru no 1.-7. parstrades metodei, ja
transformé materialu, kas c€lies no tdensdzivniekiem, ka izklastits IV
pielikuma IIT nodala;

c) tresas kategorijas materialu, kam pasterizacija/higienizacija veikta cita
apstiprinata iekarta;

d) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kurus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 13. panta f) punktu un So regulu var iestradat zemé& nepar-
stradajot, ja kompetenta iestdde uzskata, ka tie nerada nopietnas lipigas
slimibas izplatiSanas risku cilvékiem vai dzivniekiem;

e) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paklauti baziskas hidrolizes
procesam, ka izklastits IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas A punkta;

f) sadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ja kompetenta iestade to
atlavusi:

i) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta un kas bijusi paklauti parstradei,
ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apak-
Spunkta, laika, kad tie paredzeti citiem meérkiem, nevis lietoSanai
partika,

ii) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta g) punkta;

iii) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas transforméti biogaze, ja
fermentacijas atliekas p&c tam ir kompostetas, parstradatas vai
likvidetas saskana ar So regulu, vai

VY M36
g) parstradats frass, kas parstradats saskana ar XI pielikuma I nodalas
2. iedalas b) punktu.
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Ja biogazes iekarta atrodas telpas vai blakus telpam, kuras atrodas lauksaim-
niecibas dzivnieki, un biogazes iekarta izmanto ne tikai kiitsméslus, pienu vai
jaunpienu, kas uzkrajas no minétajiem dzivniekiem, tad iekartai jaatrodas
zinama attaluma no zonas, kura tur minétos dzivniekus.

Minéto attalumu nosaka veida, kas nodroSina, ka nav nepielaujama riska tadu
slimibu izplatiSanai no biogazes iekartas, ko var parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem.

Katra zina biogazes iekartai jabut fiziski pilnigi atdalitai no dzivniekiem, to
baribas un pakaiSiem, vajadzibas gadijuma ar nozogojumu.

Katra biogazes iekarta jabiit savai laboratorijai, vai tai jaizmanto neatkarigas
laboratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabiit pienacigi aprikotai, lai ta varétu
veikt vajadzigas analizes, un tai jabut kompetentas iestades apstiprinatai,
akreditétai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai paklautai
regularam kompetentas iestades kontrolém.

2. iedala

Kompostesanas iekartas

Kompost€sanas iekartai jabut aprikotai ar slégtu kompost&sanas reaktoru vai
slégtu zonu, ko iekarta ievietotie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai
atvasinatie produkti nevar apiet, un tai jabut aprikotai ar:

a) iekartam, lai kontrolgtu temperatiiru laika;

b) registrgjosam iericEm a) punkta minéto uzraudzibas mérjjumu rezultatu
registréSanai, vajadzibas gadijuma nepartrauktai registréSanai;

c) piemérotu drosibas sisttmu, kas vajadziga, lai novérstu nepietickamas
termiskas apstrades iesp&ju.

Atkapjoties no 1. punkta, cita veida komposteSanas sistémas var atlaut
izmantot tad, ja tas:

a) parvalda tada veida, lai viss materials sisttma sasniegtu vajadzigos laika
un temperatiras parametrus, parvaldiba attieciga gadijuma ieskaitot
pastavigu parametru uzraudziSanu; vai

b) transformé tikai materialus, kas minéti 1. iedalas 2. punkta; un

c) atbilst visam par€jam attiecigajam $is regulas prasibam.

Ja komposteSanas iekarta atrodas telpas vai pie telpam, kuras tur lauksaim-
niecibas dzivniekus, un kompost€Sanas iekarta izmanto ne tikai katsméslus,
pienu vai jaunpienu, kas uzkrajas no tadiem dzivniekiem, tad kompost&Sanas
iekartu novieto attaluma no zonas, kurd tur dzivniekus.

Minéto attalumu nosaka veida, kas nodrosina, ka nav nepielaujama riska, ka
no kompostesanas iekartas izplatisies slimiba, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem.

Katra zina kompostéSanas iekartai jabut fiziski pilnigi atdalitai no dziv-
niekiem, to baribas un pakai$iem, vajadzibas gadijuma nozogojot.
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4. Katra komposteSanas iekarta jabut savai laboratorijai, vai tam jaizmanto neat-
karTgas laboratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabiit aprikotai ta, lai ta vargtu
veikt vajadzigas analizes, un jabiit kompetentas iestades apstiprinatai, akre-
ditétai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai paklautai regularam
kompetentas iestades kontrolém.

II NODALA

HIGIENAS PRASIBAS, KAS PIEMEROJAMAS BIOGAZES UN
KOMPOSTESANAS IEKARTAM

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jatransformé cik driz vien iesp&ams péc

to atveSanas uz biogazes vai komposteSanas iekartu. Tie pienacigi jauzglaba
lidz apstradasanai.

2. Konteineri, tvertnes un transportlidzekli, kas izmantoti neapstradata materiala
parvadasanai, jaiztira un jadezinficé tam ieradita zona.

Mingétajai zonai jaatrodas vai ta jaierada ta, lai noverstu apstradato produktu
inficéSanas risku.

3. Regulari javeic aizsargpasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem, kukainiem
vai citiem parazitiem.

Sim nolikam jaizmanto dokumentos noteikta kaiteklu apkaro$anas
programma.

4. Attieciba uz visam telpu dalam janosaka un jadokumentg tirisanas procediras.
TiriSanai japaredz pieme@rots aprikojums un tiriSanas ITdzekli.

5. Higiénas kontrole jaieklauj regularas vides un aprikojuma parbaudes.
Inspekciju grafiki un rezultati jadokumentg.

6. lerices un aprikojums jauztur laba tehniska stavokli, un ar regulariem star-
plaikiem jakalibré mérierices.

7. Fermentacijas atliekas un komposts biogazes vai attiecigi komposteSanas
iekarta ir jaapstrada un jauzglaba ta, lai noverstu atkartotu inficéSanos.

I NODALA

TRANSFORMACIJAS PARAMETRI

1. iedaja

Standarta transformacijas parametri
1. Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu biogazes iekartas,

kuras ir pasterizacijas/higienizacijas vieniba, jaattiecina §ads prasibu
minimums:

a) maksimalais dalinu lielums pirms nokliiSanas agregata: 12 mm;
b) visa materiala minimala temperatiira agregata: 70 °C; un
¢) minimalais nepartrauktais laiks agregata: 60 miniites.

Tacu tresas kategorijas pienu, piena produktus un no piena atvasinatus
produktus bez pasterizacijas/higienizacijas var izmantot par izejvielu
biogazes iekarta, ja kompetenta iestade neuzskata, ka tie raditu nopietnas
lipigas slimibas izplatiSanas risku cilvékiem vai dzivniekiem.
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Prasibu minimums, kas noteikts $a punkta b) un c) punkta, attiecinams arT uz
otras kategorijas materidlu, ko bez ieprieks&jas parstrades izmanto biogazes
iekarta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta e) punkta ii) apak-
Spunktu.

Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu komposté$anas
iekartas, jaattiecina $ads prasibu minimums:

a) maksimalais dalinu lielums pirms nokltiSanas kompost€Sanas reaktora:
12 mm;

b) visa materiala minimala temperatiira reaktora: 70 °C; un

c) mazakais nepartrauktais laiks agregata: 60 minites.

Prasibu minimums, kas noteikts $a punkta b) un c) punkta, attiecinams arT uz
otras kategorijas materialu, ko bez ieprieksgjas parstrades komposté saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta e) punkta ii) apakSpunktu.

2. iedala

Alternativie transformacijas parametri biogazes un kompostésanas iekartam

1.

Kompetenta iestade var atlaut izmantot parametrus, kas nav I nodalas 1.
iedalas 1. punkta mindtie parametri un nav standarta transformacijas
parametri, ja pieteikuma iesniedzgjs par $adu izmantojumu pierada, ka
mingtie parametri nodro$ina pienacigu biologisko risku samazinajumu. Piera-
dijuma ir ieklauts izvertgjums, ko veic saskana ar $adam prasibam:

a) iespgjamo apdraudgjumu identifikacija un analize, ietverot izejmateriala
ietekmi, pamatojoties uz transformacijas nosacljumu un parametru
aptveroSu definiciju;

b) riska novért€jums, ar kuru noverté, ka a) punkta minétie ipasie transform-
acijas nosacfjumi tiek sasniegti parastos apstaklos un netipiskos apstaklos;

c) paredzétas procediiras validéSana, veicot mérjjumus attieciba uz
dzivotspgjas/infekciozitates samazindjumu:

i) endogéniem indikatororganismiem procediiras laika, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz transformacijas procesa
letaliem aspektiem, bet nav ar ievérojami izturigaks neka slimibu
izraisitaji, kuru uzraudzibai to izmanto,

— saméra viegli izm@&rams, identificjams un apstiprinams; vai

ii) tadam labi raksturotam testa organismam vai virusam ekspozicijas
laika, kas ievadits piemérota parbaudes kermeni izejmateriala;
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d) veicot c¢) punkta minéto paredzetas procediras izvert§jumu, ir jagust
pieradijums tam, ka ar procediiru var panakt §adu vispargja riska samazi-
najumu:

i) attieciba uz termisku un kimisku procediru,

— 5 logl0 Enterococcus faecalis vai Salmonella Senftenberg (775W,
H2S negativs) samazinajumu,

— termoizturigu virusu, pieméram, parvovirusa, infekciozitates titra
samazinajumu vismaz par 3 logl0, ja tie identificéti ka butisks
apdraudgjums; ka art

ii) attieciba uz kimisku procediiru, art

— rezistentu parazitu, piemeram, Ascaris sp., olinu samazinajumu
dzivotspgjiga stadija vismaz par 99,9 % (3 logl0);

pilnigas kontroles programmas, tostarp c) punkta mingtas proceduras
darbibas uzraudzibas procediiru, planojums;

J
~

f) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to bitisko procediiras parametru
uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma, darbinot
iekartu.

Ir jaregistr€ un jasaglaba siki dati par tiem butiskiem procediiras
parametriem, ko izmanto biogazes vai kompostéSanas iekarta, ka arl
citiem bitiski svarigiem kontroles punktiem, lai Tpasnieks, uznémgjs vai
to parstavis un kompetenta iestade var uzraudzit iekartas darbibu.

Uznémegja uzskaitei p&c pieprasljuma jabiit pieejamai kompetentajai
iestadei. Informacijai par procediru, kas ir atlauta saskana ar So punktu,
péc pieprasijuma ir jabut pieejamai Komisijai.

Atkapjoties no 1. punkta, Iidz noteikumu pienemsanai, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) dala,
kompetenta iestade var atlaut piemérot citas prasibas, nevis $aja nodala
noteiktas, ja vien tas garante lidzvertigu iedarbibu attieciba uz slimibu
izraisitaju samazinaSanu, attieciba uz:

a) edinasanas uznémumu partikas atkritumiem, ko izmanto tikai ka dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu biogazes vai kompostesanas iekarta; un

b) &dinaSanas uzpémumu partikas atkritumu maisjjumiem ar $adiem
materialiem:

i) kutsmésliem,

il) gremoSanas trakta saturu, kas atdalits no gremosanas trakta,

iii) pienu,

iv) piena produktiem,

V) no piena atvasinatiem produktiem,

vi) jaunpienu,

vii) jaunpiena produktiem,



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 71

viii) olam,

ix) olu produktiem,

x) dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta un kas parstradati, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apakSpunkta,

xi) 2. punkta b) apak$punktd min&to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
maisijumiem ar blakusproduktu materialiem, kas nav dzivnieku
izcelsmes.

3. Ja 2. punkta b) apakSpunkta min&tie materiali vai atvasinatie produkti, kas

minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta g) punkta, ir vienigas
dzivnieku izcelsmes izejvielas, ko apstrada biogazes vai kompostéSanas
iekarta, tad kompetenta iestade var atlaut piemérot citas prasibas, nevis Saja
nodala noteiktas, ja ta:

a) neuzskata, ka §adi materiali raditu nopietnas lipigas slimibas izplatiSanas
risku cilvékiem vai dzivniekiem;

b) uzskata, ka fermentacijas atliekas vai komposts ir neparstradats materials,
un liek uznéméjiem rikoties ar to saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009,
saskana ar o regulu vai, ja komposts vai fermentacijas atliekas ieglitas no
€dinasanas uzpémumu atkritumiem, regener&t vai likvidet to saskana ar
vides jomas tiesibu aktiem.

. Uznémgji var laist tirgh fermentacijas atlickas un kompostu, kas razots

atbilstigi kompetentas iestades atlautiem parametriem:
a) saskana ar 1. punktu;
b) saskana ar 2. un 3. punktu tikai tajas dalibvalstis, kuras mingtie parametri

ir atlauti.

3. iedala

Standarti attieciba uz fermentacijas atliekam un kompostu

a) Fermentacijas atlickam vai komposta reprezentativajiem paraugiem, kas
nemti, transformgjot biogazes vai kompost€Sanas iekarta vai tulit péc
transformacijas, lai uzraudzitu procediru, jaatbilst $adiem standartiem:

Escherichia coli: n =5, c =1, m= 1000, M = 5000 1 grama;
vai
Enterococcaceae: n =5, ¢ =1, m = 1000, M = 5000 | grama;
un

b) »C1 fermentacijas atlieku vai komposta reprezentativajiem paraugiem,
kas pemti noliktava vai iznemot no noliktavas, jaatbilst Sadiem stand-
artiem: <

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n = 5; ¢ =0; m = 0; M = 0,
kur a) vai b) punkta gadijuma:

n = test€jamo paraugu skaits;

M = baktériju skaita robezvertiba; rezultatu uzskata par apmierinoSu, ja
baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 72

M = bakteriju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neap-
mierinoSu, ja baktériju skaits viend vai vairakos paraugos ir vienads
ar M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var bat starp m un M, paraugu
joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

Fermentacijas atliekas vai komposts, kas nav min&ti 2. iedalas 3. punkta b)
apakSpunkta un kas neatbilst $aja iedala noteiktajam prasibam, ir vélreiz
transform&jami vai kompost&jami, un Salmonella gadijuma ar tiem rikojas
vai tos likvide atbilstigi kompetentas iestades noradijumiem.

Ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiek transforméti biogaze vai
kompostéti kopa ar materialiem, kas nav dzivnieku izcelsmes materiali,
kompetenta iestade var atlaut uznémeéjiem nemt reprezentativos paraugus
attiecigi pec I nodalas 1. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta mingtas paster-
izacijas vai 2. iedalas 1. punkta mingtas kompost€Sanas, un pirms notiek
maisiSana ar materialiem, kas nav dzivnieku izcelsmes materiali, lai
tadgjadi uzraudzitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu attiecigi transform-
€Sanas vai kompostésanas efektivitati.
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VI PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR PETNIECIBU, BAROSANU UN SAVAKSANU,

KA ARI LIKVIDESANU

I NODALA

IPASI NOTEIKUMI PAR PARAUGIEM PETNIECIBAI UN CITIEM

1.

(1

~

MERKIEM

1. iedaja

Pétniecibas un diagnostikas paraugi

Uzneméji nodro$ina, lai pétniecibas un diagnostikas paraugu sutfjumiem ir
pievienots tirdzniecibas dokuments, kura jabiit preciztai $adai informacijai:

a) materiala apraksts un izcelsmes dzivnieku suga;

b) materiala kategorija;

¢) materiala daudzums;

d) materiala izcelsmes vieta un nosiitisanas vieta;

e) nosutitaja vards, uzvards un adrese;

f) san@mgja un/vai lietotaja vards, uzvards un adrese.

Lietotaji, kuri rikojas ar p&tniecibas un diagnostikas paraugiem, veic visus
vajadzigos pasakumus, lai, rikojoties ar vinu kontrolé esoSiem materialiem,
novérstu tadu slimibu izplatiSanos, ko var parnest uz cilvékiem vai dziv-
niekiem, jo Tpasi piemérojot labu laboratorijas praksi.

Ir aizliegts jebkurS turpmaks pétniecibas un diagnostikas paraugu
izmantojums mérkiem, kas nav minéti I pielikuma 38. punkta.

. Ja vien tos netur atsauces mérkiem, pétniecibas un diagnostikas paraugus un

jebkurus no tadu paraugu izmantoSanas iegiitus produktus likvidé:

a) ka atkritumus, sadedzinot vai lidzsadedzinot;

b) ja tie ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iv) apaksSpunkta, 8.
panta c) un d) punkta, un 9. un 10. panta, un ir dala no $tnu kultaram,
laboratoriju komplektiem vai laboratoriju paraugiem, veicot apstradi
apstaklos, kas ir vismaz lidzvertigi validétajai metodei tvaika auto-
klaviem ('), un turpmak likvidgjot ka atkritumus vai notekudenus
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem;

c) sterilizgjot spiediena ietekmé un péc tam likvidgjot vai izmantojot saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu.

Lietotaji, kuri rikojas ar pétniecibas un diagnostikas paraugiem, registré
mingto paraugu sitfjumus.

CEN TC/102 — Sterilizetaji medicinas mérkiem — EN 285:2006 + A2:2009 — Steril-

izacija — Tvaika sterilizétaji — Lielie steriliz&taji, atsauce publicéta OV C 293, 2.12.2009.,
39. Ipp.
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Registra icklauj 1. punktd minéto informaciju, ka ari paraugu un jebkuru
atvasinato produktu likvideéSanas datumu un metodi.

6. Atkapjoties no 1., 4. un 5. punkta, kompetenta iestade var atlaut apstradat un
likvidét pétniecibas un diagnostikas paraugus izglitibas meérkiem, ievérojot
citus nosacijumus, kas nodrosina, ka nerodas nepielaujams risks cilvéku vai
dzivnieku veselibai.

2. iedala

Tirdzniecibas paraugi un izstades priekSmeti

1. Tirdzniecibas paraugus un izstades priekSmetus var parvadat, izmantot un
likvidet tikai saskana ar 1. iedalas 1.—4. un 6. punktu.

2. Ja vien tirdzniecibas paraugus nepatur atsauces mérkiem, tos péc konkréto
pétijumu vai analizu pabeigSanas:

a) nosiita atpakal uz izcelsmes dalibvalsti;

b) nosiita uz citu dalibvalsti vai treSo valsti, ja tadu sttiSanu ieprieks ir
atlavusi dalibvalsts vai tresas galamérka valsts kompetenta iestade; vai

c¢) likvideé vai izmanto saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un
14. pantu.

3. Pe&c izstades vai makslinieciskas darbibas beigam izstades priekSmetus nosiita
atpakal uz izcelsmes dalibvalsti, nosiita vai likvideé saskana ar 2. punktu.

II NODALA

IPASI BAROSANAS NOTEIKUMI

1. iedaja

Visparigas prasibas

Otras un tres$as kategorijas materialus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
18. panta 1. punkta, var izmantot minéta panta 1. punkta a), b), d), f), g) un h)
apakSpunktd min&to dzivnieku baroSanai, ievérojot vismaz $adus nosacijumus
papildus tiem, ko noteikusi kompetenta iestdde saskana ar mingtas regulas
18. panta 1. punktu:

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parvada lietotajiem vai uz savaksanas
centriem saskana ar VIII pielikuma I nodalas 1. un 3. iedalu.

2. Savak$anas centrus registré kompetenta iestade, ja:

a) tie atbilst prasibam attieciba uz iekartam, kas veic starpposma darbibas, ka
noteikts IX pielikuma II nodala; un

b) tiem ir atbilstigas iekartas, lai likvidétu neizmantoto materialu, vai lai
nosititu to uz apstiprinatu parstrades iekartu vai uz apstiprinatam sadedzi-
nasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartam saskana ar $o regulu.

3. Dalibvalstis var atlaut izmantot otras kategorijas materiala parstrades iekartu
ka savakSanas centru.
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vB

4. SavakSanas centru uzpémgjiem, kuri materialu — izpemot dzivnieku

izcelsmes blakusproduktus, kuru izcelsme ir no tidensdzivniekiem un no

tidens bezmugurkaulniekiem — piegada galalietotajiem, janodroSina, lai
min&tajam materialam biitu veikts viens no $adiem apstrades veidiem:

a) denaturéSana ar krasvielas Skidumu; skidumam jabat tik stipram, lai
iekrasota materiala krasojums butu skaidri redzams un nepazustu, kad
krasotos materialus salde vai dzes€, un visu materiala gabalu virsmai
jabut parklatai ar minéto Skidumu — vai nu iegremdgjot materialu
$kiduma, apsmidzinot to ar $kidumu, vai citadi piemérojot skidumu;

b) sterilizacija, varot vai tvaicgjot spiediena ietekmé&, lidz katrs materiala
gabals ir viscaur termiski apstradats; vai

c) kads cits apstrades veids, ko atlavusi par uznéméeju atbildiga kompetenta
iestade.

2. iedala
DazZu sugu baroS$ana barotavas
1. Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. panta 2. punkta b) apakSpunkta, lai
barotu ar to $adas apdraud@tas un aizsargatas sugas, ieverojot turpmak aprak-
stitos nosacTjumus.
a) Ar materialu jabaro:
VYM9

i) kada no sadam maitédaju putnu sugam $adas dalibvalstis:

Dzivnieku suga

Valsts kods Dalibvalsts

Vietgjais nosaukums Nosaukums latinu valoda

BG Bulgarija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu erglis Aquila chrysaetos
Karaliskais erglis | Aquila heliaca
Juras érglis Haliaeetus albicilla
Melna klija Milvus migrans
Sarkana klija Milvus milvus

EL Griekija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu erglis Aquila chrysaetos
Karaliskais erglis | Aquila heliaca
Juras erglis Haliaeetus albicilla
Melna klija Milvus migrans
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v M9
Dzivnieku suga
Valsts kods Dalibvalsts

Vietgjais nosaukums Nosaukums latipu valoda

ES Spanija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu erglis Aquila chrysaetos
Spanijas &rglis Agquila adalberti
Melna klija Milvus migrans
Sarkana klija Milvus milvus

FR Francija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu erglis Aquila chrysaetos
Juras erglis Haliaeetus albicilla
Melna klija Milvus migrans
Sarkana klija Milvus milvus

HR Horvatija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus

IT Italija Bardainais grifs Gypaetus barbatus
Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu érglis Agquila chrysaetos
Melna klija Milvus migrans
Sarkana klija Milvus milvus

CY Kipra Melnais grifs Aegypius monachus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus

PT Portugale Melnais grifs Aegypius monachus
Maiterglis Neophron percnopterus
Baltgalvas grifs Gyps fulvus
Klinsu erglis Aquila chrysaetos

SK Slovakija Klinsu erglis Aquila chrysaetos
Karaliskais erglis | Aquila heliaca
Juras erglis Haliaeetus albicilla
Melna klija Milvus migrans
Sarkana klija Milvus milvus

VB

ii) kada no Carnivora kartas sugam, kas uzskaititas Direktivas 92/43/EEK
Il pielikuma, ipasas aizsardzibas zonas, kas izveidotas saskana ar
minéto direktivu; vai
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iii) kada no Falconiformes vai Strigiformes kartas sugam, kas uzskaititas
Direktivas 2009/147/EK 1 pielikuma, 1pasas aizsardzibas zonas, kas
izveidotas saskana ar minéto direktivu.

b) Kompetenta iestade ir pieskirusi atlauju uznémé&am, kas atbild par
barotavu.

Kompetenta iestade pieskir tadas atlaujas, ja:

i) baroSanu neizmanto par alternativu veidu, ka likvidét 1paSa riska
materialus vai likvidet krituSus atgremotajus, kuri satur min&tos
materialus, kas rada TSE risku;

ii) ir ieviesta atbilstoSa TSE parraudzibas sisteéma, ka noteikts Regula (EK)
Nr. 999/2001, un tiek veikta regulara paraugu testéSana laboratorija uz
TSE klatbutni.

c) Kompetentajai iestadei janodroSina koordinacija ar jebkuru citu
kompetento iestadi, kas atbild par atlauja noteikto prasibu parraudzibu.

d

=

Pamatojoties uz attiecigas sugas un tas dzivotnes konkretas situacijas
novertgjumu, kompetentajai iestadei jauzskata, ka sugas aizsardzibas
statuss tiks uzlabots.

e) Kompetentas iestades pieskirtaja atlauja jabut:
i) atsaucei uz faktiski skarto sugu nosaukumu;

ii) sikam aprakstam par baroSanas vietas atraSanos geografiskaja apgabala,
kura notiek baroSana; un

iii) atlauja nekavgjoties jaaptur, ja:

— ir domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplatiSanos, lidz risks
tiek likvidéts, vai

— ir neatbilstiba kadam no Saja regula paredzetajiem noteikumiem.
f) Par baroSanu atbildigais uznémgjs:

i) paredz baroSanai IpaSu zonu, kas ir noslégta un kurai nevar pieklit
aizsargajamo sugu dzivnieki, vajadzibas gadijuma nozogojot vai ar
citiem Iidzekliem, kuri atbilst min€to sugu baroSanas modelim
dabigos apstaklos;

il) nodrosina, lai atbilstigie liellopu kermeni un vismaz 4 % no atbilsti-
gajiem aitu un kazu kermeniem, ko paredzEts izmantot baroSanai,
pirms lietoSanas tiktu testéti, un uzraditu negativu rezultatu, TSE
uzraudzibas programma, kas veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 999/2001 III pielikumu un attieciga gadfjuma saskana ar
lemumu, kas piepemts saskana ar mingtas regulas 6. panta 1b.
punkta otro dalu; un

iii) veic uzskaiti vismaz par baro$anai izmantoto dzivnieku liemenu skaitu,
pasibam, aplésto svaru un izcelsmi, baroSanas datumu, baroSanas vietu
un attieciga gadijuma TSE testu rezultatiem.

2. Ja dalibvalsts iesniedz Komisijai pieteikumu par ieklauSanu 1. punkta a) apak-
Spunkta izklastitaja saraksta, ta iesniedz:

a) siku pamatojumu saraksta papildinasanai, ieklaujot taja noteiktas maitedaju
putnu sugas minétaja dalibvalsti, tostarp iemeslu paskaidrojumu, kapéc
mingtie putni jabaro ar pirmas kategorijas materialu, nevis otras vai
tresas kategorijas materialu;

b) paskaidrojumu par pasakumiem, kas tiks veikti, lai nodro$inatu atbilstibu
1. punktam.
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3. iedala

Savvalas dzivnieku baroSana arpus barotavam

Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kura ietilpst
nesadaliti miru$u dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur Ipasa riska materialu,
arpus barotavam, attiecigd gadijuma bez miruSo dzivnieku ieprieksgjas
savakSanas, izbaroSanai savvalas dzivniekiem, ka minéts 2. iedalas 1. punkta a)
apakspunkta, ievérojot $adus nosacijumus.

1. Pamatojoties uz attiecigas sugas un tas dzivotnes konkrétas situacijas nover-
tgjumu, kompetentajai iestadei jauzskata, ka sugas aizsardzibas statuss tiks
uzlabots.

2. Kompetentajai iestadei atlauja jaidentificé saimniecibas vai ganampulkus
geografiski noteikta baro$anas zona, ievérojot §adus nosacijumus:

a) barosana nedrikst notikt zonas, kur notiek intensiva lopkopiba;

b) valsts pilnvarotam veterinararstam regulari japarrauga lauksaimniecibas
dzivnieki saimniecibas vai ganampulkos barosanas vieta attieciba uz TSE
un cilvékiem vai dzivniekiem nododamo slimibu izplatibu;

c) baro$ana tilit jaaptur, ja ir:

i) domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplatiSanos saimnieciba vai
ganampulka, 11idz risku var izslegt,

i) domdjams vai apstiprinats cilvékiem vai dzivniekiem nododamas
nopietnas lipigas slimibas uzliesmojums saimnieciba vai ganampulka,
lidz tadu risku var izslégt, vai

iii) neatbilstiba kadam no $aja regula paredz&tajiem noteikumiem;

d

=

kompetentajai iestadei atlauja japrecize:

i) atbilstoSos pasakumus, lai novérstu TSE un lipigu slimibu izplatiSanos
no miruSajiem dzivniekiem uz cilvékiem un citiem dzivniekiem,
pieméram, pasakumus, kas veérsti uz aizsargdajamo sugu baroSanas
modeliem, sezonalos baroSanas ierobezojumus, lauksaimniecibas
dzivnieku parvieto$anas ierobezojumus un citus pasakumus, kuru
mérkis ir kontrolét iesp&jamos tadu slimibu riskus, ko var parnest uz
cilvékiem un dzivniekiem, pieméram, pasakumus saistiba ar sugam,
kuras atrodas baroSanas vieta, bet kuru baroSanai neizmanto
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus,

ii) to personu vai struktiru pienakumus baroSanas vieta, kuri palidz
dzivnieku baroSana vai atbild par lauksaimniecibas dzivniekiem,
saisttba ar i) punkta minétajiem pasakumiem,

iii) sodu uzlik$anas nosactjumus, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
53. panta, kas piem&rojami, ja $§a d) apakSpunkta ii) dala minétas
personas vai struktiras neievero i) punkta mingtos pasakumus;

e) ja baroSanu veic, iepriek§ nesavacot mirusos dzivniekus, javeic aplése par
lauksaimniecibas dzivnieku iesp&amo mirstibas koeficientu barosanas zona
un par iesp&jamam savvalas dzivnieku baroSanas prasibam, ko izmanto par
pamatu slimibas izplatiSanas iesp&jamo risku noveért&jumam.
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4. iedala

Zoologiska darza dzivnieku barosana ar pirmas kategorijas materialu

Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kura ietilpst
nesadaliti miru$u dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur Ipasa riska materialu,
un izmantot no zoologiska darza dzivniekiem iegiitu materidlu zoologiska darza
dzivnieku baroSanai, ievérojot $adus nosacijumus:

a) kompetenta iestade ir obligati pieSkirusi atlauju par baroSanu atbildigajam
uznémégjam. Kompetenta iestade pieskir tadu atlauju, ja:

i) baroSanu neizmanto ka alternativu veidu, kura likvidét Ipasa riska
materialu vai likvideét krituSus atgremotajus ar $adu materialu, kas rada
TSE risku,

ii) izmanto pirmas kategorijas materialu, kurda ietilpst nesadaliti mirusu
dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur Ipasa riska materialu, un kura
izcelsme ir no liellopiem, ir ieviesta atbilstoSa TSE parraudzibas sistéma,
ka noteikts Regula (EK) Nr. 999/2001 un kura ietverta regulara paraugu
testeSana uz TSE klatbitni laboratorijas apstaklos;

b

~

kompetentas iestades pieskirta atlauja talit jaaptur, ja:

i) ir domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplatiSanos, lidz risku var
izslegt, vai

ii) ir neatbilstiba kadam no $aja regula paredz&tajiem noteikumiem;
c) par baroSanu atbildigais uznemgjs:

i) uzglaba izmantojamo materialu un veic barosanu slégta un nozogota zona,
lai nodro$inatu, ka barosanai paredz&tajam materiadlam nepiekltist plesgji,
iznemot tos zoologiska darza dzivniekus, par kuriem izsniegta atlauja,

ii) nodro$ina, lai atbilstigie atgremotaji, ko paredzets izmantot barosanai,
tiktu ieklauti TSE wuzraudzibas programma, ko veic saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikumu un attieciga gadijuma saskana
ar lémumu, kas pienemts saskana ar minétas regulas 6. panta 1b. punkta
otro dalu;

iii) veic uzskaiti vismaz par baroSanai izmantoto dzivnieku kermenu skaitu,
ipaSibam, aplésto svaru un izcelsmi, TSE rezultatiem un baroSanas
datumu.

I NODALA

TPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ SAVAKSANU UN LIKVIDESANU

1. iedala

Ipasi  likvideSanas noteikumi  attieciba uz  dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem

1. Ja kompetenta iestade atlauj likvidét dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
teritorija uz vietas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1.
punkta a), b), ¢) un e) apak$punktu, tad tada likvidésana var notikt:

a) sadedzinot vai aprokot uz vietas teritorija, no kuras dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti iegiiti;

b) atlauta atkritumu poligona; vai
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¢) sadedzinot vai aprokot teritorija tada vieta, kas lidz minimumam samazina
risku, kur§ apdraud dzivnieku un cilvéku veselibu un vidi, ar noteikumu,
ka §1 vieta atrodas tada attaluma, kas ir pietickams, lai kompetenta iestade
var€tu parvaldit riska profilaksi attieciba uz dzivnieku un cilvéku veselibu
un vidi.

2. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasanai vietas, kas mingtas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta b), c¢) un e) apakSpunkta,
janotiek tada veida, lai nodrosinatu, ka tos sadedzina:

a) pareizas konstrukcijas sarta un ka dzivnieku izcelsmes blakusprodukti
parvérsas pelnos;

b) neapdraudot cilveku veselibu;

¢) neizmantojot procesus vai metodes, kas var kaitét videi, jo pasi, ja to
rezultata var rasties Udens, gaisa, augsnes, ka arl augu un dzivnieku
apdraud@jums, vai radot troksni vai smakas;

d) apstaklos, kas nodrosina, ka visi iegiitie pelni tiks likvideti, aprokot atlauta
atkritumu poligona.

3. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu aprak$anai vietas, kas mingtas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta a), b), ¢) un ¢) apakSpunkta,
janotiek tada veida, lai nodro$inatu, ka tos aprok:

a) tada veida, lai tiem nevargtu pieklut galedaji vai visédaji dzivnieki;

b) atlauta atkritumu poligona vai citda vietd, neapdraudot cilvéku veselibu un
izmantojot procesus vai metodes, kas nekait€ videi, jo pasi, ja to rezultata
var rasties tdens, gaisa, augsnes, ka arT augu un dzivnieku apdraud&ums,
vai radot troksni vai smakas.

4. Ja likvideésana notiek saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1.
punkta a), b), ¢) un e) apakSpunktu, tad dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
parvietoSana no izcelsmes vietas uz likvideSanas vietu javeic saskana ar
Sadiem nosacTjumiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parvada droSos un tdensnecaur-
laidigos konteineros vai transportlidzeklos;

b) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu iekrausanu un izkrauSanu parrauga
kompetenta iestade, ja vajadzigs;

c¢) transportlidzekla riteni tiek dezinficéti péc izbraukSanas no izcelsmes teri-
torijas;

d) konteineri un transportlidzekli, ko izmanto dzivnieku izcelsmes blakus-

produktu parvadasanai, tiek ripigi iztiriti un dezinficéti peéc dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu izkrauSanas; un

e) tiek nodroSinats atbilsto$s konvojs transportlidzekliem, tidensnecaurlaidibas

test€Sana un divkarSs parklajums, ja vajadzigs.

2. iedala

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzina$ana un aprakSana attalos
apgabalos

Maksimalais procentudlais daudzums, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 2. punkta, neparsniedz:

a) 10 % no attiecigas dalibvalsts liellopu populacijas;

b) 25 % no attiecigas dalibvalsts aitu un kazu populacijas;
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c) 10 % no attiecigas dalibvalsts ctiku populacijas; un

d) tada procentuala dala no citu sugu populacijas, ko nosaka kompetenta iestade,
pamatojoties uz iespgjamo risku novert€jumu cilvéku un dzivnieku veselibai,
kas rodas, ja min&to sugu dzivniekus likvide sadedzinot vai aprokot uz vietas.

3. iedala

BiSu un biskopibas blakusproduktu sadedzina$ana un apraks$ana

Bisu un biskopibas blakusproduktu gadijuma kompetenta iestade var atlaut tos
likvidet, sadedzinot vai aprokot uz vietas, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 1. punkta f) apakSpunkta, ja ir veikti visi vajadzigie pasakumi, lai
nodrosSinatu, ka sadedzinaSana vai aprakSana neapdraud dzivnieku vai cilveku
veselibu vai vidi.

IV NODALA

LIKVIDESANA AR CITIEM LIDZEKLIEM

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 14. panta, dalibvalstis var atlaut
savakt, parvadat un likvidét minétas regulas 10. panta f) punkta aprakstitos
tresas kategorijas materialus ar citiem Iidzekliem, nevis sadedzinot vai aprokot
uz vietas, ja:

a) materialu apjoms nedéla neparsniedz 20 kg — no uzpémuma vai iekartas,
kura materialus savac, neatkarigi no materialu izcelsmes sugas;

b) materialus savac, parvada un likvidé ar Iidzekliem, kas nover§ nepielaujamu
risku nodosanu attieciba uz cilvéku un dzivnieku veselibu;

¢) kompetenta iestade veic regularas parbaudes, tostarp parbaudes par uznéméja
veikto uzskaiti, uzp@mumos un iekartas, kuras materialus savac, lai
nodro$inatu atbilstibu §Ts iedalas noteikumiem.
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Vil PIELIKUMS

STANDARTA FORMATS PIETEIKUMIEM PAR ALTERNATIVU

METOZU IZMANTOSANU

I NODALA

Izmantota valoda

. Pieteikumus par atlauju izmantot alternativu metodi dzivnieku izcelsmes

blakusproduktu vai atvasinato produktu izmantoSanai vai likvidéSanai, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta (pieteikumi), iesniedz kada
no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, kas minéta 1. panta 1958. gada
Regula Nr. 1.

. leinteresétas personas, kuras iesniedz $adus pieteikumu cita, nevis anglu

valoda, validé sava pieteikuma oficialo tulkojumu, ko nodroSina EFSA,
pirms novértésanas.

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta 5. punkta min&tais laikposms sakas
tikai no briza, kad ieintereséta persona ir validgjusi pieteikuma oficialo
tulkojumu.

II NODALA

Pieteikumu saturs

. Pieteikumos ir visa vajadziga informacija, lai EFSA4 varétu novertet ierosinatas

alternativas metodes droSumu, proti, tajos apraksta:

— to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijas, ko paredzéts paklaut
metodeli;

— visu procesu,

— saistitos cilvéku un dzivnieku veselibas biologiskos apdraudgjumus;

— riska mazinasanas pakapi, kas japanak procesa laika.

. Turklat 1. punkta minétaja pieteikuma:

a) norada Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.9. un 10. panta piem&rojamos
punktus, tostarp attiecigo materialu fizisko stavokli un, ja vajadzigs,
jebkadu pirmapstradi, kam Sie materiali tiku$i paklauti, un norada visus
materialus, ko paredz&ts izmantot procesa, bet kas nav dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti;

b

~

ieklauj HACCP protokolu un plasmas diagrammu, kurd skaidri redzams
katrs procesa etaps, noraditi attiecigo patogénu inaktivacijas kritiskie
parametri, proti, temperatiira, spiediens, apstrades laiks, pH vertibas
korekcija un gabalu izmérs, un ko papildina procesa laika izmantota apri-
kojuma tehnisko datu apraksti;

C

~

identifice un apraksta cilveku un dzivnieku veselibas biologiskos
apdraud@jumus, ko var radit attiecigas kategorijas dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, ko paredzets paklaut metodei;

d) apliecina, ka visnoturigakie, ar parstradajamo materialu kategoriju saistitie
biologiskie apdraud&umi ir mazinati visos procesa laika iegiitajos
produktos, tostarp notekiidenos, vismaz lidz tadai pakapei, kadu
lidzvertigai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijai panak ar $aja
regula noteiktajiem parstrades standartiem. Riska mazinasanas pakape ir
janosaka ar validétiem tieSiem merijjumiem, iznemot gadijumus, kad ir
pielaujama model€Sana un salidzina$ana ar citiem procesiem.
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3. Ar validétajiem tieSajiem mé&rfjumiem, kas minéti 2. punkta d) apakSpunkta,
saprot $adas darbibas:

a) dzivotspgjas/infekciozitates samazinajumu merfjumu endogéniem indika-
tororganismiem procediiras laika, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak izturigs attieciba uz apstrades procediiras letaliem
aspektiem, bet nav arT ievérojami izturigaks neka patogéni, kuru
uzraudzibai to izmanto,

— ir sam@ra viegli kvantificgjams, identificjams un apstiprinams; vai arT

b) tada labi raksturota testa organisma vai virusa lietoSanu, kas ievadits
piemérota kontrolorganisma izejmateriala.

Ja procesa ietilpst vairaki apstrades etapi, javeic novertgjums par to, cik
liela méra katrs atsevisks titra samazinajuma etaps ir aditivs, vai attieciba
uz to, vai procesa sakotngjie etapi var mazinat turpmako etapu efektivitati;

¢) rezultatu izsmeloSu pazinoSanu,

i)  siki aprakstot izmantoto metodiku,

ii) aprakstot analiz€to paraugu Ipasibas,

iii) pieradot, ka analiz€to paraugu skaits ir reprezentativs;

iv) pamatojot veikto testu skaitu un merjjumu punktu izraudziSanos;

v) noradot izmantoto noteik§anas metozu jutigumu un specifiskumu;

vi) sniedzot datus par eksperimentos iegiito me&rfjjumu atkartojamibu un
statistisko mainigumu;

vii) pamatojot prionu surogatu nozimigumu, ja tadi tika izmantoti,

viii) gadijumos, kad tieSie me&rfjumi nav veikti, bet izmantoti modeli vai
salidzinajums ar citiem procesiem, pieradot, ka riska mazinasanos
izraisoie faktori ir labi zinami un riska mazinaSanas modelis ir
visparatzits;

ix) attieciba uz visu tieSo meérijumu procesu sniedzot datus par visiem
faktoriem, kas izraisa riska mazinasanos, un datus, kas liecina par $o
faktoru viendabigu izmantoSanu visa apstradataja partija.

4. HACCP plans, kas mingts 2. panta b) apak$punkta, jaizstrada, balstoties uz
kritiskajiem parametriem, ko izmanto riska mazinasanas noltka, proti:

— temperaturu,

— spiedienu,

— laiku un

— mikrobiologiskajiem kritérijiem.
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HACCP plana saglabatas kritiskas robezas ir jadefing, balstoties uz eksperi-
mentalas validéSanas un/vai piedavata modela rezultatiem.

Ja procesa sekmigu funkciongSanu var apliecinat, vienigi atsaucoties uz
tehniskiem parametriem, kas ir specifiski procesa izmantotajam aprikojumam,
tad HACCP plana jaieklauj arT sasniedzamas tehniskas robezas, jo pasi
energijas uznemsana, sikna virzula gdjienu skaits vai kimisko vielu dozesana.

Jasniedz informacija par kritiskajiem un tehniskajiem parametriem, kurus
pastavigi vai péc definétiem intervaliem jauzrauga un jaregistré, ka arT par
izmantotajam mériSanas un uzraudzibas metodeém.

Janem veéra parametru mainigums raksturigajos darba apstaklos.

HACCP plana jaapraksta normalie un arkartas/avarijas ekspluatacijas apstakli,
tostarp procesa (peéksna) partrikSana, un japrecizé iesp&jamie arkartas/avarijas
ekspluatacijas apstaklos veicamie korig€josie pasakumi.

5. Pieteikuma ieklauj arT pietickami izsmelosu informaciju:

a) par riskiem, kas saistiti ar savstarpgji atkarigiem procesiem, un jo ipasi par
novertéjuma rezultatiem attieciba uz potencialo netieso ietekmi, kas

i) var atstat iespaidu uz konkréta procesa riska mazinasanas spgju;

ii) var rasties, parvadajot vai uzglabajot jebkadus procesa laika raduSos
produktus, ka arT drosi likvidgjot §adus produktus, tostarp notekiidenus;

b) par riskiem, kas saistiti ar produktu paredzeto galigo izlietojumu, proti:

i) japrecizé paredzetais galigais izlietojums visiem galaproduktiem, kas
radusies procesa laika,

ii) pamatojoties uz riska mazinasanas pakapi, kas noteikta saskana ar 2.
punkta d) apakSpunktu, janoverte varbiitgjais risks cilvéku un dzivnieku
veselibai un iesp&jama ietekme uz vidi.

6. Pieteikumus iesniedz kopa ar dokumentariem pieradijumiem, proti:
a) plismas diagrammu, kas atspogulo procesa darbibu;

b) 2. panta d) apak$punkta mingtajiem pieradijumiem, ka ari citiem pieradi-
jumiem, kuru mérkis ir pamatot informaciju, kas sniegta 2. punkta aprak-
stitaja pieteikuma.

7. Pieteikumos ieklauj ieinteresétas personas kontaktadresi, kura norada
konkrétas atbildigas kontaktpersonas vai tas parstavja vardu un uzvardu,
pilnu adresi, telefona un/vai faksa numuru, un/vai elektroniska pasta adresi.
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VIl PIELIKUMS

SAVAKSANA, PARVADASANA UN IZSEKOJAMIBA

I NODALA

SAVAKSANA UN PARVADASANA

1. iedaja

Transportlidzekli un konteineri

1. No sakuma punkta razoSanas k&dg, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 4.
panta 1. punkta, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti
jasavac un japarvada aizplombéta jauna iepakojuma vai hermétiski noslégtos
konteineros vai transportlidzeklos.

2. Transportlidzekli un vairakkart izmantojami konteineri, ka ari visas vairakkart
izmantojamas aprikojuma dalas vai ierices, kas nonak saskaré ar dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai atvasinatiem produktiem, iznemot atvasinatos
produktus, kas laisti tirgii saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2009 un ko
uzglaba un parvada saskana ar Regulas (EK) Nr. 183/2005 II pielikumu,
jauztur tra stavokli.

Jo 1pasi, ja vien tie nav paredzeti TpasSu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu parvadasanai veida, kas nover§ savstarpgju pies-
arnojumu, tiem:

a) pirms lietoSanas jabut tiriem un sausiem; un

b) jabiit iztiritiem, izmazgatiem un/vai dezinfic€tiem péc katras lietoSanas
tiktal, cik vajadzigs, lai novérstu savstarp&ju piesarnosanu.

3. Vairakkart izmantojamie konteineri japaredz konkréta dzivnieku izcelsmes
blakusprodukta vai atvasinata produkta parvadaSanai, ciktal vajadzigs, lai
noverstu savstarpgju piesarnojumu.

Tomer vairakkart izmantojamus konteinerus var izmantot, ja kompetenta
iestade ir $adu izmantoSanu atlavusi:

a) lai vestu dazadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos
produktus, ja tie ir izfiriti un dezinfic€ti dazadu lietojumu starplaika,
tada veida, lai blitu nove@rsta savstarpgja piesarnosana;

b) lai vestu dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus,
kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta, péc to izman-
toSanas uztura lietojamu produktu veSanai, ievérojot nosacijumus, kas
nover§ savstarpgju piesarnojumu.

4. lepakojuma materials jalikvidé, sadedzinot vai ar citiem lidzekliem saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

2. iedala

Temperatiira

1. Lai novérstu jebkuru risku dzivnieku vai cilvéku veselibai, dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, no ka paredzéts razot baribas sastavdalas vai jélu
baribu lolojumdzivniekiem, japarvada atbilsto$a temperatiira, ja runa ir par
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no galas un galas produktiem, kas
paredzeti citiem mérkiem, nevis lietoSanai partika, maksimali 7°C
temperatiira, ja vien tos neizmanto baroSanai saskana ar II pielikuma I nodalu.
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2. Neparstradats tresas kategorijas materials, kas paredzets baribas sastavdalu vai
lolojumdzivnieku baribas razoSanai, jauzglaba un japarvada dzesinats,
sasald@ts vai skabbariba, ja vien:

a) tas nav parstradats 24 stundas peéc savakSanas vai péc tam, kad ir beigusies
ta uzglabasana dzesinata vai sasaldéta veida, ja turpmaka parvadasana
notiek transportlidzekli, kura tiek uzturéta uzglabasanas temperatiira;

b) attieciba uz pienu, piena produktiem vai no piena atvasinatiem produktiem,
kas nav paklauti nevienam no X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dala
mindtajiem apstrades veidiem, tos parvada dzesinatus un izol&tos
konteineros, ja vien risku nevar mazinat ar citiem pasakumiem, nemot
veéra materiala IpaSibas.

3. Refrizeratortransporta izmantojamo transportlidzeklu planojumam jabiit tadam,
lai tiktu nodroSinata atbilstoSas temperatiiras uzturéSana visa parvadasanas
laika, un lai temperatiiru varétu uzraudzit.

3. iedala

Atkapes attieciba uz treSas kategorijas materiala, tostarp piena, piena
produktu un no piena atvasinatu produktu, savak$anu un parvadasanu

Sis nodalas 1. iedalu neattiecina uz tre$as kategorijas materiala, tostarp piena,
piena produktu un no piena atvasinatu produktu, savak$anu un parvadasanu, ko
veic uznéméji no piena parstrades uznémumiem, kas apstiprinati saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem produktus, ko pasi ieprieks
piegadajusi un ko tagad sanem atpakal, jo Tpasi no saviem klientiem.

4. iedala

Atkape attieciba uz kiitsméslu savaksanu un parvadasanu

Atkapjoties no 1. iedalas, kompetenta iestade var pickrist, ka savac un parvada
kiitsméslus starp diviem punktiem viena un taja pasa saimnieciba vai starp lauk-
saimniekiem un lietotdjiem viend un taja pasa dalibvalstl, ievérojot citus
nosacfjumus, kas nodroSina, ka tick novérsti nepielaujami riski cilvéku un
dzivnieku veselibai.

II NODALA

IDENTIFIKACIJA

1. Javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu to, ka:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu sttfjumi ir
identificgjami un tiek tur€ti atseviski, un ir identificgjami savakSanas
laika, dzivnieku izcelsmes blakusproduktu izcelsmes vietd un parvadasanas
laika;

b) mark&juma vielu konkrétas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu identificSanai izmanto tikai tai kategorijai, kurai
attiecigas vielas izmantoS$ana ir noteikta Saja regula, vai ta ir izstradata, vai
ir noteikta atbilstigi 4. punktam;

c) »C1 dzivnicku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
sttfjumus noslita no vienas dalibvalsts uz citu iepakojuma, konteineros
vai transportlidzeklos, kuriem ir saredzams un vismaz uz parvadaSanas
laiku neizdzéSams krasu mark&jums, noradot S$aja regula paredz&to
informaciju uz iepakojuma, konteinera vai transportlidzekla virsmas vai
virsmas dalas, vai uz tiem pievienotas etiketes vai simbola: <«

i) melna krasa, ja tas ir pirmas kategorijas materials,
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ii) dzeltena krasa, ja tas ir otras kategorijas materials (iznemot kiitsmeslus
un gremosanas trakta saturu),

iii) zala krasa ar lielu zilas krasas piemaisijumu, lai nodrosinatu, ka ta ir
viegli at§kirama no citam krasam, ja tas ir tre§as kategorijas materials,

iv) attieciba uz importétiem sttfjumiem, krasas, kas attiecigajam
materialam noteiktas i), ii) un iii) punkta, no briza, kad sitfjums
izvests cauri pirmajam ieveSanas robezkontroles punktam Savieniba.

2. Parvadasanas un uzglabasanas laika uz iepakojuma, konteinera vai uz trans-
portlidzekla piestiprinataja zimé jabiit:

a) skaidri noraditai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu kategorijai; un

b) sadiem vardiem, kas redzami un salasami noraditi attiecigi uz iepakojuma,
konteinera vai transportlidzekla:

i) “nelietot partika”, ja tas ir treSas kategorijas materials,

i) “nelietot bar1ba”, ja tas ir otras kategorijas materials (iznemot kuts-
meéslus un gremosSanas trakta saturu) un no ta atvasinatie produkti;
tomér, ja otras kategorijas materials paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 18. panta 1. punktd min&to dzivnieku baroSanai
saskana ar taja pantd paredz&tajiem nosactjumiem, etiket® ieprieks
mingta teksta vieta norada “... barosanai”, ierakstot tas dzivnieku
sugas(-u) nosaukumu, kuras(-u) baroSanai materials paredzets,

iii)  pirmas kategorijas materiala un no pirmas kategorijas materiala
atvasinatu produktu gadijuma, ja tie paredzgti:

— likvidésanai — “tikai likvidésanai”;

— lolojumdzivnieku baribas razo$anai — “tikai lolojumdzivnieku
baribas razoSanai”;

— Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta minéta atvasinata
produkta razoSanai — “tikai atvasinatu produktu raZoSanai.
Nelietot partika vai bariba vai zemes apstradei”;

iv)  piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu gadijuma — “nelietot partika”,

V) no tresas kategorijas materiala razota Zelatina gadijuma — “Zelatins,
derigs lietoSanai bariba”,
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vi) no tre$as kategorijas materiala razota kolagéna gadjjuma —
“kolagéns, derigs lietoSanai bariba”,

vM23
vii)  attiectba uz jélu lolojumdzivnieku bartbu: “Izmantot tikai par lolo-
jumdzivnieku baribu. Uzglabat atseviski no partikas. Nomazgat
rokas un notirit instrumentus, rikus un virsmas péc $a produkta
apstrades”,

viii) attieciba uz zivim un no zivim iegitiem produktiem, ko paredzets
izmantot zivju bariba un kas apstradati un iepakoti pirms izpla-
tiSanas, jabht skaidri un salasami mark&am baribas razotajuz-
némuma nosaukumam un adresei, un

— no savvalas zivim iegiitu zivju miltu gadfjuma vardiem “‘satur
zivju miltus tikai no savvalas zivim — var izmantot saimnieciba
audz&tu visu sugu zivju baroSanai”;

— no saimniectba audz&tam zivim iegiitu zivju miltu gadijuma
vardiem “satur zivju miltus tikai no saimnieciba audzétam [...]
sugas zivim — var izmantot tikai saimnieciba audz&tu citu zivju
sugu barosanai”;

— no savvalas zivim un no saimnieciba audz&tam zivim iegiitu
zivju miltu gadifjuma vardiem “satur zivju miltus no savvalas
zivim un saimnieciba audzgétam [...] sugas zivim — var
izmantot tikai saimnieciba audz€tu citu zivju sugu barosanai”,

iX)  no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu asins pagatavojumu gadijuma,
kas nav paredzgti baribai, — “asinis un asins pagatavojumi no zirgu
dzimtas dzivniekiem. Nelietot partika un dzivnieku bariba”,

X)  ragu, nagu un citu materialu, kas paredzeti XIV pielikuma II nodalas
12. iedala minéto organisko méslojumu un augsnes ielabotaju
razoSanai, gadijuma — “nelietot partika un dzivnieku uztura”;

xi)  organiska méslojuma un augsnes ielabotaju gadijuma — “orga-
niskais meslojums vai augsnes ielabotaji/lauksaimniecibas dziv-
niekus nedrikst ganit vai kultiraugus izmantot par zali baroSanai
vismaz 21 dienu péc apstrades”;

xii) tada materiala gadfjuma, ko izmanto baroSanai saskana ar VI
pielikuma II nodalas 1. iedalu, — savakSanas centra nosaukumam
un adresei, ka arT noradei “nelietot partika”;

xiil) “katsmésli”, ja tie ir kiitsmésli un gremosanas trakta saturs;

xiv) attieciba uz starpproduktiem uz argja iepakojuma jabut vardiem
“tikai  zalém/veterinarajam  zalém/medicinas  ieric€ém/aktivam
implantgjamam medicinas ieric€m/in vitro diagnostikai izman-
tojamam medicinas iericém/laboratorijas reagentiem”;

xv)  pétniecibas un diagnostikas paraugu gadijuma vardiem “p&tniecibas
un diagnostikas mérkiem”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a)
apakspunkta;

xvi) tirdzniecibas paraugu gadijuma vardiem “tirdzniecibas paraugs,
nelietot partika”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apakSpunkta;

xvii) izstades priekSmetu gadijuma vardiem “izstades priekSmets, nelietot
partika”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apakSpunkta;
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VY M23

xviii) attiectba uz XIII pielikuma XIII nodalda minéto zivju ellu, kuru
izmanto zalu razoSana, — vardiem “zivju ella zalu raZoSanai”,
nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apak$punkta;

xix) attieciba uz IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas I. punkta min&tajiem
kitsmésliem, kam veikta apstrade ar kalkiem, — vardiem
“kutsméslu—kalka maisTjums”;

XX) attiectba uz parstradatiem kuatsmésliem, kas ir bijusi paklauti
XI pielikuma I nodalas 2. iedalas b) un c) punktd mingtajai
apstradei, — vardiem “parstradati kiitsmesli”;

xxi) attieciba uz VIII pielikuma VII nodala miné&tajiem materialiem, kas
paredzeti detoksifikacijai: vardiem “materiali, kas paredz&ti detok-
sifikacijai. Nav piemeroti laiSanai tirgi”;

c) tomér b) punkta xi) apakSpunkta mingto etiketi neprasa attieciba uz $adu
organisko m&slojumu un augsnes ielabotajiem:

i) pardosanai gatavos iepakojumos, kas nav smagaki par 50 kg, lietosanai
galapat€rétajam, vai

ii) lielmaisos, kuru svars neparsniedz 1 000 kg, ja:

— tos atlavusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura organisko
méslojumu vai augsnes ielabotaju izmantos zemes apstradei,

— ja uz mintajiem maisiem ir noradits, ka ar min&tajiem Iidzekliem
nav paredz@ts apstradat zemi, kurai var pieklut lauksaimniecibas
dzivnieki.

. Dalibvalstis var izveidot sistémas vai paredz&t noteikumus attieciba uz iepa-

kojuma, konteineru vai transportlidzeklu »C1 krasu markéSanu <, ko
izmanto tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
parvadasana, kuru izcelsme ir attiecigaja valstl un kas paliek tas teritorija,
ar nosacfjumu, ka §Is sistémas vai noteikumi nerada neskaidribas krasu
kod@sanas sistéma, kas paredzéta 1. punkta c) apakSpunkta.

. Dalibvalstis var izveidot sisttmas vai paredzet noteikumus attieciba uz to

dzivnieku izcelsmes blakusproduktu krasu mark&umu, kuru izcelsme ir
attiecigaja valstt un kas paliek tas teritorija, ja tadas sisteémas vai noteikumi
nav pretruna tam mark&Sanas prasibam attieciba uz atvasinatajiem produktiem,
kas izklastitas §3 pielikuma V nodala.

. Atkapjoties no 3. un 4. punkta, dalibvalstis var izmantot Sajos punktos

mintas sisttmas vai noteikumus dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
kuru izcelsme ir attiecigaja dalibvalsti, bet kas nepaliek to teritorija, ja
dalibvalsts vai tresa valsts, kas ir galamérka valsts, ir informg&jusi par tas
piekrisanu.

. Tomer:

a) §1s nodalas 1. un 2. punktu nepieméro, ja tresas kategorijas materialu,
tostarp pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus,
identificé uznéméji no piena parstrades uzpe€mumiem, kas apstiprinati
saskana ar Regulas (EK)Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem produktus,
ko pasi iepriek§ piegadajusi un kas sanemti atpakal, jo TpaSi no vinu
klientiem;

b) kompetenta iestade var piekrist tadu kiitsméslu identificésanai, ko parvada
starp diviem punktiem, kuri atrodas taja pasa saimnieciba, vai starp saim-
niecibam un lietotdjiem, kas atrodas taja paSa dalibvalsti, ar citiem
lidzekliem, atka@pjoties no 1. un 2. punkta;

c) baribas maisijums, kas definéts Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta
2. punkta h) apak$punkta, kas razots no dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem vai atvasinatajiem produktiem un iepakots un laists tirgh ka bariba
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu, nav jaidentificé saskana ar
1. punktu un nav jamarkeé saskana ar 2. punktu.
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I NODALA

TIRDZNIECIBAS DOKUMENTI UN VESELIBAS SERTIFIKATI

1. Parvadasanas laika tirdzniecibas dokumentam saskana ar $aja nodala izklastito
modeli vai, ja tas prasits $aja regula, veselibas sertifikatam jabiit pievienotam
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem.

Toméer tads dokuments vai sertifikats nav vajadzigs, ja:

a) atvasinatos produktus no tresas kategorijas materiala, organisko meslojumu
un augsnes ielabotdjus mazumtirgotdji viend un taja pasa dalibvalstt
piegada galigajiem lietotajiem, iznemot uznémejus;

b) piens, piena produkti un no piena atvasinati produkti, kas ir tresas
kategorijas materiali, ir savakti un atdoti atpakal uzp@mégjiem piena
parstrades uznémumos, kas apstiprinati saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem pasu iepriekS piegadatus produktus,
jo 1pasi no saviem klientiem;

c) baribas maisijumi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta
2. punkta h) apakSpunkta un kas razoti no dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem vai atvasinatajiem produktiem, tiek laisti tirgd un marketi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu.

2. Tirdzniecibas dokumentam jabiit sagatavotam vismaz trijos eksemplaros
(viens originals un divas kopijas). Originalam jabit pievienotam sitfjumam
lidz pat galam@rkim. San@méjam tas jasaglaba. Razotdjam japatur viena no
kopijam, parvadatajam — otra.

Dalibvalstis var prasit, lai pieradfjums par sitfjuma ieraSanos tiktu sniegts
TRACES sisttma vai ar tirdzniecibas dokumenta ceturto eksemplaru, ko
sane@mgéjs nosiita atpakal razotajam.

3. Veselibas sertifikati jaizdod un japaraksta kompetentajai iestadei.

4. Tirdzniecibas dokuments, kas atbilst 6. punkta izklastitajam paraugam, ir
pievienots dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem no sakumpunkta razoSanas k&de, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 4. panta 1. punkta, parvadasanas laika Savieniba.

Tomér papildus atlaujai parraidit informaciju ar alternativas sist€émas starp-
niecibu, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1069/2009 21. panta 3. punkta otraja
dala, kompetenta iestade var atlaut pievienot dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem un atvasinatajiem produktiem, ko parvada tas teritorija:

a) atSkirigu tirdzniecibas dokumentu papira vai elektroniska formata, ja
minétaja tirdzniecibas dokumenta ir informacija, kas minéta §is nodalas
6. punkta piezimju f) punkta;

b) tirdzniecibas dokumentu, kura materiala daudzums ir izteikts materiala
svara vai tilpuma vai iepakojumu skaita.

VY M37
5. Uzskaites dokumentus un saistitos tirdzniecibas dokumentus vai veselibas
sertifikatus saglaba vismaz divus gadus uzradiSanai kompetentajai iestadei.

Sis pienakums neattiecas uz tadiem veselibas sertifikatiem par neapstradatu
kiitsmeslu sttijumiem un tirdzniecibas dokumentiem par dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu parvadasanu pa Eiropas Savienibu, kas
izdoti, izmantojot sisttmu TRACES.
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VY Mil6

6. Tirdzniecibas dokumenta paraugs
Piezimes

a) Tirdzniecibas dokumentus noformé saskana ar Saja nodala noradito
parauga shemu.

Parauga noraditaja skaitliska seciba dokumenta pievieno parvadasanai
nepiecieSamas apliecibas par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem.

b) To noformé viena no izcelsmes dalibvalsts vai galamérka dalibvalsts
oficialajam valodam, péc vajadzibas.

To tomér var noform@ ar citds Savienibas oficialajas valodas, ja ir
pievienots oficials tulkojums vai ja tam iepriek$ ir piekritusi galamérka
dalibvalsts kompetenta iestade.

¢) Katra tirdzniecibas dokumenta originals sastav no vienas lapas abam
pusém, vai, ja ir prasits vairak teksta, tas ir tada formata, ka visas
vajadzigas lapas ir dala no vienota veseluma un ir nedalamas.

d) Ja sttfjuma postenu identifikacijas apsvérumu d@] tirdzniecibas doku-
mentam ir pievienotas papildu lapas, §Ts lapas arl uzskata par originaldo-
kumenta dalu, par siitfjumu atbildigajai personai uzliekot savu parakstu uz
katras lapas.

e) Ja tirdzniecibas dokuments, tostarp d) punkta minétas papildu lapas, ietver
vairak neka vienu lappusi, tad katru lappusi lapas apaksa numuré sadi —
(lappuses numurs) no (kopgja lappuSu skaita) — un lapas augsa ir
dokumenta koda numurs, ko noteikusi atbildiga persona.

f) Tirdzniecibas dokumenta originals jaaizpilda un japaraksta atbildigajai
personai.

Tirdzniecibas dokumenta japrecize:
i) datums, kad materials panemts no telpam;
ii) materidla apraksts, tostarp

— materiala identifikacija atbilstigi kadai no kategorijam, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8., 9. un 10. panta,

— dzivnieku suga un Ipasa atsauce uz piemérojamo Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta punktu attieciba uz tre$as kategorijas
materialiem un no tiem ieghtajiem produktiem, ko paredz&ts
izmantot baroSanai, un

— attieciga gadijuma dzivnieka krotalijas numurs;

iii) materidala daudzums péc tilpuma, svara vai iepakojumu skaita;

iv) materiala izcelsmes uzn@muma vai iekartas nosaukums un adrese un
ta apstiprinajuma vai registracijas numurs, kas pieskirts saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 wvai attiecigi saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulam (EK) Nr. 852/2004 (), (EK)
Nr. 853/2004 (%) vai (EK) Nr. 183/2005 (°), un attieciga gadijuma
apstrades veids un metode;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par

partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko
nosaka Tpasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139,
30.4.2004., 55. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 183/2005, ar ko
paredz baribas higiénas prasibas (OV L 35, 8.2.2005., 1. Ipp.).
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v) materiala parvadatdja nosaukums, adrese un registracijas numurs;

vi) galamérka uznémuma vai iekartas nosaukums un adrese un ta regis-
tracijas vai apstipringjuma numurs, kas pieSkirts saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 vai attiecigi saskana ar Regulam (EK)
Nr. 852/2004 vai (EK) Nr. 183/2005;

vii) ja parvadasanai izmanto konteinerus, pilns konteinera identifikacijas
numurs (“BIC kods”), kas izdots saskana ar Bureau International des
Containers et du Transport Intermodal prasibam (1);

viil) ja eksporté parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un produktus, kas
satur parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, ka min&ts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 1V pielikuma, izveSanas dalibvalsts un izveSanas robez-
kontroles punkts, kas min&ts Komisijas Lémuma 2009/821/EK (?).

g) Atbildigas personas paraksta krasai jaatSkiras no drukas krasas.

h) Dokumenta atsauces numuru un viet§jo uzskaites numuru vienam
sttfjumam pieskir tikai vienreiz.

i) 15 darbdienu laika péc Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 3. punkta
pirmaja dala minétas informacijas sapemsSanas par galamérka vietu
atbildiga kompetenta iestade, kas minéta 48. panta 3. punkta otraja dala,
ar TRACES sistémas palidzibu informé izcelsmes dalibvalsts kompetento
iestadi par sttfjuma pienakSanu.

(") https://www.bic-code.org/identification-number/

(*) Komisijas 2009. gada 28. septembra Leémums 2009/821/EK, ar ko izveido apstiprinato
robezkontroles punktu sarakstu, paredz konkrétus noteikumus par inspekcijam, kuras veic
Komisijas veterinarijas eksperti, un nosaka 7Traces veterinaras vienibas (OV L 296,
12.11.2009., 1. lpp.).
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7. Veselibas sertifikata paraugs un tirdzniecibas dokumenta paraugs

Veselibas sertifikata paraugs dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvie-

toSanai no ierobeZojumu zonam, kas
noradrtu slimibu profilaksei un kontrolei

izveidotas noteiktu saraksta

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
1.1, Nosutitajs 1.2 IMSOC numurs
Vards/Nosaukums l.2.a Viet&jais numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts 1SO valsts kods 1.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Operators, kas isteno savak$anas operacijas neatkarigi no
£ objekta
fu Vards/Nosaukums Vards/Nosaukums Registracijas Nr.
S
% Adrese Adrese
©
£
;3 Valsts 1SO valsts kods Valsts 1SO valsts kods
=
'3 1.7. Izcelsmes valsts 1SO valsts kods 1.9.  Galameérka valsts 1SO valsts kods
L‘:~ 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
3 1.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Nr.
Adrese Adrese
Valsts 1SO valsts kods Valsts 1SO valsts kods
1.13. lekrausanas vieta 1.14. 1zbrauksanas datums un laiks
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. Parvadatajs
O Kugis [ Lidmasina Nosaukums Registracijas/Atlaujas Nr.
Adrese
[ Dzelzcela [ Autotransporta lidzeklis Valsts 1SO valsts kods
transportlidzeklis -
1.17. Pavaddokumenti
dentifikacija O Cits Veids Kods
Dokuments Valsts 1SO valsts kods
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transporté3anas apstakli O Apkartgjas vides O Atvésinats O saldéts
1.19. K a numurs/plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
[ Parstradei O Apstradei [ Transformésanai
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1.21. O Tranzitam caur tre3o valsti
Tresa valsts 1SO valsts kods
IzveSanas vieta RKP kods
levedanas vieta RKP kods
1.22. O Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. [ Eksportam
Dalibvalsts 1SO valsts kods Tresa valsts 1SO valsts kods
Dalibvalsts 1SO valsts kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts ISO valsts kods
1.24. Léstais parvadajuma ilgums 1.25. E’érv::)déjuma Oir O nav
Zurnals
1.26. Kopéjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg) 1.29. Sutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Satijuma apraksts
KN kods Suga Izcelsmes regions Preces veids Neto masa
levak3anas/razo3anas Kategorija
datums
Tests
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EIROPAS SAVIENIBA Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no ierobeZojumu zonam, kas
izveidotas konkrétu saraksta noraditu slimibu profilaksei un
kontrolei
Il. Informacija par veselibu ll.a  Sertifikatanumurs | ILb  IMSOC numurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar So apliecinu, ka | daja aprakstitie dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti:

W yainu(ll.l. |dala aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir iegiiti no turétiem dzivniekiem:
Wyainu [kas nogalinati profilakses un kontroles noliika attieciba uz:
Ovainu oo, (ieraksta attiecigas A kategorijas slimibas nosaukumu)
atbilstosi kompetentas iestades noradijumiem saskana ar Regulu
(ES) 2020/687, un tos paredzéts parstradat ar

@ vainu [1.-5. metodi,]]]

@ yaj [sadedzinadanu,]]]
O ygi [dzsadedzinadanu,]]]
@ yaj | ST (ieraksta attiecigas no jauna radusas slimibas nosaukumu)

atbilstosi kompetentas iestades noradijumiem saskana ar arkartas
pasakumiem, ko Komisija pienémusi atbilstosi Regulas (ES) 2016/429
259. pantam, un tos paredzéets parstradat ar

@ vainu [1.-5. metodi,]]]

@ yaj [sadedzinadanu,]]]

M ygi [lidzsadedzinaganu,]]]

O yai [ko kompetenta iestade nav paredz&jusi nogalinat A kategorijas slimibu vai no jauna
radusos slimibu profilakses un kontroles noltika un kas tiek turéti objektos, kuri atrodas
ierobeZojumu zonas, kas izveidotas dzivnieku slimibu profilaksei un kontrolei saskana ar
M yainu [Delegéto regulu (ES) 2020/687,]

W yaj [Regulas (ES) 2016/429 71. panta minétajiem Tpasajiem slimibas kontroles
pagaidu pasakumiem,]

Il dala. Apliecinajums

W yai [arkartas pasakumiem, ko Komisija pienémusi atbilstosi Regulas
(ES) 2016/429 259. pantam,]

un dzivnieku izcelsmes blakusprodukti parvietoti no minétas ierobezojumu zonas

atbilsto3i nosacTjumiem, kas izKIAStTti .........ccoourreverrenrnenns @ attieciba uz

@ yainu [parstradi ar 1.—5. metodi, ka noteikts Istenosanas regulas (ES) Nr. 142/2011
IV pielikuma Il nodala, un — Gdensdzivnieku izcelsmes blakusproduktu
gadijuma — skabésanu, ka noteikts IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas
K punkta.]]]

@ ygj [parstradi vai apstradi ar metodém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 X,
Xl vai Xl pielikuma.]]]

@ yaj [parstradatas lolojumdzivnieku baribas razosanu, iznemot jélu baribu
lolojumdzivniekiem, kas minéta Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIlI pielikuma.]]]
O vai [transformé&$anu komposta vai biogazé, ka minéts Regulas (ES) Nr. 142/2011

V pielikuma lll nodalas 1. iedala.]]]
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EIROPAS SAVIENIBA Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no ierobeZojumu zonam, kas

izveidotas konkrétu saraksta noraditu slimibu profilaksei un
kontrolei

Mygi  [II.1. |dala aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti iegiiti no saraksta noradito sugu savvalas
dzivniekiem, kuri atrasti beigti vai ..........ccceeeveverennee (ieraksta attiecigas A kategorijas slimibas
nosaukumu) profilakses un kontroles nollka nonavéti atbilstosi kompetentas iestades
noradijumiem ¥ saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/687 64. panta 2. punkta c) apakipunktu,
un tos paredzéts parstradat ar

M yainu [1.-5. metodi.]]
W yaj [sadedzina3anu.]]

O vai [dzsadedzinadanu.]]

Piezimes

Saskana ar Savienibas un Apvienotas Karalistes Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas, Nr. 1/2023 (2023. gada 24. marts) (OV L 102, 17.4.2023., 87. lpp.).

Sis veselibas sertifikats ir paredzéts dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvietodanai no ierobeZojumu zonam,
kas izveidotas noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksei un kontrolei.

Sis veterinarais sertifikats jaaizpilda saskana ar piezimém par sertifikatu aizpildisanu, kuras sniegtas Komisijas
Istenoganas regulas (ES) 2020/2235 | pielikuma 2. nodala.

| dala

— 1.9.un 1.11. aile: lieko svitrot.
— 1.11,,1.12. un 1.16. aile: apstiprinajuma numurs vai registracijas numurs.

— 1.13. aile: aizpildTt, ja atSkiras no “I.1. Nosatitajs”.

T

— 1.20. aile: attieciba uz “parstradi”, “apstradi” vai “transformésanu”.

— 1.30. aile: Preces veids: “Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/687
22. panta 5. punkta.” Kategorija: “1. kategorija”, “2. kategorija” vai “3. kategorija”.

Il dala

@ Lieko svitrot.

@ lerakstTt attiecigad Komisijas pienemta tiestbu akta nosaukumu, datumu, kad tas publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi, un attieciga(-o) panta(-u) numuru, kur ir paredzéti minétie nosacijumi, vai ierakstit
atsauci uz tiesibu aktu vai kompetentas iestades apstiprinatu un publiskotu noradijumu, kura ir paredzéti
minétie nosacijumi.

B Skatt Tpa3os tiesbu aktus par parnésajamu slimibu profilaksi.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem) Kvalifikacija un amats
Vietéjas kontrolvienibas nosaukums Vietéjas kontrolvienibas kods
Datums

Zimogs Paraksts
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Tirdzniecibas dokumenta paraugs

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu parvadasanai
Eiropas Savieniba saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009

EIROPAS SAVIENIBA Tirdzniecibas dokuments
1.1.  Nosatitajs 1.2.  Dokumenta uzskaites Nr. 1.2.a Vieté&jais numurs
Vards/Nosaukums
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
R L 4. Vietéja kompetenta iestade
Apstiprinjuma vai registracijas numurs
Pasta indekss
I.5.  Sanéméjs 1.6.  Komersants
E Vards/Nosaukums Nosaukums Registracijas numurs
:g, Adrese Adrese
=)
3
g Pasta indekss Pasta indekss Dalibvalsts
.:-: Apstiprinajuma vai registracijas numurs 1.7.
'§ Talr.:
c 1.8. lzcelsmes  1SO 1.9. lzcelsmes Kods | 1.10. Galamérka valsts 1SO kods 1.11. Galamérka Kods
i valsts kods regions regions
(%)
©
-'g' 1.12. Izcelsmes vieta 1.13. Galamérka vieta
< Uznémums O Uznémums O
=
T . = . ey =
- Nosaukums Nosaukums Apstiprinajuma vai registracijas numurs
Apstiprinajuma vai Adrese
registracijas
numurs Pasta indekss
Adrese
Pasta indekss
1.14. lekrausanas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums
1.16. Transportlidzek|a veids 1.17. Parvadatajs
Lidmasina O Kugis 0 Dzelzcela vagons Vards/Nosaukums Apstiprinajuma vai registracijas
o numurs
Autotransporta lidzeklis O Adrese
Cits O
Identifikacija: Pasta indekss Dalibvalsts
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Kopéjais daudzums
1.21. Produktu temperatdra 1.22. Paku skaits
Apkartéjas vides O Atvésinats O Saldéts O Kontroléta temperatara
O
1.23. Plombas numurs, ja kompetenta iestade plombu pieprasijusi, un konteinera BIC 1.24. lepakojuma veids
identifikacijas numurs

1.25. Precu sertifikacijas kategorija:

Dzivnieku bariba O0 Lolojumdzivnieku bariba O Organiskais méslojums/augsnes ielabotaji (I Tehniskai izmanto3anai
O

Uz satijumu attiecas Regulas (EK) Nr. 999/2001 prasibas. O

3. kategorijas zivju ella/zivju milti, kuros ir parmérigs dioksinu un/vai polihlorbifenilu (PCB) limenis un kuri paredzéti detoksikacijai
saskana ar Regulu (ES) 2015/786. O

1.26. 1.27. Tranzits caur dalibvalstim O
Dalibvalsts 1SO kods
Dalibvalsts 1SO kods
Dalibvalsts 1SO kods
1.28. Eksports 1.29.
[m}
Tresa valsts 1SO kods
Izvesanas vieta Kods
1.30.

1.31. Predu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs

Suga Preces veids Kategorija Apstrades veids RaZotne Partijas numurs
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Il dala. Deklaracija

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti/atvasinatie
produkti

Il Informacija par veselibu Il.a Sertifikata numurs Il.b

I.1. Nosutitaja apliecinadjums

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka:

1.1.1. | daja noradita informacija ir faktiski pareiza;

11.1.2. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai
atvasinato produktu kontaminésanos ar patogéniem un Skérskontaminaciju starp dazadam
kategorijam.

Piezimes

I daja

— 1.1. aile: Juridiska vai fiziska persona, kas pasatijusi parvadajumu, kurs noradits dokumenta, kas prasits
saskana ar Konvenciju par starptautisko kravu autoparvadajumu ligumu (CMR), kura parakstita Zenéva
— 1.5. aile: juridiska vai fiziska persona, kas ir sitijjuma adresats.
— 1.6. aile (aizpildit attieciga gadijuma): komersanta vards, uzvards / nosaukums, adrese, registracijas
numurs.
— 1.9.un I.11. aile: aizpildit attieciga gadijuma.
— 1.12. un I.13. aile: apstiprinajuma numurs vai registracijas numurs.
$ados gadijumos:
—  produkti, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 3. punkts: tikai uzglabasanas
iekarta, sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas iekarta, kas registréta saskana ar minétas regulas
23. panta 1. punkta a) apakspunktu; uznémums vai iekarta, kas apstiprinata saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 24. pantu, vai — kitsméslu gadijuma — apstiprinata galamérka saimnieciba,

— 3. kategorijas materiala zivju e]]a vai zivju milti, kas paredzéti detoksikacijai saskana ar Regulu
(ES) 2015/786: noradit galamérka iekartas apstiprinajuma numuru atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 183/2005 vai Regulai (ES) 2015/786.

— 1.14. aile: aizpildit, ja atskiras no I.1. un 1.12. ailes.

— 1.17. aile: faktiska parvadataja registracijas vai apstiprinajuma numurs. Ja 81 informacija ir tada pati ka
1.6. ailé, izmantot tikai 1.17. aili.

— 1.23. aile: ja parvadasanai izmanto konteineru, obligati janorada pilns konteinera identifikacijas
numurs (“BIC kods”).

— 1.25. aile: “tehniska izmanto$ana”: jebkura izmantosana, iznemot dzivnieku &dinasanu vai organisko
méslojumu / augsnes ielabotajus. Barib3, lolojumdzivnieku bariba vai organiskaja méslojuma/augsnes
ielabotdjos neizmanto tehniskus produktus.

- 1.31. aile:

Dzivnieku suga: attiecas uz 3. kategorijas materidlu un no ta atvasinatiem produktiem, kas
paredzéti izmanto$anai par baribas sastavdalam. Izvéléties no $adam: putni,
atgremotaji, clkas, citi ziditaji, zivis, gliemji, vézveidigie, kukaini (attieciga
gadijuma — sugas), citi bezmugurkaulnieki, jauktas neatgremotaju sugas, jauktas
sugas, t. sk. atgremotaji.
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VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti/atvasinatie
produkti
I Informacija par veselibu Il.a Sertifikata numurs Il.b
Preces veids: ierakstit preces veidu, kas izvéléts no $ada saraksta: “biskopibas blakusprodukti”,

“asins pagatavojumi”, “asinis”, “asinu milti”, “fermentacijas atliekas”,

” u ”

“gremosanas trakta saturs”, “sunu koslajamas rotallietas”, “zivju milti”, “dzivnieku

wy,

izcelsmes garSas uzlabotaji”, “Zelatins”, “dradz”, “adas”, “hidrolizétas
olbaltumvielas”, “organiskais méslojums/augsnes ielabotaji”, “lolojumdzivnieku
bariba”, “parstradatas dzivnieku olbaltumvielas”, “lolojumdzivnieku baribas

n u

razosanai paredzéti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti”, “jéla lolojumdzivnieku

” u o

bariba”, “kauséti dzivnieku tauki”, “komposts”, “apstradati katsmesli”, “zivju ella”,
“piena produkti”, “jaunpiena produkti”, “piena parstradé iegltas centrifigas vai
separatora nogulsnes”, “dikalcija fosfats”, “trikalcija fosfats”, “kolagéns”, “olu
produkti”, “no zirgu dzimtas dzivniekiem ieglts serums”, “medibu trofejas”,
“vilna”, “apmatojums”, “cuku sari”, “spalvas”, “parstradei paredzéti dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti”, “atvasinatie produkti”, “galas un kaulu milti”, “Iki”,
“katsmésli”, “tauku atvasinajumi”, “glicerins”, “agrakie partikas produkti”,

n o«

“eédinasanas uznémumu partikas atkritumi”, “lietota cepama ella”, “apstradatas

” u

adas”, “augu augsanas substrati”, “beigti lolojumdzivnieki”, “beigti zirgu dzimtas
dzivnieki”, “agraka bariba”, “[dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu veids] sajaukti ar nebistamiem atkritumiem [EURAL kods]”, “olas”,

»

“inkubatora blakusprodukti”, “embriji olas vai arpus tam”, “parstradats frass”,
“apstradatas spalvas”, “apstradati ctku sari”.

Kategorija: Noradit 1., 2. vai 3. kategorijas materialus.
Izmantosanai bariba paredzéta 3. kategorijas materiala gadijuma norada to
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktu, kura attiecigais dzivnieku izcelsmes
blakusprodukts minéts (pieméram, 10. panta a) punkts, 10. panta b) punkts utt.).
Ilzmanto$anai jéla lolojumdzivnieku bariba paredzéta 3. kategorijas materiala
gadijuma norada “3a”, “3b(i)” vai “3b(ii)” atkariba no ta, kura no Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta punktiem — a) punktd, b) punkta i) apak$punkta vai
b) punkta ii) apakSpunkta — dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir minéti.
Adu un no tam atvasinato produktu gadijuma norada “3b(iii)” vai “3(n)” atkariba
no ta, kura no Regulas (EK) Nr.1069/2009 10.panta punktiem — b) punkta
iii) apakspunkta vai n) punkta — dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti ir minéti.
Apstrades veids:  apstradatu jéladu un adu gadijuma norada apstrades veidu:
“(a)” jatasir zavétas;
“(b)” ja saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nosatisanas;
“(c)” ja vismaz septinas dienas salitas jlras sali ar pievienotu 2 % natrija

karbonatu.

Attieclba uz 1.un 2. kategorijas materidliem aprakstit parstrades vai
transformésanas metodi. Noradit attiecigo parstrades metodi (izvéloties kadu
Il nodala minéto 1.—5. metodi vai kadu no Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
IV nodala minétajam alternativajam metodém) vai minétas regulas Xl pielikuma
minéto parstradato katsmeéslu parstrades metodi, ka ari attieciga gadijuma —
datumu, kad veikta markésana ar gliceroltriheptanoatu (GTH).
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VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti/atvasinatie
produkti
1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata numurs Il.b

Izmanto$anai bariba paredzéta 3. kategorijas materiala gadijuma atsaukties uz
Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma attiecigo iedalu.
Attieciba uz atvasinatiem produktiem no 3. kategorijas materiala, kas paredzéts
izmantos$anai bariba, noradit attiecigo standarta parstrades metodi:
“(a)” jatasir zavetas;
“(b)” ja saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nosutisanas;
“(c)” ja vismaz septinas dienas salitas jlras sali ar pievienotu 2 % natrija
karbonatu.

Attiectba uz 1.un 2. kategorijas materialiem aprakstit parstrades vai
transformésanas metodi. Noradit attiecigo parstrades metodi (izvéloties kadu
Il nodala minéto 1.-5. metodi vai kadu no Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
IV nodala minétajam alternativajam metodém) vai minétas regulas X| pielikuma
minéto parstradato kitsméslu parstrades metodi, ka ari attieciga gadijuma —
datumu, kad veikta markésana ar gliceroltriheptanoatu (GTH).
Izmantos$anai bariba paredzéta 3. kategorijas materiala gadijuma atsaukties uz
Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma attiecigo iedalu.
Attieciba uz atvasinatiem produktiem no 3. kategorijas materiala, kas paredzéts
izmantos$anai bariba, noradit attiecigo standarta parstrades metodi:
a) parstradatu dzivnieku olbaltumvielu gadijuma: 1.-7. metodi, kas minéta
Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma lll nodal3;
b) skabbaribas gadijuma: alternativu metodi, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodala; vai
c) aprakstit apstrades veidu un metodes, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 142/2011
X pielikuma Il nodala.
Detoksikacijai paredzétu zivju ellu vai zivju miltus marké ar noradi “zivju ella vai
zivju milti, kuros parsniegti Direktivas 2002/32/EK | pielikuma noteiktie dioksinu
un/vai polihlorbifenilu limeni un kuri paredzéti detoksikacijai uznémuma, kas
apstiprinats saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu”.
Satijumus ar briezu dzimtas dzivnieku urinu saturosu ésmu medibam marké $adi:
“Medibu ésmas, kas nav aizliegtas ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIll pielikuma A
nodalas Ciedalas 1.1. punktu, un ir no Norvégijas”.

Partijas numurs: ierakstit attieciga gadijuma partijas numuru vai krotalijas numuru.

RaZotne: parstradatu dzivnieku olbaltumvielu un citu baribas sastavdalu gadijuma noradit
parstrades ripnicu, kas apstiprinata saskana ar Regulu (EK) Nr. 999/2001.

Il dala

- Paraksta krasa atskiras no drukas krasas.
Paraksts

(izcelsmes vietas atbildigas personas paraksts)

(vards, uzvards ar lielajiem burtiem)
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Veselibas sertifikata paraugs dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvietoSanai no ierobeZojumu zonam, kas

izveidotas noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksei un kontrolei

1 dala. Inform&ija par uzrdifto sQijumu

L1, Nosditgs 1.2. Serlifikda atsauces numurs I 1.2.a Vieljis atsauces numurs
T VS 13 Conrihompetenisiontie
Adrese 1.4, Vietfakompelentalestise
Pasta indokss
15, Sargnas 1.6 Saistio oriy ) Pavaddokumentaval
Virds, uzvirds/nosavkums Kol i)
Adws 17, Tiegotis
Pasta indokss vk i . i
L.B. Izcelsmes ISOkods  L9. lzcelsmes 1.10. Galamitla valsts  1SO 111, Galamitia redons
valsts I kods
112, lzcelsmes vieta 113, Galamaia vieta
Nosaukums Apstipringuma numuns Nosaukums Apstprinduma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
114, lekrauganas vieta 115, IzbraukBanas datums un laiks
Pasta indekssirefons
L16. Transporifidzekia veids 117, Pavadids
Lidmasina O Kugs O Dzelzoe{a vagons [J Vads, L 3 numurs
Autotransports [ Cits [0 Adrese
dentfikxya Pasta indekss Dafibvalsts
Numurs{-i):
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Skaits/'daudzums
121, Produkty lempa 122, skats
1.23. identifikiija/p s 124, veids
| 125, Preces senificlas Sajam nolkam
L.26. Tranzits caur tredo vaistl a L27. Tranzits caur dalitwalstim
Tredavalsts 1SO kods Dalibvalsts I1SO kods
Izvesanas vieta Kods Dafibtvalsts I1SO kods
levedanas vieta RKP numurs Dalibvalsts 1SO kods
1.28. Eksports o 129, Listais pavadguma ligums
Tredavalsts 1SO kods
Izvedanas vieta Kods
1.30. Maréruts __’__-_’___,_,____._‘—-—-——’—'—"‘_'_'—
ang
131, Produ identifikicija
Sugs (2in@niskais nosaukums) Daudzums
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no ierobeZojumu zonam, kas izveidotas konkrétu saraksta noraditu slimibu

profilaksei un kontrolei

II. Informacija par veselibu IL.a. Sertifikata atsauces numurs

ILb. Vietgjas  atsauces
numurs

II dala. Apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:

(l)vai nu [ILI1.

1 dala noraditie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti iegiiti no turétiem dzivniekiem:

(1)vai nu [kas nogalinati profilakses un kontroles nolika attieciba uz:

(1) vai

(1) vai  [IL1

Piezimes.
I dala.

(1) vai nu [... (ieraksta attiecigas A kategorijas slimibas nosaukumu) atbilstosi kompe-
tentas iestades noradijumiem saskana ar Regulu (ES) 2020/687, un tos
paredz&ts parstradat ar
(1) vai nu [1.-5. metodi.]]]

(1) vai [incineraciju.]]]
(1) vai [lidzincineraciju.]]]

(1) vai [... (ieraksta attiecigas no jauna radusas slimibas nosaukumu) atbilstosi
kompetentas iestades noradijumiem saskana ar arkartas pasakumiem, ko
Komisija pienémusi atbilstosi Regulas (ES) 2016/429 259. pantam, un tos
paredzgéts parstradat ar
(1) vai nu [1.-5. metodi]]],

(1) vai [incineraciju.]]],
(1) vai [lidzincineraciju.]]];

[ko kompetenta iestade nav paredzgjusi nogalinat A kategorijas slimibu vai no jauna

radusos slimibu profilakses un kontroles noliika un kas tiek tur@ti objektos, kuri atrodas

ierobezojumu zonas, kas izveidotas dzivnieku slimibu profilaksei un kontrolei saskana ar

(1) vai nu [Delegéto regulu (ES) 2020/687,]

(1) vai [Regulas (ES) 2016/429 71. pantd mingtajiem slimibas kontroles pagaidu
TpaSajiem noteikumiem,]

(1) vai [arkartas pasakumiem, ko Komisija pienémusi atbilstosi Regulas (ES) 2016/
429 259. pantam,]

un dzivnieku izcelsmes blakusprodukti parvietoti no minétas ierobezojumu zonas

atbilstosi nosacijumiem, kas noteikti ... @), attieciba uz

(1) vai nu [parstradi ar 1.-5. metodi, ka noteikts IV pielikuma II nodala, un tudens
cilmes blakusproduktu gadijuma skabéSanu, ka noteikts IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas K punkta.]]]

(1) vai [parstradi vai apstradi ar metodém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011
X, XTI vai XIII pielikuma.]]]

(1) vai [parstradatas lolojumdzivnieku baribas razosanu, izpemot j€lu baribu lolo-
jumdzivniekiem, kas minéta Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIII pielikuma.]]]

(1) vai [transformaciju komposta vai biogazes ieguvei, ka mingts Regulas (ES)
Nr. 142/2011 V pielikuma III nodalas 1. iedala.]]]

1 dala aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti iegiiti no saraksta noradito sugu

savvalas dzivniekiem, kuri atrasti mirusi vai nogalinati profilakses un kontroles noliika

attiecibad UZ .ocovvveeererieeeene, (ieraksta attiecigas A kategorijas slimibas nosaukumu)
atbilstosi kompetentas iestades noradijumiem® saskana ar Delegétas regulas (ES)

2020/687 64. panta 2. punkta c) apak$punktu, un tos paredz&ts parstradat ar

(1) vai nu [1.-5. metodi.]]

(1) vai [incineraciju.]]]

(1) vai [lidzincineraciju.]]]

— Atsauces aile 1.9. un 1.11.: lieko svitro.

— Atsauces aile 1.12., I.13. un L.17.: apstiprindjuma numurs vai registracijas numurs.

— Atsauces aile 1.14.: aizpilda, ja atskiras no “I.1. Nosifitajs”.
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ILb. Vietgjas  atsauces
numurs

II. Informacija par veselibu ILa. Sertifikata atsauces numurs

— Atsauces aile 1.31.: Preces veids: “Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas minéti Delegétas regulas (ES)
2020/687 22. panta 5. punkta.” Kategorija: “1. kategorija”, “2. Kategorija” vai “3. kategorija”.

II dala.

(1) Lieko svitro.

(2) lerakstit attieciga(-o) panta(-u) numuru, nosaukumu un datumu, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
publicéts attiecigais Komisijas pienemtais tiesibu akts, kura paredz&ti mingtie nosacijumi, vai atsauci uz
tiesibu aktu vai noradijumu, ko attieciba uz mingtajiem nosacijumiem apstiprindjusi un publiskojusi
kompetenta iestade.

(3) Skatit Tpasos tiesibu aktus par parnésajamu slimibu profilaksi.

— Atsauces aile 1.25.: attieciba uz “parstradi”, “apstradi” vai “transformaciju”.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem) Kvalifikacija un amats:
Vietgja veterinara vieniba: VVV Nr.:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Tirdzniecibas dokuments

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu parvadasanai Eiropas Savienibd, kas nav paredzéti
lietosanai partika saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009

EIROPAS SAVIENIBA

Tirdzniecibas dokuments

I.1.  Nosdtitajs 1.2. Dokumenta uzskaites Nr. |1.2.a. Viet&jais uzskaites
Vards, uzvards / nosaukums Nr.
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Apstiprinajuma vai redistracijas numurs 4. Vieigja kompetents iestade
Pasta indekss
I.5. Sanéméjs 1.6. Komersants
Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
Adrese Registracijas numurs
Adrese
g Pasta indekss
2 Apstiprinajuma vai registracijas numurs Pasta indekss
3 Talr, Dalibvalsts
S
o 1.7
(2]
g
]9 |1.8. lzcelsmes valsts I1SO |1.9. lzcelsmes Kods 1.10. Galamérka 1ISO 1.11. Galamérka Kods
s kods regions valsts kods regions
3
1.112. Izcelsmes vieta 1.13. Galamérka vieta
Uznémums O Uznémums O
Nosaukums Apstiprinajuma vai redistracijas numurs Nosaukums  Apstiprinajuma vai registracijas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
I.14. lekraudanas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums
1.16. Transportlidzek|a 1.17. Parvadatajs
veids
Kugis O Dzelzcela vagons[d Vards, uzvards / Apstiprinajuma vai registracijas
Lidmasina nosaukums numurs
Cits O
Autotransporta Adrese
[tdzeklis
Pasta indekss Dalibvalsts
Identifikacija
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Kopéjais daudzums
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1.21. Produktu temperatdira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [0  Dzesinati [0 Sadsti [ Kontroléta temperatira [

1.23. Plombas numurs, ja kompetenta iestade plombu pieprasijusi, un konteinera B/C 1.24. lepakojuma veids
identifikacijas numurs

1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:

dzivnieku baribai | izmantosanai lolojumdzivnieku organiskajam méslojumam / augsnes
o . bariba [ ielabotajiem

tehniskai izmanto$anai O

Uz sitijumu attiecas Regulas (EK) Nr. 999/2001 prasibas. O

3. kategorijas zivju ella/zivju milti, kuros ir parmérigs dioksinu un/vai polihlorbifenilu lTmenis un kuri paredzéti detoksikacijai
saskana ar Regulu (ES) 2015/786.

1.26. 1.27. Tranzits caur dalibvalstim O
Dalibvalsts ISO kods
Dalibvalsts ISO kods
Dalbvalsts /SO kods
1.28. Eksports O 1.29.
Tresa valsts /SO kods
Izvesanas punkts  Kods

1.30.

1.31. Preéu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs

Suga Preces veids Kategorija Apstrades veids Razotajiekarta Partijas numurs
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Il daja. Deklaracija

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti / atvasinatie produkti, kas nav
paredzéti lietoSanai partika
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites Nr. 1l.b.
1.1 Nosatitaja deklaracija
Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka:
1.1.1. | dala noradita informacija ir faktiski pareiza;
11.11.2. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu
kontamin&8anos ar patogéniem un $kérskontaminaciju starp dazadam kategorijam.
Piezimes
| dala
— 1.1. aile: Juridiska vai fiziska persona, kas pasatijusi konvencija Convention relative au Contract de Transport International
de Marchandises par Route (CMR) prasitaja dokumenta noradito parvadajumu.
— L.5. aile: juridiska vai fiziska persona, kas ir stljuma adresats.

1.6. aile (attieciga gadijuma): komersanta vards, uzvards / nosaukums, adrese, registracijas numurs.

1.9. un 1.11. aile: aizpilda attieciga gadijuma.

112.

Attieciba uz:

1.14.

1.17.
1.17.

1.23.

1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku €dinasanu vai organisko méslojumu / augsnes
ielabotajus. Barib3, lolojumdzivnieku bariba vai organiskaja méslojuma / augsnes ielabotajos tehniskus produktus izmantot
nedrikst.
1.31. aile:

Dzivnieku suga: attieciba uz tre$as kategorijas materialu un no ta atvasinatiem produktiem, kas paredzéti izmanto$anai par

Preces veids:  ieraksta preces veidu, kas izvéléts no 8ada saraksta: “biskopibas blakusprodukti”, “asins pagatavojumi”,

un 1.13. aile: apstiprinajuma numurs vai registracijas numurs.

produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 3. punkts, — tikai uzglabasanas iekarta,
sadedzinasanas un [ldzsadedzinasanas iekarta, kas registréta saskana ar 23. panta 1. punkta a) apak$punktuy;
uzn@mumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu, vai kitsmé&slu gadijuma —
apstiprinata galamérka saimnieciba;

3. kategorijas zivju ellu vai zivju miltiem, kas paredzéti detoksikacijai saskana ar Regulu (ES) 2015/786, norada
galamérka iekartas apstiprinajuma numuru atbilstosi Regulai (EK) Nr. 183/2005 vai Regulai (ES) 2015/786.

aile: aizpilda, ja at8kiras no 1.1. un 1.12.

aile: faktiska parvadataja registracijas vai apstiprindjuma numurs. Ja §T informacija ir tada pati ka 1.6. ail&, izmanto tikai
aili.

aile: ja parvadasanai izmanto konteinerus, obligati janorada pilns konteinera identifikacijas numurs (“B/C kods”).

baribas sastdvdalam. Norada no $adam: Aves, atgremotdji, Suidae, citi Mammalia, Pesca, Mollusca,
Crustacea, Insecta (attieciga gadijuma — suga), citi bezmugurkaulnieki, jauktas neatgremotaju sugas, jauktas
sugas, t. sk. atgremotaji.

“asinis”, "asinu milti”, “fermentacijas atliekas”, “gremos$anas trakta saturs”, “sunu kos$ldjamas rotallietas”, “zivju
milti”, “dzivnieku baribas gar$as uzlabotaji”, “Zzelatins”, “dradzi’, “jéladas un adas”, “hidrolizétas olbaltumvielas”,
“organiskais méslojums / augsnes ielabotdji’, “lolojumdzivnieku bariba”, ‘“parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas”, “lolojumdzivnieku baribas razo$anai paredzé&ti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti”, “jéla
lolojumdzivnieku bariba”, “kauséti dzivnieku tauki’, “komposts”, “parstradati katsmésli”, “zivju ella”, “piena
produkti”, “jaunpiena produkti”, “piena parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulsnes”, “dikalcija
fosfats”, “trikalcija fosfats”, “kolagéns”, “olu produkti’, “no zirgu dzimtas dzivniekiem iegits serums”, “medibu
trofejas”, “vilna”, “apmatojums”, “cOku sari”, “spalvas”’, “parstradei paredzéti dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti”, “atvasinatie produkti”, “galas un kaulu milti”, “ki”, “kltsmésli”, “tauku atvasinajumi”, “glicerins”,
“agrakie partikas produkti”, “€dinasanas uzpémumu partikas atkritumi”, “lietota cepama el|a”, “apstradatas
jéladas un adas”, “augu aug$anas substrati’, “nedzivi lolojumdzivnieki’, “nedzivi zirgu dzimtas dzivnieki’,
“agraka bariba”, “[dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu veids] sajaukti ar nebistamiem

atkritumiem [EURAL kods]”, “olas”, “inkubatora blakusprodukti”, “embriji olas vai arpus tam”.
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VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti / atvasinatie produkti, kas nav
paredzéti lietoSanai partika
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites Nr. 1l.b.
Kategorija: norada 1., 2. vai 3. kategorijas materialus.
Izmanto$anai bariba paredz&ta 3. kategorijas materidla gadijuma norada to Regulas (EK) Nr.
1069/2009 10. panta punktu, kura attiecigais dzivnieku izcelsmes blakusprodukts minéts (piemé&ram,
10. panta a) punkts, 10. panta b) punkts utt.).
Izmanto$anai jéla lolojumdzivnieku bariba paredz&éta 3. kategorijas materiala gadijuma norada “3a”,
“3b(i)” vai “3b(ii)” atkarTba no ta, kurd no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktiem — a) punkt3,
b) punkta i) apakSpunkta vai b) punkta ii) apak8§punkta — dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir minéti.
Jéladu un adu un no tam atvasinato produktu gadijuma norada “3b(iii)” vai “3(n)” atkariba no ta, kura
no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktiem — b) punkta iii) apakSpunktad vai n) punkta —
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti ir minéti.
Apstrades veids: apstradatu jéladu un adu gadijuma norada apstrades veidu:
“a)” jatas ir zavétas;
“b)” ja tas pirms nosatiSanas vismaz 14 dienas ir sausi salitas vai slapji salitas;
“c)” jatas septinas dienas ir salitas jdras salT ar pievienotu 2 % natrija karbonatu.
Attieciba uz 1. un 2. kategorijas materialiem apraksta parstrades vai transform&sanas metodi. Norada
attiecigo parstrades metodi (izvéloties kadu no Il nodala minétajam metod&m Nr. 1 [Tdz 5 vai kadu no
Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodala minétajam alternativajam metod&m) vai minétas
regulas Xl pielikuma minéto parstradato kilitsméslu parstrades metodi, ka arT attieciga gadijuma —
datumu, kad veikta mark&8ana ar GTH.
|lzmanto$anai bariba paredz&tu 3. kategorijas materidlu gadijjuma atsaucas uz Regulas (ES) Nr.
142/2011 X pielikuma attiecigo iedalu.
Izmantosanai bariba paredzétiem atvasinatajiem produktiem, kas ieglti no 3. kategorijas materiala,
norada attiecigo standarta parstrades metodi (parstradatu dzivnieku olbaltumvielu gadijuma izvélas
kadu no Regulas (ES) Nr. 142/2011 1V pielikuma Il nodala min&tajam metod&m Nr. 1 [1dz 7), kadu no
minétas regulas IV pielikuma IV nodalda minétajam alternativajam metodém (skab&ta materiadla
gadijuma) vai apraksta Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma Il nodala noteikto apstrades veidu un
metodes.
Detoksikacijai paredz&tu zivju ellu vai zivju miltus etiketé ar noradi “zivju ella vai zivju milti, kuros
parsniegti Direktivas 2002/32/EK | pielikuma noteiktie dioksinu un/vai polihlorbifenilu ITmeni un kuri
paredzéti detoksikacijai apstiprinata uzpémuma”.
Partijas numurs: ieraksta partijas numuru vai krotalijas numuru (attieciga gadijuma).
Razotajiekarta: PAP un citu barbas sastavdalu gadijuma norada parstrades iekartu.
Il dala
— Paraksta krasai jaatskiras no drukas krasas.
Paraksts
(vieta) (datums)
(izcelsmes vietas atbildigas personas paraksts)
(vards, uzvards lielajiem burtiem)
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1.

IV NODALA

UZSKAITE

1. iedaja

Visparigi noteikumi

» C1 Uzskaite, kas mingta Regulas (EK) Nr. 1069/2009 22. panta 1. punkta
attiectba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem
produktiem, iznemot baribas maisfjumus, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakSpunkta, razoti no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai no atvasinatiem produktiem un ir laisti
tirgli saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu, ir: <

a) apraksts par:

i) dzivnieku sugu tre$as kategorijas materialam un no ta atvasinatajiem
produktiem, ko paredzets izmantot par baribas sastavdalam, un attieciga
gadijuma — veselu liemenu un galvu gadijuma — krotalijas numurs,

ii) materiala daudzums;

b) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas nosiita dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatus produktus, $ada informacija:

i) datums, kad materials panemts no telpam,

ii) parvadatdja un sanéméja nosaukums un adrese, un attieciga gadijuma to
apstiprindjuma vai registracijas numurs;

c) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas parvada dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatus produktus, $ada informacija:

i) datums, kad materials panemts no telpam,
ii) materiala izcelsmes vieta, no kurienes materials nositits,

iii) sanémeja nosaukums un adrese, un attieciga gadijuma ta apstipri-
najuma vai registracijas numurs;

d) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas sanem dzivnieku izcelsmes produktus
vai atvasinatus produktus, $ada informacija:

i) materiala sanemsanas datums,
ii) materiala izcelsmes vieta, no kurienes materials nosftits,

iii) parvadataja nosaukums un adrese.

2. Atkapjoties no §Ts iedalas 1. punkta, uznéméjiem nav jaglaba 1. punkta a)

apakspunkta un b) apak$punkta i) dala, c) apakSpunkta i) un iii) dala un d)
apaksSpunkta ii) un iii) dala minéta informacija atseviski, ja vini par katru
sttfjumu saglaba III nodala paredzeta tirdzniecibas dokumenta eksemplaru
un dara $adu informaciju pieejamu kopa ar pargjo informaciju, kas prasita
atbilstigi $is iedalas 1. punktam.

. SadedzinaSanas iekartu un lidzsadedzinaSanas iekartu uznéméji veic uzskaiti

par sadedzinato vai lidzsadedzinato dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu daudzumiem un kategorijam, un datumiem, kad min&tas
darbibas veiktas.
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2. iedala

Papildu prasibas, ja izmanto ipaSiem baroSanas mérkiem

Papildus uzskaitei, kas prasita saskana ar 1. iedalu, uzn@méji veic $adu uzskaiti
saistiba ar attiecigo materialu, ja dzivnieku izcelsmes blakusproduktus izmanto
ipasiem baroSanas mérkiem saskana ar VI pielikuma II nodalu:

1) galigo lietotaju gadfjuma par izmantoto daudzumu, par dzivniekiem, kurus ar
to planots barot, un izmantosanas datumu;

2) savak$anas centru gadijuma:

i) par daudzumu, kas apstradats saskana ar VI pielikuma I nodalas 1. iedalas
4. punktu,

ii) par katra galiga lietotdja, kur§ izmanto materialus, nosaukumu un adresi,
iii) par telpam, uz kuram materials nogadats izmanto$anai,
iv) par nositito daudzumu, un

v) materiala nosiitiSanas datumu.

3. iedala

Prasibas attieciba uz daZiem kaZokzvériem
Saimniecibu uzpémgji, kas minéti II pielikuma I nodala, veic vismaz $adu

uzskaiti:

a) par to dzivnicku P Cl kazokadu € un liemenu skaitu, ko baro ar
materialiem, kuru izcelsme ir no vinu pasu sugas dzivniekiem; un

b) par katru sitfjumu, lai nodro§inatu materiala izsekojamibu.

4. iedala

Prasibas attieciba uz zemes apstradi ar daZiem organiskajiem méslojumiem
un augsnes ielabotajiem

Persona, kas atbild par zemi, kuru apstradas ar organisko méslojumu un augsnes
ielabotajiem, iznemot II pielikuma II nodalas otraja dala min&tos materialus, un
kurai var@s pieklat lauksaimniecibas dzivnieki vai no kuras noplauta zale lauk-
saimniecibas dzivnieku barosanai, vismaz divus gadus veic §adu uzskaiti:

1) par izmantota organiska méslojuma un augsnes ielabotaju daudzumu;

2) par datumiem, kad organiskais m&slojums un augsnes ielabotdji izmantoti
zemes apstrade, un vietam, kur tas noticis;

3) par datumiem p&c organiska mé&slojuma vai augsnes ielabotaju izmantosanas,
kad ganampulkiem atlauts ganities uz zemes vai kad no zemes noplauta zale,
kas izmantojama baroSanai.

5. iedala

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiiti no
udensdzivniekiem, un zivju barosanu

Parstrades iekartam, kuras razo zivju miltus vai citu baribu, kuras izcelsme ir no
tudensdzivniekiem, veic Sadu uzskaiti:

a) par ik dienas sarazoto daudzumu;

b) par izcelsmes sugam, tostarp janorada, vai tidensdzivnieki tika nokerti savvala
vai razoti akvakultiira;
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¢) tadu zivju miltu gadijuma, kas iegliti no saimnieciba audz&étam zivim un ko
paredzgts izbarot saimnieciba audz&tam citas sugas zivim, par izcelsmes sugas
zinatnisko nosaukumu.

6. iedaja

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasanu un
aprakSanu

Ja tiek veikta dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasana vai aprak$ana
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punktam, tad persona, kas ir
atbildiga par minéto sadedzinaSanu vai aprak$anu, registré $adu informaciju:

a) sadedzinato vai aprakto dzivnieku izcelsmes blakusproduktu daudzumus,
kategorijas un sugas,

b) sadedzinasanas un aprak$anas datumu un vietu.

7. iedala

Prasibas attieciba uz fotoZelatinu

Apstiprinatu fotorfipniecibas uzn@mumu uzn@méji, kas mingti XIV pielikuma II
nodalas 11. iedala, veic siku uzskaiti par fotozelatina pirkumiem un izmanto-
jumiem, ka arT atlikumu un parpalikusa materiala likvidesanu.

V NODALA

DAZU ATVASINATO PRODUKTU MARKESANA

1. Parstrades iekartas, kas paredz€tas pirmas un otras kategorijas materiala
parstradei, atvasinatos produktus neizdzéSami iezZImé ar
glicerintriheptanoatu (GTH) tada veida, lai:

a) GTH ir pievienots atvasinatiem produktiem, kuri ir ieprieks termiski
apstradati ar temperatiiru centrd vismaz 80°C un pe&c tam ir aizsargati
no atkartotas inficéSanas;

b) visos atvasinatajos produktos minimala GTH koncentracija ir 250 mg
viena kg tauku (GTH vienmerigi sadalits visa masa).

2. Sis iedalas 1. punkta mingto parstrades iekartu uznémgji ievie$ parametru
uzraudzibas un registracijas sistému, kas piemérota, lai pieraditu kompe-
tentajai iestadei, ka ir sasniegta vajadziga viendabiga obligata GTH koncen-
tracija.

Saja uzraudzibas un uzskaites sistéma jaieklauj nebojata GTH satura
noteikSana ka triglicerida twra petroletera ekstrakta (40-70) no regulari
nemtiem paraugiem.

3. Markésanu ar GTH neprasa attieciba uz:

a) Skidriem atvasinatiem produktiem, kas paredzeti biogazes vai kompost-
€Sanas iekartam;

b) atvasinatiem produktiem, ko izmanto kazokzveru baroSanai saskana ar II
pielikuma I nodalu;

c) biodizeldegvielu, kas razota saskana ar IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas
D punktu;



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 111

d) atvasinatiem produktiem, kas iegliti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 12. panta a) punkta ii) apakSpunktu, b) punkta ii) apak-
$punktu, 13. panta a) punkta ii) apak$punktu, b) punkta ii) apakSpunktu un
16. panta e) punktu, ja minétie produkti ir:

i) parvadati sleégta konveijeru sistéma, kuru nevar apiet (ja So sist€mu ir
apstiprinajusi kompetenta iestade) no parstrades iekartas:

— tulitgjai tieSai sadedzinasanai vai lidzsadedzinaSanai,

— tulttgjai izmantoSanai saskana ar metodi, kas apstiprinata pirmas un
otras kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem saskana ar
IV pielikuma IV nodalu, vai

i) paredz&ti pétniecibai un citiem specifiskiem mérkiem, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 17. panta un ko atlavusi kompetenta
iestade;

vm13
e) atjaunojamo degvielu, kas razota no kausétiem taukiem, ko iegtist no 1. un
2. kategorijas materialiem saskana ar IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J
un L punktu.

VI NODALA

MIRUSU LOLOJUMDZIVNIEKU PARVADASANA

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. Iidz 3. punkta noteikumi par
iepriek§gju atlauju no galamérka kompetentas iestades un TRACES lietosanu
neattiecas uz gadijumiem, kad mirusi lolojumdzivnieki tiek parvadati sadedzi-
nasanai uzp@émuma vai iekarta, kas atrodas citas dalibvalsts pierobezas
apgabala, ar kuru attiecigajai dalibvalstij ir kopiga robeza, un ja dalibvalstis
noslédz divpus&ju noligumu par parvadasanas nosacijumiem.

VYM22
VII NODALA

BARIBAS SASTAVDALU RAZOgANA! PAREDZETAS ZIVJU ELLAS
UN ZIVJU MILTU TRANSPORTESANA UZ DETOKSIKACIJAS
IEKARTU

1. Operatori [uznémgji], kas plano 3. kategorijas materidlu zivju ellu un zivju
miltus, kas paredzeti baribas razoSanai, transportét no apstiprinatas parstrades
iekartas zivju miltu un zivju ellas razoSanai uz dzivnieku baribas iekartu, kas
registréta vai apstiprinata saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un apsti-
prinata saskana ar Regulas (EK) Nr. 183/2005 10. panta 3. punktu cita dalib-
valsti, detoksikacijai saskana ar procesiem, kas minéti Regula (ES) 2015/786,
kompetentajai iestadei galameérka vieta iesniedz pieteikumu siitfjuma pien-
emSanai.

Pieteikumu sagatavo saskana ar pieteikumu un atlauju standarta formatu, kas
noteikts Regulas (ES) Nr. 142/2011 XVI pielikuma III nodalas 10. iedala.

2. Galamérka dalibvalsts kompetenta iestade, kas minéta 1. punkta, informé
operatoru par savu lémumu attieciba uz sitfjumu, nosttot atpakal attiecigi
aizpilditu 1. punkta otraja dald min&to pieteikumu.

3. Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade, izmantojot TRACES sistemu
saskana ar Leémumu 2004/292/EK, informé galamérka dalibvalsts kompetento
iestadi par katra sttfjuma nosutiSanu.

4. Sis nodalas 1. lidz 3. punktu nepieméro 3. kategorijas materialu zivju ellam un
zivju miltiem, kuri ir laisti tirgl baribas razoSanai un kam oficialo kontrolu
laika konstatéti parmérigi dioksinu un/vai polihlorbifenilu (PCB) Iimeni.
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IX PIELIKUMS

PRASIBAS, KAS PIEMEROJAMAS DAZIEM APSTIPRINATIEM UN
REGISTRETIEM UZNEMUMIEM UN IEKARTAM

I NODALA

LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS RAZOSANA

Uzpémumi un iekartas, kas razo lolojumdzivnieku baribu, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta e) apakSpunkta, ir ar
piemérotam strukttram:

a) lai uzglabatu un apstradatu ienakoSo materialu pilnigi droSos apstaklos; un

b) lai likvidétu neizmantotos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paliek
péc produktu razoSanas saskand ar So regulu, vai §ads materials janosiita uz
sadedzinasanas iekartu, lidzsadedzinaSanas iekartu, parstrades iekartu vai, ja
runa ir par tre$as kategorijas materialu, uz biogazes vai kompostésanas iekartu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu un saskana ar
So regulu.

II NODALA

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU APSTRADE PEC TO
SAVAKSANAS

Sis nodalas prasibas pieméro dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uzglabasanai,
ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1) punkta i) apak$punktd, un
$adam darbibam, kas saistitas ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktu apstradi péc
to savakSanas, ka noteikts minétas regulas 24. panta 1. punkta h) apakSpunkta:

a) Skirosana;

b) grieSana;

c) atdzes€Sana;

d) sasaldésana;

e) saliSana vai citi konservacijas procesi;
f) jéladu un adu aizvaksana;

g) Tpasa riska materiala aizvakSana;

h) darbibas, kas ietver dzivnieku izcelsmes blakusproduktu » C1 apstradi < un
ko veic atbilstigi pienakumiem saskana ar Savienibas tiesibu aktiem veter-
inarijas joma, piemeram, par pecnaves parbaudi vai paraugu nemsanu;

i) tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu higienizacija/pasterizacija, kas
paredz&ti transforméSanai biogaz€ vai komposta, pirms tadas transformé$anas
vai komposté$anas cita uzpémuma vai iekarta saskapa ar §is regulas V
pielikumu;

VYM23
j) sijasana;

k

N7

tadi 3. kategorijas materialu fazu parejas procesi ka asinu termokoagulacija,
asinu centrifug€Sana, norobezosana, kas aprakstita §1s regulas IX pielikuma V
nodala, tadu nagu, ciiku saru, spalvu un matu hidroliz€Sana, kas paredzeti
parstradei ar Saja regula izklastitajam parstrades metodém.
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1. iedala

Visparigas prasibas

1. Telpas un struktiiras, kuras tiek veiktas starpposma darbibas, atbilst vismaz
$adam prasibam:

a) tam jabuit pienacigi atdalitam no celiem, caur kuriem var izplatities pies-
arpojums, un no citam telpam, pieméram, kautuvém. Iekartu izkartojums ir
tads, lai nodroSinatu, ka pirmas un otras kategorijas materiali ir pilniba
atdaltti no tresas kategorijas materialiem attiecigi no sanemsanas briza lidz
nosiitiSanas bridim, ja vien tie neatrodas pilnigi atseviska eka;

b) iekarta jabat » C1 segtai platibai <, kura sapemt un no kurienes nosiitit
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ja vien dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus nenogada caur iericém, kas novers risku izplatiSanos uz cilvéku
un dzivnieku veselibu, caur slégtam caurulém Skidriem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem;

¢) uznémumam jabiit veidotam ta, lai to varetu viegli tiit un dezinficet.
Gridu uzbiivei jabut tadai, kas veicina $kidrumu novadiSanu;

d) uznémuma jabut pieejamam atbilstoSam struktiram personigajai higi€nai,
proti, darbiniekiem paredz&tam tualetem, gerbtuvém un izlietném, un, ja
vajadzigs, biroju telpam, ko var nodot to darbinieku riciba, kuri veic
oficialas kontroles;

e) uzpémumam jablt piemérotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem,
pieméram, kukainiem, grauzgjiem un putniem;

f) ja tas ir vajadzigs saskana ar §1s regulas mérkiem, uzn@émumiem jabiit
piemérotam pietickamas jaudas noliktavam ar termoregulaciju, lai vargtu
uzglabat dzivnieku izcelsmes blakusproduktus pareiza temperatiira, kas
projektétas ta, lai butu iesp&jams §Is temperatiiras uzraudzit un registret.

2. Uzpémums ir aprikots ar piemé&rotam struktiram, lai tiritu un dezinficétu
konteinerus vai tvertnes, kuras sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
un transportlidzeklus, kuros tie atvesti, iznemot kugus. Ir pieejamas atbilstigas
strukttiras transportlidzeklu ritenu dezinfic€Sanai.

2. iedala

Higieénas prasibas

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu SkiroSanu veic tada veida, lai izvairitos
no dzivnieku slimibu izplatiSanas.

2. Visu uzglabasanas laiku dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parkrauj un
uzglaba atseviski no pargjam precém, un to veic ta, lai novérstu slimibu
izraisitaju izplatiSanos.

3. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus Iidz talakai nosiitiSanai uzglaba
pienacigi, pareiza temperatira.

3. iedala

Parstrades standarti higienizacijai/pasterizacijai

Higienizaciju/pasterizaciju, kas minéta §is nodalas sakotngjas dalas i) punkta, veic
saskana ar parstrades standartiem, kas minéti V pielikuma I nodalas 1. iedalas 1.
punkta, vai saskana ar alternativiem transformacijas parametriem, kas atlauti
saskana ar ta paSa pielikuma III nodalas 2. iedalas 1. punktu.
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I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ ATVASINATO PRODUKTU UZGLABASANU

1. iedaja

Visparigas prasibas

Telpam un struktiram, kuras uzglaba atvasinatos produktus, jaatbilst vismaz
sadam prasibam.

1. Telpas un struktiiras, kura uzglaba no tresas kategorijas materiala atvasinatos
produktus, nedrikst atrasties viena vieta ar telpam, kuras uzglaba no pirmas
vai otras kategorijas materiala atvasinatos produktus, ja vien savstarpgja pies-
arnosana nav noversta ar telpu izkartojuma un parvaldibas pasakumiem,
pieméram, uzglabajot materialus pilnigi atseviskas &kas.

2. Uzne@muma jabit:

a) P C1 segtai platibai «, kura sanemt un no kurienes nosiitit atvasinatos
produktus, ja vien atvasinatos produktus:

i) nenogada caur iericém, kas nover§ risku izplatiSanos uz cilvéku un
dzivnieku veselibu, pieméram, vadot Skidros produktus caur slégtam
caurulém, vai

i) nesanem iepakojumos, piemeram, lielmaisos vai herm@tiski noslégtos
konteineros vai transportlidzeklos;

b) tam jabiit veidotam ta, lai to varétu viegli tirit un dezinficét. Gridu uzbtivei
jabut tadai, kas veicina $kidrumu novadiSanu;

¢) tam jabit ar atbilstigam personala tualetém, gérbtuvém un izlietném;

d) tam jabiit piemérotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem, pieméram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem.

3. Uzne@muma jabut atbilstigam struktiiram, lai tiritu un dezinficgtu konteinerus
vai tvertnes, kuras sapemti produkti, un transportlidzeklus, kuros tie atvesti,
iznemot kugus.

4. Atvasinatie produkti lidz talakai nosttiSanai jauzglaba pienacigi.

2. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz piena, piena produktu un no piena atvasinatu
produktu uzglabasanu

1. X pielikuma II nodalas 4. iedalas II dala min&to produktu uzglabasana notiek
atbilstosa temperatira, lai noveérstu jebkuru risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai, speciala apstiprinatda vai registréta uzglabaSanas uznémuma vai
iekarta vai speciala, atsevi$ka uzglabasanas zona apstiprinata vai registréta
uzglabasanas uznémuma vai iekarta.

2. Galaproduktu paraugi, kas panemti uzglabasanas laika vai iznemsanas laika no
noliktavas, atbilst vismaz X pielikuma I nodala izklastitajiem mikrobiol-
ogiskajiem standartiem.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 115

IV NODALA

REGISTRETIE UZNEMEJI
1. Registrétu iekartu vai uzpeémumu uznemeji vai citi registrétie uznéméji rikojas
ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem produktiem,
ieverojot $adus nosacijumus:

a) telpam jabiut veidotam ta, lai tas var€tu efektivi iztirit un attieciga gadijuma
dezinficét;

b

~

telpam jabiit piem@rotiem aizsarglidzekliem pret kait€kliem, pieméram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem;

¢) iekartas un aprikojums attieciga gadfjuma jauztur higi€niskos apstaklos;

d) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti jauzglaba
apstaklos, kas nover§ piesarnosanu.

2. Uznpémgji veic uzskaiti veida, kas ir pieejama kompetentajai iestadei.

3. Registrétie uznéméji, kuri parvada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai
atvasinatos produktus talak neka tikai starp ta pasa uznémgja telpam, jo Tpasi:

a) glaba sava riciba informaciju attieciba uz savu transportlidzeklu identifi-
kaciju, kas lauj parbaudit transportlidzeklu izmantoSanu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu parvadasanai;

b

=

fira un attieciga gadijuma dezinfic€ savus transportlidzeklus;

¢) veic visus citus nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu piesarnosanu un
cilvekiem vai dzivniekiem nododamu slimibu izplatiSanos.

V NODALA

NOROBEZOSANAS METODES

1. iedaja

Visparigi noteikumi

1. Norobezo$anas metodes procesa rezultata radusos materialu var izmantot vai
likvidet tikai dalibvalsti, kur kompetenta iestade ir atlavusi attiecigo norobe-
zoSanas metodi.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade péc pieprasijuma dara citas dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei pieejamus oficialas kontroles rezultatus, kad min&taja dalib-
valstT pirmo reizi izmanto kadu norobezoSanas metodi, lai atvieglotu jaunas
norobezoSanas metodes ievieSanu.

2. iedala
Metodologija
A. Saimnieciba nobeiguSos ciiku un cita konkréta ciku izcelsmes materiala

aeroba nogatavinasana un uzglabasana ar vélak veiktu sadedzinasanu vai
lidzsadedzinasanu.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 116

YM29

1. Attiecigas dalibvalstis (')

Saimnieciba nobeigusos ciiku un cita konkréta ciku izcelsmes
materiala aerobo nogatavinasanu un uzglabasanu ar vélak veiktu
sadedzina$anu vai Iidzsadedzina$anu var izmantot Francija, Irija,
Latvija, Portugdlé un Apvienotaja Karaliste attieciba uz Ziemeliriju.

Attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir janodro$ina, lai péc
materiala aerobas nogatavinasanas un uzglabasanas tas tiktu savakts
un likvidéts $is dalibvalsts teritorija.

2. Izejvielas

Saja procesa var izmantot tikai $adu ciiku dzimtas dzivnieku izcelsmes
materialu:

a) otras kategorijas materials, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta f) punkta i)-iii) apak$punkta;

b) treSas kategorijas materials, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta h) punkta.

ST metode izmantojama tikai, lai likvidétu ciiku dzimtas dzivniekus,
kuru izcelsme ir viena un taja pasa saimnieciba, ar nosacijumu, ka Sai
saimniecibai netiek pieméroti ierobezojumi, jo radusas aizdomas par
nopietnu lipigu slimibu, kas skar ciku dzimtas dzivniekus, vai ir
apstiprinats  §adas slimibas uzliesmojums. So metodi nedrikst
izmantot, lai likvidétu dzivniekus, kas nobeigusSies mingto slimibu
dél vai nonavéti slimibu kontroles noliikos vai lai likvidétu $adu
dzivnieku dalas.

3. Metodologija
3.1. Visparigi principi

Metode ir process, ko atlavusi kompetenta iestade.

Vietai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par vides aizsardzibu jabiit
veidotai un izvietotai ta, lai novérstu smaku un riskus augsnei un
gruntstideniem.

Uznéméjam:

a) ir javeic profilaktiski pasakumi, lai novérstu dzivnieku piekluvi, un
jaievie$ dokumentéta kaiteklu apkaroSanas programma;

b) jaievie§ procediras slimibu izplatibas noverSanai,

c) jaievie§ proceduiras, lai novérstu zagu skaidu nonakSanu arpus
slégtas sist€mas.

Process javeic sleégta sistéma, ko veido vairakas Stinas ar idensizturigu
gridu, kas norobezotas ar vienlaidu sienam. Visi notekiideni ir jasavac;
Stinam jabut savienotam ar kanalizacijas cauruli, kas aprikota ar 6 mm
sietu, kur§ aiztur cietas dalinas.

Stinu skaits un lielums japieligo mirstibas limenim, kas noteikts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 29. panta 1)-3) punktad minctaja
pastavigaja rakstiskaja procediira, un to kapacitatei ir jabut pietickamai
attieciba uz mirstibas limeni saimnieciba vismaz astonu méneSu
perioda.

(") Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no

Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi ar Protokola par
Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu,
$aja pielikuma atsauces uz dalibvalstim ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Zieme-
liriju.
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3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.23.

Posmi
AizpildiSanas un uzglabasanas posms

Nobeigusas ctkas un citu ciku izcelsmes materials ir atseviski
japarklaj ar zagu skaidam un jakrauj $una, 1idz ta ir pilna. Vispirms
grida ir janoklaj ar vismaz 30 cm biezu zagu skaidu kartu. Tad liemeni
un cits ciiku izcelsmes materials ir jaliek uz pirmas zagu skaidu kartas,
un katra liemenu un cita cliku izcelsmes materiala karta ir japarklaj ar
vismaz 30 cm biezu zagu skaidu kartu.

Personals nedrikst staigat pa glabdjamo materialu.

Nogatavinasanas posms

Kad §iina ir pilna un temperatiiras paaugstinaSanas dara iesp&jamu visu
miksto audu noardiSanos, sakas nogatavinasanas posms, un tas ilgst
vismaz trts ménesus.

AizpildiSanas un uzglabasanas posma beigds un visa nogatavinasanas
posma laika uzp@méjam ir jamonitoré katras tvertnes temperatiira,
izmantojot temperatiras sensoru, kas novietots 40-60 cm zem
kaudzes virsmas kartas, kas uzlikta p&dgja.

Uzpém@jam ir jaregistré temperatiiras elektroniskais nolasfjums un
monitorgSanas dati.

AizpildiSanas un uzglabaSanas posma beigds temperatiiras monito-
réSana ir apmierino$i izkartotas kaudzes raditajs. Temperatiiras
meériSanai jaizmanto automatiskas registréSanas ierice. Mérkis ir
sasniegt 55 °C temperattiru tris dienas péc kartas, kas liecina par to,
ka nogatavinaSanas process ir aktivs, kaudzes izkartojums efektivs un
ka nogatavinaSanas posms ir sacies.

Uznéméjam jauzrauga temperatiira vienreiz diena un atkariba no $o
mérfjumu raditajiem javeic $adi pasakumi:

a) ja 55 °C vai augstaka temperatiira ir turgjusies tris dienas péc
kartas, kaudzi var parvietot pec 3 méneSu nogatavinasanas posma
vai arT paturt uz vietas un parvietot vélak;

b) ja 55 °C temperatira netick sasniegta tris dienas péc Kkartas,
uzpémé&jam ir jaievie§ Regulas (EK) Nr. 1069/2009 29. panta
1)-3) punkta minétaja pastavigaja rakstiskaja procediira paredzetie
pasakumi; vajadzibas gadijuma kompetenta iestade var apturét
parstrades metodi, un tad materials jalikvidé atbilsto§i minétas
regulas 13. pantam.

Kompetenta iestade var noteikt uzglabasanas posma laika ierobe-
Zojumu.

Parvadasana un sadedzinaSana vai lidzsadedzinasana

Nogatavinasanas posma ieglita materiala parvadasanai uz apstipri-
natajam sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartam pieméro
Regula (EK) Nr. 1069/2009 vai Direktiva 2008/98/EK miné&to kontroli.
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B. Hidrolize un likvidé$ana péc tas

1. Attiecigas dalibvalstis ()

Hidrolizes procesu ar likvideé$anu péc tas var izmantot Irija, Spanija,
Latvija, Portugalé un Apvienotaja Karalist€ attieciba uz Ziemeliriju.

P&c hidrolizes kompetentajai iestadei, kas izsniedz atlauju, janodrosina, ka
materialu savac un likvidé taja pasa iepriek$ minétaja dalibvalsti.

2. lIzejvielas

Sim procesam var izmantot tikai $adus ctiku, majputnu vai saimniecibas
audzetu zakveidigo sugu dzivnieku materialus:

a) otras kategorijas materials, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta f) punkta i)-iii) apakSpunkta;

b) tresas kategorijas materials, kas minéts tas paSas regulas 10. panta
h) punkta.

So metodi izmanto vienigi tam, lai likvidétu ciiku, majputnu vai saim-
niecibas audz&tu zakveidigo sugu dzivniekus, kuru izcelsme ir taja pasa
saimnieciba, ar nosacfjumu, ka Sai saimniecibai netiek piemerots
aizliegums, jo ir radusas aizdomas par nopietnu lipigu slimibu, kas skar
ctiku, majputnu vai saimniecibas audzetu zakveidigo sugu dzivniekus, vai
ir apstiprinats $adas slimibas uzliesmojums, un dzivnieki nav nonavéti
slimibu kontroles noltika.

3. Metodologija

Hidrolize ar likvidéSanu péc tas ir pagaidu uzglabasana uz vietas. To veic
atbilstigi $adiem standartiem:

a) péc savakSanas saimnieciba, kurai kompetenta iestade ir atlavusi
izmantot So parstrades metodi, pamatojoties uz novert§jumu par saim-
niecibas dzivnieku blivumu, paredzamo mirstibas Iimeni un iespé&ja-
majiem riskiem, kas var rasties cilveku un dzivnieku veselibai,
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto konteinera, kas ir
buvets saskana ar b) punktu (“konteiners”) un kas ir novietots tam
Tpasi paredzeta vieta saskana ar c) un d) punktu (“speciala vieta”);

b) konteineram jabit:
i) ar ierici ta aizverSanai;

ii) tUdensnecaurlaidigam, drosam pret siicem un hermétiski
noslégtam;

iii) parklatam ta, lai novérstu koroziju,
iv) aprikotam ar ierici emisiju kontrolei saskana ar e) punktu;

c) konteiners janovieto speciala vieta, kas ir fiziski atdalita no saim-
niecibas.

Sai vietai jabiit specidliem piekluves celiem materidlu piegadei un
savak$anas transportlidzekliem;

d) konteiners un vieta jablivé un javeido saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem par vides aizsardzibu, lai noverstu smaku un riskus augsnei un
gruntstideniem;

(") Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no

Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi ar Protokola par
Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu,
$aja pielikuma atsauces uz dalibvalstim ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Zieme-
liriju.
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©)

g)

h)

)

i)

k)

)

konteineram jabit savienotam ar cauruli gazu emisijam, kas aprikota
ar atbilstoSiem filtriem, lai nov@rstu cilvékiem vai dzivniekiem lipigu
slimibu parnesanu;

veicot hidrolizes procesu, konteineram jabut slégtam vismaz tris
meénesus tada veida, lai noverstu ta neatlautu atvérSanu;

uznéméjam jaievie§ procediras, lai novérstu cilvékiem vai dziv-
niekiem lipigu slimibu parnesanu, personalam parvietojoties;

uznémejam:

i) javeic aizsargpasakumi attiecba uz putniem, grauzgjiem,
kukainiem un citiem parazitiem;

ii) jaievie§ dokument&ta kait€klu apkaroSanas programma;
uzneéméjam jaglaba uzskaite par:

i) materiala ievietoSanu konteinera,

ii) visam hidroliz&ta materiala savaks$anas reizém no konteinera;
uznémejam regulari jaiztukSo konteiners, veicot parbaudi:

i) attieciba uz koroziju;

ii) lai noteiktu un noveérstu $kidro materialu iespgjamo iestikSanos
augsne;

péc hidrolizes materialu savac, izmanto un likvidé saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta a), b) un c) punktu vai
13. panta e) punkta i) apakSpunktu vai mingtas regulas 14. pantu
attieciba uz tre$as kategorijas materialu;

process javeic periodisku procesu sistéma,

hidrolizeéta materiala jebkada citada izmantoSana vai darbibas ar to,
ieskaitot izmantoSanu augsng, ir aizliegta.
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vB
X PIELIKUMS
BARIBAS SASTAVDALAS
I NODALA
VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADI UN LAISANU
TIRGU

Mikrobiologiskie standarti attieciba uz atvasinatiem produktiem

Sadi mikrobiologiskie standarti ir attiecingmi uz atvasinatiem produktiem:

Galaproduktu paraugiem, »C2 kas nemti parstrades uznémuma noliktava vai

iznemot no noliktavas, <« jaatbilst $adiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n =5, ¢c=0, m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 300 1 grama;

kur

n = test§jamo paraugu skaits;

m = bakteriju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja
bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = bakteriju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neapmierinosu,
ja baktriju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M vai lielaks,
un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var but starp m un M, paraugu
joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakteriju skaits citos paraugos ir m
vai mazak.

Saja nodala izklastitos mikrobiologiskos standartus tomér nepieméro kausétiem

taukiem un zivju ellai no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstrades, ja no

parstradatajam dzivnieku olbaltumvielam, ko ieglist tas paSas parstrades laika,
nem paraugus, lai nodrosinatu atbilstibu minétajiem standartiem.
II NODALA
TPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADATAM DZIVNIEKU
OLBALTUMVIELAM UN CITIEM ATVASINATIEM PRODUKTIEM
1. iedaja
Ipasas prasibas attieciba uz parstradatam dzivnieku olbaltumvielam
VYM12

A. lzejvielas

1. Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu razoSanai var izmantot tikai tadus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials,
vai produktus, kas iegiiti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem, iznemot tresas kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta n), o) un p) punkta.

2. No lauksaimniecibas kukainiem iegiitas parstradatas dzivnieku olbaltum-
vielas, kas paredz&tas baribas razoSanai lauksaimniecibas dzivniekiem,
iznemot kazokzverus, atlauts iegtit tikai no $adam kukainu sugam:

i) dzelknmusa (Hermetia illucens) un istabas musa (Musca domestica);
i) miltu melnulis (Tenebrio molitor) un melnulis (4lphitobius
diaperinus);
iii) majas circenis (Acheta domesticus), circenis (Gryllodes sigillatus) un
lauka circenis (Gryllus assimilis),
VY M29

iv) zidtarpind (Bombyx mori).
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B. Parstrades standarti

1.

Parstradatas ziditaju izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas ir paklautas 1.
parstrades metodei (sterilizacija spiediena ietekmg), ka minéts IV
pielikuma III nodala.

Tomer:

a) ciku asinis vai ciiku asinu frakcijas asinu miltu razoSanai var tikt
paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka izklastits IV
pielikuma III nodala, ja attieciba uz 7. parstrades metodi visa masa
ir veikta termiska apstrade 80 °C temperatiira,

b) parstradatas ziditaju izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas:

i) var bt tikusas paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei,
ka mingts IV pielikuma III nodala, ja péc tam tas likvidé vai
izmanto ka kurinamo dedzinaSanai;

ii) ja tas paredz&ts izmantot tikai lolojumdzivnieku bariba, tas var but
tikusas paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka
minéts IV pielikuma III nodala, ja:

— tas parvada specialos konteineros, ko neizmanto dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai lauksaimniecibas dzivnieku
baribas parvadaSanai, un

— ja tas nogada tiesi no tresas kategorijas materialu parstrades
iekartas uz lolojumdzivnieku baribas razoSanas iekartu vai uz
apstiprinatu uzglabasanas iekartu, no kuras tas nosiita tiesi uz
lolojumdzivnieku baribas razoSanas iekartu.

Parstradatas dzivnieku, kas nav Zziditaji, olbaltumvielas, iznemot zivju
miltus, ir bijuSas paklautas jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei,
ka izklastits IV pielikuma III nodala.

Zivju miltiem jabit bijuSiem paklautiem:

a) jebkurai parstrades metodei, kas izklastita IV pielikuma III nodala; vai

b) citai metodei, kas nodrosina, ka produkts atbilst $a pielikuma I nodala
izklastitajiem mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz atvasina-
tajiem produktiem.

C. Uzglabasana

1.

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jaiepako un jauzglaba jaunos vai
steriliz€tos maisos vai jauzglaba neiepakotas pienacigi buvetos
konteineros vai noliktavu angaros.

Javeic vajadzigie pasakumi, lai Iidz minimumam samazinatu konden-
saciju konteineros, transportieros un elevatoros.

Produkti transportieros, elevatoros un konteineros jaaizsarga pret nejausu
infic€Sanos.

Tehnika, ar ko parkrauj parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, jauztur
tira un sausa, un jabut atbilstigam parbaudes vietam, lai parbauditu,
cik $ada tehnika ir tira.

Visas uzglabasanas iekartas regulari jaiztuks$o un jaiztira, ciktal vajadzigs,
lai novérstu infic€Sanos.
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4. Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jauzglaba sausas.

Janovers nopliides un kondensacija noliktavas.

2. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz asins pagatavojumiem

A. lIzejvielas

Asins pagatavojumu razo$anai var izmantot tikai tadas asinis, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punktd un b) punkta i) apak-
Spunkta.

B. Parstrades standarti
Asins pagatavojumiem jabiit bijusiem paklautiem:

a) jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka izklastits IV pielikuma III
nodala, vai

b) citai metodei, kas nodroSina, ka asins pagatavojums atbilst §a pielikuma I
nodala izklastitajiem mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz atvasi-
natajiem produktiem.

3. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz kausétiem taukiem, zivju ellu un tauku
atvasinajumiem, kas iegiiti no tre§as kategorijas materiala

A. lzejvielas

1. Kausétie tauki

Kauséto tauku razoSanai var izmantot tikai tre$as kategorijas materialu,
iznemot tre$as kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta n), o) un p) punkta.

2. Zivju ella

Zivju ellas razosana var izmantot tikai Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta i), j) un 1) punkta minto 3. kategorijas materidlu un ming&tas
regulas 10. panta e) un f) punktd minéto @idensdzivnieku izcelsmes 3.
kategorijas materialu.

B. Parstrades standarti

Ja vien zivju ella vai kausétic tauki nav razoti saskapa ar attiecigi
Regulas (EK) Nr. 853/2004 111 pielikuma VIII vai XII iedalu, tad kaus&tajiem
taukiem jabut razotiem, izmantojot jebkuru no 1.-5. vai 7. parstrades metodi,
un zivju ellas var but razotas:

a) izmantojot 1.—7. parstrades metodi, ka izklastits IV pielikuma III nodala,
vai

b) saskana ar citu metodi, kas nodroSina, ka produkts atbilst $a pielikuma I
nodala noteiktajiem mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz atvasi-
natajiem produktiem.

Kausgtajiem taukiem, kas iegiiti no atgremotdjiem, jabiit attiritiem ta, lai
atlikuSo neskistoSo piemaistjumu kopg&ja daudzuma maksimalais Itmenis
neparsniegtu 0,15 % svara.

Tauku atvasindjumus no tresas kategorijas kausétiem taukiem vai zivju ellas
razo saskana ar kadu no parstrades metodém, kas mingtas IV pielikuma III
nodala.
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C. Higiénas prasibas

Ja kausétos taukus vai zivju ellu iepako, tie jaiepako jaunos konteineros vai
konteineros, kas iztiriti un, ja vajadzigs, dezinficéti, lai novérstu inficésanas
iesp&ju, un javeic visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai noverstu
atkartotas infic€Sanas iesp&ju.

Ja mingtos produktus paredzéts parvadat nefaséta veida, tad pirms lietoSanas
japarbauda un jaatzist par tiram caurules, sikni, tvertnes un visas citas
tvertnes nefasétiem produktiem vai autocisternas, ar ko produktus nogada
no razotajuznémuma vai nu tie$i uz kugi vai piekrastes glabasanas cisternam,
vai tie$i uz uzpémumiem.

4. iedala
Ipasas prasibas attieciba uz pienu, jaunpienu un daZiem citiem produktiem,

kas atvasinati no piena vai jaunpiena

I dala

Visparigas prasibas

A. lIzejvielas

Piena, piena produktu un no piena atvasinatu produktu razo$anai var izmantot
tikai tadu pienu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e) punkta,
iznemot centrifigas vai separatora nogulsnes un pienu, kas mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) un h) punkta.

Jaunpienu var izmantot tikai tad, ja ta izcelsme ir no dziviem dzivniekiem,
kuri neuzradija tadu slimibu pazimes, ko ar jaunpienu var parnest uz
cilvekiem vai dzivniekiem.

B. Parstrades standarti
1. Pienu apstrada viena no turpmak min&tajiem apstrades veidiem:
1.1. sterilizacija, ja F (¥) vertiba ir tris vai vairak;
1.2. UHT (**) kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:
a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.:

i) zaveéSana, ko gadijuma, ja piens paredz€ts izmantoSanai bariba,
apvieno ar karséSanu lidz 72 °C vai vairak; vai

ii) pH limena pazeminasana zem 6 vismaz vienu stundu;

b) nosacljums, ka piens, piena produkts vai no piena atvasinats
produkts razots vismaz 21 dienu pirms nosiitiSanas un ka Saja
laika izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu
sérgas gadijums;

1.3. divkarsa HTST (***)

(*) Fy ir aprékinata navejosa iedarbiba uz bakteriju sporam. F,, vértiba 3,00 nozimé, ka

produkta aukstakais punkts ir sakarséts pietickami, lai nodrosinatu Iidzvertigu
navgjosu iedarbibu, kas iegita produkta apstradeé 121°C (250 °F) temperatiira tris
miniites ar talitgju karséSanu un atv@sinasanu.

(**) UHT ir apstrade ipaSi augsta temperatira, t. i, vismaz vienu sekundi 132°C
temperattra.

(***) HTST ir pasterizacija augsta temperatiira uz isu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C
temperatlira vai lidzvértiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada
negativu reakciju.
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1.4. HTST kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.:

i) zaveSana, ko gadijuma, ja piens paredz€ts izmantoSanai bariba,
apvieno ar karse€Sanu lidz 72 °C vai vairak, vai

ii) pH limena pazeminasana zem 6,0 vismaz vienu stundu;

b) nosacijums, ka piens, piena produkts vai no piena atvasinats
produkts razots vismaz 21 dienu pirms nosttiSanas un ka S$aja
laika izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu
sérgas gadijums.

Piena produkti un no piena atvasinati produkti jaapstrada vismaz viena
no 1. punkta minétajiem apstrades veidiem vai tie jarazo no piena, kas
apstradats saskana ar 1. punktu.

Stkalas, kas izbarojamas pret mutes un nagu s€rgu uzn€migu sugu
dzivniekiem un razotas no piena, kas apstradats saskana ar 1. punktu:

a) vai nu jasavac vismaz 16 stundas péc piena sarec€Sanas, un to pH
limenim jabat zem 6,0 pirms parvadasanas uz dzivnieku saim-
niecibam; vai

b) jabiit razotam vismaz 21 dienu pirms nosttiSanas, un Saja laika
izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu s€rgas
gadijums.

Papildus prasibam, kas izklastitas 1., 2. un 3. punktd, pienam, piena
produktiem un no piena atvasinatiem produktiem jaatbilst $adam
prasibam:

kad parstrade ir pabeigta, jaievéro visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu produktu inficéSanu;

galaprodukts jamarke, lai noraditu, ka tas satur tresas kategorijas
materialu un nav paredzets lietoSanai partika, un tam jabut:

a) iesainotam jaunos traukos; vai

b) parvadatam neiefasétam konteineros vai cita transportlidzekli, kas
pirms izmanto$anas ripigi iztiriti un dezinficéti.

Svaigpienam jabit razotam tados apstaklos, kas nodroSina pietiekamas
garantijas attieciba uz dzivnicku veselibu.

Jaunpienam un jaunpiena produktiem:

jabit iegiitiem no tada saimnieciba turétiem liellopiem, kura visi liellopu
ganampulki atziti par oficiali briviem no tuberkulozes, oficiali briviem
no brucelozes un oficiali briviem no govju enzootiskas leikozes
atbilstosi definicijam Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2. punkta d), f)
un j) apak$punkta;

jabtt razotiem vismaz 21 dienu pirms nositiSanas, un S$aja laika
izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu s€rgas
gadijums;
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6.3. jabut vienreiz apstradatiem, izmantojot H7ST metodi (*);

6.4. jaatbilst §Ts dalas 4. punkta noteiktajam prasibam.

II dala

Atkapes attieciba uwz tada piena laiSanu tirgia, kas

parstradats saskana ar valstu standartiem

Sis dalas 2. un 3. punkta noteiktas prasibas attiecina uz tada piena, piena
produktu un no piena atvasinatu produktu parstradi, lietoSanu un uzglabasanu,
kas ir tresas kategorijas materials saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta e) punktu, iznemot centrifligas vai separatora nogulsnes, un uz tadu
pienu, piena produktiem un no piena atvasinatiem produktiem, kas min&ti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) un h) punkta un kas nav parstradati
saskana ar §Ts iedalas I dalu.

Kompetenta iestade atlauj piena parstrades uznémumiem, kas apstiprinati vai
registréti saskand ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. pantu, piegadat pienu,
piena produktus un no piena atvasinatus produktus §is dalas 3. punkta ming-
tajiem mérkiem, ja konkrétais uzn@mums nodroSina produktu izsekojamibu.

Pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus var piegadat un
izmantot ka baribas sastavdalas:

a) attiecigaja dalibvalstt un parrobezu zonas, kur attiecigajam dalibvalstim ir
savstarpgjs noligums S$aja joma, attieciba uz atvasinatajiem produktiem, art
baltideni, kas bijusi saskarg ar svaigpienu un/vai pienu, kas pasterizéts
atbilstosi termiskas apstrades prasibam, kas izklastitas Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas II nodalas II.1. punkta a) vai b)
apaksSpunkta, ja tadiem atvasinatajiem produktiem ir veikts kads no $adiem
apstrades veidiem:

i) UHT:

i) sterilizacija, kura tiek sasniegta Fc vértiba, kas vienada vai lielaka par
3, vai ko veic vismaz 115°C temperatira 15 minites vai lidzvertiga
temperatiiras un laika kombinacija;

iii) pasterizacija vai sterilizacija, iznpemot ii) punkta min&to, kam seko:

— attieciba uz sauso pienu vai sausa piena produktiem, vai no piena
atvasinatiem produktiem, zavé$anas process,

— skabéta piena produktiem — veicot procesu, kurd pazemina pH
limeni un vismaz vienu stundu iztur limeni, kas zemaks par 6;

b) attiecigaja dalibvalsti,

i) attieciba uz atvasinatajiem produktiem, arT baltideni, kas bijusi saskare
ar svaigpienu un/vai pienu, kas pasterizets tikai atbilstosi termiskas
apstrades prasibam, kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III
pielikuma IX iedalas II nodalas II. punkta 1. apaksSpunkta a) dala, un
stikalam, kas razotas no termiski neapstradatiem piena produktiem un
kas savaktas vismaz 16 stundas p&c piena sarec€$anas, un kur regis-
trétajam pH Itmenim jabiit < 6,0 pirms stkalu piegades izmantoSanai
baroSana, ja tos nosiita uz ierobezotu skaitu atlautu dzivnieku saim-
niecibu, kas noteikts, pamatojoties uz labako un launako iesp&jamo
scenariju, ko izstradajusi konkr&ta dalibvalsts, sagatavojot arkartas
ricibas planus epizootisko slimibu, jo Ipasi mutes un nagu sergas
gadijumiem;

(*) HTST ir pasterizacija augsta temperatira uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C

temperatiira vai lidzvertiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu
reakciju.
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ii) attieciba uz svaigiem produktiem, tostarp baltiideni, kas bijis saskaré ar
svaigpienu un citiem produktiem, kuriem nevar nodrosSinat a) punkta
un b) punkta i) apak$punkta mingto apstradi, ja tos nosiita uz
ierobezotu skaitu atlautu dzivnieku saimniecibu, kas noteikts, pama-
tojoties uz riska novértgjumu labakaja un launakaja iesp&ama
scenarija, ko izstradajusi konkréta dalibvalsts, sagatavojot arkartas
ricibas planus epizootisko slimibu, jo Ipasi mutes un nagu sergas
gadijumiem, un ja atlautajas dzivnieku saimniecibas eso$os dzivniekus
var parvietot tikai:

— vai nu tiesi uz kautuvi, kas atrodas taja pasa dalibvalsti; vai

— uz citu saimniecibu taja pasa dalibvalsti, par kuru kompetenta
iestade garant®, ka dzivniekus, kuri ir uzp@migi pret mutes un
nagu sérgu, var izvest no saimniecibas vai nu tikai tieSi uz
kautuvi, kas atrodas taja pasa dalibvalsti, vai, ja dzivnieki
nosiititi uz saimniecibu, kura baroSanai neizmanto $aja ii) punkta
min&tos produktus, p&c tam, kad p&c dzivnieku ieveSanas ir pagajis
21 dienas ilgs nogaidiSanas laikposms.

4. Kompetenta iestade var atlaut, ka jaunpienu, kas neatbilst I dalas B.6. punkta
izklastitajiem nosacijumiem, viens lauksaimnieks piegada citam lauksaim-
niekam taja pasa dalibvalstl izmantoSanai bariba, ievérojot nosacijumus,
kuri novér§ veselibas apdraud&umu izplatiSanos.

I1I dala

IpaSas prasibas attieciba uz centrifiigas vai separatora
nogulsném

Tresas kategorijas materialam, kura ietilpst centrifigas vai separatora nogulsnes,
javeic termiska apstrade vismaz 70 °C temperatiira 60 miniites vai vismaz 80 °C
temperattira 30 mindtes, pirms to var laist tirgli lauksaimniecibas dzivnieku
baroSanai.

Atkapjoties no pirmas dalas, kompetenta iestade var atlaut alternativus
parametrus tadu centrifigas vai separatora nogulSnu termiskai apstradei, kas
paredz&tas izmantoSanai dalibvalstts, kuras atlavuSas So alternativo parametru
izmanto$anu — ar nosacijumu, ka uzpemgji var apliecinat, ka atbilstosi alternafi-
vajiem parametriem veikta termiskda apstrade garanté vismaz tadu pasu riska
samazinajumu ka apstrade, ko veic, ievérojot pirmaja dala noteiktos parametrus.

5. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz Zelatinu un hidrolizétam olbaltumvielam

A. lzejvielas

Zelatina un hidrolizétu olbaltumvielu razo$anai var izmantot tikai tadus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai
produktus, kas iegliti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
iznemot materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m),
n), o) un p) punkta.

B. Parstrades standarti attieciba uz zelatinu

1. Ja vien Zzelatins nav razots saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III
pielikuma XIV iedalu, tam jabiit razotam procesa, kas nodroSina, ka
tre§as kategorijas materials tiek apstradats ar skabi vai sarmu, kam
seko viena vai vairakas skaloSanas.

Péc tam jakorigé pH limenis. Zelatins jaekstrahé, karsgjot vienu vai

vairakas reizes péc kartas, kam seko attiriSana filtr§jot un sterilizgjot.
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2. Pec zelatina paklausanas 1. punkta min&tajiem procesiem to var zavét un
attieciga gadijuma veikt pulverizaciju vai lamingSanu.

3. Aizliegts izmantot konservantus, iznemot s€ra dioksidu un udenraza
peroksidu.

C. Citas prasibas attieciba uz zelatinu

Zelatins jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada apmierinofos higiénas
apstaklos.

Jo Tpasi:

a) japaredz telpa vai specidla vieta iesainojuma un iepakojuma materialu
uzglabasanai;

b) iesainosana un iepakoSana javeic Sim mérkim paredz&ta telpa vai vieta.

D. Parstrades standarti attieciba uz hidrolizétam olbaltumvielam

Hidrolizétas olbaltumvielas jaiegiist razoSanas procesa, kura ietilpst atbilstosi
pasakumi, kas vajadzigi, lai lidz minimumam samazinatu infic€$anas iespg&ju.
Hidroliz&tiem proteiniem, kas iegiiti no atgremotajiem, molekulas masai jabiit
mazakai par 10 000 daltoniem.

Papildus pirmaja dala mingtajam prasibam hidroliz&tas olbaltumvielas, ko
pilntba vai dalgji iegiist no atgremotdjdzivnicku jéladam un adam, razo
parstrades iekarta, kas paredz@ta vienigi hidroliz&to olbaltumvielu razoSanai,
izmantojot procesu, kura treSas kategorijas materialu sagatavo, to salot,
sarmojot un intensivi mazgajot, un péc tam paklaujot materialu:

a) pH limenim, lielakam par 11, ilgak par trim stundam temperatiora, kas
parsniedz 80°C, un péc tam 30 minites paklauj termoapstradei vairak
neka 140 °C temperatira pie spiediena, kas parsniedz 3,6 barus; vai

b) tadiem apstakliem, kuros sakuma pH Iimenis ir no 1 Iidz 2, bet p&c tam
tas parsniedz 11, kam seko 30 minG8u ilga termoapstrade 140 °C
temperatiira pie spiediena 3 bari.

6. iedaja

Ipasas prasibas attieciba uz dikalcija fosfatu

A. lIzejvielas

Dikalcija fosfata razoSanai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai produktus, kas
iegiiti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, iznemot materialu,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), o) un p) punkta.

B. Parstrades standarti

1. Dikalcija fosfats jarazo procesa, kura ietilpst $adi tris posmi:

a) pirmkart, tiek nodroSinats, ka visi kauli, kas ir tre$as kategorijas
materials, tiek smalki sadrupinats, attaukots ar karstu tdeni un
apstradats ar atSkaiditu salsskabi (ar vismaz 4 % koncentraciju un
pH limeni, kas zemaks par 1,5) vismaz divas dienas;
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A.

B.

b) otrkart, péc a) apakSpunkta izklastitas procediras iegitais fosfora
atsarms tiek apstradats ar kalki, lai iegtu dikalcija fosfata nogulsnes,
kuru pH limenis ir no 4 lidz 7;

c) visbeidzot, zaveé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar iepludes
temperatiru no 65°C Iidz 325°C un beigu temperatiru no 30°C
lidz 65°C.

2. Ja dikalcija fosfatu ieglist no attaukotiem kauliem, tad drikst izmantot
kaulus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punkta.

7. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz trikalcija fosfatu

I1zejvielas

Trikalcija fosfata razoSanai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas ir treSas kategorijas materials, vai produktus, kas
iegiti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, iznemot materialu,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), o) un p) punkta.

Parstrades standarti

Trikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodrosina, ka:

a) visi kauli, kas ir tresas kategorijas materials, tiek smalki sadrupinati un
attaukoti ar karsta fidens pretplismu (kaulu drumslam jabiit mazakam par
14 mm);

b) nepartraukta termoapstrade ar tvaiku 145 °C temperatira 30 miniites pie 4
bariem;

c¢) olbaltumvielu Skidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfata) tiek atdalits,
tos centrifuggjot;

d) trikalcija fosfata granulacija p&c ZzaveéSanas WP C1 cirkulara gaisa
plisma <« 200 °C temperatiira.

8. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz kolagénu

Izejvielas

Kolagéna razo$anai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai produktus, kas iegiti no tadiem
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, izpemot materialu, kas minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), 0) un p) punkta.

Parstrades standarti

1. Ja vien kolagéns nav razots saskana ar prasibam attieciba uz kolagénu,
kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV iedala, tam
jabiit razotam procesa, kas nodrosina, ka neparstradats treSas kategorijas
materials tiek paklauts apstradei, kura ietilpst mazgasana, pH korekcija,
izmantojot skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloSanas,
filtréSana un ekstruzija.

Péc tadas apstrades kolagénu var zavét.
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2. Ir aizliegts izmantot konservantus, kas nav atlauti Savienibas tiesibu
aktos.

C. Citas prasibas
Kolagéns jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada pietiekami higi€niskos

apstaklos. Proti:

a) japaredz telpa vai speciala vieta iesainojuma un taras materialu uzgla-
basanai;

b) iesainosana un iepakoS$ana javeic $Sim meérkim paredzeta telpa vai vieta.

9. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz olu produktiem

A. Izejvielas

Olu produktu razoSanai var izmantot tikai dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e) un f) punkta
un k) punkta ii) apakSpunkta.

B. Parstrades standarti

Olu produktiem jabut:

a) bijuSiem paklautiem jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei, kas
izklastitas IV pielikuma III nodala;

b) bijusiem paklautiem citai metodei un parametriem, kas nodroSina
produktu atbilstibu I nodala izklastitajiem mikrobiologiskajiem stand-
artiem attieciba uz atvasinatajiem produktiem; vai

c) apstradatiem atbilstosi prasibam attieciba uz olam un olu produktiem, kas
izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X iedalas I, II un III
nodala.

10. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz noteiktu Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta
f) punkta minétu treSas Kkategorijas materialu, ko izmanto ka baribu
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) punktd mingto tresas kategorijas
materialu, kura sastava ir partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes
produktus ar izcelsmi dalibvalstis un kas vairs nav paredzeti lietoSanai partika
komercialu apsvérumu, razo$anas problému, iepakoSanas defektu vai citu tadu
defektu del, kuri nerada risku sabiedribas vai dzivnieku veselibai, neveicot
turpmaku apstradi, var laist tirgd, lai izmantotu ka baribu lauksaimniecibas dziv-
niekiem, iznemot kazokzverus, ar nosacijumu, ka materials:

i) ir ticis parstradats saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta
m) apakSpunkta min&to definiciju vai saskana ar So regulu;

ii) sastav no viena vai vairakiem turpmak uzskaititajiem treSas kategorijas
materialiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) apak-
Spunkta, vai satur tos:

— piens,
— piena produkti,

— no piena atvasinati produkti,

— olas,
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— olu produkti,
— medus,
— kauséti tauki,
— kolagens,
— Zelafins;
iii) nav bijis saskaré ar citiem tresas kategorijas materialiem; un

iv) ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai noverstu materiala pies-
arnosanu.

III NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ NOTEIKTU ZIVJU BARIBU UN ZIVJU
ESMU

1. Udensdzivnieku izcelsmes blakusproduktus no zivim vai tidens bezmugur-
kaulniekiem un atvasinatos produktus no tiem, ko paredz&ts izmantot saim-
nieciba audz&tu zivju vai citu akvakultiiras sugu baro$anai:

a) P Cl1 apstrada <« un parstrada atseviSki no materiala, kas nav apstiprinats
Sim merkim;

b) to izcelsme ir:

i) no savvalas zivim vai citiem TUdensdzivniekiem, izpemot juras
ziditajus, kas izkrauti krasta komercialiem mérkiem, vai no
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no savvalas zivim, kas iegiitas
iekartas, kas razo zivju produktus lietosanai partika, vai

ii) no saimnieciba audz&tam zivim, ja ar tiem baro saimnieciba audzgtas
citas sugas zivis;

c) parstrada parstrades iekarta saskana ar metodi, kas nodro$ina mikrobiol-
ogiski drosu produktu, ari attieciba uz zivju patogéniem.

2. Kompetenta iestade var noteikt nosacijumus, kuru meérkis ir novérst nepie-
laujamu cilvékiem vai dzivniekiem nododamas slimibas izplatibas risku un
kas jaievero, ja Gidensdzivniekus un Gdens un sauszemes bezmugurkaulniekus
izmanto:

a) ka baribu saimnieciba audz&tam zivim vai Gdens bezmugurkaulniekiem, ja
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti nav parstradati saskana ar 1. punkta c)
apakSpunktu;

b) vai ka &smu zivim, tostarp &smu tdens bezmugurkaulniekiem.
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XI PIELIKUMS
ORGANISKAIS MESLOJUMS UN AUGSNES IELABOTAJI

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ NEAPSTRADATIEM KUTSMESLIEM,
PARSTRADATIEM KUTSMESLIEM UN NO PARSTRADATIEM
KUTSMESLIEM ATVASINATIEM PRODUKTIEM

1. iedala

Neapstradati kiaitsmésli

1. Tirdznieciba ar neapstradatiem tadu sugu ktitsmésliem, kas nav majputni un
zirgu dzimtas dzivnieki, dalibvalstu starpa ir atlauta, ievérojot Sadus
nosacTjumus, ka arl jabut galamérka dalibvalsts atlaujai, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) aizliegta tirdznieciba ar neapstradatiem tadu sugu kutsmésliem, kas nav
majputni un zirgu dzimtas dzivnieki, iznemot kiitsméslus:

i) no apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem sakara ar nopietnu
lipigu slimibu, un

ii) ko paredz&ts kompetento iestazu uzraudziba izmantot zemei, kas ir
dala no vienas saimniecibas, kura atrodas abas divu dalibvalstu
robezas puses;

b) tomér galamérka dalibvalsts kompetenta iestade, nemot véra kitsméslu
izcelsmi, galamérki un veselibas apsvérumus, var pieskirt ipasu atlauju,
lai tas teritorija varétu ievest:

i) kutsmeslus, kas paredzeti:

— parstradei tadu atvasinato produktu razosanas iekarta, ko paredzets
izmantot arpus baribas keédes, vai

— transform@Sanai biogazé vai komposta, saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009 un ar §is regulas V pielikumu, noliika razot §is
nodalas 2. iedala miné&tos produktus.

Sados gadijumos kompetentajai iestadei, atlaujot ieveSanu min&tajas
iekartas, janem veéra kitsméslu izcelsme; vai

i) katsméslus, ar ko paredz&éts apstradat zemi saimnieciba, ja izcelsmes
dalibvalsts kompetenta iestade ir pazinojusi, ka piekrit tadai
tirdzniecibai;

¢) gadijumos, kas minéti b) punkta, veselibas apliecindgjumu saskana ar 3.
punkta izklastito paraugu pievieno tirdzniecibas dokumentam, kas
pievienots kiitsméslu sttfjumam.

2. Uz neparstradatu majputnu meslu tirdzniecibu dalibvalstu starpa attiecinami
sadi nosacTjumi papildus galamérka dalibvalsts piekriSanai, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) putnu meslu izcelsmei jablt apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem
sakara ar Nukaslas slimibu vai putnu gripu;

b) turklat neparstradatus tadu majputnu méslus, kas vakcinéti pret Nikaslas
slimibu, nedrikst nostitit uz regionu, kas ieguvis pret Nukaslas slimibu
nevakcingtas teritorijas statusu saskana ar Direktivas 2009/159/EK 15.
panta 2. punktu; un

c) veselibas apliecindgjumu saskana ar paraugu, kas izklastits 3. punkta,
pievieno tirdzniecibas dokumentam, kas pievienots kiitsméslu sttjjumam.
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3. Tirdzniecibas dokumentam pievienojama veselibas apliecinajuma paraugs.

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1. Nosutitajs 1.2, IMSOC numurs
Vards/Nosaukums l.2.a Viet&jais numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts 1SO valsts kods 1.4. Vietéja kompetenta iestade
I.5. Saneméjs 1.6.  Operators, kas 1steno savaksanas operacijas neatkarigi no
2 objekta
(%]
'r‘u Vards/Nosaukums Vards/Nosaukums Registracijas Nr.
S
% Adrese Adrese
©
£
iE‘ Valsts 1S0 valsts kods Valsts 1SO valsts kods
=)
'3 1.7. Izcelsmes valsts 1SO valsts kods 1.9.  Galamérka valsts I1SO valsts kods
7':- 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
E 1.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nosaukums Registracijas/apstiprindjuma
Nr. Nr.
Adrese Adrese
Valsts 1SO valsts kods Valsts 1SO valsts kods
1.13. lekrausanas vieta 1.14. 1zbrauksanas datums un laiks
Transportlidzekla
1.15. Ansp ’ 1.16. Parvadatajs
veids
O Kugis O Lidmasina Nosaukums Registracijas/AtJaujas Nr.
Adrese
O Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis Valsts ISO valsts kods
transportlidzeklis -
1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija O Cits Veids Kods
Dokuments Valsts 1SO valsts kods
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas apstakli [ Apkartéjas vides
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr.
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1.20. Sertifikacijas kategorija
O Organiskais méslojums un augsnes O Tehniska izmanto$ana
ielabot3ji
1.21. O Tranzitam caur treso valsti
Tresa valsts 1SO valsts kods
Izvesanas vieta RKP kods
levesanas vieta RKP kods
1.22. [ Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. [ Eksportam
Dalibvalsts 1SO valsts kods Tresa valsts 1SO valsts kods
Dalibvalsts 1SO valsts kods lzveSanas vieta RKP kods
Dalibvalsts 1SO valsts kods
1.24.  Lestais parvadajuma ilgums 1.25. Parvadajuma zZurnals Oir O nav
1.26.  Kopéjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
1.28.  Kopéja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg) 1.29. Satfjumam paredzéta kopplatiba
1.30.  Satijuma apraksts
KN kods Suga
Preces veids: Izcelsmes regions Neto masa
neapstradati katsmésli
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EIROPAS SAVIENIBA Neapstradati kitsmésli

Il dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu l.a  Sertifikita numurs I.b IMSOC numurs

Il Veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka es saprotu, ka galamérka kompetenta

iestade ir piekritusi, ka tas teritorija ieved neapstradatus kitsmeéslus, un ka 1.30. ailé minétie

neapstradatie kGtsmésli atbilst $adiem nosacijumiem:

a) neapstradatu majputnu kiitsméslu gadijuma @

[Majputnu kitsméslu izcelsmei jabat apgabala, uz kuru neattiecas ierobeZojumi sakara ar
Nakaslas slimibu vai putnu gripu.]

ka arT[Neapstradatu tadu majputnu kiitsméslu gadijuma, kas vakcinéti pret Nikaslas slimibu,
katsmésli nav nostiti uz regionu, kas ieguvis pret Nikaslas slimibu nevakcinétas teritorijas
statusu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma IV daju.]

b) tadu neapstradatu kiitsméslu gadijuma, kas nav ne majputnu, ne zirgu dzimtas dzivnieku mésli *:
[KGtsmesli ir no apgabala, uz kuru neattiecas ierobeZojumi sakara ar smagu parnésajamu
slimibu.]

un
vai nu [Katsmésli ir paredzéti parstradei iekarta, kura razo atvasinatus produktus, kas
paredzéti izmantosanai arpus baribas kédes, vai klitsmésli, kas paredzéti
transformésanai biogazé vai kompostésanai saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009,
lai raZotu parstradatus katsméslus vai parstradatu katsméslu produktus.]
vai [ar kGtsmésliem paredzéts apstradat kadas saimniecibas zemi.]

Piezimes

Saskana ar Savienibas un Apvienotas Karalistes Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstdSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas, Nr. 1/2023 (2023. gada 24. marts) (OV L 102, 17.4.2023., 87. Ipp.).

Sis veterinarais sertifikats ir paredzéts neapstradatu katsméslu parvietosanai.

Sis veterinarais sertifikats jaaizpilda saskana ar piezimém par sertifikatu aizpildisanu, kuras sniegtas Komisijas
Tsteno3anas regulas (ES) 2020/2235 | pielikuma 2. nodala.

I dala

— 1.8.un 1.10. aile: aizpildit attieciga gadijuma.

— 1.11,1.12. un 1.16. aile: apstiprinajuma numurs vai registracijas numurs.

— 1.16. aile: aizpildt, ja atSkiras no “I.1. Nosatitajs”.

— 1.20. aile: “tehniska izmantosana”: jebkurs izmantosanas veids, iznemot dzivnieku barosanu.
Il dala

(1)  Lieko svitrot.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem) Kvalifikacija un amats
Vietéjas kontrolvienibas nosaukums Vietéjas kontrolvienibas kods
Datums

Paraksts

Zimogs
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4. Dalibvalstis var tirgot neparstradatus zirgu dzimtas dzivnieku katsméslus, ja
galam@rka dalibvalsts ir piekritusi tirdzniecibai, kd mingts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 48. panta 1. punktd, un ja to izcelsme nav no saimniecibas,
uz ko attiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi sakara ar launajiem ienasiem,
vezikularo stomatitu, Sibirijas lopu méri vai trakumsérgu saskana ar
Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu.

5. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta c) apakSpunkta
i) dalu galam@rka dalibvalsts kompetenta iestade var prasit, lai uznémgji,
kuri nosiita neparstradatus kiitsméslus no citas dalibvalsts,

a) parraiditu turpmaku informaciju saistiba ar planoto nostitiSanu, piemeram,
precizas geografiskas norades par vietu, kura kutsméslus izkraus; un

b) uzglabatu minétos kiitsméslus, pirms ar tiem apstrada zemi.

6. Kompetentd iestade var atlaut nosuitit kuitsmé&slus, ko parvada starp diviem
punktiem, kuri atrodas viena un taja pa$a saimnieciba, ievérojot nosacijumus
saistiba ar iesp&amo veselibas apdraudgjumu kontroli, pieméram, attiecigo
uznéméju piendkumu veikt atbilstosu uzskaiti.

2. iedala

Gvano no siksparpiem, frass, parstradati kiitsmésli un no parstradatiem
kiitsmésliem atvasinati produkti

Gvano no siksparniem, parstradatus kitsméslus un no parstradatiem kiitsmésliem
atvasinatus produktus var laist tirgl, ievérojot a) lidz e) punktd noteiktos
nosacfjumus. Turklat attieciba uz siksparpu gvano ir vajadziga galamérka
dalibvalsts piekriSana, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) tiem jabut no iekartas, kura razo atvasinatos produktus izmanto$anai arpus
baribas kédes, vai no biogazes vai kompostéSanas iekartas, vai no iekartas,
kura razo organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus;

b) tie ir tikuSi paklauti termoapstrades procesam vismaz 70°C temperatiira
vismaz 60 minites, un tie ir paklauti sporu veidojoSo bakteriju samazi-
najumam un toksinu veidoSanas samazinajumam, kur tos atzist par bitisku
apdraud@jumu;

c) tacu kompetenta iestade var atlaut izmantot citus, nevis b) punkta minétos
standartiz&tos procediiras parametrus, ja pieteikuma iesniedzgjs pierada, ka Sie
parametri nodro$ina biologisko risku samazinajumu.

Mingétais pieradijums ietver izveért€jumu, ko veic $adi:

i) iesp&amo apdraud&umu identifikacija un analize, ietverot izejmateriala
ietekmes izvert&jumu, pamatojoties uz visaptveroSu parstrades nosacijumu
definiciju, un riska novértéjumu, kura novérte, ka praktiski panak ipasus
parstrades nosacijumus normalos un netipiskos apstaklos,

ii) paredzetas parstrades izvertgjums:

ii-1) veicot endogéno indikatororganismu dzivotspgjas/infekciozitates
samazinajuma mérjjumu procediira, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela;
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d)

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz apstrades procediiras
letaliem aspektiem, bet nav arT iev@rojami izturigaks neka
patogéni, kuru uzraudzibai to izmanto;

— saméra viegli nosakams ta daudzums un tas saméra viegli
identificjams un apstiprinams, vai

ii-2) veicot labi aprakstita testa organisma vai virusa, kas ievadits
piemérota kontrolorganisma izejmateriala, dzivotspgjas/-
infekciozitates samazinajuma mérjjumu ekspozicijas laika,

iii) ar ii) punktd min€to izvert€jumu ir japierada, ka procediira panak sadu
vispargju riska samazinajumu:

— attieciba uz termisku un kimisku procediiru Enterococcus faecalis
samazindjumu par vismaz 5 logl0 un termoizturigu Virusu,
pieméram, parvovirusa, ja tie ir identificéti ka bitisks apdraudgjums,
samazindjumu vismaz par 3 logl0,

— attieciba uz kimiskam procedliram arT rezistentu parazitu, pieméram,
Ascaris sp., olinu samazinajumu dzivotsp&jiga stadija vismaz par
99,9 % (3 logl0);

iv) pilnigas kontroles programmas, tostarp parstrades uzraudzibas procediru,
planojums;

v) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to bitisko procediiras parametru
uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma, darbinot
iekartu.

Ir jaregistré un jasaglaba siki dati par butiskiem procediiras parametriem, ko
izmanto iekarta, ka arT citiem butiski svarigiem kontroles punktiem, lai
ipasnieks, uznémgjs vai to parstavis un kompetenta iestade var uzraudzit
iekartas darbibu. P C1 Informacijai par procediiru, kas ir atlauta saskana ar
So punktu, péc pieprasjjuma ir jabiit pieejamai Komisijai «;

» C1 Kiutsméslu reprezentativajiem paraugiem, kas nemti, razotajiekartas,
biogazes vai kompostéSanas iekartas noliktava vai izvedot no tas, jaatbilst
sadiem standartiem: <

Escherichia coli: n =5, ¢ =5, m=0, M = 1000 viena grama;
vai
Enterococaceae: n =5, ¢ =5, m=0, M = 1000 viena grama;
un

Kiitsméslu reprezentativajiem paraugiem, kas nemti, ievietojot glabatuvé vai
iznemot no glabatuves razotajiekarta, biogazes vai kompost&Sanas iekarta,
jaatbilst Sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n = 5; ¢ =0; m = 0; M = 0,
kur
n = test§jamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvertiba; rezultatu uzskata par apmierino$u, ja
bakteriju skaits n visos paraugos neparsniedz m;
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M = baktériju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neap-
mierinoSu, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads
ar M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var bat starp m un M, paraugu
joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakteriju skaits citos paraugos ir

m vai mazak.

Parstradatus kiitsméslus vai parstradatu kiitsmeslu produktus, kas neatbilst Saja
punkta minétajiem standartiem, uzskata par neparstradatiem;

tie jauzglaba ta, lai p&c parstrades piesarno$ana vai sekundara infic€Sanas un

mitrums ir maksimali samazinati. Tie jauzglaba:

i) labi noslégtos un izol&tos silosos vai pienacigi biivétos noliktavu angaros,
vai

ii) cieSi noslégtas pakas, pieméram, plastmasas maisos vai lielmaisos;

frasa laiSanai tirgli piem&ro §is iedalas a), b), d) un e) punktd noteiktos
nosacijumus.

II NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ DAZIEM ORGANISKAJIEM

MESLOJUMIEM UN AUGSNES IELABOTAJIEM

1. iedala

RaZoSanas noteikumi

. Organisko meslojumu un augsnes ielabotajus, iznemot kutsmeslus,

gremosanas trakta saturu, kompostu, pienu, piena produktus, no piena
atvasinatus produktus, jaunpienu, jaunpiena produktus un fermentacijas
atliekas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu trans-
formésanas biogaze, razo:

a) piemérojot 1. parstrades metodi (sterilizaciju spiediena ietekmg), ja par
izejvielam izmanto otras kategorijas materialu;

b

~

izmantojot parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, tostarp parstradatas
dzivnieku olbaltumvielas, kas razotas saskana ar X pielikuma Il nodalas
1. iedalas B. dalas 1. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, kuras raZzotas no
tresas kategorijas materiala saskana ar X pielikuma II nodalas 1. iedalu, vai
izmantojot materialus, kam veikta cita apstrade, ja minétos materialus var
izmantot organiskajam méslojumam un augsnes ielabotdjiem saskana ar $o
regulu; vai

o
~

piemérojot jebkuru no 1.-7. parstrades metodei, ka izklastits IV
pielikuma III nodala, ja par izejvielam izmanto tre$as kategorijas materialu,
ko neizmanto parstradato dzivnieku olbaltumvielu razosanai.

. Organisko mé&slojumu un augsnes ielabotdjus, kas sastav no vai ir razoti no

galas-kaulu miltiem, kuri ieglti no otras kategorijas materiala vai no
parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, samaisa registréta uzpémuma vai
iekarta, ar pietickamu daudzumu sastavdalas, ko atlavusi tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kura atrodas ar produktu apstradajama zeme, lai
nepielautu maistjuma turpmaku izmanto$anu barosSanai.

. Kompetenta iestade atlauj 2. punkta min€to sastavdalu atbilstigi $adiem

nosacijumiem:

a) sastavdala sastav no kalkiem, kiitsm&sliem, urina, komposta vai fermen-
tacijas atlickam no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu transformé$anas
biogazg, vai citam vielam, piem&ram, minerala méslojuma, ko neizmanto
dzivnieku bariba un kas nepielauj maisijuma turpmaku izmantojumu
baro$anai atbilstigi labai lauksaimniecibas praksei;
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b) sastavdalu nosaka, pamatojoties uz klimatisko un augsnes apstaklu noveér-
t€jumu, lai maisijumu varétu izmantot ka méslojumu, » C2 uz noradém, <«
ka sastavdala padara maisjjumu negar§igu dzivniekiem vai ka tai ir cita
lidzvertiga ietekme, lai maisjjumu nevarétu nepareizi izmantot baroSanai,
un saskana ar Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam vai attieciga
gadijuma valstu tiesibu aktiem, lai aizsargatu vidi saistiba ar augsnes un
gruntsiidens aizsardzibu.

Kompetenta iestade peéc pieprasijuma dara atlauto sastavdalu sarakstu
pieejamu Komisijai un citam dalibvalstim.

4. Tomer 2. punkta minétas prasibas nepieméro:

a) organiskajam méslojumam un augsnes ielabotajiem, kas atrodas pardosanai
gatavos iepakojumos, kuri nav smagaki par 50 kg un ir paredz&ti izman-
toSanai galalietotajam; vai

b

~

organiskajam méslojumam un augsnes ielabotdjiem lielmaisos, kuri nav
smagaki par 1 000 kg un uz kuru iepakojumiem ir noradits, ka organiskais
méslojums nav paredz8ts zemei, kurai var pieklat lauksaimniecibas
dzivnieki, ja tas dalibvalsts kompetenta iestade, kurd atrodas ar
organisko méslojumu vai augsnes ielabotaju apstradajama zeme, atlavusi
izmantot $adus lielmaisus, pamatojoties uz novertejumu par to, cik
iespgjama ir materialu novirziSana uz saimniecibam, kuras audzg dziv-
niekus, vai uz zemi, kurai var piekliit lauksaimniecibas dzivnieki.

5. Organiska méslojuma un augsnes ielabotdju razotdjiem janodro$ina, lai pirms
to izmantoSanas zemes apstradé tiktu veikta patogénu dekontaminacija
atbilstosi:

— X pielikuma I nodalai, parstradatu dzivnieku olbaltumvielu vai no otras
vai tresas kategorijas materiala atvasinatu produktu gadijuma;

— V pielikuma III nodalas 3. iedalai, tadu kompost&Sanas un fermentacijas
atlieku gadijuma, kas iegiitas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai
atvasinato produktu transforméSanas biogaze.

2. iedala

Uzglabasana un parvadasana

P&c parstrades vai transforméSanas organisko méslojumu un augsnes ielabotajus
pienacigi uzglaba un parvada:

a) neiefas€tus, ieverojot atbilstoSus nosacijumus, lai novérstu inficé$anu,

b) iepakotus vai lielmaisos, ja organiskais méslojums vai augsnes ielabotaji
paredzeti pardosanai galalietotaiem; vai

c) attieciba uz uzglabasanu saimnieciba — piemérota uzglabasanas vieta, kam
nevar pieklit lauksaimniecibas dzivnieki.

3. iedala

Uznémumu vai iekartu apstiprinasanas prasibas

Lai sanemtu apstiprinadjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta f) apakSpunktu, uznémejiem janodrosina, lai uzn€mumi vai iekartas, kuras
veic 1. iedalas 1. punkta mingtas darbibas, atbilstu $is regulas 8. panta izklas-
titajam prasibam un:

a) tajas bltu piemérotas telpas ienakoSo sastavdalu uzglabasanai, lai noverstu
savstarpgju kontaminaciju un izvairitos no kontaminacijas glabasanas laika;

b) likvidétu neizmantotos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos
produktus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. un 14. pantu.
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XII PIELIKUMS

STARPPRODUKTI

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 34. panta 2. punktu starpproduktu
import€Sanai un tranzitam caur Savienibu piemérojami $adi nosacijumi.

1. Starpproduktu import€$ana un tranzits ir atlauts, ja:

a) tie ieglti no $adiem materialiem:

b

d

~

=

e)

g

~

i) no tresds kategorijas materiala, iznemot materialu, kas min&ts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta c), n), o) un p) punkta,

ii) no produktiem, kas radusies no dzivniekiem, kuri mingti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta i), 1) un m) punkta, vai

iii) no i) un ii) dala mingto materialu maistjumiem;

gadijuma, ja starpprodukti paredzeti medicinas iericu, in vitro diagnostikas
medicinas ieri¢u un laboratorijas reagentu raZosSanai, tie ir iegiti:

i) no materialiem, kuri atbilst a) apakSpunkta noteiktajiem kriterijiem, ar
to izpd@mumu, ka to izcelsme var biit no dzivniekiem, kuriem veikta
nelikumiga arstéSana, ka definéts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2.
punkta d) apakSpunktda vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta,

ii) no otras kategorijas materiala, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta f) un h) apakSpunkta, vai

iii) no i) un ii) dala mingto materialu maistjumiem;

gadijuma, ja starpprodukti paredzeti aktivu implantgjamu medicinas iericu,
zalu un veterinaro zalu razoSanai, tie iegiiti no b) apakSpunkta mingtajiem
materialiem, ja kompetenta iestade uzskata tadu materialu izmantoSanu par
pamatotu cilvéku vai dzivnieku veselibas aizsardzibai;

tie ir no kadas tre$as valsts, kas uzskaitita Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) biletena ka OIE dalibvalsts;

tie ir no uznémuma vai iekartas, ko registréjusi vai apstiprinajusi d) punkta
mingtas treS$as valsts kompetenta iestade, saskana ar 2. punkta mingtajiem
nosacijumiem;

katram siffjumam ir pievienota importétaja deklaracija, kas noforméta
atbilstigi XV pielikuma 20. nodala izklastitajam deklaracijas paraugam,
kam jabut vismaz viena no tas dalibvalsts oficialajam valodam, kuras
robezkontroles punkta javeic parbaude, ka ari galamérka dalibvalsts
valoda; minétas dalibvalstis var atlaut izmantot citas valodas un pieprasit
oficialus tulkojumus deklaracijam tadas citas valodas;

gadijuma ar b) punkta mintajiem materialiem importétajs pierada kompe-
tentajai iestadei, ka materiali:

i) nerada cilvékiem vai dzivniekiem nododamas slimibas izplatiSanas
risku, vai

ii) tiek parvadati, ievérojot nosacijumus, kuri novérs jebkuru cilvékiem vai
dzivniekiem nododamu slimibu izplatisanos.
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2. Uzpémumu vai iekartu var registrét vai apstiprinat tre$as valsts kompetenta
iestade, ka mingts 1. punkta e) apakSpunkta, ja:

a) iekartas uzn@mejs vai Ipasnieks vai vina parstavis:

i) pierada, ka iekartai ir piemerotas iekartas attiecigi 1. punkta a), b) vai
c) apakSpunkta mincto materialu transformacijai, lai nodroSinatu
vajadzigos projekt€sanas, transformacijas un razoSanas posmus,

ii) izveido un ievie$ kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un parbaudes
metodes, pamatojoties uz izmantoto procesu,

iii) veic saskana ar ii) apak$punktu iegiito datu uzskaiti vismaz divus
gadus, lai tos iesniegtu kompetentajai iestadei,

iv) inform& kompetento iestadi, ja pieejamie dati liecina par dzivnieku vai
cilvéku veselibas nopietnu apdraud&umu;

b) treSas valsts kompetenta iestdde regulari veic uzn@muma vai iekartas
inspekcijas un parrauga iekartu saskana ar $adiem nosacljumiem:

i) inspekciju un parraudzibas biezums ir atkarigs no iekartas lieluma,
razoto produktu veida, riska novertg§juma un piedavatajam garantijam,
pamatojoties uz parbauzu sistému, kas izveidota saskana ar riska
analizes un kritisko kontrolpunktu (HACCP) principiem,

il) ja kompetentas iestddes veiktaja inspekcija tiek atklats, ka Sis
regulas noteikumi netiek ieveroti, kompetenta iestade attiecigi rikojas,

iii) kompetenta iestade sagatavo to uzp@mumu un iekartu sarakstu, kas
apstiprinati vai registréti saskana ar $o pielikumu, un pieskir katrai
iekartai oficialu numuru, kura uzn@émums vai iekarta identificéts(-a)
saistiba ar ta(tas) darbibas biitibu; mingto sarakstu un ta turpmakos
grozijumus iesniedz dalibvalstij, kuras robezkontroles punkta javeic
inspekcija, un galamérka dalibvalstij.

3. Starpproduktus, kas tiek ievesti Savieniba, parbauda robezkontroles punkta
saskana ar Direktivas 97/78/EK 4. pantu un parved tie$i no robezkontroles
punkta vai nu uz:

a) registrétu uznémumu vai iekartu Regulas (EK) Nr. 1069/2009 33. panta
mingto laboratorijas reagentu, medicinisku ieri¢u un in vitro diagnostikas
medicinas ieriCu veterinariem noliikiem vai atvasinato produktu razosanai,
kur starpprodukti turpmak jasamaisa, jaizmanto apvalkoSanai, jasaliek vai
jaiepako, pirms tos laiz tirgi vai izmanto pakalpojumos saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, kas piem&rojami atvasinatajam produktam;

b

=

uznémumu vai iekartu, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24.
panta 1) punkta i) apak$punktu apstiprinats dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu uzglabasanai un no kurienes tie janosita tikai uz $a punkta a)
apak$punktd minétu uzpémumu vai iekartu, a) apak$punkta minétajiem
izmantojumiem.

4. Starpproduktus tranzita caur Savienibu parvada saskanda ar Direktivas
97/78/EK 11. pantu.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 141

. Valsts pilnvarots veterinararsts attiecigaja robezkontroles punkta ar TRACES

sistémas palidzibu informé par sGitfjumu iestadi, kura atbild par uzngémumu vai
iekartu sttjjuma sanemsanas vieta.

. Galameérka uzpemuma vai iekartas uznémejs vai Ipasnieks vai vina parstavis

veic uzskaiti saskana ar Regulas (EK) Nr. Regulas (EK) Nr. 1069/2009 22.
pantu un pec pieprasijuma iesniedz kompetentajai iestddei nepiecieSamo
informaciju par starpproduktu iegadi, tirdzniecibu, izmantojumu, krajumiem
un parpalikumu likvidésanu, lai parbauditu atbilstibu $ai regulai.

. Kompetenta iestade saskana ar Direktivu 97/78/EK nodrosina, ka starp-

produktu stitfjumi tiek nosiifiti no dalibvalsts, kura javeic inspekcija robezkon-
troles punktd, uz galamérka iekartu, ka noteikts 3. punkta, vai tranzita
gadijuma uz izejas robezkontroles punktu.

. Lai parbauditu atbilstibu S$ai regulai, kompetenta iestade regulari veic

dokumentu parbaudes, lai saskanotu gan importéto starpproduktu daudzumu,
gan uzkrato, izmantoto, nositito vai likvidéto starpproduktu daudzumu.

. Saistiba ar starpproduktu siitfjumiem tranzita kompetentas iestades, kas ir

atbildigas par attiecigi ieejas un izejas robezkontroles punktiem, péc
vajadzibas sadarbojas, lai nodrosinatu efektivas parbaudes un $adu sutfjumu
izsekojamibu.
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XIII PIELIKUMS

LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA UN DAZI CITI ATVASINATIE
PRODUKTI

I NODALA

Visparigas prasibas

Iekartas un uznémumos, kas razo lolojumdzivnieku baribu, vai iekartas, kas razo
atvasinatos produktus, kas minéti $aja pielikuma, ir pieme&rotas struktiiras:

a) ienako$a materiala uzglabasanai un apstradei apstaklos, kas nover§ riska
raSanos cilvéku un dzivnieku veselibai;

b) kur likvidét p&c razoSanas palikuSos neizmantotos dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus un atvasinatos produktus, ja vien neizmantotais materials netiek
nosiitits parstradei vai likvidéSanai uz citu uznémumu vai iekartu, saskana
ar So regulu.

II NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz lolojumdzivnieku baribu, tostarp sunu
koslajamam rotallietam

1. Jela lolojumdzivnieku bariba

Uznémgji var razot jélu lolojumdzivnieku baribu tikai no tresas kategorijas
materiala, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punkta un b)
punkta i) un ii) apakSpunkta.

Jelai lolojumdzivnieku baribai jabiit iepakotai jauna iepakojuma, nepielaujot
nekadu nopladi.

Javeic iedarbigi pasakumi, lai visa razoSanas cikla un Iidz pat pardoSanas
punktam tiktu noveérsta produkta inficéSanas.

2. lzejvielas parstradatai lolojumdzivnieku baribai un sunu koslajamam rotal-
lietam
Uzp@mgji var razot parstradatu baribu lolojumdzivniekiem un sunu
koslajamas rotallietas tikai no:

a) no tresas kategorijas materialiem, kas nav Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta n), 0) un p) punkta mingtic materiali; un,

b) ja lolojumdzivnieku bariba ir import€ta vai razota no importstiem
materialiem, tad no pirmas kategorijas materiala, kura ietilpst dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, kas iegiliti no tadiem dzivniekiem, kuriem
veikta nelikumiga arsteSana, ka noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta
2. punkta d) apakSpunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta.

3. Parstradata lolojumdzivnieku bariba

a) Konservétai lolojumdzivnieku baribai javeic termoapstrade vismaz lidz Fc
vertibai 3.

b) Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, kas nav konservéta lolo-
jumdzivnieku bariba:

i) javeic termoapstrade vismaz 90°C temperatira visai galaprodukta
masai;
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ii) javeic termoapstrade vismaz 90 °C temperatiira dzivnieku izcelsmes
sastavdalam; vai

iii) dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalu zina jabut razotai, izmantojot
tikai:

— dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus no
galas vai galas produktiem, kas termiski apstradati vismaz 90 °C
temperatlird visa produktu masa;

— 8adus atvasinatos produktus, kas razoti saskana ar Sis
regulas prasibam: piens un piena produkti, Zelatins, hidroliz&tas
olbaltumvielas, olu produkti, kolagéns, asins pagatavojumi, kas
minéti X pielikuma II nodalas 2. iedala, parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas (arT zivju milti), kauseti tauki, zivju ellas,
dikalcija fosfats, trikalcija fosfats vai dzivnieku izcelsmes garsas
uzlabotaji;

iv) ja to atlavusi kompetenta iestade, javeic apstrade, piem&ram, zaveéSana
vai ferment€Sana, kas nodrosina, ka lolojumdzivnieku bariba nerada
nepielaujamu risku cilvéku un dzivnieku veselibai;

v) ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir min&ti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta 1) un m) punkta, vai ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti raduSies no tdensdzivniekiem, tdens un
sauszemes bezmugurkaulniekiem, un ja to atlavusi kompetenta
iestade, javeic apstrade, kas nodroSina, ka lolojumdzivnieku bariba
nerada nepielaujamus riskus cilvéku un dzivnieku veselibai.

P&c razoSanas javeic visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu tadas
parstradatas lolojumdzivnieku baribas piesarnoSanu.

Parstradata lolojumdzivnieku bariba jaiepako jauna iepakojuma.

4. Sunu koslajamas rotallietas japaklauj pietickamai apstradei, lai likvidétu
slimibu izraisitajus, arl Sa/monella.

P&c apstrades javeic visi piesardzibas pasakumi, lai nodro§inatu, ka $is sunu
koslajamas rotallietas nav paklautas piesarnosanai.

Sunu koslajamas rotallietas jaiepako jauna iepakojuma.

5. Paraugi péc izlases principa janem no sunu kos§lajamam rotallietam un no
parstradatas lolojumdzivnieku baribas, izpemot konservétu baribu lolo-
jumdzivniekiem, un iznemot tadu parstradatu baribu lolojumdzivniekiem,
kas apstradata saskana ar 3. punkta b) apakSpunkta v) dalu, razoSanas
un/vai uzglabasanas laika (pirms nosiitiSanas), lai parbauditu atbilstibu
sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos, n =5, ¢ =0, m =0, M = 0.

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300 viena grama,

kur
n = test§jamo paraugu skaits;
m = bakteriju skaita robezveértiba; rezultats uzskatams par apmierino$u, ja

baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;
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M = baktériju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neap-
mierinoSu, ja baktériju skaits viend vai vairakos paraugos ir vienads
ar M vai lielaks; un

o
|

= paraugu skaits, kuru baktgriju skaits var biit starp m un M, un paraugu
joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

vM23
6. RazoSanas un/vai uzglabasanas laika (pirms nosttiSanas) no jélas lolo-
jumdzivnieku baribas izlases karta janem paraugi, lai parbauditu atbilstibu
sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos, n =5, ¢ =0, m =0, M = 0.

Jelas lolojumdzivnieku baribas razoSanas procesam jaatbilst Sadiem procesa
higiénas kriterijiem:

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m = 500 uz 1 g, M = 5000 vz 1 g,

kur:

n test€jamo paraugu skaits,

g
I

baktériju skaita robezvértiba; rezultats uzskatams par apmierinosu, ja
bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m,

<
[

= bakteriju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neap-
mierinosu, ja baktériju skaits vienda vai vairakos paraugos ir vienads
ar M vai lielaks, un

¢ = to paraugu skaits, kuros bakteriju skaits var but starp m un M; paraugu
joprojam uzskata par pienemamu, ja bakteriju skaits pargjos paraugos ir
m vai mazak.

Operatori [uznémgji] savu procediiru ietvaros, kuru pamata ir riska analizes
un kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principi, veic pasakumus, lai
nodroSinatu, ka to parzind notiekosa izejvielu un jelas lolojumdzivnieku
bartbas piegade, apstrade un parstrade tiek veikta tada veida, ka tiek
izpilditi iepriek§ mingtie droSuma standarti un procesa higiénas kritérijs. Ja
droSuma standarti un procesa higiénas kriterijs nav izpilditi, operators
[uznémgjs] veic samérigus koriggjoSos pasakumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 29. panta 1. punkta ievada teikuma min&to rakstisko
procediiru un procediiram, kuru pamata ir HACCP principi, ka noteikts
minétas regulas 29. panta 2. punkta e) un f) apak$punkta.

Par neatbilstibu un, ja tads ir konstatéts, tas c€loni, piemérotajiem korige-
josiem pasakumiem un kontroles pasakumu rezultatiem pazino kompetentajai
iestadei. Ja kompetentd iestade nav parliecinata, ka ir veikti vajadzigie
koriggjosie pasakumi, ta var pieprasit, lai operators [uznémgjs] veic papildu
darbibas, tostarp mark&juma norada apstrades veidu, un lai operators
mikrobiologiski izpéti papildu paraugus.

7. Beigu punkts attieciba uz parstradatu baribu lolojumdzivniekiem un supu
koslajamam rotallietam

Bez ierobezojumiem saskana ar So regulu var laist tirgi:
a) parstradatu baribu lolojumdzivniekiem,

i) kas razota un iepakota Savieniba saskana ar 3. punktu un kas testeta
saskana ar 5. punktu, vai

ii) kam robezkontroles punkta ir veiktas veterinaras parbaudes saskana ar
Direktivu 97/78/EK;

b) sunu koslajamas rotallietas:

i) kas razotas un iepakotas Savieniba saskana ar 4. punktu un kas testgtas
saskana ar 5. punktu, vai
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ii) kam robezkontroles punkta ir veiktas veterinaras parbaudes saskana ar
Direktivu 97/78/EK.

111 NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem
lolojumdzivnieku baribas raZoSanai

1. Uzn@mgji var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ko
var izmantot ka izejvielas parstradatai lolojumdzivnieku baribai un sunu
koslajamam rotallietam saskana ar II nodalas 2. punktu, lai razotu Skidrus
vai dehidratétus atvasinatus produktus, kurus izmanto lolojumdzivnieku
baribas garSas uzlaboSanai.

2. Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem jabiit paklautiem apstrades metodei
un parametriem, kas nodroSina produkta atbilstibu §a pielikuma II nodalas 5.
punkta izklastitajiem mikrobiologiskajiem standartiem. P&c apstrades javeic
visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu produktu piesarnosanos.

3. Galaprodukts:
a) jaiepako jauna vai sterilizéta iepakojuma; vai

b) japarvada nefaséta veida konteineros vai citos transporta veidos, kas ripigi
iztirTti un dezinficeti.

IV NODALA

IpaSas prasibas attieciba uz asinim un asins pagatavojumiem no zirgu
dzimtas dzivniekiem

Laist tirgl no zirgu dzimtas dzivniekiem ieglitas asinis un asins pagatavojumus,
kas paredzeti citiem meérkiem, nevis izmantoSanai bariba, var, ievérojot Sadus
nosacijumus.

1. Asinis var laist tirgli tadiem mérkiem, ja tas ir savaktas:
a) no zirgu dzimtas dzivniekiem:

i) kuriem parbaudes laika asins savakSanas datuma nav vérojamas
nevienas tas slimibas kliniskas pazimes, par kuram obligati jazino un
kuras uzskaititas Direktivas 2009/156/EK 1 pielikuma, un kliniskas
pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi, zirgu rinopnei-
moniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas
organizacijas (OIF) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010.
gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskaititas slimibas,

ii) kuri vismaz 30 dienu laikposma pirms asinu savakSanas datuma un tas
laika turéti saimniecibas, kas ir veterinara uzraudziba un uz kuram
neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5.
punktu vai ierobezojumi saskana ar minétas direktivas 5. pantu,

ii) kuri Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punkta noteiktajos periodos
nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam, uz
kuram dzivnieku veselibas iemeslu dgl attiecas aizliegums saskana ar
minéto pantu, un kuri vismaz 40 dienu laikposma pirms asins
savakSanas datuma un tas laika nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas
dzivniekiem no kadas dalibvalsts vai treSas valsts, kura netiek
uzskatita par Afrikas zirgu méra neskartu valsti saskapa ar minétas
direktivas 5. panta 2. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunktu;

b) veterinara uzraudziba vai nu:

i) kautuv@s, kuras ir registrétas vai apstiprinatas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004, vai

i) apstiprinatas iekartas, kuram pieskirts veterinarais apstiprindgjuma
numurs un kuras uzrauga kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku
asins savakSanas nolika, lai razotu asins pagatavojumus citiem
mérkiem, nevis baroSanai.
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2. Asins pagatavojumus var laist tirgli minétajiem mérkiem, ja:

a) veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asins pagatavojumu pies-
arnojumu ar patogé€niem razoSanas, parkrauSanas un iesainoSanas laika;

b) asins pagatavojumi ir razoti no asinim, kuras:
i) atbilst vai nu 1. punkta a) apakSpunkta nosacijumiem, vai

ii) apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, lai
inaktivétu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu encefalomielita, tostarp
Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas,
vezikulard stomatita un zirgu launo ienaSu (Burkholderia mallei)
iespgjamos slimibu ierosinatajus, kam seko efektivitates parbaude:

— termiska apstrade 65°C temperatiira vismaz tris stundas;

— apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem;

— pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam;

— termiska apstrade ar vismaz 80 °C temperatiira visa to masa.

3. Asinim un asins pagatavojumiem no zirgu dzimtas dzivniekiem jabit iepa-
kotiem aizplombé&tos hermétiskos konteineros, uz kuriem zirgu dzimtas
dzivnieku asinu gadijuma ir kautuves vai savakSanas struktiiru Apstiprindjuma
numurs, ka minéts 1. punkta b) apakSpunkta.

V NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz nagainu jeladam un adam un no tam
atvasinatiem produktiem

A. Uzpémumi un iekartas

Kompetenta iestade var atlaut, lai iekartas, kuras apstrada jéladas un adas,
tostarp sarmotas jéladas, piegdda minéto jéladu un adu atgriezumus un
nosk€lumus tada zelatina razoSanai, ko paredz&ts izmantot dzivnieku
bariba, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotdjos, ja:

a) iekarta ir uzglabasanas telpas ar cietam gridam un gludam sienam, ko ir
viegli tirit un dezinficét, un attiecigd gadijuma — saldéSanas iekartas;

b) uzglabasanas telpas tick uzturtas pietickama tiribas un apkopes stavokli,
lai tas neveidotu izejvielu piesarnojuma avotu;

c) izejvielas, kas neatbilst »C1 Sai nodalai «, tiek uzglabatas un/vai
parstradatas minétajas telpas, tad tam visa sanems$anas, uzglabaSanas,
parstrades un nositiSanas laika jabut izolétam no izejvielam, kuras
atbilst Sai nodalai;

d) gadfjuma, ja atgriezumi un nosk&lumi ieghti no sarmotam jeladam,
atgriezumus un noSk€lumus paklauj apstradei, kas nodroSina, ka
nepaliek riska cilvéku un dzivnieku veselibai, pirms tos izmanto, lai
razotu:

i) dzivnieku uzturd lietojamu Zzelatinu, vai

ii) organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus.

B. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu laiSana tirgd

1. Neapstradatas jéladas un adas var laist tirgli, ieverojot veselibas
nosacijumus, kas piem@rojami svaigai galai atbilstigi Direktivai
2002/99/EK.
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Apstradatas jeladas un adas var laist tirgh, ja:

a) tas nav bijuSas saskarg ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem vai
ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas izpla-
tiSanas risku,

b) tirdzniecibas dokumenta, kas paredzets VIII pielikuma III nodala, ir
ietverts pazinojums, ka ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai
novérstu infic€Sanu ar slimibu izraisitajiem.

C. Beigu punkts attieciba uz jeladam un adam

1.

Nagainu jéladas un adas, kas saskand ar uzpéméja lémumu ir paredz&tas
citam noliikam, nevis lietoSanai partika, un kas atbilst Regulas (EK)
Nr. 853/2004 prasibam attieciba uz izejvielam Zzelatinam vai kolagénam,
ko paredzets lietot partika, var laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar
So regulu.

Sadas apstradatas jéladas un adas var laist tirgi bez ierobeZzojumiem
saskana ar So regulu:

a) jeladam vai adam, kas bijusas paklautas pilnam miecSanas procesam;

b) mitriem hroma pusfabrikatiem;

c) pikeletam zvéradam;

d) sarmotam jeladam (apstradatam ar sarmu un salfjuma pie pH Iimena
no 12 lidz 13 vismaz astonas stundas).

Atkapjoties no C.2. punkta, kompetenta iestade var prasit, lai 2. punkta c)
un d) apakSpunktd min&to apstradatu jéladu un adu satijjumiem bitu
pievienots tirdzniecibas dokuments saskana ar paraugu, kas izklastits
VIII pielikuma III nodalas 6. punkta, ja tas piegada uznémumiem un
iekartam, kuras razo lolojumdzivnieku baribu, organisko méslojumu vai
augsnes ielabotajus, vai transformé minétos materialus biogaze.

VI NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz medibu trofejam un citiem pagatavojumiem no

dzivniekiem

A. Sis nodalas noteikumi neskar pasakumus savvalas faunas aizsardzibai, kas
veikti atbilstigi Regulai (EK) Nr. 338/97.

Dro$u izcelsmes avotu izmantoSana

Medibu trofejas un citus pagatavojumus no dzivniekiem, ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti pagatavojumiem ir bijusi paklauti apstradei vai
tiek uzraditi stavokli, kas nerada nekadus veselibas apdraud&umus, var
laist tirgd, ja tie ieglti no:

a) sugam, iznemot nagainus, putnus un biologiskas klases Insecta vai

Arachnida dzivniekus; un

b) dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, uz ko neattiecas ierobezojumi

sakara ar nopietnu lipigu slimibu klatbitni, pret kuram ir uzpemigas
attiecigo dzivnieku sugas.
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VY M23

C. Drosas apstrades metodes

1. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no dzivniekiem, ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti pagatavojumiem ir apstradati vai tiek uzraditi
stavokli, kas nerada nekadus veselibas apdraud&umus, var laist tirgd, ja
tie:

a) iegiiti no nagainiem vai putniem, kuriem pilniba veikta taksidermija,
nodro$inot to saglabasanos apkartgjas vides temperatiira;

b) ir izbazti nagaini vai putni vai tadu dzivnieku izbaztas dalas;

c¢) ir bijusi paklauti anatomiskai preparacijai, pieméram, plastinéSanai;

d) ir biologiskas klases Insecta vai Arachnida dzivnieki, kas ir bijusi
paklauti apstradei, pieméram, zav€Sanai, lai novérstu cilvékiem vai
dzivniekiem lipigu slimibu izplatiSanos; vai

e) ir dabas véstures kolekciju objekti vai ir paredzeti zinatnes atbalstam
un ir:

i) konservéti $kiduma, pieméram, alkohola vai formaldehida, tadgjadi
laujot izlikt priekSmetu apskatei; vai

ii) pilniba iestiprinati mikroskopa priekSmetstiklinos; vai

iii) sastav no vesela skeleta vai ta dalam, kauliem vai zobiem, ar ko
apmainas tikai un vienigi starp muzejiem un izglitibas iestadém,

f) ir parstradati DNS paraugi, kas paredzeti kratuvém, lai atbalstitu biol-
ogiskas daudzveidibas pétniecibu, ekologiju, medicinu un veterinarijas
zinatni vai biologiju.

2. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus, iznemot B punkta un C punkta
1. dala min&tos, no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, uz kuru
attiecas ierobezojumi sakara ar nopietnu lipigu slimibu klatbatni, pret
kuram ir uznémigas attiecigas dzivnieku sugas, var laist tirgd, ja:

a) medibu trofeju gadijuma tie sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem,
briezragiem vai zobiem, kas:

i) iegremdéti verdosa tideni pienacigu laiku, lai nodro$inatu attiriSanu
no visa parg¢ja materiala, kas nav kauli, ragi, nagi, briezragi vai

zobi,

i) dezinficeti ar kompetentas iestades apstiprinatu Iidzekli, jo Ipasi ar
tdenraza peroksidu attieciba uz kaula dalam,

iii) uzreiz péc apstrades, nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, kas var€tu tos inficét, tie iepakoti atse-
viskos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai noveérstu
jebkadu turpmaku infic€Sanos, un

iv) ar pievienotu veselibas sertifikatu, kas apliecina atbilstibu 1), ii) un
iii) dala izklastitajiem nosactjumiem;

b) medibu trofeju vai citu tadu pagatavojumu gadijuma, kas sastav tikai
no jeladam vai adam:

i) tam jabat:
— zavetam,;

— vismaz 14 dienas saussalitam vai slapjsalitam pirms nosi-
tiSanas dienas; vai

— paklautam citam konservéSanas procesam, iznemot miecé$anu;
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ii) uzreiz péc apstrades, nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, kas var@tu tds inficgt, tas iepakotas atse-
viskos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai novérstu
jebkadu turpmaku inficé$anos, un

iii) tam jabuit [idzi tirdzniecibas dokumentam vai veselibas
sertifikatam, kas apliecina atbilsttbu i) un ii) dala izklastitajiem
nosactjumiem.

VII NODALA

Ipasas prasibas attiecibd uz vilnu, apmatojumu, ciiku sariem, spalvam,
spalvu dalam un dinam

A. lzejvielas

1. Neapstradatai vilnai, neapstradatam apmatojumam, neapstradatiem ciku
sariem un neapstradatam spalvam, spalvu dalam un dinam jabut tresas
kategorijas materialam, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta
b) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta un h) un n) punkta.

Tam jabut drosa iepakojuma un sausam.

Tomér gadijuma, ja neapstradatas spalvas, spalvu dalas un diinas nosiita
tie$i no kautuves uz parstrades ickartu, kompetenta iestade var atlaut
atkapi no prasibas par tas teritorija parvadato materialu zavésanu, ja:

a) veikti visi vajadzigie pasakumi, lai novérstu jebkadu slimibas izpla-
tisanas iespgju;

b) parvadaSanai janotick hermétiskos konteineros un/vai transportlid-
zeklos, kas péc katras lietoSanas talit jaiztira un jadezinfice.

2. Aizliegts parvadat ciku sarus un ciiku sugu dzivnieku vilnu un apma-
tojumu no regioniem ar endémisku Afrikas cliku méri, iznemot tadus
ciku sarus un tadu cuku sugu dzivnieku vilnu un apmatojumu:

a) kas ir variti, krasoti vai balinati vai

b) kam veikts kads cits apstrades veids, kur§ ir pietiekami droSs, lai
likvidétu slimibas izraisitajus, ar noteikumu, ka Saja noluka ka
pieradijums tiek iesniegts sertifikats, ko izsniedzis par izcelsmes
vietu atbildigais veterinararsts. Ripniecisko mazgaSanu nevar uzskatit
par apstrades veidu $a punkta nozime.

3. Sa panta 1. punkta noteikumi neattiecas uz dekorativajam spalvam vai
spalvam:

a) ko celotdji ved personiskai lietosanai; vai

b) privatpersonam adres€tos siitijumos, kas nav paredz&ti riipnieciskiem
merkiem.

B. Beigu punkts attieciba uz vilnu un apmatojumu

Ripnieciski mazgatu vilnu un apmatojumu, ka ari vilnu un apmatojumu, kas
apstradati ar citu metodi, kura nodroSina, ka nepaliek nepielaujami riski, var
laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar $o regulu.
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Dalibvalstis var atlaut sava teritorija laist tirgl neapstradatu vilnu un apma-
tojumu no saimniecibam vai no uzpémumiem un iekartam, kas registrétas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu vai apstiprinatas saskana
ar tas pasas regulas 24. panta 1. punkta i) apak$punktu, bez ierobeZojumiem
saskana ar $o regulu, ja tam sniegti pieradijumi, ka no minétas vilnas un
apmatojuma neradisies nepielaujams risks cilvéku un dzivnieku veselibai.

Vilnu un apmatojumu, kas iegfiti no dzivniekiem, kuri nav ciku sugu
dzivnieki, var laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar o regulu, ja:

a) tiem ir veikta riipnieciska mazgaSana, kura ietver vilnas iegremdéSanu
tidens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai

b) tie ir nosiifiti tieSi uz iekartu, kura no vilnas un apmatojuma razo
atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilripnieciba, un $ada vilna vai
apmatojums ir apstradati, izmantojot vismaz vienu no $im metodém:

i) Kkimiska depilacija, izmantojot dzestos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rUpnieciskd mazgaSana, kas ietver vilnas un apmatojuma iegrem-
desanu tdent $kistosa mazgaSanas lidzeklt 60-70 °temperatiira,

iv) uzglabasana, kura var ietvert parvadaSanai paredzéto laiku, 37 °C
temperatiira astonas dienas, 18 °C temperatira 28 dienas vai 4 °C
temperattira 120 dienas.

C. Beigu punkts spalvam un diinam

Spalvas, spalvu dalas un dinas, kas riipnieciski mazgatas un apstradatas ar
karstu tvaiku 100°C temperatiira vismaz 30 miniites, var laist tirgi bez
ierobezojumiem saskana ar $o regulu.

VIII NODALA
Ipasas prasibas attieciba uz kaZzokadam

Beigu punkts

Kazokadas, kas zavétas 18 °C vides temperatira divas dienas 55 % mitruma, var
laist tirgli bez ierobeZojumiem saskana ar $o regulu.

IX NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz biskopibas blakusproduktiem

Biskopibas blakusprodukti, kas paredzeti tikai izmantoSanai biSkopiba:
1. nedrikst biit iegiiti tada apgabala, uz ko attiecas aizliegums saistiba ar:

a) Amerikas peru puvi (Paenibacillus larvae larvae), iznemot gadijumus, kad
kompetenta iestade ir novertgjusi risku ka maznozimigu, izdevusi IpaSu
atlauju produktu lietoSanai vienigi attiecigaja dalibvalstt un veikusi visus
pargjos pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu slimibas izplatiSanos;

b) akarapidozi (Acarapis woodi (Rennie)), iznemot gadijumus, kad galamérka
apgabals sanémis papildu garantijas saskana ar Direktivas 92/65/EEK 14.
panta 2. punktu;

¢) mazo stropu vaboli (dethina tumida); vai
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d) Tropilaelaps gints &rcém (Tropilaelaps spp.); un

2. tiem jaatbilst Direktivas 92/65/EEK 8. panta a) punkta izvirzitajam prasibam.

X NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz kausétiem taukiem no pirmas vai otras
kategorijas materialiem tauku parstrades mérkiem

1. Kausgtie tauki, ko iegiist no pirmas vai no otras kategorijas materiala, kas
paredzets tauku parstrades merkiem, jarazo, izmantojot jebkuru no 1.-5.
parstrades metodei, ka izklastits IV pielikuma III nodala.

2. Kaus@tajiem taukiem, kas iegliti no atgremotdjiem, jabut attiritiem ta, lai
atlikuso neskisto$o piemaisijumu kopgja daudzuma maksimalais limenis
neparsniegtu 0,15 % no svara.

XI NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz tauku atvasindjumiem

1. Var izmantot $adus procesus, lai ieglitu tauku atvasinagjumus no kaus€tiem
taukiem, kas iegiiti no pirmas un otras kategorijas materiala:

a) transesterifikacija vai hidrolize vismaz 200 °C temperatira, attieciga
piemérota spiediena vismaz 20 mindtes (glicerins, taukskabes un esteri);
b) parziepjosana ar NaOH 12M (glicerins un ziepes):
i) periodisku procesu sisttma 95 °C temperatiira tris stundas; vai

i) nepartrauktu procesu sisttma 140 °C temperatiira 2 baru (2 000 hPa)
spiediend astonas miniites; vai

c) hidrogenésana 160°C temperatira 12 baru (12 000 hPa) spiediena 20
mindtes.

2. Tauku atvasinajumus, kas razoti saskana ar $o nodalu, var laist tirgt tikai ar
sadiem nosacijumiem:

a) tos nedrikst izmantot bariba, kosmétika un zalgs;
b) turklat tauku atvasinajumus no pirmas kategorijas materialiem nedrikst
izmantot organiskaja méslojuma un augsnes ielabotgjos.
3. Beigu punkts attieciba uz produktiem, kas atvasinati no kausetiem taukiem:

tauku atvasindjumus, kas ir parstradati atbilsto$i 1. punktam, saskana ar So
regulu bez ierobezojumiem var laist tirgl lietoSanai ka paredzéts 2. punkta.

XII NODALA

Ipasas prasibas attiectba uz ragiem un ragu produktiem (izpemot ragu
miltus) un nagiem un nagu produktiem (izpemot nagu miltus), kas
paredzéti organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju razosanai

Laizot tirgdl ragus un ragu produktus, iznemot ragu miltus, un nagus un nagu
produktus, iznemot nagu miltus, kas paredzeti organiska méslojuma vai augsnes
ielabotaju razoSanai, ievéro $adus nosacijumus:

a) produktiem jabut no dzivniekiem:
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i) kuri vai nu nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru
tikusi atziti par derigiem nokauSanai cilvéku uzturam saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, vai

ii) kuriem nebija novérotas nevienas tadas slimibas kliniskas pazimes, kuru ar
$o produktu iesp&ams parnest cilvékiem vai dzivniekiem;

b) produktiem jabiit vienu stundu termiski apstradatiem ta, lai temperatiira
produkta centra biitu vismaz 80 °C;

c) ragi no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu;

d) ikviena parstrades, uzglabasanas vai parvadasanas posma veic visus
piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no savstarpgjas piesarnosanas;

e) produktus iepako jauna iepakojuma vai konteineros vai parvada tados trans-
portlidzeklos vai beramkravu konteineros, kas dezinficéti pirms iekrauSanas,
izmantojot kompetentas iestades apstiprinatu lidzekli;

f) uz produktu iepakojuma vai konteinera:

i) janorada produkta veids (pieméram, ragi, ragu produkti, nagi vai nagu
produkti),

ii) jabut noradei ar galamérka apstiprinatas vai registrétas iekartas vai
uznémuma nosaukumu un adresi.

XIII NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz zivju ellu zalu raZo$anai
Beigu punkts attieciba uz zivju ellu zalu razoSanai

Tadu zivju ellu, kura iegiita no X pielikuma II nodalas 3. iedalas A.2. punkta
mingtajiem materialiem un kurai 80 °C vai vairak temperatiira ar NaOH Skidumu
ir samazinats skabes saturs, un kura péc tam 200 °C vai vairak temperatira ir
attirita destilgjot, ja ta ir paredz@ta zalu razoSanai, var laist tirgli bez ierobe-
zojumiem, kas noteikti $aja regula.
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XIV PIELIKUMS
IMPORTESANA, EKSPORTS UN TRANZITS

I NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TADA TRESAS KATEGORIJAS

MATERIALA UN ATVASINATO PRODUKTU IMPORTESANU

SAVIENIBA UN TRANZITU CAUR TO, KO PAREDZETS IZMANTOT

BARIBAS KEDE, IZNEMOT LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBU VAI
KAZOKZVERU BARIBU

1. iedala

Ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 1. punkta a) apak$punkta un 3.
punktd, tadiem importétiem tre$ds kategorijas materialu un no tiem ieghitu
produktu sitfjumiem, ka ari tadu materialu un produktu sttfjumiem tranzita,
kas paredz&ti izmantoSanai baribas kéde, iznemot lolojumdzivnieku baribu vai
kazokzvéru baribu, pieméro $adas prasibas:

a) tiem jasastav vai jabut iegiitiem p&c vajadzibas no tresas kategorijas materiala,
kas mingts 1. tabulas sleja “izejvielas”;

b) tiem jaatbilst importéSanas un tranzita nosacTjumiem, kas izklastiti 1. tabulas
sleja “importa un tranzita nosacijumi”;

c) tiem jabiit no tresas valsts vai tresas valsts dalas, kas min&ta 1. tabulas sleja
“TreSo valstu saraksti”;

d) tiem jabit no uznémuma vai iekartas, ko attiecigi registrjusi vai apstiprinajusi
tresas valsts kompetenta iestade un kas ir ieklauta 30. panta minétaja Sadu
uznémumu un iekartu saraksta; un

e) tiem:

i) jabut pievienotam veselibas sertifikatam, kas minéts 1. tabulas sleja
“Sertifikati/dokumentu paraugi”, parvadasanas laikd lidz iebraukSanas
punktam Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, vai

ii) jatiek uzraditiem iebraukSanas punktd Savieniba, kur notiek veterinaras
parbaudes, kopa ar pievienotu dokumentu, kas atbilst 1. tabulas sleja
“Sertifikati/dokumentu paraugi” minétajam paraugam.
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1. tabula

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi Tre$o valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

1 Parstradatas  dzivnieku | Tresas kategorijas materiali, kas | a) Parstradatajam  dzivnieku olbaltum- | a) Attieciba uz parstradatam dzivnieku | a) Attieciba uz parstradatam
olbaltumvielas, ieskaitot | minéti 10. panta a), b), d), e), f), vielam jabut razotam saskana ar olbaltumvielam, iznemot zivju miltus: dzivnieku  olbaltumvielam,
maisijumus un | h), i), j), k), 1) un m) punkta X pielikuma II nodalas 1. iedalu; un kas nav ieglitas no lauk-

produktus, bet iznemot i ) tresas valstis, kas noraditas Komisijas saimniecibas kukainiem:
lolojumdzivnieku baribu b) parstradatajam  dzivnieku  olbaltum- IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 (*)

kas satur $adas olbaltum- vielam jaatbilst papildu prasibam, kas XII  pielikuma 1. dalas  vai XV pielikuma 1. nodala.
vielas, un Regulas (EK) noteiktas §1s nodalas 2. iedala. XV pielikuma 1. dalas A iedalas
Nr. | 767/2009 saraksta, un $adas tre$as valstis: b

=

Attieciba uz parstradatam
dzivnieku  olbaltumvielam,

3. panta 2_- pun_k?a (AL) Albanija, kas iegitas no lauksaim-
h) apakspunkta definétie niecibas kukainiem:
baribas maisijumi (DZ) Alzrija, |

(SV) Salvad XV pielikuma 1.a nodala.
alvaaora.

b) Attieciba uz zivju miltiem:

tre§as valstis, kas noraditas Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 (**)
IX pielikuma saraksta.

2 Asins pagatavojumi | Tre$as kategorijas materiali, kas | Asins pagatavojumiem jabut razotiem | a) Attieciba uz asins pagatavojumiem no | XV pielikuma 4. nodalas
baribas sastavdalam minéti 10. panta a) punkta un | saskana ar X pielikuma II nodalas nagainiem: B dala.
b) punkta i) apakspunkta. 2. iedalu un XIV pielikuma I nodalas

5. iedalu treSas valstis vai treSo valstu dalas,

kuras noraditas IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas
vai IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
I pielikuma saraksta un no kuram
atlauts  importét  attiecigo sugu
dzivnieku visu kategoriju svaigu galu.

b) Attieciba uz asins pagatavojumiem no
citam sugam:

tre§as valstis, kas noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XIV pielikuma 1. dalas
saraksta.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi Treso valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

3 Kaus@ti tauki un zivju | a) Attieciba uz kausgtiem | a) Kausétiem taukiem un zivju ellai jabut [ a) Attiectba uz  kausétiem taukiem, | a) Attiectba uz  kaus@tiem
ella taukiem, iznemot zivju ellu: razotiem saskana ar X pielikuma iznemot zivju ellu: taukiem, izpemot zivju ellu:

_ . . II nodalas 3. iedalu un . ) . . o
tresas kategorijas materiali, kas tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas XV pielikuma 10. nodalas
minéti 10. panta a), b), d), e), | b) kausétiem taukiem jaatbilst papildu regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma A dala.
), g), h), i), j) un k) punkta. prasibam, kas noteiktas $is nodalas 1. dalas vai XV pielikuma 1. dalas A L .
o . 3. iedala. iedalas sarakstd, un 3adas tresas valstis: | 0) Attiectba uz zivju ellu:
b) Attieciba uz zivju ellu: L
) - . (AL) Albanija, XV pielikuma 9. nodala.
tre§as kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta e), f), i) un (DZ) Alzirija,
j) punkta.
(SV) Salvadora.
b) Attieciba uz zivju ellu:
tre§as valstis, kas noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma
saraksta.

4 Piens, piena produkti un | a) Piens, piena produkti: tresas | Piens, piena produkti, jaunpiens un [ a) Attieciba uz pienu un piena produktiem: | a) Attieciba uz pienu, piena
no piena  atvasinati kategorijas  materiali,  kas | jaunpiena produkti atbilst prasibam, kas . . . . produktiem un no piena
produkti, jaunpiens, mingti 10. panta e), f) un | noteiktas §is nodalas 4. iedala. tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas atvasinatiem produktiem:
jaunpiena produkti h) punktﬁ. regulas (ES) 2021/404 XVH plellkuma o

1. dalas vai XVIII pielikuma 1. dalas XV pielikuma 2. nodalas
b) Jaunpiens, jaunpiena produkti: saraksta attieciba uz nagainu piena A dala.

tresas kategorijas materiali no
dziviem dzivniekiem, kuriem
nav noverotas tadu slimibu
pazimes, kas ar jaunpienu
parnesamas uz cilvekiem vai
dzivniekiem.

importu vai Istenodanas regulas (ES)
2021/405 X pielikuma  saraksta
attieciba uz neparnadzu piena importu.

b) Attieciba uz jaunpienu un jaunpiena
produktiem:

Istenosanas  regulas
XVII pielikuma 1. dalas saraksta
noraditas tre$as valstis, no kuram
atlauts import&t nagainu pienu, vai Iste-
nosanas  regulas  (ES)  2021/405
X pielikuma saraksta noraditas treSas
valstis, no kuram atlauts importet
neparnadzu pienu.

(ES) 2021/404

b) Attieciba uz jaunpienu un
jaunpiena produktiem:

XV pielikuma 2. nodalas
B dala.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
5 Zelatins un hidrolizétas | Tresas kategorijas materiali, kas | Zelatinam un hidrolizétam olbaltumvielam | a) Tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas | a) Attieciba uz Zelatinu:
olbaltumvielas minéti 10. panta a), b), e), f), g), [ jabut razotiem saskana ar X pielikuma regulas (ES) 2021/405 XII vai L
i) un j) punktd, un hidrolizetu | II nodalas 5. iedalu. XIII pielikuma saraksta, un 3adas | XV pielikuma I1. nodala.

olbaltumvielu gadfjuma — treSas
kategorijas materiali, kas minéti
10. panta d), h) un k) punkta.

tresas valstis:
(EG) Egipte.

b) Attieciba uz zelatinu un hidrolizétam
olbaltumvielam no zivim:

treSas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma
saraksta.

b) Attieciba uz
olbaltumvielam:

hidrolizétam

XV pielikuma 12. nodala.

6 Dikalcija fosfats

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a), b), d), e), f),
g), h), i), j) un k) punkta.

Dikalcija fosfatam jabiit razotam saskana ar
X pielikuma II nodalas 6. iedalu.

Tre§as valstis, kas noraditas Isteno3anas
regulas  (ES)  2021/405 XII  vai
XII pielikuma saraksta.

XV pielikuma 12. nodala.

7 Trikalcija fosfats

Tresas kategorijas materiali, kas
min&ti 10. panta a), b), d), e), f),
g), h), i) un k) punkta.

Trikalcija fosfatam jabiit raZzotam saskana
ar X pielikuma II nodalas 7. iedalu.

Tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas  (ES)  2021/405 XII  vai
XII pielikuma saraksta.

XV pielikuma 12. nodala.

8 Kolagéns Tre3as kategorijas materiali, kas | Kolagénam  jabiit  razotam  saskana | Tre$as valstis, kas noraditas IstenoSanas | XV pielikuma 11. nodala.
minéti 10. panta a), b), e), f), g), | X pielikuma II nodalas 8. iedalu. regulas  (ES)  2021/405 XII  vai
i) un j) punkta. XIII pielikuma saraksta.

9 Olu produkti Tresas kategorijas materiali, kas | Olu produktiem jabiit ra¥otiem saskana ar | IstenoSanas  regulas (ES)  2021/404 | XV pielikuma 15. nodala.

minéti 10. panta e) un f) punkta
un k) punkta ii) apakSpunkta.

X pielikuma II nodalas 9. iedalu.

XIIT pielikuma 1. dalas saraksta noraditas
tresas valstis, XIV pielikuma 1. dalas
saraksta noraditas treSas valstis vai
XIX pielikuma 1. dalas saraksta noraditas
tresas valstis.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre$o valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts
Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
(**) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu vai to regionu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba
ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzeti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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2. iedala

Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu, tostarp maisijumu un produktu,

iznemot lolojumdzivnieku baribu, kas satur S$adas olbaltumvielas, un

Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakSpunkta definétas
kombinétas baribas importéSana

Uz parstradatu dzivnieku olbaltumvielu importéSanu attiecina $adas prasibas.

1. Pirms stffjumus laiz briva apgroziba Savieniba, kompetentajai iestadei robez-
kontroles punkta japanem ievesto parstradato dzivnieku olbaltumvielu paraugi,
lai nodrosinatu atbilstibu X pielikuma I nodalas visparigajam prasibam.

Kompetentajai iestadei:

a) javeic paraugu nemsana katram produktu stitijumam, ko piegada nefasétu;

b) javeic izcelsmes razotajuznémuma iepakotu produktu sttfjumu paraugu
nemsana izlases karta.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja nefas€tiem siitijumiem no kadas tresas valsts
paraugi ir negativi seSas parbaudés péc kartas, robezkontroles punkta
kompetenta iestade var turpmakajiem nefas€tajiem sitfjumiem no §is treSas
valsts nemt paraugus izlases karta.

Ja kads no Siem izvéles paraugiem izradas pozitivs, tad kompetentajai iestadei,
kas veic paraugu nemsanu, jainformé izcelsmes tresas valsts kompetenta
iestade, lai ta varétu veikt attiecigos pasakumus stavokla labosanai.

Izcelsmes tresas valsts kompetentajai iestddei jadara zinami Sie pasakumi
kompetentajai iestadei, kas veic paraugu nemsanu.

Ja no ta paSa avota iegiits atkartots pozitivs testa rezultats, robezkontroles
punkta kompetentajai iestadei janem paraugi katram sttfjumam no ta pasa
avota, lidz ieglist seSus negativus rezultatus péc kartas.

3. Kompetentajam iestadém vismaz tris gadus jasaglaba dokumentacija par
paraugu rezultatiem no visiem sitfjumiem, kam nemti paraugi.

4. Ja Savieniba importets sutfjums izradas pozitivs attieciba uz Salmonella vai ja
tas neatbilst mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz Enterobacteriaceae,
kas noteikti X pielikuma I nodala,

a) ar to vai nu jarikojas saskana ar procediru, kas noteikta Direktivas
97/78/EK 17. panta 2. punkta a) apak$punkta; vai ari

b) tas atkartoti japarstrada parstrades iekarta vai jadekontaming, izmantojot
kompetentas iestades atlautu apstrades veidu. Sutfjumu nedrikst atbrivot,
kamér tas nav apstradats, kompetenta iestade to nav parbaudijusi péc
vajadzibas attieciba uz Salmonella vai Enterobacteriaceae saskana ar X
pielikuma I nodalu un nav iegiits negativs rezultats.

5. No lauksaimniecibas kukainiem iegiitas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas
drikst importét Savieniba, ja tas ir raZotas saskana ar $adiem nosacljumiem:

a) kukaini pieder pie vienas no §im sugam:

— melna dzelknmusa (Hermetia illucens) un istabas musa (Musca
domestica),
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— miltu melnulis (Tenebrio molitor) un vidgjais miltu melnulis (4lphi-
tobius diaperinus),
— majas circenis (Acheta domesticus), joslainais circenis (Gryllodes
sigillatus) un lauka circenis (Gryllus assimilis);
— zidtarpinS (Bombyx mori).
VYM12
b) substrats kukainu baroSanai drikst saturét tikai tadus produktus, kas nav
dzivnieku izcelsmes produkti, vai $adus dzivnieku izcelsmes tresas
kategorijas materialus:
— zivju miltus,
— tadu dzivnieku, kuri nav atgremotaji, asins pagatavojumus,
— dzivnieku izcelsmes dikalcija un trikalcija fosfatu,
— tadu dzivnieku, kuri nav atgremotaji, hidrolizétas olbaltumvielas,
— no atgremotdjdzivnieku jéladam un adam iegltas hidrolizEtas
olbaltumvielas,
— kolagénu un Zelatinu, kas iegiits no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji,
— olas un olu produktus,
— pienu, piena produktus, no piena iegiitus produktus un jaunpienu,
— medu,
— kausétus taukus;
¢) substrats kukainu barosanai, ka arT kukaini vai to kuininas nav saskarusies
ar citiem dzivnieku izcelsmes materialiem, kas nav minéti b) punkta, un
nesatur kutsméslus, €dindsanas uzpémumu partikas atkritumus vai citus
atkritumus.
VB

3. iedala

Kausétu tauku importésana

Uz kausétu tauku import€Sanu attiecinamas $adas prasibas.

Kausgtie tauki:

a) ir pilniba vai dalgji iegliti no ciiku izcelsmes materiala un tos ieved no tadas
tresas valsts vai tresas valsts teritorijas dalas, kura pedgjos 24 méneSus nav

mutes un nagu sérgas un p&dgjos 12 méneSus nav klasiskda ciiku méra un
Afrikas cuku méra;

b

=~

ir pilniba vai dalgji iegiiti no majputnu izcelsmes materiala un tos ieved no
tadas treSas valsts vai treSas valsts teritorijas dalas, kura p&d&jos seSus
ménesus nav Nukaslas slimibas un putnu gripas,

c¢) ir pilniba vai dalgji iegiiti no atgremotaju izcelsmes materiala un tos ieved no
tadas tresas valsts teritorijas vai tre$as valsts teritorijas dalas, kura pedgjos 24
ménesus nav mutes un nagu sérgas un pedgjos 12 meneSus nav govju méra,
vai art

d

=

gadijuma, ja uzliesmojusi kada no a), b) vai ¢) punkta minétajam slimibam
attiecigaja tajos punktos minétaja perioda, tie paklauti kadai no S$adiem
termoapstrades veidiem:

i) vismaz 70 °C temperatiira vismaz 30 mindtes, vai
ii) vismaz 90 °C temperatiira vismaz 15 mindtes.

Kritisko kontroles punktu datus uznémgji registré un glaba ta, lai ipasnieks,
uzn@meéjs vai vina parstavis un vajadzibas gadijuma kompetenta iestade var&tu
uzraudzit iekartas darbibu. Registréjama un uzraugamaja informacija janorada
dalinpu izmers, kritiska temperatiira un attieciga gadijuma absoliitais laiks,
spiediena apraksts, izejmateriala padeves atrums un tauku parstrades atrums.
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4. iedala

Piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu imports

A. Uz piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu import€Sanu attiecinamas $adas prasibas.

1. Pienam, piena produktiem un no piena atvasinatiem produktiem:

a) ir veikts vismaz viens no apstrades veidiem, kas paredzéts X
pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas 1.1., 1.2., 1.3. punkta un
B.1.4. punkta a) apak$punkta;

b) jaatbilst X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas B.2. un B.4. punktam,
un stkalu gadjjuma — 3. punktam.

2. Atkapjoties no X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas B.1.4. punkta,
pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus var import&t no
tresam valstim, kam ir atlauja, ka minéts Regulas (ES) Nr. 605/2010 I
pielikuma A sleja, ja pienam, piena produktiem un no piena atvasinatiem
produktiem ir veikta vienreizgja HTST apstrade, un tie:

a) nav nosititi, pirms beidzies termin§ — vismaz 21 diena p&c razoSanas
—, un Saja laika tresa valsti, kura eksporte, nav konstat€ts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums, vai

b) uzraditi ieveSanas Savieniba robezkontroles punkta vismaz 21 dienu péc
razoSanas un $aja laika tresa valsti, kura eksporté, nav konstatéts
neviens mutes un nagu sérgas gadijums.

B. Uz jaunpiena un jaunpiena produktu importu ir attiecinamas $adas prasibas.

1. Materialiem ir veikta vienreiz€ja H7ST apstrade, un tie:

a) nav nosititi, pirms beidzies termin§ — vismaz 21 diena p&c razoSanas
—, un Saja laika tresa valsti, kura eksporté, nav konstat€ts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums, vai

b) uzraditi ieveSanas Savieniba robezkontroles punkta vismaz 21 dienu péc
razoSanas un $aja laika tre$a valsti, kura eksporté, nav konstatéts
neviens mutes un nagu sérgas gadijums.

2. Materiali iegtti no liellopiem, kuriem regulari veiktas veterinaras
parbaudes, lai nodroSinatu, ka tie nak no saimniecibam, kuras visi
liellopu ganampulki ir:

a) vai nu atziti par oficiali briviem no tuberkulozes un oficiali briviem no
brucelozes atbilstosi definicijam Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2.
punkta d) un f) apakSpunkta, vai arT uz tiem neattiecas ierobezojumi
saistiba ar tuberkulozes un brucelozes apkaroSanu saskana ar tas tresas
valsts tiesibu aktiem, no kuras ir jaunpiens; un

b) vai nu atziti par oficiali briviem no govju enzootiskas leikozes atbilstosi
definicijai Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2. punkta j) apak$punkta,
vai arT ir ieklauti oficiala govju enzootiskas leikozes kontroles sistéma,
un peédgjo divu gadu laika nav iegiti ne kliniski, ne laboratoriska
parbaudé konstatéti pieradijumi §Ts slimibas klatbiitnei.

3. Péc parstrades pabeigSanas ir ieveéroti visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu jaunpiena vai jaunpiena produktu inficéSanu.



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 160

4. Galaprodukts ir mark&ts, lai noraditu, ka tas satur tre$as kategorijas
materialu un nav paredzéts cilvéku uzturam, un tam ir jabit:

a) iepakotam jaunos traukos; vai

b) nefaséta veida parvadatam konteineros vai citos transporta veidos, kas
pirms izmantoSanas riipigi iztiriti un dezinficgti.

5. iedala

Asins pagatavojumu imports lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai

Asins pagatavojumu, tostarp ar izsmidzinasanu zavetu ciku izcelsmes asinu un
asins plazmas, ko paredz@ts izmantot cliku baroS$ana, importam pieméro Sadas
prasibas:

Siem atvasinatajiem produktiem jabit:

a) termiski apstradatiem vismaz 80 °C temperatiira visa viela, un zaveto asinu un
asins plazmas mitrums neparsniedz 8 % ar Gdens aktivitati (Aw), kas mazaka
par 0,60;

b) uzglabatiem noliktava — sausuma un istabas temperatlird vismaz seSas nedglas.

II NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TADU DZIVNIEKU IZCELSMES

BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO PRODUKTU IMPORTESANU

SAVIENIBA UN TRANZITU CAUR TO, KO PAREDZETS IZMANTOT

ARPUS BARIBAS KEDES LAUKSAIMNIECIBAS DZIVNIEKIEM,
IZNEMOT KAZOKZVERUS

1. iedaja

Ipasas prasibas

Ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 1. punkta a) apaksSpunkta, 2.
punkta c) apaksSpunkta un 3. punkta, tadu importétu dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu siitijumiem, ko paredzets izmantot arpus baribas
kédes lauksaimniecibas dzivniekiem, ka arT $adu produktu siifjjumiem tranzita
pieméro $adas Ipasas prasibas:

a) tiem jasastav no vai jabut raZotiem no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,

5 <

kas mingti 2. tabulas sleja “izejvielas”;

b

~

tiem jaatbilst importa un tranzita nosacijumiem, kas paredz&ti 2. tabulas sleja
“importa un tranzita nosactjumi’;

c) tiem jabut no tresas valsts vai tresas valsts dalas, kas minéta 2. tabulas sleja
“TreSo valstu saraksti”;

d) tiem jabit no uzn@muma vai iekartas, ko attiecigi registréjusi vai apstiprinajusi
tre§as valsts kompetenta iestade un kas ir ieklauta 30. panta minétaja Sadu
uznémumu un iekartu saraksta; un

e) tiem:

i) jabiit pievienotam veselibas sertifikatam, kas minéts 2. tabulas sleja
“Sertifikati/dokumentu paraugi”, parvadasanas laika Iidz iebraukSanas
punktam Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes; vai

ii) jatiek uzraditiem iebrauks$anas punkta Savieniba, kur notiek veterinaras
parbaudes, kopa ar pievienotu dokumentu, kas atbilst 2. tabulas sleja
“Sertifikati/dokumentu paraugi” minétam paraugam.



VY M32

2. tabula
Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK) _ R . . ot s .

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi Tre$o valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

1 Parstradati kiitsmesli, no | Otras kategorijas materials, kas | Parstradatiem kitsmésliem, no parstra- | Tresas valstis, kas noraditas: XV pielikuma 17. nodala.
parstradatiem kats- [ minéts 9. panta a) punkta. datiem kiitsmesliem atvasinatiem L . . _
mésliem atvasinati produktiem un siksparqu gvano jabat | @ attieciba uz parstradatiem nagainu kits-
produkti,  frass  un rayotiem saskana ar XI pielikuma {neshevm, frasu vai sikspanu gvano —
siksparnu gvano I nodalas 2. iedalu. Istenosanas regulas (ES)  2021/404

XII  pielikuma 1. dalas  vai
XV pielikuma 1. dalas A iedalas
saraksta, un $adas tresas valstis:

(AL) Albanija,

(DZ) Alzirija,

(SV) Salvadora;

b) attieciba uz parstradatiem neparnadzu
kaitsmésliem — IstenoSanas regulas (ES)
2021/404 1V pielikuma 1. dala, vai

c) attieclba uz parstradatiem majputnu
kutsmesliem — IstenoSanas regulas (ES)
2021/404 XIV pielikuma 1. dala.

2 Asins pagatavojumi | Pirmas kategorijas materials, kas | Asins pagatavojumiem jabiit razotiem | Sadas tresas valstis: a) Attieciba uz neapstradatiem
(iznemot no zirgu | minéts 8. panta ¢) un d) punkta, | saskana ar 2. iedalu. L . . asins pagatavojumiem:
dzimtas dzivniekiem | un tresas kategorijas materials, kas a) att‘lecha uz .negpstradatlem nagainu e
iegiitus) tadu atvasinato | minéts 10. panta a), b), d) un asins pagatavojumiem: )C(\Zl 1plehkuma 4. nodalas

. = ala.
produk_m_ razosanai, kas | h) punkta. treSas valstis vai treSo valstu dalas, ’
paredzeti lietojumiem kuras noraditas Istenoanas regulas | b) Attieciba uz apstradatiem
arpus lauksaimniecibas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas asins pagatavojumiem:
dzivnieku barfbas aprites saraksta un no kuram atlauts importét .
kedes jebkuras majas nagainu sugas XV pielikuma 4. nodalas
dzivnieku svaigu galu un tikai minétas D dala.
dalas tabulas 7. un 8. sleja noraditaja
laika posma;
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VY M32

Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

b)

<)

d)

attieciba uz neapstradatiem majputnu un
citu sugu putnu asins pagatavojumiem:

tre§as valstis vai treSo valstu dalas, kas
noraditas Istenosanas regulas (ES) 2021/
404 XIV pielikuma 1. dalas saraksta;

attieclba uz  neapstradatiem  citu
dzivnieku asins pagatavojumiem:

tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas, XIV pielikuma 1. dalas vai
Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2021/405 A% pielikuma vai
VI pielikuma saraksta;

attieciba uz apstradatiem jebkuras sugas
dzivnieku asins pagatavojumiem:

treSas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XV pielikuma 1. dalas A
iedalas saraksta, Istenofanas regulas
(ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas
vai IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
VI pielikuma saraksta, un $adas tresas
valstis:

(AL) Albanija,
(DZ) Alzirija,
(SV) Salvadora.
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VY M32

Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

Asinis un asins pagata-
vojumi no zirgu dzimtas
dzivniekiem

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a), b), d) un
h) punkta.

Asinis un asins pagatavojumi
3. iedala noteiktajam prasibam.

atbilst

Sadas tresas valstis:

a)

b)

attieciba uz asinim, kas savaktas
saskana ar XIII pielikuma IV nodalas
1. punktu, vai ja asins pagatavojumi
razoti saskana ar mingtas nodalas
2. punkta b) apakspunkta i) punktu:

tresas valstis vai treSo valstu dalas,
kuras noraditas IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 1V pielikuma 1. dalas
sarakstd un no kuram atlauts importgt
registrétus zirgus vai registrétus zirgu
dzimtas dzivniekus, vai Isteno3anas
regulas (ES) 2021/405 1 pielikuma
sarakstd noraditas tre$as valstis vai
treSo valstu dalas;

attieciba uz asins pagatavojumiem, kas
apstradati saskapa ar XIII pielikuma
IV nodalas 2. punkta b) apakSpunkta
ii) punktu:

tre$as valstis, kuras noraditas Iste-
nosanas  regulas  (ES)  2021/404
IV pielikuma 1. dala vai IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dala un no kuram atlauts importet
registrétus zirgus vai registrétus zirgu
dzimtas dzivniekus, vai Isteno3anas
regulas (ES) 2021/405 1 pielikuma
saraksta noraditas treSas valstis

XV pielikuma 4. nodalas
A dala
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
4 Svaigas vai dzesinatas | Tre$as kategorijas materiali, kas | JEladas un adas atbilst prasibam, kas | JEladas un adas ir no tre§as valsts vai — | XV pielikuma 5. nodalas
nagainu jeladas un adas | min&ti 10. panta a) punkta un | noteiktas 4. iedalas 1. un 4. punkta. regionalizacijas gadfjuma saskana ar [ A dala.
b) punkta iii) apakSpunkta. Savienibas tiesibu aktiem — no tresas
valsts dalas, kuras noraditas Isteno3anas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai Istenosanas regulas (ES)
2021/405 1 pielikuma saraksta un no
kuram dalibvalstis atlauj importét tas
pasas sugas dzivnieku svaigu galu.
5 Apstradatas nagainu | Tresas kategorijas materiali, kas | Jeladas un adas atbilst prasibam, kas | a) Attieclba uz apstradatam nagainu | a) Attieciba uz apstradatam

jéladas un adas

minéti 10. panta a) punkta,
b) punkta i) un iii) apakSpunkta
un n) punkta.

noteiktas 4. iedalas 2., 3. un 4. punkta.

jéladam un adam:

treSas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 IV pielikuma
1. dalas, XIII pielikuma 1. dalas vai

XV  pielikuma 1. dalas A iedalas
saraksta, un $adas tre$as valstis:

(AL) Albanija,
(DZ) Alzirija,
(SV) Salvadora.

b) Attiectba uz apstradatam atgremotaju
jéladam un adam, kas paredz&tas nosi-
tiSanai uz Savienibu un kas 21 dienu
turétas atseviski vai pirms importéSanas
Savieniba tiks parvadatas 21 dienu bez
partraukuma:

jebkura tresa valsts.

nagainu jéladam un adam,
iznemot tas, kuras atbilst
4. iedalas 2.  punkta
noteiktajam prasibam:

XV pielikuma 5. nodalas
B dala.

b

=~

Attiectba uz apstradatam
atgremotaju un zirgu
dzimtas dzivnieku jéladam
un adam, kas paredzetas
nostitiSanai uz Savienibu un
kas 21 dienu turdtas
atseviski vai pirms impor-
téSanas  Savieniba  tiks
parvadatas 21 dienu bez
partraukuma:

oficiala  deklaracija, kas
noteikta XV  pielikuma
5. nodalas C dala.

c) Attiecba wuz apstradatam
nagainu jéladam un adam,

kas atbilst 4. iedalas
2. punkta  noteiktajam
prasibam:

sertifikats nav vajadzigs.
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
6 Medibu trofejas un citi | Otras kategorijas materiali, kas | Medibu trofejas un citi pagatavojumi atbilst | a) Attieciba uz medibu trofejam un citiem | a) Attieciba uz 5. iedalas
pagatavojumi no dziv- [ min&i 9. panta f) punkta un | 5. iedald noteiktajam prasibam. pagatavojumiem, kas minéti 5. iedalas 2. punkta minétajam
niekiem iegliti no savvalas dzivniekiem, 2. punkta: medibu trofejam:
attieciba uz kuriem nepastav . o o
aizdomas par inficéanos  ar jebkura tresa valsts. XV pielikuma 6. nodalas
Sl.lm_fb}l’ kas pamesama  uz b) Attieciba uz medibu trofejam un citiem A dafa.
CﬂYfklem vatr levmekiem, un pagatavojumiem, kas minéti 5. iedalas | b) Attieciba uz 5. iedalas
tresas kategorijas materials, kas 3. punkta: 3 punkta minétajam
minéts  10. panta a)mpunkté, . . ' medibu trofejam:
b) punkta i), i) un i) medibu trofejas no putniem:
v) apakS$punkta un n) punkta. _ . L XV pielikuma 6. nodalas
tre$as valstis, kuras noraditas Iste- B dala.
noSanas regulas (ES) 2021/404 ’
XIV pielikuma 1. dalas saraksta un | ¢) Attiectba uz 5. iedalas
no kuram dalibvalstis atlauj import&t 1. punkta mingtajam

svaigu majputnu galu, un $adas
valstis un teritorijas:

(GL) Grenlande,
(TN) Tunisija;
ii) medibu trofejas no nagainiem:

tre$as valstis, kas attieciba uz svaigu
nagainu galu noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404
XIII pielikuma 1. dalas tabulas
attiecigajas slejas, tostarp visi ierobe-
zojumi, kas attieciba uz svaigu galu
noteikti ipaSo nosacijumu sleja, vai
neparnadzu gadijuma — IstenoSanas
regulas (ES) 2021/405 1 pielikuma
saraksta noraditas tresas valstis.

medibu trofejam:

sertifikats nav vajadzigs.
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
7 Cuku sari Tresas kategorijas materiali, kas [ Ciku sariem jabut iegltiem no dziv- | a) Attieciba wuz neapstradatiem ciku | a) Ja 12 meéneSu laikd pirms
minéti 10. panta b) punkta | niekiem, kas ir no tresas valsts, kura ir to sariem: importésanas Savieniba
iv) apak$punkta. izcelsmes valsts, un kas nokauti $ada valstt . . ) . L dienas nav konstatéts
esosa kautuve. tresgs valstis var - reglonallzg(_:l]as neviens Afrikas ciiku méra
gadfjuma — to regioni, kas noraditi Iste- gadijums:
nosanas  regulas  (ES)  2021/404
XIII  pielikuma 1. dalaas  vai XV pielikuma 7. nodalas
XV pielikuma 1. dalas A iedalas A dala.

b)

saraksta, un $adas tre$as valstis, kas
12 méneSus pirms  importesanas
Savieniba dienas bijusas brivas no
Afrikas cliku méra: (AL) Albanija,

(AL) Albanija,

(DZ) Alzirija,

(SV) Salvadora.

Attieciba uz apstradatiem ciku sariem:

treSas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XV pielikuma 1. dalas A
iedalas saraksta, un Sadas tresas valstis,
kas 12 me@neSus pirms importesanas
Savieniba dienas var nebtt brivas no
Afrikas ciiku méra:

(AL) Albanija,
(DZ) Alzirija,
(SV) Salvadora.

b)

Ja 12 méneSu laikd pirms
importeSanas Savieniba
dienas ir konstatets viens
vai vairaki Afrikas ciku
méra gadijumi:

XV pielikuma 7. nodalas
B dala.
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
8 Neapstradata vilna un | Tre$as kategorijas materiali, kas | 1. Sausai neapstradatai vilnai un apma- [ 1. Jebkura tre$a valsts. 1. Neapstradatas vilnas un
apmatojums, kas iegiits | min&ti 10. panta h) un n) punkta. tojumam jabiit: . . . o apmatojuma importam
no dzivniekiem, kuri drosi fesainotai ienakoiuma 2. Tresas valstis vai to regioni, kas sertifikats nav vajadzigs.
mav el sugas dzivield 5 ms_l _leéal?ov.m lepa.l O{uma - . a) noraditi Tstenoéar}ag regulas  (ES) | 5 vajadziga  importétija
b) nosititai tiesi uz 1ekartu,. kas razo 2021/404 XIII p1ehkurpa 1. dalas deklaracija saskana ar
atvasinatos produktus, kuri paredzeti saraksta un no kuriem atlauts XV pielikuma 21. nodalu.
lietojumiem arpus baribas aprites Savieniba importet svaigu atgre- ’
kédes, vai uz iekartu, kas veic motaju galu, uz ko neattiecas Ipasi
starpposma  darbibas, ieverojot papildu nosacijumi, un
nosacljumus, kas nover§ patogénu . _
izplatizanos. b) ir brivi no mutes un nagu sérgas un —
aitu un kazu vilnas un apmatojuma
2. Tada vilna un apmatojums, ka minéts gadfjuma — no aitu bakam un kazu
25. panta 2. punkta e) apak$punkta. bakam  saskana ar  Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2020/692 (*)
IV pielikuma A dalu.
9 Apstradatas spalvas, | Tresas kategorijas materiali, kas | Apstradatas spalvas vai spalvu dalas atbilst | jebkura tresa valsts. Apstradatu spalvu, spalvu dalu

spalvu dalas un diinas

minéti 10. panta b) punkta
v) apakSpunkta un h) un
n) punkta.

6. iedala noteiktajam prasibam.

un diinu importam sertifikats
nav vajadzigs.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

i) biskopibas blakusprodukti vismaz 24
stundas ir paklauti —12 °C vai
zemakai temperatiirai vai

i) bisu vaska gadijuma materials pirms
importgSanas Savieniba ir
parstradats, izmantojot kadu
no 1.-5. parstrades metodei vai 7.
parstrades metodi, kas noteiktas
IV pielikuma III nodala, un attirits.

Attieciba uz biSu vasku, iznemot biSu
vasku medus karés, kas nav paredzéts
lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai,
bisu  vasks  pirms  importéSanas
Savieniba ir attirits vai parstradats,
izmantojot kadu no 1.-5. parstrades
metodei vai 7. parstrades metodi, ka
noteikts IV pielikuma III nodala.

treSas valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XV pielikuma 1. dalas A
iedalas saraksta, un $adas tresas valstis:

(AL) Albanija,
(CM) Kameriina,
(DZ) Alzirija,
(SV) Salvadora.

Attieciba uz biSu vasku, kas nav
paredzéts lauksaimniecibas dzivnieku
baroSanai:

jebkura tresa valsts.

~

Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
Biskopibas Tresas kategorijas materiali, kas [ a) Attieciba uz biSkopibas blakuspro- | a) Attieciba uz biskopibas blakuspro- | a) Attieciba uz  biskopibas
minéti 10. panta e) punkta. duktiem, ko  paredz&ts izmantot duktiem, ko  paredz&ts izmantot blakusproduktiem, ko
biskopiba, iznemot bisu vasku medus biskopiba: paredz&ts izmantot
kargs: biskopiba:

XV pielikuma 13. nodala.

Attieciba uz biSu vasku, kas
nav  paredz&ts lauksaim-

niecibas dzivnieku
baroSanai:
tirdzniecibas dokuments,

kura apliecinata attiriSana
vai parstrade.
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

11 Kauli un kaulu produkti | Tresas kategorijas materiali, kas | Produkti atbilst 7. iedala noteiktajam | Jebkura tresa valsts. Produktiem Iidzi ir:
(iznemot kaulu miltus), [ minéti 10. panta a) punkta, | prasibam.
ragi un ragu produkti [ b) punkta i) un iii) apakSpunkta
(iznemot ragu miltus) | un e) un h) punkta.

a) tirdzniecibas dokuments, kas
noteikts 7. iedalas 2. punkta,

un nagi un  nagu un

prpduktl (iznemot nagu b) importétaja deklaracija
mlltl(lis)_,t #Ott nav saskana ar XV pielikuma
paredzéts ieto par 16. nodalu, kam jabut
barqus sastﬁvda.llam, vismaz viena oficialaja tas
organisko méslojumu dalibvalsts  valoda, kur

vai augsnes ielabotajiem notick  pirma  ievesana
Savieniba, un vismaz viena
galamérka dalibvalsts

oficialaja valoda.

12 Lolojumdzivnieku a) Attieciba uz parstradatu baribu | Lolojumdzivnieku  bartbai  un  sunu | a) Attiectba uz jelu bartbu lolojumdziv- | a) Attiectba uz konservétu
bartba, tostarp  sunu lolojumdzivniekiem un sunu | koslajamam rotallietam jabut razotam niekiem: baribu lolojumdzivniekiem:
koslajamas rotallietas kos]ajamam rotallietam: | saskana ar XIII pielikuma II nodalu. . . o - L

materiali, kas minéti 35. panta tresas valstis, kuras noraditas Iste- XV pielikuma 3. nodalas

a) punkta i) un ;cﬁzlinas 'relgilas (ES)1 20221/4}04 A dala.

e M = pielikuma . alas, o o

i) apakSpunkta. XIV pielikuma 1. dalas vai Isteno$anas b) Attlemba uz [_)ars.trafiatu

b) Attieciba uz jélu baribu lolo- regulas (ES) 2021/405 1 pielikuma barfbu lolojumdzivniekiem,

jumdzivniekiem: materiali, kas saraksta un no kuram dalibvalstis 1znemot lfon.ser.vetu baribu

minéti 35. panta a) punkta atlauj importét tas pasas  sugas lolojumdzivniekiem:

iii) apakSpunkta. dzivnieku svaigu galu, un kurds ir XV pielikuma 3. nodalas
atlauta neatkaulota gala. B dala. ’
Zivju materialu gadfjuma - tresas ¢) Attieciba uz sunu

valstis, kas noraditas Isteno$anas

N koslajamam rotallietam:
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma

saraksta. XV pielikuma 3. nodalas
C dala.
d) Attieciba uz j€lu baribu lolo-

jumdzivniekiem:

XV pielikuma 3. nodalas
D punkts.
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VY M32

Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

> M36 b) Attieciba uz sunu koslajamajam
rotallietam un lolojumdzivnieku baribu,
kas nav jela:

tresas valstis, kas noraditas Istenosanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas, XIV pielikuma 1. dalas vai
XV pielikuma 1. dalas A iedalas
saraksta, un Sadas tre$as valstis:

(AL) Albanija
(EC) Ekvadora
(DZ) Alzirija

(GE) Gruzija (tikai parstradata lolo-
jumdzivnieku bariba, kas nav
konservéta)

(LK) Srilanka

(SA) Satda Arabija (tikai parstradata
lolojumdzivnieku  bariba, kas
ieglita no majputniem)

(SV) Salvadora
(TW) Taivana

(ID) Indonézija (tikai parstradata lolo-
jumdzivnieku bariba, kas satur
parstradatas  kukainu izcelsmes
olbaltumvielas)

Zivju materidlu gadfjuma — tresas
valstis, kas noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma
saraksta. <
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
13 Dzivnieku izcelsmes | Materiali, kas mingti 35. panta | Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem | Tre$as valstis, kuras noraditas Isteno$anas | XV pielikuma 3. nodalas
garSas uzlabotaji lolo- | a) punkta jabut razotiem saskana ar XIII pielikuma | regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma | E dala.
jumdzivnieku baribas III nodalu. 1. dalas vai IstenoSanas regulas (ES)
razos$anai 2021/405 1 pielikuma saraksta un no

kuram dalibvalstis atlauj importét tas
pasas sugas dzivnieku svaigu galu, un
kuras ir atlauta neatkaulota gala.

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes garsas
uzlabotdjiem no zivju materialiem — tresas
valstis, kas noraditas Istenoanas regulas
(ES) 2021/405 IX pielikuma saraksta.

Attieciba uz majputnu izcelsmes garsas
uzlabotajiem — treSas valstis, kuras
noraditas IstenoSanas regulas (ES) 2021/
404 XIV pielikuma 1. dalas saraksta un
no kuram dalibvalstis atlauj importét
svaigu majputnu galu.

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes garsas
uzlabotgjiem no noteiktiem savvalas
sauszemes zidTtajiem un zaku dzimtas dziv-
niekiem — tre$as valstis, kuras noraditas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 V vai
VI pielikuma saraksta un no kuram dalib-
valstis atlauj importet to paSu sugu
dzivnieku svaigu galu.
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VY M32

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

14 Dzivnieku izcelsmes | a) TreSas kategorijas materiali, | Produkti atbilst 8. iedala noteiktajam [ a) Attieciba uz lolojumdzivnieku baribas | a) Attieciba uz parstradatas
blakusprodukti tadas kas minéti 10. panta a) lidz | prasibam. razoSanai paredzétiem dzivnieku lolojumdzivnieku  baribas
lolojumdzivnieku m) punkta. izcelsmes blakusproduktiem: razo$anai paredz&tiem
baribas razoSanai, kas . . . . _ . . dzivnieku izcelsmes blakus-
nav jela lolo- | ©) Lolojumdzivnieku baribas i) attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem:

jumdzivnieku bariba, un
tadu atvasinato produktu
razoSanai, kas paredzeti
lietojumiem arpus
baribas aprites kedes

razoSanai paredz&tu materialu
gadijuma — pirmas kategorijas
materiali, kas mingti 8. panta
¢) punkta.

¢) Atvasinato produktu raZoSanai
paredz&tu kazokadu gadijuma
— treSas kategorijas materiali,
kas min&ti 10. panta n) punkta.

blakusproduktiem no liellopiem,
aitam, kazam, cikam un zirgiem, t.
sk. saimnieciba audzEtiem un
savvalas dzivniekiem:

tresas valstis vai treSo valstu dalas,
kuras noraditas IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai IstenoSanas regulas
(ES) 2021/405 1 pielikuma saraksta
un no kuram atlauts importét svaigu
galu, kas paredzeéta lietoSanai
partika;

ii) attiectba  uz izejvielam no
majputniem, ari skréj&jputniem:

tresas valstis vai treSo valstu dalas,
no kuram dalibvalstis atlauj import&t
svaigu majputnu galu un Kkuras
noraditas Istenosanas regulas (ES)
2021/404 XIV pielikuma 1. dalas
saraksta;

iii) attieciba uz izejvielam no zivim:

tre§as valstis, kas noraditas Iste-
noSanas regulas (ES) 2021/405
IX pielikuma saraksta;

iv) attieciba uz izejvielam no citiem
savvalas sauszemes ziditdjiem un
zaku dzimtas dzivniekiem:

tre§as valstis, kas noraditas Iste-
noSanas regulas (ES) 2021/405 V
vai VI pielikuma saraksta.

=~

XV pielikuma 3. nodalas
F dala.

Attieciba uz  dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem,
kas paredzeti tadu produktu
razoSanai, kuri izmantojami
arpus lauksaimniecibas
dzivnieku barlbas aprites
kedes:

XV pielikuma 8. nodala.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

»M36 b) Attiectba uz zalu razoSanai

©)

paredzétiem dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem:

tresas valstis, kas noraditas Istenosanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XIV pielikuma 1. dalas
saraksta un Istenosanas
regulas (ES) 2021/405 I, V un
VI pielikuma saraksta.

Attieciba uz materialiem, kas iegiiti no
zivim: tre§as valstis, kas noraditas Iste-
noSanas  regulas  (ES)  2021/405
IX pielikuma saraksta.

Attiectba uz  dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kas paredzeti tadu
produktu razoSanai, kuri izmantojami
arpus lauksaimniecibas dzivnieku
baribas aprites kédes, iznemot zales:

tre$as valstis, kas noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XIV pielikuma 1. dalas
vai IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
I, V vai VI pielikuma saraksta.

Attieciba uz materialiem no zivim -
tre§as valstis, kas noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma
saraksta.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

d) Attiectba uz atvasinatu  produktu
razoSanai paredzétam kazokadam:

tresas valstis, kuras noraditas Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404
XIII pielikuma 1. dalas saraksta un no
kuram atlauts Savieniba ievest svaigu
nagainu galu.

15

Dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kas
izmantojami par j€lu
baribu lolojumdziv-
niekiem

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a) punkta un
b) punkta i) un ii) apak$punkta.

Produkti
prasibam.

atbilst 8. iedala noteiktajam

Tresas valstis, kuras noraditas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XIV pielikuma 1. dalas vai
IstenoSanas  regulas  (ES)  2021/405
I pielikuma saraksta un no kuram dalib-
valstis atlauj importét tas paSas sugas
dzivnieku svaigu galu, un kuras ir atlauta
neatkaulota gala.

Zivju materialu gadfjuma — treSas valstis,
kas noraditas IstenoSanas regulas (ES)
2021/405 IX pielikuma saraksta.

XV pielikuma 3. nodalas
D punkts.

16

Dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kas
izmantojami kazokzveru
bariba

Tresas kategorijas materiali, kas
mingi 10. panta a) Ilidz
m) punkta.

Produkti
prasibam.

atbilst 8. iedala noteiktajam

Tresas valstis, kuras noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas vai XIV pielikuma 1. dalas vai
IstenoSanas  regulas  (ES)  2021/405
I pielikuma saraksta un no kuram dalib-
valstis atlauj import8t tas paSas sugas
dzivnieku svaigu galu, un kuras ir atlauta
neatkaulota gala.

Zivju materialu gadijuma — tre$as valstis,
kas noraditas IstenoSanas regulas (ES)
2021/405 IX pielikuma saraksta.

XV pielikuma 3. nodalas
D punkts.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
17 Kauséti  tauki,  kas | »>M36 a) Attieciba uz | Kausétie tauki atbilst 9. iedala noteiktajam | Tresas valstis, kas noraditas IstenoSanas | XV pielikuma 10. nodalas
izmantojami  noteiktam materialiem, kas paredz&ti | prasibam. regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma | B dala.
vajadzibam arpus lauk- biodizeldegvielas  raZoSanai, 1. dalas vai XV pielikuma 1. dalas A
saimniecibas  dzivnieku biodizeldegvielas oleokimisko iedalas saraksta, un $adas tresas valstis:

baribas aprites k&des

b)

<)

d)

produktu vai IV pielikuma
IV nodalas 2. iedalas L,
M un N punktd minétas
atjaunigas degvielas raZoSanai:

pirmas, otras un  tresas
kategorijas  materiali,  kas
minéti 8., 9. un 10. panta. €

Attieciba uz materialiem, kas
paredzgti v pielikuma
IV nodalas 2. iedalas J
punkta minétds atjaunojamas
degvielas razoSanai:

otras un tresas
materiali, kas
un 10. panta.

kategorijas
mingti 9.

Attieciba uz materialiem, kas
paredzgti organiskajam
meslojumam un augsnes iela-
botajiem:

otras kategorijas materiali, kas
minéti 9. panta c) un
d) punkta un f) punkta
i) apakSpunkta, un tre$as

kategorijas ~ materiali,  kas
minéti 10. pantd, iznemot c)
un p) punktd  mintos
materialus.

Attieciba uz materialiem, kas
paredz&ti citiem mérkiem:
pirmas kategorijas materiali,
kas minéti 8. panta b), c) un
d) punkta,

(AL) Albanija,
(DZ) Alzirija,
(SV) Salvadora.

Zivju materialu gadijuma — treSas valstis,
kas noraditas IstenoSanas regulas (ES)
2021/405 IX pielikuma saraksta.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
otras kategorijas materiali, kas
minéti 9. panta c¢) un
d) punkta un f) punkta
i) apakSpunkta, un tre$as
kategorijas  materiali, kas
mingti 10. pantd, iznemot c)
un  p) punkta  mingtos
materialus.

18 Tauku atvasinajumi a) Attieciba uz tauku atvasina- | Tauku atvasingjumi atbilst 10. iedala [ jebkura tresa valsts. a) Attieciba uz tauku atvasina-
jumiem, kas paredzéti lieto- | noteiktajam prasibam. jumiem, kas paredz&ti lieto-
jumiem arpus lauksaimniecibas jumiem arpus lauksaim-
dzivnieku  baribas  aprites niecibas dzivnieku baribas
kédes: aprites kédes:
pirmas kategorijas materiali, XV pielikuma 14. nodalas
kas minéti 8. panta b), ¢) un A dala.

d) punkta, otras kategorijas L L
materiali, kas mingti 9. panta b) Att1§01ba uz tauku atvasina-
¢) un d) punkt un f) punkta jumiem, kas izmantojami
i) apakSpunkta, un tresas par baribu:
kategorijas  materiali, ~ kas XV pielikuma 14. nodalas
minéti 10. panta. B dala.

b) Attieciba uz tauku atvasina-
jumiem, kas izmantojami par
baribu:
tre$as kategorijas materiali,
iznemot 10. panta n), o) un
p) punkta min€tos materialus.

19 Fotozelatins Pirmas kategorijas materiali, kas | Importgtais fotozelatins atbilst 11. iedala | Fotozelatinu var importét tikai no tadiem | XV pielikuma 19. nodala.

minéti 8. panta b) punkta, un
tre$as kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta.

noteiktajam prasibam.

izcelsmes uzpémumiem ASV un Japana,
kas ir apstiprinati saskana ar 11. iedalu.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

20

Ragi un ragu produkti
(iznemot ragu miltus)
un nagi un  nagu
produkti (izpemot nagu
miltus), kas paredzeti
organiska méslojuma
vai augsnes ielabotaju
razo$anai

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a), b), h) un
n) punkta.

Produkti atbilst 12. iedala noteiktajam
prasibam.

jebkura tresa valsts.

XV pielikuma 18. nodala.

parvietosanu un riko$anos ar tiem p&c ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sGtfjumu ieveSanu Savieniba, to
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2. iedala

Asinu un asins pagatavojumu, izpemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu,
importeésana, lai raZotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas
kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

Uz asinu un asins pagatavojumu, iznemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu,
importu, lai razotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas kédes
lauksaimniecibas dzivniekiem, attiecinamas $adas prasibas.

1. Asins pagatavojumiem jabiit no iekartas, kas razo atvasinatos produktus
izmantojumiem arpus baribas k&des lauksaimniecibas dzivniekiem un
atbilst Tpasajiem S$aja regula paredz&tajiem nosacijumiem, vai no savakSanas
uznémuma.

2. Asinim, no kuram izgatavo asins pagatavojumus, lai raZotu atvasinatos
produktus izmantojumiem arpus baribas k&des lauksaimniecibas dziv-
niekiem, veterinararsta uzraudziba jablt savaktam:

a) kautuves,

i) kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004; vai

i) kuras ir apstiprindjusi un parrauga savakSanas valsts kompetenta
iestade; vai

b) no dziviem dzivniekiem struktiiras, kuras ir apstiprinajusi un parrauga
savaksanas valsts kompetenta iestade.

3.1. Gadijuma, ja asins pagatavojumi tadu atvasinatu produktu razoSanai, ko
paredzets lietot lauksaimniecibas dzivniekiem izmantojumiem arpus
baribas k&des, ir iegliti no dzivniekiem, kas pieder Artiodactyla, Perisso-
dactyla un Proboscidea kartai, tostarp no to krustojumiem, tiem jaatbilst a)
vai b) apakSpunkta nosactjumiem:

a) produktiem jabut apstradatiem kada no Siem apstrades veidiem, kas
nodros$ina, ka tajos nav b) apakS$punkta min&to slimibu izraisitaju:

i) termiska apstrade 65°C temperatira vismaz tris stundas, kam seko
efektivitates parbaude,

ii) apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates
parbaude,

iii) termiska apstrade ar vismaz 80°C temperatira visa to masa, kam
seko efektivitates parbaude,

iv) tikai gadijuma, ja dzivnieki nepieder Suidae un Tayassuidae dzimtai:
pH Iimena maina uz pH 5 uz divam stundam, kam seko efektivitates
parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apakS$punktu neapstradatu asins pagatavojumu
izcelsmei jabiit tre$a valstl vai regiona:

i) kura vismaz 12 méneSu laikposma nav registréta saslim$ana ar
liellopu méri, mazo atgremotaju meéri un Rifta ielejas drudzi un
kura vismaz 12 méneSu laikposma nav veikta vakcinacija pret $Tm
slimibam,

ii) kur vismaz 12 méne$u laikposma nav registréts neviens mutes un
nagu sérgas gadijums un

— kura vismaz 12 meéneSu laikposma nav veikta vakcinacija pret So
slimibu, vai
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3.2

3.3.

— kura vismaz 12 meneSu laikposma Tsteno majlopu—atgremotaju
oficialas vakcinacijas programmas pret mutes un nagu sérgu un
kontroles; tada gadijuma p&c Direktiva 97/78/EK noteiktajam
veterinarajam parbaudém un saskana ar minétas direktivas 8.
panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi japarvada tieSi uz
registréto uzpémumu vai galamérka iekartu un javeic visi
piesardzibas pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un
parpalikuso izejvielu drosa aizvaksana, lai noverstu slimibu izpla-
tiSanas risku dzivnieku vai cilvéku vidi.

Papildus 3.1. punkta b) apakSpunkta i) un ii) dalai, ja dzivnieki nepieder
Suidae un Tayassuidae dzimtai, jabut izpilditam vienam no $adiem nosaci-
jumiem:

a) izcelsmes tre§a valstl vai regiona vismaz 12 meéneSu laikposma nav
registréts neviens vezikulara stomatita un infekcioza katarala drudza
gadfjums (tostarp seropozitivu dzivnieku klatbutne) un vismaz 12
méneSu laikposma nav veikta uznemigo sugu vakcinacija pret SIm
slimibam;

b) péc Direktiva 97/78/EK noteiktajam veterinarajam parbaudém un saskana
ar minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi
japarvada tieSi uz galamérka iekartu un javeic visi piesardzibas
pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un parpalikuso izejvielu
drosa aizvaksana, lai novérstu slimibu izplatiSanas risku dzivnieku vai
cilvéku vida;

Papildus 3.1. punkta b) apakSpunkta i) un ii) dalai, ja dzivnieki pieder
Suidae un Tayassuidae dzimtai, izcelsmes tre$a valstl vai regiona vismaz
12 m@nes$u laikposma nav registréts neviens ciku vezikularas slimibas,
klasiska cliku méra un Afrikas ciiku méra gadijums un vismaz 12 ménesu
laikposma nav veikta vakcinacija pret mingtajam slimibam, un jabit
izpilditam vienam no $adiem nosacTjumiem:

a) izcelsmes valsti vai regiona vismaz 12 ménesu laikposma nav registréts
neviens vezikulara stomatita gadijums (tostarp seropozitivu dzivnieku
klatbttne) un vismaz 12 méneSu laikposma nav veikta uznémigo sugu
vakcinacija pret $o slimibu;

b) péc Direktiva 97/78/EK paredz&tajam veterinarajam parbaudém un
saskana ar mingtas direktivas 8. panta 4. punkta nosacljumiem produkti
japarvada tiesi uz registréto uznpémumu vai galamérka iekartu un javeic
visi piesardzibas pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un
parpalikuso materialu drosa aizvaksSana, lai novérstu slimibu izplatiSanas
risku dzivnieku vai cilvéku vida.

Gadijuma, ja asins pagatavojumi tadu atvasinatu produktu razosanai, ko
paredzets izmantot arpus baribas keédes, iegliti no majputniem un citu
sugu putniem, tiem jaatbilst Sadiem a) vai b) apakSpunkta nosacTjumiem:

a) produktiem jabut apstradatiem kada no Siem apstrades veidiem, kas
nodroSina, ka tajos nav b) apakSpunkta min&to slimibu izraisitaju:

i) termiska apstrade 65°C temperatira vismaz tris stundas, kam seko
efektivitates parbaude,
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ii) apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates
parbaude,

iii) termiska apstrade ar vismaz 70°C temperatiira visa to masa, kam
seko efektivitates parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apakSpunktu neapstradatu asins pagatavojumu
izcelsmei jabut tre$a valsti vai regiona:

i) kur§ ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nukaslas slimibas,
ka uzskaitits OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada
izdevuma,

ii) kura pedgjos 12 méneSos nav veikta vakcinacija pret putnu gripu,

iif) kura majputni vai citu sugu putni, no kuriem iegiist pagatavojumus,
nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu ar vakcinam, kas izstradatas no
Niikaslas slimibas virusa celma kultdras, kura uzrada lielaku pato-
genitati neka lénas iedarbibas virusa celmi.

3. iedala

No zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu asinu un asins pagatavojumu
importésana

Uz zirgu dzimtas dzivnieku asinu un asins pagatavojumu importu attiecina $adas
prasibas.

1. Asinim jaatbilst XIII pielikuma IV nodalas 1. punkta a) apak$punkta pared-
z€tajiem nosacijumiem, un veterinara uzraudziba tam jabut savaktam:

a) kautuves,

1) kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004; vai

ii) kuras ir apstiprindjusi un parrauga savakSanas valsts kompetenta
iestade; vai

b) no dziviem zirgu dzimtas dzivniekiem apstiprinatas struktoras, kam
pieskirts veterindrais apstiprindjuma numurs un kuras parrauga savaksSanas
valsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku asins savakSanas noloika,
lai razotu asins pagatavojumus méerkiem, kas nav baroSana.

2. Asins pagatavojumiem jaatbilst nosacfjumiem, kas paredzeti XIII
pielikuma IV nodalas 2. punkta.

Turklat XIII pielikuma IV nodalas 2. punkta b) apakspunkta i) dala ming-
tajiem asins pagatavojumiem jabit razotiem no asinim, kas savaktas no tadiem
zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savakSanas datuma vismaz tris
meénesus vai, ja tie ir jaunaki par trim ménesiem, kop$§ dzimsanas turéti saim-
niecibas, kuras ir veterinara uzraudziba, savakSanas tre$a valsti, kura Saja
perioda un asins savakSanas perioda bijusi briva no §adam slimibam:

a) Afrikas zirgu méris saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta
pirmas dalas a) un b) punktu;

b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédgjo divu gadu laika;
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c¢) zirgu launie ienasi:

i) tris gadu laika vai

il) seSu meneSu laika, ja dzivniekiem nav novérotas zirgu launo ienasu
(Burkholderia mallei) kliniskas pazimes post-mortem parbaude
kautuve, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, tostarp riipiga trahejas,
balsenes, deguna dobumu, sinusu un to atzarojumu glotadu parbaudé
pec galvas saskelSanas vidus plakn€ un deguna starpsienas izgrieSanas;

d) vezikularais stomatits vismaz seSu méneSu laikposma attieciba uz asins
pagatavojumiem, iznemot serumu un plazmu.

3. Asins pagatavojumiem jablit no uzn@muma vai iekartas, ko apstiprinajusi vai
registréjusi tresas valsts kompetenta iestade.

4. Asinim un asins pagatavojumiem jabut iepakotiem un mark&tiem saskana ar
XIII pielikuma IV nodalas 3. punktu.

4. iedala

Nagainu jéladu un adu importéSana

Uz nagainu jéladu un adu importu attiecinamas $adas prasibas.

1. Svaigas vai dzesinatas jéladas un adas var importét, ja:

a) tas ir no treSas valsts, kas minéta 1. iedala izklastitas 2. tabulas 4. rindas
attiecigaja sleja un kur attiectba uz konkréto sugu:

i) vismaz 12 méne$u laikposma pirms nosiitiSanas nav registréta neviena
Sada slimiba:

— klasiskais cuku meéris,

— Afrikas ciiku méris, un

— govju méris, un

ii) nav registréta mutes un nagu sérga vismaz 12 ménesu laikposma pirms
nosiitisanas dienas un kur vismaz 12 méneSu laikposma pirms nosi-
tisanas dienas nav veikta vakcinacija pret minéto slimibu;

b) tas iegitas:

i) no dzivniekiem, kas atradusSies izcelsmes tresas valsts teritorija vismaz
tris meénesSu laikposma pirms kauSanas vai kop§ dzimsanas, ja dzivnieki
ir jaunaki par trim ménesiem,

il) parnadzu jéladu un adu gadijuma — no dzivniekiem, ko ieved no
saimniecibam, kur nav registréta mutes un nagu sérga ieprieksgjas 30
dienas un ap kuram 10 km radiusa 30 dienas nav registréta mutes un
nagu sérga,

iii) attieciba uz cuku jéladam un adam — no dzivniekiem, ko ieved no
saimniecibam, kuras iepriek$gjas 30 dienas nav registréts ciku
vezikularas slimibas uzliesmojums vai iepriekséjas 40 dienas nav
registréts klasiskda vai Afrikas cliku méra uzliesmojums un ap kuru

10 km radiusa 30 dienas nav registréti minéto slimibu gadijumi, vai
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iv) no dzivniekiem, kam veikta pirmskausanas veselibas parbaude kautuvé
24 stundas pirms nokauSanas un kam nav konstat€tas mutes un nagu
sérgas, govju mera, klasiska ciiku méra, Afrikas cliku méra vai ciiku
vezikularas slimibas pazimes; ka ari

c¢) tiem veikti visi piesardzibas pasakumi, lai noverstu atkartotu piesarnojumu
ar slimibu izraisitajiem.

2. Apstradatas jéladas un adas, kas minétas XIII pielikuma V nodalas C.2.
punkta, var importét bez ierobezojumiem.

3. Citas apstradatas jeladas un adas var importét, ja:

a) tas ir vai nu no:

i) tresas valsts, vai regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem no treSas valsts dalas, kura minéta saraksta a) punkta
sleja “treSo valstu saraksts” 1. iedala izklastitas 2. tabulas 5. rinda un
no kuram atlauts importgt attiecigo sugu dzivnieku svaigu galu, un tas
apstradatas, ka minéts I pielikuma 28. punkta a), b) un c) apakSpunkta;

i) treSas valsts, kura mingta saraksta a) punkta attiecigaja sleja 1. iedala
izklastitas 2. tabulas 5. rinda, un tas apstradatas, ka minéts I
pielikuma 28. punkta c) vai d) apakSpunkta; vai

iii) zirgu dzimtas dzivniekiem vai atgremotdjiem no kadas treSas valsts,
kura mingta saraksta b) punkta sleja “treSo valstu saraksts” 1. iedala
izklastitas 2. tabulas 5. rinda, un tas apstradatas, ka minéts I
pielikuma 28. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un péc apstrades
vismaz 21 dienas laikposma ir turétas atseviski; un

b

=

salitu jéladu un adu gadijuma, ko parvada ar kugi, tas ir apstradatas
saskana ar [ pielikuma 28. punkta b) vai c) apakSpunktu un péc
apstrades parvadasanas laika pirms importé€Sanas ir turtas atseviski
vismaz 14 dienu laikposma 28. punkta b) apakSpunkta gadijuma vai
septinas dienas 28. punkta c) apakSpunkta gadijuma, un veselibas
sertifikats, kas pievienots siitfjumam, apliecina tadu apstradi un parva-
dasanas ilgumu.

4. Svaigas, dzesinatas un apstradatas nagainu jéladas un adas jaimporte tados
konteineros, autotransporta lidzeklos, dzelzcela vagonos vai Kkipas, ko
aizplombgjusi tre$as valsts kompetenta iestade nostitiSanas vieta.

5. iedala

Medibu trofeju un citu pagatavojumu no dzivniekiem importéSana

Uz medibu trofeju un citu pagatavojumu no dzivniekiem importu attiecindmas
$adas prasibas.

1. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no dzivniekiem, kas atbilst XIII
pielikuma VI nodalas B un C.1. punkta paredzEtajiem nosacijumiem, var
importet bez ierobezojumiem.

2. Apstradatas medibu trofejas vai citus pagatavojumus no putniem un
nagainiem, kas satur tikai kaulus, ragus, nagus, ilknus, briezragus, zobus,
jeladas vai adas, no treSam valstim var importet, ja tie atbilst prasibam,
kuras noteiktas XIII pielikuma VI nodalas C.1. punkta a) apakSpunktd un
C.2. punkta a) apakSpunkta i)-iii) dala un b) apaks$punkta i) un ii) dala.
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Tomér saussalitu vai slapjsalitu adu gadijuma, ko parvada kugi, adam nav
jabut salitam 14 dienas pirms nosiitiSanas ar nosactjumu, ka tas tiek salitas 14
dienas pirms importe$anas.

3. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no putniem un nagainiem, kas sastav
no pilnam anatomiskam dalam, kas nav neka apstradatas, var importét, ja:

a) tas iegilitas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, kas nav paklauts
ierobezojumiem sakara ar nopietnu lipigu slimibu klatbiitni, pret kuram ir
uznémigas attiecigo dzivnieku sugas;

b) nenonakot saskare ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas varétu tas
inficét, tas iepakotas atseviskos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai
novérstu jebkadu turpmaku inficéSanos.

6. iedaja

Apstradatu spalvu, spalvu dalu un diinu importésana

Apstradatas spalvas un spalvu dalas un diinas var importgt,

a) ja tas ir apstradatas dekorativas spalvas, apstradatas spalvas, ko celotaji ved
privatai lietoSanai, vai apstradatu spalvu vai diinu sttfjumi, ko siita priv-
atpersonam nerapnieciskiem mérkiem; vai

b) ja tam ir pievienots tirdzniecibas dokuments, kura noradits, ka spalvas un
spalvu dalas vai diinas ir apstradatas ar tvaika plismu vai ar citu metodi,
kas nodrosina, ka nepaliek nepielaujamu risku, un tas ir dro$i ieslégtas iepa-
kojuma un ir sausas; un

c) ja vien tirdzniecibas dokumenta nav pazinots, ka tas ir ripnieciski mazgatas
un apstradatas ar karstu tvaiku 100 °C temperatira vismaz 30 minites, tas
nosiita uz registrétu uznémumu vai iekartu tadai apstradei.

7. iedala

Kaulu un kaulu produktu (iznemot kaulu miltus), ragu un ragu produktu

(iznemot ragu miltus) un nagu un nagu produktu (iznemot nagu miltus), ko

nav paredzéts lietot ka baribas sastavdalas, organisko méeslojumu vai
augsnes ielabotajus, imports

1. Kaulus un kaulu produktus (iznemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus
(iznemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (iznemot nagu miltus) var
importét, lai razotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas
kédes, ja:

a) produkti pirms eksportéSanas uz Savienibu ir Zavéti un nav dzesinati vai
saldgti;

b) produkti vesti no to izcelsmes tresas valsts tiesi lidz iebraukSanas robez-
kontroles punktam Savieniba un nav parkrauti ostas vai vietas arpus
Savienibas;

c) péc Direktiva 97/78/EK paredzétajam dokumentu parbaudém produktus
nosita tiesi uz registréto galamérka uznémumu vai iekartu.
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vB
2. Katram satfjumam jabut pievienotam tirdzniecibas dokumentam, kuru apzi-
mogojusi kompetenta iestade, kas parrauga izcelsmes uznémumu, un kura
ieklautas $adas zinas:
a) izcelsmes tresa valsts;
b) razoSanas uznémuma vai iekartas nosaukums,
c) produkta veids (zavéti kauli/zavétu kaulu produkti/zavéti ragi/zavetu ragu
produkti/zaveti nagi/zavétu nagu produkti), un
VY M23
d) apstiprinajums, ka produktu neviena posma nav paredz&ts novirzit izman-
toSanai partikas, baribas sastavdalu, organisko méslojumu vai augsnes
iclabotaju razo$ana, un tas
i) ieglts no veseliem dzivniekiem, kas nokauti kautuvé; un
ii) vai nu 42 dienas zavéts vismaz 20 °C vidgja temperattira; un/vai
iii) vienu stundu kars€ts, temperattirai centra esot vismaz 80 °C; un/vai
iv) vienu stundu paklauts sadedzinaSanai lidz parpelnoSanas stadijai,
temperatiirai centra esot vismaz 800 °C; un/vai
v) ticis paklauts paskabinasanas procesam, kura pH Ilimenis produkta
centra vismaz vienu stundu uzturéts zemaks par 6.
VB

3. Nosiitot uz Savienibu, materials jaiesledz aizplombétos konteineros vai trans-
portlidzeklos vai janogada neiefaséts uz kuga.

Parvadajot materialu konteineros, uz konteineriem un katra zina visos pavad-
dokumentos jabut registréta galamérka uznémuma vai iekartas nosaukumam
un adresei.

4. Péc Direktiva 97/78/EK paredz@tajam veterinarajam parbaudém saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punkta paredz@tajiem nosacljumiem materials
japarvada tie$i uz registréto uznémumu vai galamérka iekartu.

8. iedala

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu imports, kuri paredzéti

kazokzvéru baribas, lolojumdzivnieku baribas (izpemto jélu baribu

lolojumdzivniekiem), ka ari atvasinato produktu raZoSanai, ko paredzéts
izmantot arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

Tadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paredz&ti kazokzveéru baribas,
lolojumdzivnieku baribas (iznemot jélu baribu lolojumdzivniekiem), ka arT
atvasinato produktu razoSanai, ko paredzéts izmantot arpus baribas k&des lauk-
saimniecibas dzivniekiem var importét, ja:

1. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir dzili sasaldéti izcelsmes iekarta vai ir
konserveti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ta, ka ir novérsta sabo-
jaSanas laika no nosiitiSanas I1dz piegadei galamérka uzn@muma vai iekarta;

2. dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem veikti visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu inficgSanu ar slimibu izraisitajiem;

3. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novers
jebkuru noplidi, vai iepakojuma, kas pirms lietosanas iztirits un dezinfic&ts;
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5.1.

péc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punkta paredz&tajiem nosacljumiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus parvada tiesi vai nu:

a) uz lolojumdzivnicku baribas iekartu, vai uz registrétu uznémumu, vai
galamérka iekartu, kas ir sniedzis garantiju, ka dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus izmantos tikai to produktu razoSanai, kam tas attiecigi
registréts vai apstiprinats, ko vajadzibas gadijuma noteikusi kompetenta
iestade, un ka neapstradatus tos neizvedis no uzpe€muma vai iekartas
citam nolukam, ka tieSai likvidéSanai,

b) uz uzpe€mumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta h) apakSpunktu,

c) registrétam lietotdjam vai uz savakSanas punktu, kas ir garantgjis, ka
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiks izlietoti vienigi atlautiem
merkiem, ka vajadzibas gadijuma noteikusi kompetenta iestade, vai

d) uz uzpémumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta a) apak$punktu; un

attieciba uz izejvielam lolojumdzivnieku baribas razoSanai, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakSpunkta,
izejvielam:

a) jabiit marketam tre$a valstl pirms ieveSanas Savieniba ar saskidrinatas
kokogles vai aktivétas ogles krustu katra sasaldéta gabala ar€ja mala, vai,
ja izejvielas parvada uz paletém, kas nav sadalitas atseviskos siitTjumos
parvadaSanas laika uz lolojumdzivnieku baribas galamérka uzpémumu,
uz katras paletes argjas malas tada veida, ka mark&ums klaj vismaz
70 % no sasaldéta gabala malas diagonales garuma un ir vismaz
10 cm plats;

b

~

attieciba uz izejvielam, kas nav sasaldétas, jabut tre$a valstl pirms
ieveSanas Savieniba markétam, apsmidzinot ar saskidrinatu kokogli vai
izmantojot kokogles pulveri ta, ka ogle uz materiala ir skaidri saskatama;

c) jatiek vestam tieSi uz:

i) lolojumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekartu saskana ar 4.
punkta a) apak$punktu; vai

il) galamérka uzpémumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta h) apakSpunktu,
saskana ar §Ts iedalas 4. punkta b) apakSpunktu, un no turienes
tieSi uz lolojumdzivnieku baribas iekartu, kas minéta i) apak$punkta,
ja galamérka iekarta:

— apstrada vienigi izejvielas, uz kuram attiecas $is 5.1. punkts, vai

— apstrada vienigi izejvielas, kas domatas lolojumdzivnieku baribas
razosanas iekartai, ka minéts i) dala; un

d

N

jatiek apstradatam, lai nonemtu a) un b) punkta min&to mark&jumu, tikai
lolojumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekarta un tikai tiesi pirms
materidla izmantoSanas lolojumdzivnieku baribas razoSanai, saskana ar
nosacfjumiem, kas attiecinami uz lolojumdzivnieku baribu, kura razota
no XIII pielikuma II nodala izklastita tresas kategorijas materiala;
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5.2. ja suffjums sastav no izejvielam, kas apstradatas ta, ka minéts ieprieks§ 5.1.
punktd, un citdm neapstradatam izejvielam, tad visas izejvielas stitfjuma ir
mark@&tas ta, ka noteikts iepriek§ 5.1. punkta a) un b) apak$punkta;

5.3. iepriek§ 5.1. punkta a) un b) apakSpunktd un 5.2. punkta paredz&tajam
mark&umam jabut saskatimam no nosutiSanas briza lidz piegadei lolo-
jumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekarta;

6. galamérka iekarta, kas razo lolojumdzivnieku baribu, izejvielas lolo-
jumdzivnieku baribas razoSanai, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1069/2009
35. panta a) punkta ii) apak$punkta, pirms razoSanas uzglaba, izmanto un
likvidé apstaklos, ko atlavusi kompetenta iestade, kas atlauj veikt oficialas
kontroles materiala daudzumiem, ko sanem, izmanto raZo$anai un attieciga
gadijuma likvide.

Kompetenta iestade var atlaut lolojumdzivnieku baribas iekartas uznéme&jam
uzglabat tadus materialus kopa ar tresas kategorijas materialu.

9. iedala

Kausétu tauku importésana konkrétiem izmantojumiem arpus baribas kédes
lauksaimniecibas dzivniekiem

Kausetus taukus, kas nav paredzeti baribas razoSanai lauksaimniecibas dziv-
niekiem, kosmeétisko ITdzeklu, farmaceitisko lidzeklu, zalu vai medicinas iericu
razoSanai, var importgt, ja:

a) tie ir iegati:

i) attieciba uz materialiem, kas paredzeti biodizeldegvielas, tauku parstrades
produktu vai tadas atjaunojamas degvielas razoSanai, kam veikta
IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas L dala mingtd apstrade: no
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 8., 9. un 10. panta,

ii) tadu materialu gadijuma, kas paredz&ti organiska méslojuma un augsnes
ielabotaju razo$anai, no otras kategorijas materialiem, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta c), d) punkta un f) punkta i) apak-
Spunkta, vai no tresas kategorijas materialiem, iznemot materialus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta c) un p) punkta,

iii) tadu materialu gadijuma, kas paredzeti §is regulas IV pielikuma IV
nodalas 2. iedalas J. punktd mingtas atjaunojamas degvielas razoSanai,
— otras kategorijas materiali, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. pantd, un treSas kategorijas materiali, kas mingti attiecigas
regulas 10. panta,

iv) citu materialu gadijuma — no pirmas kategorijas materialiem, kas min&ti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta b), ¢) un d) punktd, no otras
kategorijas materialiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9.
panta c), d) punkta un f) punkta i) apak$punkta, vai no tresas kategorijas
materialiem, iznemot materialus, kas minéti attiecigas regulas 10. panta c)
un p) punkta;

b

=~

tie parstradati ar 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekmg) vai
saskana ar kadu citu no IV pielikuma III nodala min&tajam parstrades
metodém;

c) attieciba uz taukiem, kuru izcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, ir aizvakti
neskistosie piemaisijumi, kuri parsniedz 0,15 % no svara;
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d) pirms nositiSanas uz Savienibu tie ir mark&ti ta, lai tiktu sasniegta VIII

°)

pielikuma V nodalas 1. punkta b) apakSpunkta min&tas GTH obligata koncen-
tracija;

peéc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém un saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punktd paredzétajiem nosacTjumiem kaus&tos
taukus parvada tie$i uz registréto galamérka uznémumu vai iekartu, ievérojot
inficéSanas novérSanas nosacljumus; un

uz to iepakojuma vai konteinera ir etiketes ar noradem “NELIETOT
PARTIKA VAI BARIBA”.

10. iedala

Tauku atvasinajumu importeSana

. Tauku atvasindgjumus var importét, ja shtljumam pievienotaja veselibas

sertifikata ir apliecinats:

a) ka tauku atvasindjumi ir iegliti no pirmas, otras vai tre$as kategorijas
materialiem;

b) attiectba uz tauku atvasinajumiem, kas raZoti no otrds kategorijas
materiala, — ka produkti:

i) ir razoti, izmantojot metodi, kas atbilst vismaz viena no XIII
pielikuma XI nodalas 1. punkta min&to procesu standartiem; un

i

=

ir izmantojami vienigi organiskaja m&slojuma vai augsnes iclabotajos,
vai citiem izmantojumiem arpus baribas k&des lauksaimniecibas dziv-
niekiem, iznemot kosmétiku, farmaceitiskus Iidzeklus un medicinas
ierices;

c) attieciba uz tauku atvasingjumiem, kas razoti no pirmas kategorijas
materiala, ka produktus nedrikst izmantot organiskaja méslojuma,
augsnes ielabotajos, kosmétika, farmaceitiskajos lidzeklos un medicinas
ierices; tomer tos drikst izmantot citiem mérkiem arpus baribas kédes
lauksaimniecibas dzivniekiem.

. Veselibas sertifikats, kas minéts 1. punkta, uzradams kompetentajai iestadei

robezkontroles punkta pre€u pirmaja ieveSanas vieta Savieniba, un peéc tam
vienam eksemplaram ir jabtt kopa ar sitfjumu lidz bridim, kad tas pienak
galam@rka iekarta.

. Péc Direktiva 97/78/EK paredz&tajam veterinarajam parbaudém saskana ar tas

8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem tauku atvasinajumi japarvada
tie$i uz galamé@rka registréto uzpémumu vai iekartu.

11. iedala

FotoZelatina importésana

. Zelatinu, kas razots no materiala, kur§ satur liellopu mugurkaulaju, kas ietver

pirmas kategorijas materialu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta
b) punktu, un kas paredzeéts fotorlipniecibai (fotozelatins), var importet, ja
fotozelatins:

a) ir ar izcelsmi kada no 3. tabula noraditajiem izcelsmes uzn@mumiem;
b) ir razots saskana ar 6. punktu;

c) ir importéts caur kadu no 3. tabula noraditajiem pirmas ieveSanas
Savieniba robezkontroles punktiem; un

d) ir paredzets razoSanai kada apstiprinata fotorGipniecibas uznémuma, kas
noradits 3. tabula.
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3. tabula
FotoZelatina imports
Izcel tresa Pirmas ieveSanas Apstiprinati fotori
zeeismes fresa Izcelsmes uznémums Galamerka dalibvalsts Savieniba robezkon- pstiprimalt fotortip-
valsts K ’ niecibas uznémumi
troles punkts i
Japana Nitta Gelatin Inc., 2-22 | Niderlande Roterdama Fujifilm Manufac-
Futamata Yao-City, Lidost turing Europe B.V.,
Osaka 581-0024, Japana ldosta Oudenstaart 1, 5047
Schiphol” - TK Tilbur
Jellice Co., Ltd. 4-1, Amsterdama Niderlan deg,
Sakae 4-Chome,
Tagajo-City, Miyagi
985-0833, Japana
Nitta Gelatin Inc., 2-22 | Cehija Hamburga FOMA Bohemia, spol.
Futamata Yao-City, SRO Jana Krusinky
Osaka 581-0024, Japana 1604 501 04 Hradec
Kralové, Cehija
Amerikas Eastman Gelatine Cehija Hamburga FOMA Bohemia spol.
Savienotas Corporation, SRO Jana Krusinky
Valstis 227 Washington Street, 1604 501 v04 Hradec
Peabody, MA, 01960, Kralové, Cehija
ASV
Gelita North America,
2445 Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff, lowa,
51054, ASV
VB

2. Kad fotozelatins ir ievests galam@rka dalibvalsti, to netirgo starp dalibvalstim,
bet izmanto tikai apstiprinataja fotortipniecibas uznémuma taja pasa galamérka
dalibvalstt un tikai fotorazoSanas mérkiem.

3. P&c Direktiva 97/78/EK paredz&tajam veterinarajam parbaudém saskana ar
minétas direktivas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem fotoZzelatins
japarvada tiesi uz galamérka apstiprinato fotortipniecibas uznémumu.

4. lIeprieks 3. punkta minéto parvadasanu veic transportlidzeklos vai konteineros,
kuros fotozelatins ir fiziski atdalits no jebkuriem produktiem, kas paredzeti
partikai vai baribai.

5. Apstiprinataja galamerka fotoriipniecibas uznémuma uzneéméjs nodrosina, lai
visi fotozelatina parpalikumi, atlikumi un citi no fotozelatina iegiti atkritumi
tiktu:

a) parvadati aizplombé&tos, herm&tiskos konteineros ar mark&jumu “tikai likvi-
deSanai”, transportlidzeklos, kuri atbilst apmierinoSiem higiénas nosaci-
jumiem;

b) likvideti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta a) punkta i)
apakSpunktu vai eksportéti uz izcelsmes treSo valsti saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1013/2006.
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6. Fotozelatinu razo atbilstigi $adam prasibam:

a) fotozelatinu razo tikai tadas iekartas, kuras nerazo zelatinu partikai vai
baribai, kas paredz€ts nosiitiSanai uz Eiropas Savienibu, un ko apstipri-
najusi attiecigas tre$as valsts kompetenta iestade;

b) fotozelatinu razo procesa, kas nodrosina, ka izejvielas ir apstradatas ar 1.
parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekm&), ka mindts IV
pielikuma III nodala, vai ir paklautas apstradei ar skabi vai sarmu
vismaz divu dienu laikposma, mazgajot ar tdeni, un:

i) pec apstrades ar skabi tas vismaz 20 dienas ir apstradats ar sarmainu
Skidumu, vai

ii) pe&c apstrades ar skabi tas vismaz 10—12 stundas ir apstradats ar skabes
skidumu.

pH limenis tiek korigéts, un materials attirits, to filtr&jot un steriliz&jot 4
sekundes 138 °C-140 °C temperatiira;

c) péc zelatina paklausanas b) apak$punkta minétajiem procesiem tam var
veikt zavésanu un attieciga gadijuma pulverizaciju vai lamin&s$anu;

d) fotozelatins jaiesaino, jaiepako jaunos iepakojumos, jauzglaba un japarvada
aizplombgtos, hermétiskos, markétos konteineros transportlidzekli, kas
atbilst apmierinoSiem higiénas nosacTjumiem.

Ja tiek novérota noplide, tad transportlidzeklis un konteineri pirms

atkartotas izmantoS$anas ripigi jaiztira un japarbauda;

e) uz iesainojumiem un iepakojumiem ar fotozelatinu jabut vardiem
“fotozelatins tikai izmanto$anai fotortipnieciba”.

12. iedala

Ragu un ragu produktu (izpemot ragu miltus) un nagu un nagu produktu
(iznemot nagu miltus), kas paredzéti organiskd meéslojuma vai augsnes
ielabotaju raZosanai, imports

Ragus un ragu produktus (iznemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus
(iznemot nagu miltus), kas paredz&ti organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju
razoSanai, var importgt, ja:

1. tie razoti saskana ar XIII pielikuma XII nodalu; un

2. péc veterinarajam parbaudém, kas paredzétas Direktiva 97/78/EK, un saskana
ar mingtas direktivas 8. panta 4. punktd paredz&tajiem nosacijumiem tos
nogada tieSi uz apstiprinatu vai registrétu uznémumu vai iekartu.
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I NODALA

IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ DAZIEM PARAUGIEM

1. iedaja

Pétniecibas un diagnostikas paraugi

Ja vien tos netur atsauces nolukiem vai nenosiita atpakal uz izcelsmes treSo
valsti, pétniecibas un diagnostikas paraugus un jebkurus no min&to paraugu
izmantoSanas ieglitus produktus likvide:

a) ka atkritumus, sadedzinot;

b) steriliz€jot spiediena ietekm& un vélak likvid&jot vai izmantojot saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12.—14. pantu; vai

c) saskana ar VI pielikuma I nodalas 1. iedalas 4. punkta b) apak$punktu, ja:
i) daudzumi neparsniedz 2 000 ml, un
ii) ja paraugi vai atvasinatie produkti ir raZoti un nosititi no tre$am valstim
vai treSo valstu dalam, no kuram dalibvalstis atlauj import&t svaigu majas
liellopu galu un kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma I
dala.
2. iedala

Tirdzniecibas paraugi

1. Kompetenta iestade var atlaut importdt un parvadat tranzita tirdzniecibas
paraugus, ja:

a) to izcelsme ir:

i) tresas valstis, kuras mingtas sleja “treSo valstu saraksts” §T pielikuma II
nodalas 1. iedalas 2. tabulas 14. rinda;

ii) tirdzniecibas paraugu gadijuma, kas ir piens, piena produkti vai no
piena atvasinati produkti, atlautas tresas valstis, kas uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 605/2010 I pielikuma;

b) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas minéts XV pielikuma 8. nodala;
un

¢) péc Direktiva 97/78/EK paredzétajam veterinarajam parbaudém saskana ar
minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacijumiem tos parved tiesi uz
apstiprinato vai registréto uznémumu vai iekartu, kas noradita kompetentas
iestades atlauja.

2. Ja vien tirdzniecibas paraugus nepatur atsauces meérkiem, tos:

a) likvid€ vai izmanto saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14.
pantu; vai

b) nosita atpakal uz izcelsmes treSo valsti.

3. Ja tirdzniecibas paraugus izmanto tehnikas iekartu testéSanai, tad test€Sanu
veic:

a) ar specialu aprikojumu; vai

b) ar aprikojumu, kas iztirits un dezinficéts, pirms to izmanto citiem mérkiem,
nevis testéSanai.

ParvadaSanas laikd uz apstiprinatiem vai registrétiem uzpémumiem vai
iekartam tirdzniecibas paraugiem jabut iepakotiem hermétiskos konteineros.
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3. iedala

Izstades priekSmeti
1. Izstades priekSmetus importé un parvada tranzita saskana ar Sadiem nosacl-

jumiem:

=

a) to izcelsme ir tre$ds valstls, kuras mingtas sleja “treSo valstu saraksts” II
nodalas 1. iedalas 2. tabulas 14. rinda;

b) to ieveSanu iepriek§ ir atlavusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
izstades priekSmetu plano izmantot;

c) pec veterinarajam parbaudém, kas paredzetas Direktiva 97/78/EK, izstades
priekSmeti janosiita tieSi pilnvarotajam lietotajam.

2. Katram siitfjumam jabut iepakotam iepakojuma, kas novér§ nopladi, un ar
pievienotu tirdzniecibas dokumentu, kurd precizéts:

a) materiala un izcelsmes dzivnieku sugas apraksts;

b) materiala kategorija;

¢) materiala daudzums;

d) materiala nosttiSanas vieta;

e) nosiititaja nosaukums un adrese;

f) sapéméja nosaukums un adrese; un

g) sika informacija, kas lauj identificet galameérka vietas kompetentas iestades
atlauju.

3. P&c izstades vai makslinieciskas darbibas beigam izstades priekSmetus:

a) nosiita atpakal uz izcelsmes treSo valsti;

b) nosiita uz citu dalibvalsti vai treSo valsti, ja sanéméjas dalibvalsts vai
tresas valsts kompetenta iestade iepriek$ ir atlavusi tadu sttfjumu; vai

c) likvidé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu.

IV NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ DAZIEM DZIVNIEKU IZCELSMES
BLAKUSPRODUKTU PARVIETOSANAS VEIDIEM

1. iedala

DaZu pirmas kategorijas materialu imports

Materialus, kas minéti 26. panta, importg, ievérojot §adus nosacijumus.

1. Materialus import€ ar iepakojumam, konteineram vai transportlidzeklim pies-
tiprinatu mark&umu, kurda ir norade “Aizliegts izmantot partika, bariba,
méslojuma, kosmétiskajos lidzeklos, zalés un medicinas iericés”.
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2. Materidlus nogada tie$i uz apstiprinatu vai registrétu uznémumu vai iekartu
atvasinato produktu raZoSanai, iznemot 1. punkta min&tos produktus.

3. Neizmantotos vai parpalikuSos materialus izmanto vai likvidé saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. pantu.

2. iedala

DaZu materialu, kas nav paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku baroSanai,
imports

1. Kompetenta iestade var atlaut importét $adus materialus meérkiem, kas nav
lauksaimniecibas dzivnieku baroSana, iznemot kazokzvéru barosanu, ja nav
nepielaujama tadu slimibu izplatibas riska, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem:

a) tdensdzivnieku izcelsmes blakusproduktus un no wdensdzivniekiem
ieglitus produktus;

b) Gidens bezmugurkaulniekus un no iidens bezmugurkaulniekiem iegiitus
produktus;

c) sauszemes bezmugurkaulniekus, tostarp jebkuras to transformacijas formas,
pieméram, tarpus, un no tiem iegiitus produktus;

d

=

ieprieks a), b) un c¢) punkta minéto dzivnieku raditus produktus, pieméram,
ikrus;

e) tresas kategorijas materialu, tostarp Rodentia un Lagomorpha Kartas dziv-
niekus un to dalas.

2. leprieks 1. punkta min&to materialu sGitfjumu imports notiek atbilstigi sanitaras
sertifikacijas prasibam saskana ar valstu noteikumiem.

YM10
V NODALA

DAZU ATVASINATO PRODUKTU EKSPORTA NOTEIKUMI

Noteikumi, kas piemérojami turpmak uzskaititajiem atvasinatajiem produktiem,
ka minéts 25. panta 4. punkta.

VYM23

Atvasinatie produkti Eksporta noteikumi

VYM30

1. | Parstradati katsmesli; Siem atvasinatajiem produktiem jaatbilst
vismaz XI pielikuma 1 nodalas
2. iedalas a), b), d) un e) punkta nosaci-
jumiem:

Organiski méslosanas lidzekli,
komposts vai fermentacijas
atliekas no biogazes transform-
acijas, kas nesatur nevienu citu | — parstradati katsmesli,
dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinato
produktu, iznemot parstradatus
kiitsméslus;

— organiski  mésloSanas  lidzekli,
komposts vai fermentacijas atliekas
no biogazes transformacijas, kas
nesatur nevienu citu  dzivnieku

Parstradatas dzivnieku olbal- izcelsmes blakusproduktu  vai
tumvielas, kas satur atvasinato produktu, iznemot
parstradatus ~ kaitsméslus  ka parstradatus kiitsméslus,

maisfjuma  sastavdalu, vai
galas-kaulu  milti no otras
kategorijas materialiem, kuri
ka maisTjumu sastavdalu satur
parstradatus kiitsméslus;

— parstradati katsmésli ka maisijuma
sastavdala parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas ~ vai  galas-kaulu
miltos no  otras  kategorijas
materialiem.
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VY M23

VY M26

Atvasinatie produkti

Eksporta noteikumi

Asins pagatavojumi un starp-
produkti

Asinis, asins pagatavojumi un starp-
produkti, kas razoti ES wvai importéti
ES saskana ar veselibas prasibam,
kuras noteiktas XII pielikuma vai
§a pielikuma II nodalas 2. un 3.
iedala, un kas paredzéti izmantoSanai

arpus  lauksaimniecibas  dzivnieku
baribas kédes, ja vien tie atbilst
galamérka  tre$as  valsts  importa
prasibam.

Galas—kaulu milti no pirmas
kategorijas materialiem

Galas—kaulu miltus (GKM), kas iegiti
no pirmas kategorijas materiala un ko
paredz&ts izmantot par kurinamo, no
Irijas  uz  Apvienoto  Karalisti ()
eksporté tikai tad, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

»M34 a) Irijas kompetenta iestade
eksportu uz Apvienotaja Karaliste
esoSu sadedzinaSanas iekartu ir
atlavusi ne velak ka 2025. gada
30. junija ar noteikumu, ka $ada no
pirmas  kategorijas  materialiem
ieglitu un likvidéSanai paredzetu
GKM parvietoSana no mingtas
dalibvalsts  ir  notikusi  pirms
2021. gada 1. janvara saskapa ar
6. panta 6., 7. un 8. punkta izklasti-
tajiem nosacijumiem; <«

b) sadedzinasanas iekarta, kura
Apvienotas  Karalistes  izdotaja
importa licencé noradita ka gala-
meérkis, atlauts sadedzinat no pirmas
kategorijas  materialiem  iegltus
importetus GKM;

c) GKM no pirmas kategorijas

materiala

— leglti vienigi parstrade, kas
veikta saskana ar IV pielikuma
III nodala mindto 1. parstrades
metodi (sterilizacija spiediena
ietekm€) vai 2., 3., 4. vai 5.
parstrades metodi,

— markéti saskana ar
VIII pielikuma V nodalu;

d) GKM sitfjums tiek aizplombgtos
konteineros siitits tieSi no Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta a) apakSpunkta  vai
j) apakSpunkta ii) punktd mingtas
parstrades iekartas vai uzglabasanas
iekartas uz sadedzinasanas iekartu
galamérkT;
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VY M26

Atvasinatie produkti Eksporta noteikumi

e) operatori [uznémgji] GKM suatijumus
uzrada izveSanas  robezkontroles
punkta;

f) izveSanas robezkontroles punkta
kompetenta iestade veic e) apakSpu-
nkta minéto shtljumu oficialas
kontroles, jo T1paSi attieciba uz
plombas integritati.

Ja plomba ir bojata, pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 (?) 138. panta 2. punkta d)
un g) apaks$punkta noteikumus;

~

robezkontroles punkta kompetenta
iestade, izmantojot TRACES
sistému, informé tirdzniecibas
dokumenta 1.4. aile  noradito
kompetento iestadi par sitijuma
ieraSanos  izveSanas  vieta  un
attiecigos gadijumos — par plombas
parbaudes iznakumu un veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

g

Par izcelsmes parstrades iekartu
atbildiga kompetenta iestade veic uz
risku balstitas oficialas kontroles, lai
parbauditu atbilstibu pirmajai dalai
un parliecinatos, ka no robezkon-
troles punkta kompetentas iestades
TRACES sistéma ir sapemts apsti-
prindjums par izveSanas vieta veikto
kontroli attieciba uz katru GKM
sttfjumu.

Neatbilstibas  gadfjuma  kompetenta
iestade var saskapa ar Regulas (ES)
2017/625 138. panta 2. punkta
d) apaksSpunktu aizliegt $adu no pirmas
kategorijas  materialiem ieglitu un
izmantoSanai par kurinamo paredz&tu
GKM siitfjuma parvietoSanu.
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VY M23

YM30

VY M26

VY M24

Atvasinatie produkti Eksporta noteikumi

4. | Organiski mésloSanas lidzekli | Organiskie —mésloSanas lidzekli un
un augsnes ielabotaji, kas | augsnes ielabotaji, kas satur
satur galas-kaulu miltus no | XI pielikuma II nodalas 1. iedalas 1.,
otras kategorijas materialiem; | 2., 3. un 5. punktd min&tos galas-kaulu
miltus, kuri iegliti no otras kategorijas
materiala, un kas atbilst minétaja
iedala noteiktajam prasibam, iepakoti
pardosanai gatavos iepakojumos, kuru
svars neparsniedz 50 kg, un kas
paredz@ti lietoSanai galapatérétajam un
kuru saturs ir

a) ne vairak ka 90 % galas-kaulu miltu
no otras kategorijas materiala;

b) vismaz 10 % parstradatu katsmeslu,
parstradata urina, kalku,
mineralméslu  vai jebkuras citas
maistjuma sastavdalas, kas mingta
XI pielikuma II nodalas 1. iedalas
3. punkta b) apakSpunkta.

(") Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no
Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Tpai Protokola par Iriju/
Ziemeltriju 5. panta 4. punktu saisttba ar minéta protokola 2. pielikumu $aja pielikuma
atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeliriju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka
tiek piem@roti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu
un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas Iidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/
2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un
(ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes
Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004,
Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK,
96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula)
(OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).

(2

~

VI NODALA

PRASIBAS, KAS ATTIECAS UZ TADU DZIVNIEKU IZCELSMES

BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO PRODUKTU IEVESANU,

KURU IZCELSME IR SAVIENIBA UN KURI NOSUTITI ATPAKAL

UZ SAVIENIBU PEC TAM, KAD TRESA VALSTS TOS LIEGUSI
IEVEST SAVA TERITORLJA

1. iedala

Neiepakoti vai beztaras dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie

produkti, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri nosutiti atpakal uz Savienibu

péc tam, kad tos liegusi ievest sava teritorija tresa valsts, kuras teritorija vai
teritorijas dala nav noradita XIV pielikuma

1. Kompetenta iestade robezkontroles punktd atlauj Savieniba ievest tikai tadu
neiepakotu vai beztaras dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu siitfjumus, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek nosutiti atpakal
uz Savienibu péc tam, kad tos liegusi ievest sava teritorija tresa valsts, kuras
teritorija vai tas dala nav noradita XIV pielikuma saistiba ar attieciga produkta
veida ieveSanu Savieniba, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:
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VY M24

a) sttfjumam ir pievienots eksporta dalibvalsts kompetentas iestades izdots
oficialais sertifikats vai dokuments (vai nu originaleksemplars, vai
apliecinata kopija) vai $ada sertifikata vai dokumenta elektroniskais ekvi-
valents, kas izveidots, izmantojot IMSOC (');

b) stitfjumam pievienota galamérka dalibvalsts kompetentas iestades deklaracija,
kura iestade ir piekritusi sanemt sttfjumu un noradijusi galamérka vietu;

¢) sutfjums atbilst abiem Siem nosacTjumiem:

i) tas ir palicis aizplombgts ar nesabojatu sakotn&jo plombu, ja plombas
uzlikS§ana pirms izveSanas no Savienibas bija mingta sakotngja
sertifikata, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta, vai cita oficialaja
dokumenta, ko izdevusi kada iestade Savieniba;

ii) tam pievienota tas tre$as valsts, kura liedza ievest sitfjumu, kompe-
tentas iestades vai citas publiskas iestades oficiala deklaracija, kura
noradits izbrakeSanas iemesls.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, gadijuma, ja sitijums ir eksportéts
bez oficiala sertifikata vai dokumenta, shtfjuma izcelsmes autentiskumu
nosaka citadi, pamatojoties uz dokumentétiem pieradijumiem, kurus uzrada
par sitijumu atbildigais uznémé;js.

3. Sis iedalas 1. punktd mingto produktu sfitfjumu transport&$anu no robezkon-
troles punkta lidz galamérkim parrauga saskana ar Delegétas regulas (ES)
2019/1666 2. pantu.

2. iedaja

Neiepakoti vai beztaras dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie

produkti, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri nosiititi atpakal uz Savienibu

péc tam, kad tos liegusi ievest sava teritorija tre§a valsts, kuras teritorija vai
teritorijas dala ir noradita XIV pielikuma

1. Kompetenta iestade robezkontroles punkta atlauj Savieniba ievest tikai tadu
neiepakotu vai beztaras dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu sGtfjumus, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek nosititi atpakal
uz Savienibu péc tam, kad tos liegusi ievest sava teritorija tresa valsts, kuras
teritorija vai tas dala ir noradita XIV pielikuma saistiba ar attieciga produkta
veida ieveSanu Savieniba, ja ir izpilditas 1. iedalas 1. punkta a) un b) apak-
Spunkta, c) apakSpunkta ii) punktd un 2. un 3. punkta izklastitas prasibas.

2. Ja 1. punkta min&tie produkti ir izkrauti, uzglabati, parkrauti vai ir nomainita
sakotngja plomba XIV pielikuma noradita tresa valsti vai tas teritorijas dala
vai ievedot taja, sttfjumam jabut pievienotai minétas treSas valsts vai teri-
torijas kompetentas iestades vai citas publiskas iestades oficialai deklaracijai:

a) kurd noradita izkrauSanas, uzglabasanas un parkrauSanas vieta un datums
un pie konteinera péc parkrausanas piestiprinatas plombas numurs;

b) kura apstiprinats, ka:

i) pie sitfjuma transportlidzekla vai konteinera piestiprinata plomba ir
parlauzta tikai oficialo kontrolu vajadzibam;

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1715 (2019. gada 30. septembris), ar ko nosaka

—~
~

noteikumus par oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sisttmas un tas sisteémas
komponentu darbibu (“/MSOC regula”) (OV L 261, 14.10.2019., 37. Ipp.).
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VY M24

ii) produkti ir aiztikti tikai tik, cik vajadzigs, un it Tpasi:

— atbilstoSaja temperatiira, kada vajadziga attiecigajiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai atvasinatajiem produktiem, un

— ta, lai kontrolu laika nebutu iesp&ama produktu krustkontami-
nacija;

iii) uzreiz péc oficialajam kontrolém transportlidzeklis vai konteiners ir
aizplombéts no jauna;

¢) kura noradtti izkrauSanas un uzglabasanas iemesli.

3. iedala

Iepakoti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, kuru
izcelsme ir Savieniba un kuri nosititi atpakal uz Savienibu péc tam, kad
tre$a valsts tos liegusi ievest sava teritorija

1. Kompetenta iestade robezkontroles punktd atlauj Savieniba ievest tikai tadu
iepakotu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu
sitfjumus, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek nosttiti atpakal uz
Savienibu péc tam, kad tresa valsts tos liegusi ievest sava teritorija, ja ir
izpilditas 1. iedala izklastitas prasibas un atseviskais produktu iepakojums
salidzinajuma ar ta stavokli pirms eksport€Sanas joprojam ir neskarts.

2. Ja 1. punkta minétie produkti ir izkrauti tre$a valsti, sttfjumam pievieno tre§as
valsts kompetentas iestades vai citas publiskas iestades oficialu deklaraciju,
kura apliecinats, ka produkti:

a) ir tikai izkrauti, uzglabati un parkrauti un ar tiem nekas cits nav darits;

b) ir bijusi atbilstoSaja temperatiira, kada vajadziga attiecigajiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai atvasinatajiem produktiem.
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Saja pielikuma ieklautie veselibas sertifikitu paraugi attiecas uz to dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu importu no tresam valstim uz Eiropas Savienibu un uz tranzitu

XV PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATU PARAUGI

caur Eiropas Savienibu, kuri minéti attiecigaja veselibas sertifikata parauga.

Piezimes

a) Veterinaros sertifikatus sastada ekspor- f) Ja sertifikats, ieskaitot e) piezimé
teétaja tre$a wvalsts uz Saja pielikuma minétas papildu tabulas, sastav no
noteikto paraugu pamata atbilstigi ta vairak neka vienas lapas, katrai lapai
parauga shémai, kas atbilst attieci- apak$gja dala jabut numurétai —
gajiem dzivnieku izcelsmes blakuspro- (lapas  numurs) no (kopéjais lapu
duktiem vai atvasinatajiem produktiem. skaits) — un lapas augSpusé jabut
Tie satur — numuréta seciba, ka sertifikata koda numuram, ko pies-
noradits parauga, — apliecindjumus, Kirusi kompetenta iestade.
kas prasiti jebkurai treSai valstij, un
atkarbd no  situacijas tas papildu g) Sertifikata originals jaaizpilda un
garantyjas, ”kas' prasitas  eksportétajai japaraksta valsts pilnvarotam veterinar-
treSai valstij vai tas dalai. arstam. To darot, eksportétajvalsts

b) Ja sertifikata parauga noteikts, ka kompe?ent_as .1estad.es _ngdrosmg, .lag
japatur dazi atseviski pazinojumi, tad tiktu }evefot_l ‘sert.lﬁka_cu_as princeipt,
par sertific€Sanu atbildiga amatpersona kas . lldgvenlgl Direktiva  96/93/EK
neatbilstoSos ~ pazinojumus  drikst noteiktajiem.
nosvitrot, parakstit ar inicialiem un
apzimogot vai pilnigi izsvitrot no h) Parakstam jabut tada krasa, kas
sertifikata. atSkiras no drukajuma krasas. Tads

pats noteikums attiecas uz zimogiem,

¢) Katra sertifikata originals ir uz vienas ja vien tie nav reljefi vai ar Gidenszimi.
lapas abam pus€m, vai, ja nepiecieSams
vairak teksta, tam jablt @da forma, lai | 4 qorifian  originglam  jabat  piev-
visas vajadzigds lapas ir dala no - - - <
nedalima veseluma. ienotam sttfjumam lidz ES robezkon-

troles punktam.

d) To sagatavo vismaz vienas tas ES
dalibvalsts  oficidlaja valoda, kuras ) Ja veselibas sertifikitu izmanto siti-
robezkontroles punkta tiks veikta jumiem tranzita, tad attieciga
parbaude, un ES  sapnémejvalsts veselibas  sertifikita  aile L5
oficialaja valoda. Minétas dalibvalstis (“Sanémgjs”) ieraksta td robezkon-
vajadzibas gadijuma tomér var atlaut troles punkta nosaukumu un adresi,
izmantot ~ citas valodas, ja tam caur kuru paredzets sitfjumu izvest
pievienots oficials tulkojums. no Eiropas Savienibas.

e) Ja shtijuma vienibu identifikacijas
vajadzibam  sertifikdtam  pievieno

papildu lapas, $is lapas arT uzskata par
dalu no sertifikata originala, un uz
katras lapas jabut wvalsts pilnvarota
veterinararsta zimogam un parakstam.
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1. NODALA

Veterinarais sertifikats

Parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas nav atvasinatas no lauksaimniecibas
kukainiem un nav paredzétas lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas
saturoSiem maisijumiem un produktiem, izpemot lolojumdzivnieku baribu, nosi-
tiSanai uz vai tranzitam caur (*) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums
Adrese 1.3, Centrala kompetenta iestade
1.4, Viet&ja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanpéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
Adrese Adrese
3
5
2
:g Pasta indekss Pasta indekss
]
9 Talr. Talr.
3
8| 17. lzcelsmes 1SO 1.8. lzcelsmes  Kods 1.9.  Galamérka ISOkods  1.10. Galamérka Kods
= valsts kods regions valsts regions
a
[}
=
N
% 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
o
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina [ Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits (1
117.
Identifikacija
Dokumentu atsauces




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 200

VY M15

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [ Dzesinats (1 Sasaldats [1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:

dzivnieku baribai [J tehniskai izmantosanai (1 lolojumdzivnieku baribas razosanai [1
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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Il daja Apliecinajums

VALSTS

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav atvasinatas
no lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku baribu

1.1

Informacija par veselibu
Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (") un
jo Tpasdi tas X pielikuma Il nodalas 1. iedalu un XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka:

augstak aprakstitds parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai produkts satur tikai parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas, kas nav paredzétas lieto$anai partika un:

a) kas sagatavotas un glabatas uznémuma vai iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu
apstiprinajusi un parrauga kompetenta iestade, un

b) kas sagatavotas tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3) vainu

() un/vai

() un/vai

(3) un/vai

() un/vai

() un/vai

(?) un/tvai

(?) un/tvai

[-

[-

Illa. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savientbas tiesTbu aktiem der lieto$anai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lietodanai partika neparedz;]

liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti
kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos nokautu lietodanai
partika, vai no tadu nonavétu medjumdzivnieku kermeniem un zemak nosauktajam
dalam, kas nogalinati lieto$anai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kuri saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem izbrakéti k& nederigi lietoSanai partika, bet kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i) majputnu galvas;

iy jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un no8k€lumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv)  ciku sari;
V) spalvas;]

tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, — iegltas no dzivniekiem, kuri nokauti
kautuvé péc tam, kad saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté atziti
par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika;]

dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu razo$ana, art
attaukoti kauli, dradZi un piena parstradé iegltas centrifiigas vai separatora nogulsnes;]

dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko
komercialu iemeslu dé| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas
vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai partika vairs neparedz;]

tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu parnesamas
uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav
novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

tidensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo
produktus lieto8anai partika;]
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav atvasinatas
no lauksaimniecibas kukaipiem un nav paredzétas

lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas saturosi

maisTjumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku baribu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

(3 un/vai [- 8ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes,
kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju ¢aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu Gaumalas;
iy diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]

(® un/vai [- adens un sauszemes bezmugurkaulnieki, iznemot cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas
sugas un izpemot kukainus;]

(3 untvai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, izpemot pirmas kategorijas
materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v)
apak$punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)—g)

punkta;]
un
c) ir bijusi paklauti $adai standarta parstradei:

(3 vainu [vismaz 3 baru piesatinata tvaika (absolita) spiediena uzkarsésana lidz temperatdrai, kas
centrd parsniedz 133 °C, kars&$anu pé&c tam turpinot vismaz 20 mindtes, dalinu izméram
pirms parstrades neparsniedzot 50 milimetrus;]

(%) vai [attiecTbd uz nezTditaju olbaltumvielam, iznemot zivju miltus, parstrades metode Nr. 1-2-3-4-5-
T e (norada parstrades metodi), kas izklastita Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV
pielikuma Il nodala;]

(3 vai [attieciba uz zivju miltiem parstrades metode Nr. 1-2-3-4-5-6-7 ............coceviviiiiiiiiiieee e
(norada parstrades metodi), kas izklastita Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il noda|a;]

() vai [attiecTba uz clku asinim parstrades metode Nr. 1-2-3-4-5-7 ...,
(norada parstrades metodi), kas izklastita Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodal3,
kur 7. metodes gadijuma visa substance termiski apstradata vismaz 80 °C temperatiira;]

I1.2. kompetenta iestade tiesi pirms nosltidanas parbaudija gadijjumizlases paraugu un secindja, kas tas atbilst $adiem

standartiem (3):

Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,c=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10, M= 300 viena grama;
I1.3. attiectba uz produktu veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu atkartotu kontaminé$anos ar

patogéniem péc apstrades;
11.4. galaprodukts:

(?) vainu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav atvasinatas
no lauksaimniecibas kukaipiem un nav paredzétas

lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas saturosi

maisTjumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku baribu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.
(?) vai [bija parvadats nefaséts konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms lieto$anas pilnigi iztiriti un
dezinficéti]

ar etiketém ar noradi “NELIETOT PARTIKA”;
I.5. galaprodukts bija glabats slégta noliktava;

3 [I.6. augstak aprakstitas/ais parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai produkts satur atgremotdju izcelsmes
blakusproduktus vai no tadiem ir atvasinatas/s, un

(%) vai nu [to izcelsme ir valstT vai regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéts par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu, un]]

(3 vai [to izcelsme ir valstT vai regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéts par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur bijis autohtons GSE gadijums, un dzivnieku
izcelsmes blakusprodukts vai atvasinatais produkts atvasinats no dzivniekiem, kas dzimu$i
péc dienas, no kuras attiecigaja valstt vai regiona faktiski pildits aizliegums barot atgremotajus
ar OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem un
dradZiem, kas atvasinati no atgremotajiem, un]

(%) vai nu [ir atvasinats no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]
(3 vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materidlus un nav no tiem
atvasinati:

(® vainu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu
2007/453/EK klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(?) vai [a) Tpasdais riska materidls, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma 1. punkt3;

b) mehaniski atdalita gala, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem,
iznemot dzivniekus, kuri dzimu$i, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai
regiona, kas saskana ar Komisijas LEmumu 2007/453/EK (°) klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni
GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri p&€c apdullina8anas nonavéti, centralas
nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicjot gazi,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&éti un nokauti valst vai
regiona, kuri saskana ar L&mumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

I.7. augstak aprakstitas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai produkts:

(®) vainu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéti izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]

(?) vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus un ir paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) baribai, un $is piens vai piena produkti ir:

a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim$anas pastavigi turétas valsti, kura atbilst $adiem
nosacijumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav atvasinatas
no lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas

lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas saturosi

maisTjumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku baribu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

ii) attiectba uz klasisko skrepi slimTbu darbojas izpratnes veicina$anas, uzraudzibas un
monitoringa sistéma;

iii)) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums, uz
saimniectbam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un iznicinatas;

V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (O/E)
Dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem atgremotaju izcelsmes galas un kaulu
miltiem vai dradZiem un aizliegums vismaz p&dé&jos septinus gadus visa valsty ir
faktiski pildits;

b)  toizcelsme ir saimniecibas, kuras nav uzlikts oficials ierobezojums sakara ar aizdomam par TSE;

c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras vismaz pé&dgjos septinus gadus nav diagnosticéts neviens
klasiskds skrepi slimibas gadijums vai kurds péc klasiskds skrepi slimibas gadijuma
apstiprinasanas:

(®) vainu  [saimnieciba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas, iznemot
ARRIARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un
nav VRQ aléles, un paréjas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle;]

(3) vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonavéti un iznicinati, un
vismaz divus gadus péc pé&déja apstiprinatd klasiskas skrepi slimibas gadijuma
saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp, ieglstot negativus rezultatus,
visiem turpmak minétajiem par 18 ménesiem vecakiem dzivniekiem, izpemot
ARR/ARR genotipa aitas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C
nodalas 3.2. punkta aprakstitajam laboratoriskajam metodém veikti TSE klatbdtnes
noteik8anas testi:

— lieto$anai partika nokautiem dzTvniekiem un

— dzivniekiem, kas saimniecibd mirusi vai nonavéti, bet ne slimibas izskau$anas
kampanas sakara.]]

11.8. augstak aprakstitas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai aprakstitais produkts satur neatgremotajdzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai no $adiem blakusproduktiem ir atvasinati un saskana ar 1.1. ailé@ minéto nosutitaja
apliecindjumu

(3 vainu [nav paredzéti, lai no tiem razotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]
(® () vai [ir paredzéti, lai no tiem raZotu barfbu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav atgremotdji (iznemot
kazokzverus), un nosutitajs apnémies nodrosinat, ka ieejas robezkontroles punktam tiks iesniegti tadu

analizu rezultati, kas veiktas saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 152/2009 VI pielikuma
aprakstitajam metodém (7).]

Piezimes

| daja

— 1.6. aile: par satljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko

paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — 3T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitpre€u sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada izkrausanas un parkrausanas gadijuma.
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav atvasinatas
no lauksaimniecibas kukaipiem un nav paredzétas

lietoSanai partika, tostarp Sadas olbaltumvielas saturosi

maisTjumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku baribu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 05.05; 05.06; 05.07; 05.11; 23.01 vai 23.09.

— 1.25. aile: tehniska izmanto§ana — jebkada izmanto§ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kaZzokzvérus)
barosana un lolojumdzivnieku baribas razosana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga — norada no §adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea. Saimnieciba audz&tu zivju gadijuma norada
zivs zinatnisko nosaukumu.

Il daja

(*2) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54,2622011., 1. Ipp.

(3 Lieko svitro.

()  Kur:
n= testéjamo paraugu skaits,

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino8u, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

¢c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bdt starp m un M; paraugu joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

() OVL147,31.5.2001., 1. Ipp.

(%) OV L172,30.6.2007., 84. Ipp.

(®)  Par kravu atbildigajai personai, kas minéta |1.6. ailé, ir janodrosina, ka tad, ja no $aja veterinaraja sertifikata aprakstitajam
parstradatajam dzivnieku olbaltumvielam vai produktiem paredzéts razot baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav
atgremotaji (iznemot kazokzveérus), sutfjums tiek analizéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 152/2009 VI pielikuma
aprakstitajam metodém, lai parliecinatos, ka tajos nav neatlautu dzivnieku izcelsmes sastavdalu. Informacijai par $adas
analizes rezultatu jabdt pievienotai §im veterinarajam sertifikatam, kad sGtfjumu uzrada ES robezkontroles punkta.

(") OV L54,26.2.2009., 1. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam un
tam [1dz robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satfjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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l.a NODALA

Veterinarais sertifikats

Parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas
kukainiem un nav paredzétas lietosanai partika, ari sadas olbaltumvielas satu-
rosiem maisijumiem un produktiem, iznemot lolojumdzivnieku baribu, nosutisanai
uz vai tranzitam caur ° Eiropas Savienibu.

VALSTS

iegiitas no lauksaimniecibas

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

I.1. Nosutitajs 1.2, Sertifikata numurs 1.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 4.  Vietéja kompetenta iestade
- I.5.  Sanéméjs 1.6.  Par kravu ES atbildiga persona
£ Nosaukums Nosaukums
i:-“, Adrese Adrese
'S
[~
@ Pasta indekss Pasta indekss
o - -
= Talr. Talr.
'S
>
]
S 1.7. lzcelsmes 1SO kods 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts 1SO kods 1.10.  Galamérka Kods
] valsts regions regions
o
wv
@
,5‘ 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
8 Nosaukums Apstiprinaj i i
© pstiprinajuma numurs Muitas noliktava O
o Adrese Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstipringjuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. levesanas RKP ES
Lidmasina O Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports [J Cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces numurs
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [0 Atvésinats O Sasaldéts [0
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nolakam:
dzivnieku baribai O tehniskai izmanto3anai Corganiskajam méslojumam un augsnes ielabotajiem O
lolojumdzivnieku baribas razo$anai [
1.26. Tranzitam caur ES uz treso valsti O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES O
Tresa valsts 1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs
Suga (zinatniskais nosaukums) Preces veids Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegilitas no
lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietosanai partika, ari sadas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku
baribu

1. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata numurs 1.b

Il dala. Apliecinajums

1.1,

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (*?) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas
Regulu (ES) Nr. 142/2011 (*®) un jo Tpasi tas X pielikuma Il nodalas 1. iedalu un XIV pielikuma
I nodalu, un apliecinu, ka:

ieprieks aprakstitas no lauksaimniecibas kukainiem iegltas dzivnieku olbaltumvielas vai
aprakstitais produkts satur tikai parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav paredzétas
lietosanai partika, un:

a)

b)

un
c)

un
d)

un

ir sagatavotas(-s) un glabatas(-s) uznémuma vai iekarta, ko saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. pantu apstiprinajusi un parrauga kompetenta iestade, un
ir sagatavotas(-s) tikai no $adu sugu lauksaimniecibas kukainiem:

(A vainu [- melna dzelknmusda (Hermetia illucens);)

() un/vai [~ istabas musa (Musca domestica);]

() unfvai [-  miltu melnulis (Tenebrio molitor);]

(» unfvai [-  vidéjais miltu melnulis (Alphitobius diaperinus);]
(A unfvai [-  majas circenis (Acheta domesticus);]

(B unfvai [-  joslainais circenis (Gryllodes sigillatus);]

() unfvai [~ lauka circenis (Gryllus assimilis);]

() unfvai [-  zidtarping (Bombyx mori);]

ir parstradatas(-s) ar [1.]-[2.]-[3.]-[4.]-[5.]-[7.] metodi (%), kas aprakstita Regulas (ES)
Nr. 142/2011 IV pielikuma lll nodala,

substrats lauksaimniecibas kukainu barosanai satur tikai tadus produktus, kas nav
dzivnieku izcelsmes produkti, vai $adus dzivnieku izcelsmes tresas kategorijas
materialus:

substrats kukainu barosanai, ka ari kukaini vai to klninas nav saskarusies ar citiem
dzivnieku izcelsmes materialiem, kas nav minéti d)apakSpunkta, un nesatur
kGtsméslus, édinasanas uznémumu partikas atkritumus vai citus atkritumus;

zivju miltus,

neatgremotaju asins pagatavojumus,

dzivnieku izcelsmes dikalcija un trikalcija fosfatu,

hidrolizétas olbaltumvielas no neatgremotajiem,

hidrolizétas olbaltumvielas no atgremotaju jéladam un adam,
kolagénu un Zelatinu no neatgremotajiem,

olas un olu produktus,

pienu, produktus uz piena bazes, no piena atvasinatus produktus un
jaunpienu,

medu,

kausétus taukus
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegitas no
lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietoSanai partika, ari $adas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku
baribu

. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata numurs Il.b

11.2. kompetenta iestade tiesi pirms nosttisanas parbaudija gadijumizlases paraugu un konstatéja,
kas tas atbilst $adiem standartiem (3):
Salmonella: 25 gramos nekonstaté:n=5,¢=0,m=0, M =0;
Enterobacteriaceae: n=5,c =2, m =10, M = 300 viena grama;

11.3. attieciba uz produktu veikti visi vajadzigie preventivie pasakumi, lai péc apstrades nepielautu
atkartotu kontaminésanos ar patogéniem;

11.4. galaprodukts:
(2) vai nu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]
(2) vai [bija parvadats nefaséts konteineros vai citos transportlidzeklos, kas pirms

lietoSanas pilnigi iztiriti un dezinficéti,]

uz ki etiketém ir $ada norade “NELIETOT PARTIKA/ SATUR PARSTRADATAS KUKAINU
OLBALTUMVIELAS— NEDRIKST IZBAROT LAUKSAIMNIECIBAS DZIVNIEKIEM, IZNEMOT
AKVAKULTURAS DZIVNIEKUS, KAZOKZVERUS UN MAJPUTNUS”;

I1.5. galaprodukts tika uzglabats slégta noliktava;

(A)[I.6. iepriekd aprakstitas parstradatds dzivnieku olbaltumvielas vai produkts satur atgremotaju
izcelsmes blakusproduktus vai no tadiem ir atvasinati, un

(3) vai nulir ar izcelsmi valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis
autohtonu GSE gadijumu, un]

() vai [ir ar izcelsmi valsti vai regiona, kas saskand ar Lémumu 2007/453/EK
klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur bijis
autohtons GSE gadijums, un dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai
atvasinatais produkts ieglts no dzivniekiem, kas dzimusi péc datuma, no
kura attiecigaja valsti vai regiona faktiski pildits aizliegums atgremotajus
barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (WOAH) Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem un
dradZiem, kas atvasinati no atgremotajiem, un]

(3) vai nu [ir iegiti no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]

(3) vai  [ir iegdti no liellopiem, aitdm vai kazam un nesatur 33dus materialus un nav
no tiem atvasinati:

(%) vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas ieglts no
dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti
vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéts
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]

(3) vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 (%) V pielikuma
1. punkta;
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegitas no
lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietoSanai partika, ari Sadas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku
baribu

1. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata numurs Il.b

b)  mehaniski atdalita gala, kas iegtta no liellopu, aitu vai
kazu kauliem, iznemot dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi
audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Komisijas LEmumu 2007/453/EK (°) klasificéti par valsti
vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav
konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats
produkts, kas iegtts no liellopiem, aitam vai kazam, kuri
péc apdullina$anas nonavéti, centralas nervu sistémas
audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma
injicgjot gazi, iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi
audzéti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu. ar
nenozimigu GSE risku;]

11.7. ieprieks aprakstitas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai produkts:

(2) vai nu

(2) vai

[nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéti
izmantosanai bariba lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kaZzokzvérus.]

[satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus un ir paredzéti lauksaimniecibas
dzivnieku (bet ne kazokzvéru) baribai, un Sis piens vai piena produkti ir:

a)

b)

c)

iegti no aitam vai kazam, kas kop$ dzimsSanas pastavigi turétas valsti,
kura atbilst $adiem nosacijumiem:

i)
i)

i)

iv)

v)

klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

attieclba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes
veicinasanas, uzraudzibas un monitoringa sistéma;

ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi
slimibas gadijums, uz saimniecibam, kur tur aitas un kazas,
attiecas oficiali ierobeZojumi;

aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas
un iznicinatas;

aitas un kazas ir aizliegts barot ar WOAH Dzivnieku veselibas
kodeksa definétajiem atgremotaju izcelsmes galas un kaulu
miltiem vai dradziem, un aizliegums vismaz pédg&jos septinus
gadus visa valstl ir faktiski pildits;

to izcelsme ir saimniecibas, kuras nav uzlikts oficials ierobeZojums sakara
ar aizdomam par TSE;

to izcelsme ir saimniecibas, kuras vismaz pédéjos septinus gadus nav
diagnosticéts neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums vai kuras péc
klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:
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VALSTS

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegitas no
lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietoSanai partika, ari Sadas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku
baribu

Informacija par veselibu

Il.a  Sertifikata numurs I.b

11.8.

(%) vai nu [ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un

kazas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas,
kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un paréjas
aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle;]

(3)vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir

nonaveéti un iznicinati, un saimnieciba vismaz divus gadus péc
pédéja apstiprinata klasiskas skrepi slimibas gadijuma saskana
ar laboratoriskajam metodém, kas izklastitas Regulas (EK)
Nr.999/2001 X pielikuma Cnodalas 3.2. punkta, visiem 3eit
uzskaititajiem dzivniekiem, kas ir vecaki par 18 ménesiem,
(iznemot ARR/ARR genotipa aitas) ir pastiprinati monitoréta TSE
(arT ieglstot negativus TSE klatbltnes testa rezultatus):

- dzivnieki, kas nokauti lietosanai partika, un

- dzivnieki, kas saimnieciba mirusi vai nonavéti, bet ne

slimibas izskausanas kampanas sakara;]

[ieprieks teksta aprakstitads parstradatas dzivnieku olbaltumvielas vai aprakstitais produkts
satur neatgremotaju izcelsmes blakusproduktus vai no sadiem blakusproduktiem ir atvasinati
un saskana ar I.1. ailé minéto nosatitaja apliecinajumu

(2) vai nu [nav paredzéti, lai no tiem raZotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav

kazokzveéri.]

(2)(®) vai [ir paredzéti tam, lai no tiem raZotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas
nav atgremotaji (iznemot kaZokzvérus), un nosatitdjs apnémies nodrosinat, ka
Eiropas Savienibas ievesanas robezkontroles punktam tiks iesniegti tadu analizu
rezultati, kas veiktas saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 152/2009 VI pielikuma
aprakstitajam metodém (7).]

Piezimes

| dala

1.6. aile. Par shtljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats
attiecas uz preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit ari tad, ja
sertifikats attiecas uz preci, ko paredzéts importét Eiropas Savieniba.

1.12. aile. Galamérkis: 31 aile jaaizpilda tikai tad, ja Sis ir tranzita precu sertifikats. Tranzita preces
glaba tikai brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem),
reisa numurs (lidmasinam) vai vards (kugiem); informacija janorada izkrausanas un parkrausanas

gadijuma.

1.19. aile. Izmanto attiecigo HS kodu: 05.11, 23.01 vai 23.09.
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VALSTS Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegitas no
lauksaimniecibas kukainiem un nav paredzétas
lietoSanai partika, ari Sadas olbaltumvielas saturosi
maisijumi un produkti, iznemot lolojumdzivnieku
baribu

1. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata numurs I.b

- 1.25. aile. Tehniska izmantosana: jebkada izmantoSana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku
(iznemot kaZokzvérus) barosana un lolojumdzivnieku baribas razosana.

- 1.26. un 1.27. aile. Aizpilda atkariba no t3, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

- 1.28. aile. Suga: kukaini, norada to zinatnisko nosaukumu.

Il dala

(**) OV L300,14.11.2009., 1. Ipp.

(*) OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.

() Lieko svitro.

() Kur
n= testéjamo paraugu skaits,

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits neviena
parauga neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierinosu, ja baktériju skaits
viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bt starp m un M; paraugu joprojam uzskata par
pienemamu, ja citos paraugos baktériju skaits ir m vai mazak.

() 0vL147,31.5.2001., 1. lpp.

(5) OV L172,30.6.2007., 84. Ipp.

(6)  Par kravu atbildiga persona, kas minéta I.6. ailg, nodro3ina, ka tad, ja no 3aja veterinaraja
sertifikata aprakstitajam parstradatajam dzivnieku olbaltumvielam vai produktiem paredzéts
razot baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav atgremotaji, (iznemot kaZokzvérus), sttijumu
saskand ar Regulas (EK) Nr.152/2009 VI pielikumd aprakstitajam metodém analizg, lai
parliecinatos, ka tajos nav neatjautu dzivnieku izcelsmes sastavdalu. Bridi, kad sGtljumu uzrada
ES robezkontroles punkta, informacija par $adas analizes rezultatu ir pievienota S$im
veterinarajam sertifikatam.

() OV L54,26.2.2009., 1. Ipp.

—  Zimoga un paraksta krasa at3kiras no dokumenta drukas krasas.
—  Piezime par sutijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats paredzéts tikai
veterinaram vajadzibam, un tas lidz robezkontroles punkta sasniegSanai ir pievienots satljumam.

Oficialais veterinararsts / oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem) Kvalifikacija un amats
Datums Paraksts

Zimogs
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2. NODALAS A DALA

Veterinarais sertifikats

Pienam, produktiem uz piena bazes un no piena atvasinatiem produktiem, kas
nav paredzeéti lietoSanai partika un ko nosiita uz vai ved tranzita caur (*) Eiropas

Savienibu
VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

1.1.  Nos{fitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 1.4, Viet&ja kompetenta iestade
Talr.

1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards

Adrese

Pasta indekss

Adrese

Pasta indekss

Kugis 0  Dzelzcela vagons [1
Autotransports 1 Cits (1

Lidmasina (1

Identifikacija

Dokumentu atsauces

=]

€

2

5

0

2

5 Talr. Talr.

0

2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods

5 valsts kods regions valsts kods regions

o

s [ | | |

©

£

N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

<

w©

©

- Nosaukums Apstipringjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve8anas RKP ES

117. CITES numurs(-i)

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces

kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatira

Apkartéjas vides (1 Dzesinats [

Sasaldéts [1

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 turpmakai apstradei O lolojumdzivnieku barTbas razo$anai |

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

Treda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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Il daja Apliecinajums

VALSTS

Piens, produkti uz piena bazes un no piena atvasinati
produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika

1.1,

11.2.

11.3.

11.4.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (") un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ("*) un
jo Tpasi tas X pielikuma Il nodalas 4. iedalu un XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka piens (), produkti uz piena
bazes (?) un no piena atvasinatie produkti (3), kas minéti 1.28. ailé, atbilst $adiem nosacijumiem:

irrazoti un atvasinati ... (jerakstit eksportétajvalsts nosaukumu) (3),
................................................................................................................... ierakstit regiona nosaukumu (%), un &
valsts un/vai regions noraditi Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 (%) Il pielikuma | dajas saraksta un 12 ménesus
tiesi pirms eksporté8anas bijudi brivi no mutes un nagu sérgas (MNS) un govju méra, un minétaja laika tajos nav
veikta vakcinacija pret govju méri;

razoti no svaigpiena, kas atvasinats no dzivniekiem, kuriem slauk$anas laikad nav bijis tadu slimibu kiTnisku pazimju,
kas ar pienu parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms sarazo$anas dienas turéti
saimniecibas, uz ko neattiecas ar mutes un nagu sérgu vai govju méri saistiti oficiali ierobezojumi;

ir piens vai piena produkti, kuri:
() vainu [apstradati, izmantojot vienu no 11.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem vai to kombinaciju;]

(3 vai [satur slkalas, kas izbarojamas pret mutes un nagu sérgu uznémigu sugu dzivniekiem, un §is
slkalas savaktas no piena, kas apstradats, izmantojot vienu no I1.4. punkta aprakstitajiem apstrades
veidiem, un:

() vai nu [slikalas savaktas vismaz 16 stundas péc piena sarecé€$anas, un to pH Iimenis ir
zem 6;]

(3 () vai [slikalas razotas vismaz 21 dienu pirms nositidanas, un minétaja laika
eksportétajvalsti nav konstatéts neviens MNS gadijums;]

() ) vai [sUikalas ir razotas .../.../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas
ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms sdtjuma uzradidanas Eiropas Savienibas
robezkontroles punkta;]]

ir apstradati viena no $adiem apstrades veidiem:

(3 vainu [pasterizacija augsta temperattira uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatdra, vai
Iidzvértiga pasterizacija, péc kuras liellopu piens fosfatazes testd uzrdda negativu reakciju,
kombinacija ar:

() vai nu [tai sekojoSu otru pasterizaciju augstd temperatlra uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15
sekundes 72 °C temperatura, vai lidzvértigu vienu padu pasterizaciju, péc kuras
liellopu piens fosfatazes testa uzrada negativu reakciju;]

(%) vai [tai sekojosu zavéSanu, ko gadijum3, ja piens paredzéts izmanto$anai barib3,
apvieno ar karsésanu Iidz 72° C vai augstaka temperatdra;]

(%) vai [sekojoSu procesu, kurad pH ITmeni samazina un vismaz stundu tur zemaku par 6;]

(3 (®) vai [nosacijumu, ka piens/piena produkts ir razots vismaz 21 dienu pirms nosati$anas un
ka minétaja laika eksportétajvalsti nav konstatéts neviens MNS gadijums;]

(?) ) vai [piens/piena produkts ir razots .../.../... (ieraksta datumu); noradrtais datums, nemot
véra paredzamo parvesanas ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms sdtijuma uzradidanas
Eiropas Savienibas robezkontroles punkta;]

(?) vai [sterilizacija pie Fo vismaz 3;]]
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VALSTS Piens, produkti uz piena bazes un no piena atvasinati
produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.
(3) vai [apstrade Tpasi augsta temperatdr3, t. i., vismaz vienu sekundi 132 °C temperatdra, kopa ar:
(3 vainu [tai sekojosu zavésanu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmantodanai barib3,

apvieno ar karséanu lidz 72° C vai augstakai temperatdrai;]
(3 vai [sekojodu procesu, kurad pH lTmeni samazina un vismaz stundu tur zemaku par 6;]

3 ) vai [nosacijumu, ka piens/piena produkts ir razots vismaz 21 dienu pirms nosatidanas
dienas un ka minétaja laika eksportétajvalsti nav konstatéts neviens MNS gadijums;]

(3 (5) vai [piens/piena produkts ir razots .../.../... (ieraksta datumu); noraditais datums, nemot
véra paredzamo parvesanas ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms satijuma uzradidanas
Eiropas Savienibas robezkontroles punkta;]]

I.5. ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu $a piena / produkta uz piena bazes / no piena
atvasinata produkta kontaminé$anos péc parstrades;

11.6. piens / produkta uz piena bazes / no piena atvasinats produkts iepakots:
() vainu [jlaunos konteineros;]
(?) vai [transportlidzeklos vai beramkravu konteineros, kas pirms iekrausanas dezinficéti ar kompetentas

iestades apstiprinatu l1dzekli;]

un 83 piena / produkta uz piena bazes / no piena atvasinata produkta veids ir noradits konteinera
mark&juma, un uz konteineriem ir etiketes, kas apliecina, ka produkts ir tredas kategorijas materials
un nav paredzéts lietosanai partika;

I.7. augstak aprakstitais piens, produkti uz piena bazes un no piena atvasinatie produkti:

(3 vainu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéti izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]

(3) vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus, ir paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) baribai, un 8is piens vai piena produkti ir:

a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim$anas pastavigi turétas valstl, kura
atbilst $adiem nosacTjumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

i) attieciba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes veicinadanas,
uzraudzibas un monitoringa sistéma;

iii}) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas
gadijums, uz saimniecibam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali
ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un
iznicinatas;

V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas

organizacijas (O/E) Dzivnieku veselibas kodeksad definétajiem
atgremotaju izcelsmes galas un kaulu miltiem vai dradZiem un
aizliegums vismaz pédejos septinus gadus visa valstT ir faktiski pildits;

b) to izcelsme ir saimniecibas, kuras nav uzlikts oficials ierobezojums sakard ar
aizdomam par TSE;
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VALSTS Piens, produkti uz piena bazes un no piena atvasinati
produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites nr. Il.b.
c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras vismaz p&déjos septinus gadus nav diagnosticéts

neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums vai kuras péc klasiskas skrepi slimibas
gadijuma apstiprinasanas:

(3 vainu [saimnieciba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un
kazas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram
ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un paré&jas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle;]

(?) vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonavéti un
iznicinati, un vismaz divus gadus péc pé&déja apstiprinata klasiskas
skrepi slimibas gadifjuma saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE,
tostarp, iegustot negativus rezultatus, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 999/2001 (5) X pielikuma C nodalas 3.2. punktd aprakstitajam
laboratoriskajam metod&m visiem $adiem par 18 ménesiem vecakiem

dzivniekiem, iznemot ARR/ARR genotipa aitas, veikti TSE klatbltnes
noteik8anas testi:

— lietosanai partika nokautiem dzivniekiem un

— dzivniekiem, kas saimnieciba mirusi vai nonavéti, bet ne slimibas
izskau$anas kampanas sakara.]]

Piezimes
| daja

— 1.6. aile: par kravu atbildTga persona Eiropas Savieniba — &T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz preci,
ko paredzéts caur Eiropas Savienibu paredzéts vest tranzitd; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 1.12. aile: galamérkis — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitpre€u sertifikata.

— 115, aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Izkrausanas un parkrauanas gadijuma nosatitajam jainformé Eiropas Savienibas
robezkontroles punkts.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04;
23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vai 35.04.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku bartbas razo$ana.

— 1.26.un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: “Razotajiekarta”: norada apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numuru.
Il daja

(%) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

("% OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
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VALSTS Piens, produkti uz piena bazes un no piena atvasinati
produkti, kas nav paredzéti lieto§anai partika

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites nr. Il.b.

(® Lieko svitro.

—

%)  Aizpilda, ja atlauja importét Eiropas Savieniba vai caur Eiropas Savienibu vest tranzita attiecas tikai uz noteiktiem
attiecigas tresas valsts regioniem.

() OVL175,10.7.2010., 1. Ipp.

(® Sis nosacijums attiecinams tikai uz tre$am valstim, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma “A” slejas
saraksta.

(6) OV L 147,31.5.2001., 1. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sGtljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam un
tam I1dz robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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2. NODALAS B DALA
Veterinarais sertifikats

Liellopu jaunpienam un jaunpiena produktiem, kas nav paredzéti lietosanai
partika un kas paredzéti nositisanai uz vai tranzitam caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2,  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
:g Talr. Talr.
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
= valsts kods regions valsts kods regions
o
s [ | | |
©
2
N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
<
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve$anas RKP ES
Lidmasina (1 Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports O cits O 1.17. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides [ Dzesinats [1 Sasaldéts (1

1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 turpmakai apstradei O lolojumdzivnieku barTbas razo$anai |

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

Treda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 220

VY M15

VALSTS

Liellopu jaunpiens un jaunpiena produkti, kas nav
paredzéti lietoSanai partika

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. 11.b.

I1.1.

I1.2.

Il dala Apliecinajums

I1.3.

11.4.

I1.5.

I1.6.

Piezimes

I daja

>0 C3

— 1.6. aile: par kravu atbildiga persona Eiropas Savieniba — $T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz preci,
ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit ar tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko paredzéts
importét Eiropas Savieniba.

Es, apak$a parakstijies oficidls veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('*) un
jo Tpasi tas X pielikuma Il nodalas 4. iedalu un XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka jaunpiens (?) vai jaunpiena
produkti (%), kas minéti 1.28. ailg, atbilst $adiem nosacfjumiem:

(ierakstit eksportétajvalsts nosaukumu) (3),
ierakstit regiona nosaukumu (), un §T
ES) Nr. 605/2010 (%) | pielikuma saraksta un 12 ménesus tiesi pirms
eksportésanas bijusi brivi no mutes un nagu sérgas (MNS) un govju méra, un minétaja laika tajos nav veikta
vakcinacija pret govju méri;

ir razoti un atvasinati ...

@
P razoti no jaunpiena, kas atvasinats no dzivniekiem, kuriem slauk$anas laika nav bijis tadu slimibu klinisku pazimju, kas
ar jaunpienu parmesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms sarazosanas dienas turéti
saimniecibas, uz ko neattiecas ar mutes un nagu sérgu vai govju méri saistti oficiali ierobezojumi; 4

ir liellopu jaunpiens vai jaunpiena produkti, kas pasterizéti augsta temperattra uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes
72 °C temperatdra, vai [1dzvertigi pasterizéti, panakot, ka fosfatazes testa liellopu jaunpiens uzrada negativu
reakciju, kombinacija ar:

(® () vainu [nosacijumu, ka jaunpiens vai jaunpiena produkti razoti vismaz 21 dienu pirms nositi$anas
dienas un miné&taja laika eksportétajvalstl nav konstatéts neviens MNS gadijums,]

® () vai [nosacijumu, ka jaunpiens vai jaunpiena produkti ir razoti .../.../... (ieraksta datumu); noraditais
datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms satijuma
uzradi$anas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta,]

un ieguti no dzivniekiem, kam regulari veiktas veterinaras parbaudes, lai nodrosinatu, ka tie nak no
saimniecibam, kuras visi liellopu ganampulki:

() () vai nu [ir atziti par oficiali briviem no tuberkulozes un brucelozes (°),]

() ) vai [uz tiem neattiecas izcelsmes tre$as valsts tiesibu aktu noteikti ierobezojumi
tuberkulozes un brucelozes apkaro$anas nolika,]

un (3 (®) vai nu [atzTti par oficiali briviem no govju enzootiskas leikozes (6),]
® (®) vai [ir ieklauti oficiala govju enzootiskas leikozes kontroles sistéma, un
iepriek8&jos divus gadus ganampulkd nav nedz kliniski, nedz laboratoriski

konstatéti 8Ts slimibas klatbGtnes pieradijumi,]

ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu jaunpiena / jaunpiena produktu kontaminé$anos péc
parstrades;

jaunpiens vai jaunpiena produkts iepakots:
(3 vainu [jaunos konteineros,]

() vai [transportlidzeklos vai beramkravu konteineros, kas pirms iekrau$anas dezinficéti ar lidzekli, ko
apstiprinajusi kompetenta iestade,]

un §3 jaunpiena / jaunpiena produkta veids ir noradits konteinera mark&uma, un uz konteineriem ir
etiketes, kas apliecina, ka produkts ir tre8as kategorijas materials un nav paredzéts lieto$anai
partika;

jaunpiens vai jaunpiena produkts nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus.
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VALSTS Liellopu jaunpiens un jaunpiena produkti, kas nav

paredzéti lietoSanai partika

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

Il daja
(") OV L300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54,26.2.2011., 1. Ipp.

®
O
@)
Q)

©

1.112. aile: galamérkis — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitpre€u sertifikata.

1.15. aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkrau$ana un parkrausana notiek Eiropas Savieniba, nosatitajam jainformé
Eiropas Savienibas robezkontroles punkts.

1.119. aile: izmanto attiecigo Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu: 04.04.90; 23.09.10,
23.09.90, 35.01, 35.02 vai 35.04.

1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
barosana un lolojumdzivnieku baribas razo8ana.

1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

1.28. aile: “Razotajiekarta”: norada apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numuru.

Lieko svitro.
Aizpilda, ja atlauja ievest Eiropas SavienTba attiecas tikai uz noteiktiem attiecigas tre$as valsts regioniem.
OV L 175, 10.7.2010., 1. Ipp.

S0 nosacijumu pieméro tikai tream valstim, kas apstiprindtas Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 (OV L 175,
10.7.2010., 1. Ipp.) | pielikuma “A” sleja.

Oficiali no tuberkulozes un brucelozes brivs ganampulks saskand ar Padomes Direktivas 64/432/EEK (OV 121,
29.7.1964., 1977/64. Ipp.) A pielikumu, un oficiali no govju enzootiskas leikozes brivs ganampulks saskana ar minétas
direktivas D pielikuma | nodalu.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime importétdjam: Sis sertifikdts paredzéts tikai veterindram vajadzibam, un tam [dz Eiropas Savienibas
robezkontroles punkta sasnieg8anai jabat kopa ar saffjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvallifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS A DALA

Veterinarais sertifikats

Konservetai lolojumdzivnieku baribai, kas paredzéta nosiutisanai uz vai tranzitam
caur () Eiropas Savientbu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1. Nosutitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
Adrese Adrese

Pasta indekss

Pasta indekss

Talr. Talr.
|zcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
valsts kods regions valsts kods regions

| daja. Zinas par nositito satijumu
3

1.11.

|zcelsmes vieta

Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese

1.12. Galamérkis
Muitas noliktava O
Nosaukums Apstiprindjuma numurs

Adrese

Pasta indekss

1.13.

lekrau$anas vieta

1.14. lzbrauk$anas datums

1.15.

Transportlidzek|a veids

Lidmasina (1 Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports O cits O
Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.16. leve$anas RKP ES

1.17.

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
23.09

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ Dzesinats [1

1.22. lepakojumu skaits

Sasaldéts [1

1.23.

Plombas/konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

lolojumdzivnieku bariba O tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs

nosaukums)
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Il dala Apliecinajums

>0 C3

VALSTS Konservéta lolojumdzivnieku bariba
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. I.b.
— Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('?) un jo Tpasi tas 8. un 10. pantu un Komisijas Regulu (ES)
Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas Xl pielikuma Il nodalu un XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak
aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

11.1. ir sagatavota un glabata uznémuma vai iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu apstiprinajusi
un uzrauga kompetenta iestade;

1.2 ir sagatavota tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(%) vainu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivnieku gadijumad — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lieto$anai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lieto$anai partika neparedz;]

(3 un/vai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé
un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika, vai no saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem lietosanai partika nonavétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak
nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas
uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i) majputnu galvas;

iii) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$ké&lumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv) ciku sari;

V) spalvas;]

(3 un/vai [- tadu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (*?) 1. panta 3. punkta

d) apakSpunkta noraditajas saimniecibas kautu majputnu un zakveidigo dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kam nav novérotas tadu slimibu pazimes, kuras parnesamas uz cilvékiem vai
dzivniekiem;]

(3 un/vai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé pé&c tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai
partika;]

(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu razo$ana, art attaukoti
kauli, dradzi un piena parstradé iegitas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

1
(3 un/vai [- P()dvanieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé| vai
razosSanas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku vesellbu neapdraudosu
defektu sakara barosanai vairs neparedz; 4]

(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai
atvasinatos produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé&| vai razo$anas problému,
iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku vesellbu neapdraudosu defektu sakara
baro$anai vairs neparedz;]

(3 un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai [- tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

(3 un/vai [- Qdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus
lietoanai partika;]
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VALSTS Konservéta lolojumdzivnieku bariba

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ‘ IL.b.

() un/vai [- $ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju ¢aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iii) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no tGdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot
cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]

() un/vai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apakSpunktd, un otras
kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)-g) punkta;]

() un/vai [- materials no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar Padomes Direktivu
96/22/EK (2®) ir aizliegtas, materiala importé$anai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35.
panta a) punkta i) apak$punktu esot atlautai;]

11.3. hermétiski slégtos konteineros ir termiski apstradata, sasniedzot Fc vértibu vismaz 3;

11.4. ir ar laboratorisku diagnostikas metodi izanalizéta, no katras partijas gadijumizlases veida nemot vismaz piecus
paraugus, lai bdtu dro&i, ka visam satljumam veikta pietickama termoapstrade, ka paredzéts 11.3. punkt3;

I1.5. attiectba uz to ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu kontaminé$anos ar patog&niem péc
apstrades.

() [16.  augstak aprakstita lolojumdzivnieku bariba

(?) vai nu [ir atvasinata no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]
(?) vai [ir atvasinata no liellopiem, aitam vai kazadm un nesatur $adus materidlus un nav no tiem atvasinata:
(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materialu, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem,

kuri dzimus$i, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lémumu 2007/453/EK klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]]

(?) vai [a) TpaSais riska materidls, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. Punkta (3);

b) mehaniski atdalita gala, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstr vai
regiona, kur$ saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK () klasificéts
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti
autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinaSanas nonavéti, centralas
nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valst vai
regiona, kuri saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]
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. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ‘ ILb.

Piezimes

| daja

— 1.6. aile: par shtijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 1.12. aile: galameérkis — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas SavienTba notiek izkrausana un parkrausana.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razosana.

— 1.26.un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzta vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga — norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.

Il daja

("% OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(*®) OV L 54,26.2.2011., 1. lpp.
(3 Lieko svitro.

(%) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
(3®) OV L125,23.5.1996., 3. Ipp.
@) OVL147,31.5.2001., 1. Ipp.

() OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtlfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam un
tam ITdz robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar sattfjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 227

VY MI15
3. NODALAS B DALA
Veterinarais sertifikats

Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, izpemot konservétu baribu lolojumdziv-
niekiem, kas paredzéta nositisanai uz vai tranzitam caur (*) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2,  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
:g Talr. Talr.
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
= valsts kods regions valsts kods regions
o
s [ | | |
©
2
N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
<
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve$anas RKP ES
Lidmasina (1 Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports O cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides [ Dzesinats [1 Sasaldéts (1

1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

lolojumdzivnieku bariba O tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresa valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs

nosaukums)
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Il dala Apliecinajums

>0 C3

VALSTS Parstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu
baribu lolojumdzivniekiem

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.
Es, apak8a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (') un jo Tpasi tas 8. un 10. pantu un Komisijas Regulu (ES)
Nr. 142/2011 ("®) un jo Tpasi tas Xl pielikuma Il nodaju un XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak
aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

11.1. ir sagatavota un glabata iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu apstiprinajusi un uzrauga
kompetenta iestade;

1.2 ir sagatavota tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vainu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lieto$anai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lietoSanai partika neparedz;]

(3 un/vai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé
un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika, vai no saskana
ar Savientbas tiesTbu aktiem lietoSanai partika nonavétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak
nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem izbrakeéti ka lietodanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai
dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i) majputnu galvas;

iii) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un noSk€lumi, ragi un pédas, tostarp falangas un
karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;
V) spalvas;]

(3 untvai [ tadu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (3>2) 1. panta 3. punkta d)
apakSpunkta noraditajas saimniecibas kautu majputnu un zakveidigo dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kam nav novérotas tadu slimibu pazimes, kuras parnesamas uz cilvékiem vai
dzivniekiem;]

(3 un/vai [~ tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegdtas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lietosanai
partika;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partika lietojamu produktu razo$ana, art attaukoti
kauli, dradzi un piena parstradé iegitas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko komercialu
iemeslu dé| vai razoSanas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku
vesellbu neapdraudosu defektu sakara lietoSanai partika vairs neparedz;]

1
(%) untvai [- P()dvanieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé&| vai
razosanas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudosu
defektu sakara barosanai vairs neparedz; 4]

(3 un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar 8o produktu parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai [- tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]
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VALSTS Parstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu
baribu lolojumdzivniekiem

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

(3 untvai [- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uzn@mumiem, kas razo produktus
lietodanai partika;]

(3 un/vai [- 8ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju Caulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
—  olu blakusprodukti, arT olu Eaumalas,
iii}) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dé[;]

() unvai [~ dzZivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot
cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]

(3 un/vai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta, un otras
kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)-g) punkta;]

() unvai [- materidls no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar Padomes Direktivu
96/22/EK (?) ir aizliegtas, materiala importésanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
35. panta a) punkta ii) apakSpunktu esot atlautai;]

I1.3.
(3 vainu [tikusi termiski apstradata vismaz 90 °C temperatdra visd masa;]
(?) vai [dzivnieku izcelsmes sastavdalu zina izgatavota tikai no produktiem, kas:

a) ja dzivnieku izcelsmes produkti vai atvasinatie produkti ir no galas vai galas produktiem, — tikusi
termiski apstradata vismaz 90 °C temperatira visa masa;

b) piena un produktu uz piena bazes gadijuma,

i) ja tie ir no tre8am valstim vai tre$u valstu dalam, kas noraditas Komisijas Regulas (ES)
Nr. 605/2010 (%) | pielikuma B slejas saraksta, — pietiekami pasterizéti, lai fosfatazes
tests bdtu negativs;

ii) ja tie ir ar pH, kas pazeminats zemak par 6, un ir no treSam valstim vai treSo valstu
dalam, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma C slejas sarakstd, —
vispirms pietiekami pasterizéti, lai fosfatazes tests batu negativs;

iii) ja tie ir no tre8am valstim vai treSu valstu dalam, kas noraditas Regulas (ES) Nr.
605/2010 | pielikuma C sleja, — ir sterilizéti vai divreiz termiski apstradati, turklat ar katru
atsevisko apstradi batu pieticis, lai fosfatazes tests bdtu negativs;

iv) ja tie ir no Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma C slejas saraksta noraditam tre$am
valstim vai treSu valstu dalam, kur iepriek8&jos 12 mé&nesos ir bijis mutes un nagu sérgas
uzliesmojums vai p&déjos 12 ménesos ir veikta vakcinacija pret mutes un nagu sérgu,
tiem izdarTta
vai nu
— sterilizacija, kura sasniegta Fc vértiba ir vienada ar 3 vai lielaka,
vai
— sakotnéja termoapstrade ar termoiedarbibu, kura ir vismaz [idzvértiga tai, ko

nodro$ina pasterizacijas process vismaz 72 °C temperatlra vismaz 15 sekundes,
un ar kuru pietiek, lai fosfatazes tests batu negativs, péc tam izdarot
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vai nu

— ofru termoapstradi ar termoiedarbibu, kura ir vismaz Ilidzvértiga tai, ko nodrosina
sakotn&ja termoapstrade, un ar kuru pietiktu, lai fosfatazes tests bitu negativs,
sausa piena vai sausu pienbazétu produktu gadijuma péc tam izdarot zavésanu,

vai

— veicot tadu paskabinasanu, kura pH limeni vismaz vienu stundu uztur zemaku
par 6;

c) zelatina gadijuma izgatavoti, izmantojot procesu, kas nodroina neparstradata tre$as kategorijas
materiala apstradi ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloSanas un p&c tam pH
korekcija un tai sekojo$a, vajadzibas gadijuma atkartota ekstrakcija ar karsé$anu, un péc tam

attiriSana ar filtrésanu vai steriliz€sanu;

d) jebkadas hidrolizétas olbaltumvielas ir razotas procesa, kura attiecigi pasakumi péc iespéjas
mazina tre$as kategorijas jélmateriala kontaminaciju, un ja pilnigi vai dalgji no atgremotaju
jéladam un adam atvasinatas hidrolizétas olbaltumvielas ir raZzotas specializéta hidroliz€tu
olbaltumvielu parstrades iekarta, to razosana ir izmantots tikai tads materials, kura molekularais
svars nesasniedz 10 000 daltonus, ka arT process, kura tredas kategorijas j&Imaterialu sagatavo
ar sali§anu, kalko$anu un intenstvu mazgasanu, kam seko:

i) materiala paklausana par 11 augstakam pH, kura vairak neka tris stundas notiek par 80
°C augstaka temperatdra un kurai seko 30 minGsu termoapstrade par 140 °C augstaka
temperatdra un vairak neka 3,6 baru spiedien3, vai

ii) materidla paklausana pH no 1 ITdz 2, p&c tam par 11 augstakam pH, p&c tam 30 minGsu
termoapstrade 140 °C temperatdra 3 baru spiedien3;

e) olu produktu gadijuma — parstradati péc kadas no Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
Il nodalda minétajam metodém, konkrétak, p&c kadas no 1. Iidz 5. parstrades metodei vai
7. metodes, vai apstradati saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma X iedalas Il
nodalu;

f)  kolagéna gadijuma — apstradati procesa, kas nodrosina, ka neparstradats tre$as kategorijas
materials tiek apstradats ar mazgasanu, pH korekciju ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai
vairakas skalo$anas, filtréSana un ekstrlzija, turklat tiek izmantoti tikai Savienibas tiestbu aktos
atlauti konservanti;

g) asins pagatavojumu gadijuma — razoti, izmantojot jebkuru no 1. Ildz 5. parstrades metodei vai
7. metodi, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodal3;

h) parstradata ziditaju proteTna gadijuma parstradati péc kadas no 1. l1dz 5. parstrades metodei vai
7. metodes, bet clku asinu gadijuma pé&c kadas no 1. Ildz 5. parstrades metodei vai 7. metodes,
7. metodé ar nosacijumu, ka visa masa ir termiski apstradata vismaz 80 °C temperatdra;

i) parstradatu neziditaju olbaltumvielu gadijuma, iznemot zivju miltus, — parstradati péc kadas no
Regulas (ES) Nr. 142/2011 |V pielikuma Il nodala min&tajam metodém, konkrétak, péc kadas no
1. ITdz 5. parstrades metodei vai 7. metodes;

j)  zivju miltu gadijuma — parstradati péc kadas no Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
Il nodald minétajam metodé&m, konkrétak, péc kadas no 1. Iidz 7. parstrades metodei, vai péc
tadas metodes un ar tadiem parametriem, kas nodrosina produkta atbilstibu Regulas (ES)
Nr. 142/2011 X pielikuma | nodalas mikrobiologiskajiem standartiem, kas noteikti atvasinatajiem
produktiem;

k) kausétu tauku gadijuma, ieskaitot zivju el|las, — parstradati péc kadas no Regulas (ES)
Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala minétajam metodém, konkrétak, péc kadas no 1. Ilidz
5. parstrades metodei vai 7. metodes (zivju ellas gadijjuma — 6. metodes), vai razoti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XII iedalas |l nodalu; kauséti tauki no atgremotajiem
jaattira ta, lai maksimalais atlikuso kop€&jo neskisto$o piemaisijumu daudzums neparsniegtu
0,15 % svara;
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1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

)  dikalcija fosfata gadijuma — razoti procesa, kura:

i) nodro$ina, ka viss tre$as kategorijas kaulu materials tiek smalki sadrupinats, ar karstu
Gdeni attaukots un vismaz divas dienas apstradats at$kaidita salsskabé (ar koncentraciju
vismaz 4 % un pH ITmeni, kas zemaks par 1,5);

i) péc i) dala minétas procediras iegito fosfora atsarmu apstrada ar kalkiem, pie pH no 4
ITdz 7 iegUstot dikalcija fosfata nogulsnes, un

iii}) visbeidzot dikalcija fosfata nogulsnes zavé gaisa ar iepludes temperatdru no 65 °C lidz
325 °C un beigu temperattru no 30 °C I1dz 65 °C;

m) trikalcija fosfata gadijuma — razoti proces3, kas nodro8ina, ka:

i) viss tre8as kategorijas kaulu materidls tiek smalki sadrupinats un attaukots ar karsta
tdens pretplismu (kaulu drumslas mazakas par 14 mm);

i) 30 mindtes 4 baru spiediena notiek nepartraukta termiska apstrade ar tvaiku 145 °C
temperatdra ;
iii) olbaltumvielu 8kidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfats) tiek centrifug&jot nodaltti un
iv) trikalcija fosfatu vispirms zavé, izmantojot fluidizaciju ar gaisu 200 °C temperatdra, péc
tam granulg;
n) dzivnieku baribas garSas uzlabotaju gadijumad — raZoti atbilsto$i apstrades metodei un

parametriem, kas nodrosina, ka produkts atbilst 11.4. punktd min&tajiem mikrobiologiskajiem
standartiem.]

(?) vai [apstradata, pieméram, ar zavésanu vai fermentaciju, ko atlavusi kompetenta iestade;]

(3 vai [Gdens un sauszemes bezmugurkaulnieku gadijuma, iznemot cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas
sugas, ir apstradati kompetentas iestades atlauta veida, kas nodrosina, ka lolojumdzivnieku bariba
nerada nepielaujamu risku sabiedribas un dzivnieku veselibai;]

1.4 ir izanalizéta, glabasanas laika parstrades iekarta vai péc tas no katras parstradatas partijas gadijumizlases veida
nemot vismaz piecus paraugus, un atbilst $adiem standartiem (%)

Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,¢c=0,m=0,M=0,
Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10, M= 300 viena grama;

11.5. attiectba uz to ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu kontaminéSanos ar patog&niem péc
apstrades;

I1.6. ir iepakota jauna iepakojuma, kas, ja lolojumdzivnieku bariba nav nositita pardo$anai gatavos iepakojumos, uz

kuriem skaidri_noradits, ka saturs domats tikai lolojumdzivnieku barosanai, ir ar etiketém, uz kuram ir norades
“NELIETOT PARTIKA”;

A Mm7. augstak aprakstita lolojumdzivnieku bariba
(3 vainu [ir atvasinata no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]
(?) vai [ir atvasinata no liellopiem, aitam vai kazadm un nesatur 8adus materialus un nav no tiem atvasinata:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu
2007/453/EK Kklasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(?) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (5);
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b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot

dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzé&ti un nokauti valstl vai regiona, kurs
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) Klasificéts par valsti vai regionu
ar nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinasanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu Kkoniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injic&jot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]]]

Piezimes
I dala

— 1.8. aile: par sdtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienbu vest tranzita; to var aizpildit arf tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 1.12. aile: galamérkis — 3o aili aizpilda tikai tranzitpreCu sertifikatiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma nosatitajam jainformé Eiropas Savienibas
ievesanas robezkontroles punkts.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo Harmoniz&tas sistémas (HS) kodu no §adam pozicijam: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.08,
05.04, 05.05, 05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25; 28.35.26; 35.01; 35.02; 35.03 vai 35.04.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto8ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznpemot kazokzvérus)
barosana un lolojumdzivnieku baribas razo8ana.

— 1.26.un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga— norada no 8adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.

Il daja

(") OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.
(") OV L54,262.2011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.

(32 OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
(3®) OV L125,23.5.1996., 3. Ipp.

() OVL175,10.7.2010., 1. Ipp.
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%) Kur:
n= test&amo paraugu skaits,
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M= baktériju skaita maksimala vértiba; rezultdtu uzskata par neapmierinodu, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bdt starp m un M; paraugu joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

(5) OV L147,31.5.2001, 1. Ipp.
(®) OV L172,30.6.2007., 84. Ipp.
— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
lidz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasnieg$anai tam jabat kopa ar satljumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvallifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS C DALA
Veterinarais sertifikats

Sunu  koslajamam rotallietam, kas paredzétas nosiutiSanai uz vai tranzitam
caur () Eiropas Savientbu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2,  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
:g Talr. Talr.
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
= valsts kods regions valsts kods regions
o
s [ | | |
©
2
N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
<
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve$anas RKP ES
Lidmasina (1 Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports O cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides [ Dzesinats [1 Sasaldéts (1

1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

lolojumdzivnieku barTbai O tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs

nosaukums)
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Il daja Apliecinajums

VALSTS Sunu koslajamas rotallietas
1. Informacija par veselibu Illa. Sertifikata uzskaites nr. Ilb.

Es, apak8a parakstijies oficidls veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (') un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (*®) un

jo Tpasi tas Xlll pielikuma Il nodalu un XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitas sunu kos|ajamas

rotallietas:
I1.1. ir sagatavotas tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(?) vai nu [~ tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivhieku gadijumad — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lietodanai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lieto$anai partika neparedz;]

(%) un/vai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé
un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika, vai no saskana
ar Savientbas tiesTbu aktiem lieto8anai partika nonavétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak
nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem izbrakéti ka lietodanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai
dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

ii) majputnu galvas;

iii) Jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$kelumi, ragi un pédas, tostarp falangas un
karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cbku sari;

V) spalvas;]

() un/vai [~ tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé p&c tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lietosanai
partika;]

(?) un/tvai [~ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu razo$ana, arT attaukoti
kauli, dradZi un piena parstradé iegdtas centriflgas vai separatora nogulsnes;]

(3) un/vai [-  tadi Gdensdzivnieki, iznemot jaras ziditajus, un 8adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas
tadas slimibas pazimes, kas parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

() un/vai [~ Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus
lietosanai partika;]

() un/vai [- materials no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar Padomes Direktivu
96/22/EK (?2) ir aizliegtas, materiala importésanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35.
panta a) punkta i) apak$punktu esot atlautai;]

I1.2. tam izdarita
() vai nu [ia sunu kos$|ajamas rotallietas izgatavotas no nagainu jéladam un adam vai zivim — apstrade, ar ko
pietiek, lai iznicinatu patogénus (tostarp salmonellas); un sunu ko$|djamajam rotallietam jabat
sausam;]
() un/vai [ia sunu kos|ajamas rotallietas izgatavotas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas nav nagainu
ada vai zivis — termoapstrade vismaz 90 °C temperatlra viscaur;]
I1.3. tas parbauditas, glabasanas laika parstrades iekarta vai péc tds no katras partijas gadijumizlases veida nemot

vismaz piecus paraugus, un atbilst $adiem standartiem (3):
Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,c=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5 ¢=2 m=10, M= 300 viena grama;
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VALSTS Sunu koslajamas rotallietas

L. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

11.4. attiectba uz tam ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu kontaminé$anos ar patogéniem péc
apstrades;

11.5. ir iepakotas jauna iepakojuma;

3 [n.e. augstak aprakstitas sunu kos|ajamas rotallietas
(3 vainu [ir atvasinatas no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinatas no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materidlus un nav no tiem atvasinatas:
(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, Kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu

2007/453/EK Klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(3 vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma 1. punkta;

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinasanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injic&jot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kuri saskana ar
L&mumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]]]

Piezimes
I dala

— 1.8. aile: par satfjumu atbildiga persona Eiropas Savientba — $T aile jaaizpilda tikai tranzitpreéu sertifikata; to var aizpildit
art tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 1.12. aile: galamérkis — 3o aili aizpilda tikai tranzitprecu sertifikatiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkrausana un parkrausana.

— 1.19. aile: 05.11, 23.09, 41.01 vai 42.05.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto8ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razo$ana.

— 1.26.un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga— norada no 8adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.

Il daja

(%) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(") OV L54,62622011., 1. Ipp.
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VALSTS Sunu koslajamas rotallietas

L. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

(3 Lieko svitro.

(22) OV L 125,23.5.199., 3. Ipp.

) Kur

— n= test&jamo paraugu skaits,

— m= baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

— M= baktériju skaita maksimala vértiba; rezultadtu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

— c¢= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bat starp m un M; paraugu joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

() OV L147,31.5.2001., 1. Ipp.

(®) OV L172,30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
lidz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasnieg8anai tam jabat kopa ar satljumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvallifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 240

VY M15

3. NODALAS D DALA

Veterinarais sertifikats

Jélai lolojumdzivnieku baribai tiesai pardosanai vai dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem kazZokzveru barosanai, ko paredzéts nositit uz vai vest tranzitd
caur () Eiropas Savientbu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nos{fitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 1.4, Viet&ja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
5 Talr. Talr.
0
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
o
s [ | |
©
£
N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
<
w©
©
- Nosaukums Apstipringjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve8anas RKP ES
Lidmasina[d  Kugis[O Dzelzcela vagons [1
Autotransports 1 Cits (1 1.17.

Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces

kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatira

Apkartéjas vides (1 Dzesinats [

Sasaldéts [1

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

lolojumdzivnieku barTbai O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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Il dala Apliecinajums

VALSTS

Jéla lolojumdzivnieku bariba tie$ai pardosanai vai
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti kazokzvéru
barosanai

1.1

11.2.

11.3.1.

11.3.2.

Informacija par veselibu Il.La. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (") un
jo Tpasi tas XIll pielikuma Il nodalu un XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstita jéla
lolojumdzivnieku bariba vai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti:

sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst zemak minétajam veselibas prasibam;
sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
a) kas atvasinati no galas, kura atbilst attiecigajam dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, kas noteiktas:

—  Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (%), un ar nosacijumu, ka dzivnieki, no kuriem gala atvasinata, ir no
tre$am valstim, teritorijam vaito dalam. ... (ISO kods valstij vai kodi
teritorijam vai to dalam);

— un/vai Komisijas Regula (EK) Nr. 798/2008 (%), un ar nosacijumu, ka dzivnieki, no kuriem gala
atvasinata, ir no tre8am valstim, teritorijam vaito daladm ... (valsts /SO
kods vai attiecigie valstu teritoriju vai to dalu kodi), kuras minétaja regula noraditas saraksta un pédejos
12 ménesus bijusas brivas no Ndkaslas slimibas un putnu gripas;

— un/vai Komisijas Regula (EK) Nr. 119/2009 (%), un ar nosacfjumu, ka dzivnieki, no kuriem gala
atvasinata, ir no tre8am valstim, teritorijam vai to dajam .. ... (valsts /SO kods vai
attiecigie valstu teritoriju vai to dalu kodi), kuras minétaja regula noraditas sarakstd un pédg&jos 12
ménesus bijusas brivas no mutes un nagu sérgas, govju méra, klasiska ciku méra, Afrikas clku méra,
ctku vezikularas slimibas, Niokaslas slimibas un putnu gripas un kurds minétaja laikd nav veikta
vakcinacija (tikai attiectba uz uznémigajam sugam);

b) kas atvasinati no dzivniekiem, kuriem kautuvé 24 stundas pirms kausanas ir veikta ante-mortem apskate un
kuriem netika novérotas tadu a) apak$punktd minéto regulu sarakstos noradito slimibu pazimes, pret ko
dzivnieki ir uznémigi, un

c) kas iegdti no dzivniekiem, kuri pirms kau$anas vai nonavés$anas un tas laikd kautuvé ir turéti saskana ar
Savienibas tiestbu aktu attiecigajiem noteikumiem un atbildusi prasibam, kas vismaz lidzvértigas Padomes
Regulas (EK) Nr. 1099/2009 (®) Il un IIl nodala noteiktajam prasibam; vai

d) kazokzveriem paredzétas baribas gadijuma — ir atvasinati no tGdensdzivniekiem, Kuri atbilst attiecigajam
dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, kas noteiktas Komisijas Lémuma 2006/766/EK (7), un ir no
valstim vai to teritorijam ... (valsts /SO kods), kas noraditas minéta IEmuma
I pielikuma saraksta;

sastav tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

a) tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu dzivnieku
kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem tiek atziti par derigiem lieto$anai partika,
ldz bridim, kad tos komercialu iemeslu dé&| neatgriezeniski deklaré par dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem;

b) tadas nokautu dzivnieku dalas, kas izbrakétas ka nederigas lietoanai partika, bet kam nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes, — atvasinidtas no liemeniem, kas saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem derigi lieto§anai partika;

kazokzvériem paredzétas baribas gadijuma tie papildus 11.3.1. punkta minétajiem nosacijumiem sastav arm no
Sadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vainu [- tadu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (2?) 1. panta 3. punkta d)
apak$punkta noraditajas saimniecibas kautu majputnu un zakveidigo dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kam nav novérotas tadu slimibu pazimes, kuras parnesamas uz cilvékiem vai
dzivniekiem;]

(3) un/vai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegltas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem anfe-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai
partika;]

(3 untvai [-  dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegdti partika lietojamu produktu razosana, arT attaukoti
kauli, dradzi un piena parstradé iegutas centrifligas vai separatora nogulsnes;]
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VALSTS Jéla lolojumdzivnieku bariba tieSai pardosanai vai
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti kazokzvéru
barosanai

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
(3 un/vai [- tadi dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko

komercialu iemeslu dé| vai razoSanas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai
dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai partika vairs neparedz;]

1
(%) untvai [- }0 dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturosa bariba, ko komercialu iemeslu dé| vai
razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudosu
defektu sakara baroanai vairs neparedz; 4]

(3 un/vai [~ tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar 8o produktu parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai [- tadi tdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

(3 untvai [~ Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus
lietoSanai partika;]

(3 untvai [-  8ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju ¢aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,
iii) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot
cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]

(3 un/vai [-  Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apak$punkta, un otras
kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)-g) punkta;]

11.4. ir ieglti un sagatavoti, nenonakot saskaré ar tadu citu materidlu, kas neatbilst Regula (EK) Nr. 1069/2009
noteiktajiem nosacijumiem, un visas darbibas ar tiem ir veiktas ta, lai novérstu kontaminésanos ar patogéniem;

11.5. ir iepakoti galigaja iepakojuma, uz kura ir etiketes ar noradém “JELA LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA — NELIETOT
PARTIKA” vai “DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTI KAZOKZVERU BAROSANAI — NELIETOT
PARTIKA”, un tad ievietoti hermétiskas un oficiali aizplombétas kastés/konteineros vai jauna iepakojuma, kas
novérs jebkadu noplddi, un oficiali aizplombétas kastgs/konteineros, uz kuriem ir etiketes ar noradém “JELA
LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA — NELIETOT PARTIKA” vai “DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTI
KAZOKZVERU BAROSANAI — NELIETOT PARTIKA”, un galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

11.6. j€las lolojumdzivnieku baribas gadijuma:

a) ta sagatavota un glabata iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu apstiprinajusi un
uzrauga kompetenta iestade, un

b) ta parbaudita, glabasanas laika (pirms nosati$anas) no katras partijas gadijumizlases veida nemot vismaz
piecus paraugus, un atbilst $adiem standartiem ():

>0 C3
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VALSTS Jéla lolojumdzivnieku bariba tie$ai pardosanai vai
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti kazokzvéru
barosanai
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,¢c=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10, M= 5000 viena grama;

3 .7. [augstak aprakstita lolojumdzivnieku bariba vai kazokzvériem izbarojamie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti satur
atgremotaju izcelsmes blakusproduktus vai no tadiem ir atvasinati un

(A vainu [to izcelsme ir valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéts par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu, un]]

() vai [to izcelsme ir valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéts par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur bijis autohtons GSE gadijums, un dzivnieku izcelsmes
blakusprodukts vai atvasinatais produkts atvasinats no dzivniekiem, kas dzimusi péc dienas, no
kuras attiecigaja valstT vai regiona faktiski pildits aizliegums atgremotajus barot ar OIE
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem un dradziem, kas
atvasinati no atgremotajiem, un]]

(®) vainu [ir atvasinats no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]

(3 vai [ir atvasinats no liellopiem, aitdm vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem
atvasinats:
(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri

dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar LEmumu
2007/453/EK Kklasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(%) vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (°);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegldta no liellopu, aitu vai kazu kauliem,
iznemot dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valsti vai
regiona, kas saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK ('°) klasificéts
ka valsts vai redions ar nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti
autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts
no liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullind$anas nonavéti,
centralas nervu sisttmas audus saplosot ar galvaskausa dobuma
ievaditu garenu koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma
injicgjot gazi, izpemot dzivniekus, kas dzimu$i, pastavigi audzéti un
nokauti valstt vai regiona, kuri saskand ar Lé&mumu 2007/453/EK
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

Piezimes
| dala

— 1.6. aile: par sttfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — 38T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Izkrausanas un parkrausanas gadijuma nosatitajam jainformé Eiropas Savienibas
ievesanas robezkontroles punkts.

— 1.19. aile — izmanto attiecigo Harmonizétas sisttmas (HS) kodu no $adas pozicijas: 04.08; 05.06; 05.08; 05.11, 23.01 vai
23.09.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (izpemot kazokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razoSana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
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VALSTS Jéla lolojumdzivnieku bariba tie$ai pardosanai vai
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti kazokzvéru
barosanai
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Ilb.
— 1.28. aile:

precu veids — izvélas: jéla bariba lolojumdzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes blakusprodukts.
Attieciba uz jélas lolojumdzivnieku baribas razo$anai paredzé&tu jéImaterialu norada sugas zinatnisko nosaukumu.

Attiectba@ uz kazokzvéru baribas razo$anai paredzétu j&lmaterialu norada no: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia,
iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.

Il daja
("®) OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.
("®) OVL54,26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.
(2% OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
(] OV L73,20.3.2010, 1. Ipp.
() OV L 226,23.8.2008., 1. Ipp.
(%) OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.
(¢ OV L303,18.11.2009., 1. Ipp.
() OVL320,18.11.2006., 53. Ipp.
(® Kur:
n= testé€jamo paraugu skaits,
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierinosu, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bat starp m un M; paraugu joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

("9 OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

—  Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par satljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam dz Eiropas Savientbas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satfjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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3. NODALAS E DALA

Veterinarais sertifikats

Dzivnieku baribas garsas uzlabotajiem, kas izmantojami lolojumdzivnieku
baribas razosanda un kas paredzéti nosiatiSanai uz vai tranzitam caur (%)
Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nos{fitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 1.4, Viet&ja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
5 Talr. Talr.
0
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
o
s [ | |
©
£
N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
<
w©
©
- Nosaukums Apstipringjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve8anas RKP ES
Lidmasina[d  Kugis[O Dzelzcela vagons [1
Autotransports 1 Cits (1 1.17.

Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces

kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatira

Apkartéjas vides (1 Dzesinats [

Sasaldéts [1

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

lolojumdzivnieku barTbai O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 248

VYM15

VALSTS

Dzivnieku baribas garSas uzlabotaji, kas izmantojami
lolojumdzivnieku baribas razo$ana

Il daja Apliecinajums

>0 C3

1.1

11.2.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. II.b.

Es, apak8a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (@) un jo Tpasi tas 8. un 10. pantu un Komisijas Regulu (ES)
Nr. 142/2011 (**) un jo Tpasi tas XIlI pielikuma Il nodalu un XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu, ka augstak
aprakstitie dzivnieku baribas garsas uzlabotaji:

sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst zemak minétajam dzivnieku veselibas prasibam:

ir sagatavoti un satur tikai $adus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

(?) vainu

() un/vai

(%) untvai

(3) un/vai

(3 un/vai

() un/vai

(3 untvai

(3 untvai

() un/vai

(3) un/vai

[-

[-

tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas, vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lieto$anai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lietosanai partika neparedz;]

liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé
un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika, vai no saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem lieto$anai partika nonaveétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak
nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem izbrakeéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai
dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

ii) majputnu galvas;

iii) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nosk&lumi, ragi un pédas, tostarp falangas un
karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cuku sari;
V) spalvas;]

tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai
partika;]

dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegdti partika lietojamu produktu razosana, ar attaukoti
kauli, dradzi un piena parstradé iegdtas centrifligas vai separatora nogulsnes; ]

dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko komercialu
iemeslu dé| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku
veselibu neapdraudo$u defektu sakara lieto$anai partika vairs neparedz;]

1
PU dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé&| vai
razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudosu
defektu sakara baro$anai vairs neparedz; 4]

tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar 8o produktu parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

tadi ddensdzivnieki, iznemot jdras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

tdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus
lietosanai partika;]

§ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
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VALSTS Dzivnieku baribas gar$as uzlabotaji, kas izmantojami
lolojumdzivnieku baribas razo$ana
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. I1.b.
i) materials no sauszemes dzivniekiem:

- inkubatora blakusprodukti,
- olas,

- olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;

iii) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dé[;]

(3) un/vai [~ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot
cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]

(3) un/vai [~ Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas

minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apak$punktd, un otras
kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)—g) punkta;]

() un/vai [

materials no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar Padomes Direktivu
96/22/EK (? @) ir aizliegtas, materiala importé$anai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
35. panta a) punkta ii) apakSpunktu esot atlautai;]

I1.3. ir parstradati saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 Xl pielikuma Ill nodalu, lai iznTcindtu patogénus;

11.4. ir izanaliz&éti, glabasanas laika parstrades iekartd vai péc tas no katras parstradatas partijas gadijumizlases veida
nemot vismaz piecus paraugus, un atbilst $adiem standartiem (%):
Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,¢c=0,m=0, M =0,
enterobacteriaceae: n=5,¢=2,m=10, M= 300 viena grama;

11.5. galaprodukts:

(?) vai nu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]

(?) vai [bija parvadats nefaséts konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms izmanto8anas rdpigi iztiriti
un dezinficti ar kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas ITdzekli,]

un ir ar etiketém ar noradi “NELIETOT PARTIKA”;
I1.6. galaprodukis glabats slégta noliktava;

I1.7. attiecTba uz produktu ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu kontamin&sanos ar patogéniem
péc apstrades;

3 [.8. augstak aprakstitie dzTvnhieku bartbas gars$as uzlabotaji
(2) vai nu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar L&mumu
2007/453/EK klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(3) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 (4) V pielikuma 1. punkta;

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas
saskana ar Lémumu 2007/453/EK (%) klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullina$anas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobumé ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injic&jot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.][]
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VALSTS Dzivnieku baribas gar$as uzlabotaji, kas izmantojami
lolojumdzivnieku baribas razo§ana

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

Piezimes

| daja

— 1.6. aile: par sGtljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkrausana un parkrausana.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 05.04; 05.06, 05.11 vai 23.09.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzverus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razosana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkarTba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
— 1.28. aile:

— suga — norada no 3adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea

— norada gar$as uzlabotaju [iek8u] produktu.
Il daja
(*2) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
("®) OVL54,262.2011., 1. Ipp.
(® Lieko svitro.
(2®) OV L 125,23.5.1996., 3. Ipp.
() Kur:
n= testé€jamo paraugu skaits,
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierinodu, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bat starp m un M; paraugu joprojam uzskata par piepemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

() OVL147,31.5.2001., 1. Ipp.
() OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.
—  Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas kréasas.

— Piezime par siffjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam un
tam ITdz robezkontroles punkta sasnieg$anai jabdt kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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3. NODALAS F DALA

Veterinarais sertifikats

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem (3) lolojumdzivnieku baribas raZoSanai,
kas paredzéti nositisanai uz vai tranzitam caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutttajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanemejs 1.6. Par kravu atbildiga persona ES

- Nosaukums Vards, uzvards

5 Adrese Adrese

2

3

g Pasta indekss Pasta indekss

= Talr. Talr.

=]

8 | 1.7. 1zcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Galameérka valsts ISO 1.10.  Galamerka Kods

< valsts regions kods regions

3

@

-’g“ 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamerkis

s,

] Nosaukums Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukS§anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina O Kugis O  Dzelzcela vagons O
Autotransports O Cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides O Dzesinats O Sasaldets O
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam noltkam:

lolojumdzivnieku barTbas razo$anai O turpmakai apstradei O tehniskai izmanto$anai O
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES m]
Treda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprinajuma numurs

Suga (zinatniskais nosaukums) Preces veids Razotajiekarta lepakojumu skaitsNeto svars
Partijas numurs
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VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku
baribas razo$anai

1. Informacija par | ll.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b
veseltbu

Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#) un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (')
un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitie dzivnieku izcelsmes

blakusprodukti:
11.1.1. sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst zemak minétajam dzivnieku
g veselibas prastbam:
;% 11.11.2. ir iegti $ada teritorija: ............cocooeiiiiinni ('°) no dzivniekiem:
[=
g (?) vainu kas $aja teritorija atradusies kop$ dzim$anas vai vismaz pédejos tris ménesus pirms
= kausanas vai produkta ieguves;]
< . Mmoo rie i R =
=, (3) vai $aja teritorija nonavéti savvala ('9);]
[}
i (2) vai ir Rodentia vai Lagomorpha kartas dzivnieki, Gdensdzivnieki vai sauszemes vai Gdens
- bezmugurkaulnieki;]
(3) vai nu [1.1.3. ir iegati vai razoti no dzivniekiem, kas nav tikusi nokauti vai nonaveti, lai izskaustu kadu
epizootisku slimibu, un kas
a) ir no saimniectbam, kuras:
i) nav bijis $adu slimibu gadTjuma/uzliesmojuma, attieciba uz ko dzivnieki ir

noraditi saraksta saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2018/1882: pedejas
30 dienas — govju méris, Nokaslas slimiba vai augsti patogéniska putnu
gripa, un pédgjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas ciku méris; un minéto
slimtbu gadijuma/uzliesmojuma pédéjas 30 dienas nav bijis arT
saimniecibas, kas atrodas 10 km radiusa ap tam; un

ii) pedéjas 60 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma/uzliesmojuma
un pedéjas 30 dienas tada nav bijis arT saimniecibas 25 km radiusa ap tam,
un

(3 vainu [b) vismaz 40 dienas pirms aizveSanas atradusies savas izcelsmes saimniectbas un
parvesti tieSi uz kautuvi, nenonakot nekada saskaré ar citiem dzivniekiem, kuri
neatbilst tiem pasiem veseltbas nosacijumiem;]]

(3) vai [b) izcelsmes tre$a valstT vai treas valsts teritorijas dala, no kuras saskana ar
Isteno$anas regulu (ES) 2021/404 bez ierobeZojumiem atlauts importét svaigu
nagainu galu, ir atradusies saimniecTbas veterinararsta uzraudziba, un kautuvé

i) 24 stundas pirms kau$anas ir izgajusi ante-mortem apskati un tiem nav
noverotas augstak minéto slimtbu pazimes, pret ko dzivnieki ir uznémigi;
un

ii) pirms kau$anas vai nonavéS$anas un tas laika ir turéti saskana ar
Savientbas tiesTbu aktu attiectgajiem noteikumiem un atbildusi prasibam,
kas vismaz Iidzvértigas Padomes Regulas (EK) Nr. 1099/2009 (%) Il un
1l nodala noteiktajam prastbam;]]

(3) vai [1.1.3. ir iegati vai razoti no dzivniekiem, kuri nav tikusi nonavéti, lai izskaustu kadu epizootisku
slimTbu, un kuri
a) ir savvala notverti un nonaveti apgabala:
i) ap kuru vismaz 25km radiusa nav bijis nevienas $adas slimibas

gadTjuma/uzliesmojuma, attiectba uz kuram dzivnieki ir noradrti saraksta
saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2018/1882: pédéjas 30 dienas —
mutes un nagu sérga, govju méris, NUkaslas slimiba vai augsti
patogeniska putnu gripa; iepriek$gjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas
cuku méris; un

ii) kurs$ atrodas vismaz 20 km attaluma no jebkuras valsts vai valsts teritorijas
dalas, kam nav atlauts uz Eiropas SavienTbu iepriek$gjas 30 dienas izvest
majputnu izcelsmes materialu vai iepriek$&jas 40 dienas — ctku izcelsmes
materialu; un

b) kuri pec nonavesanas 12 stundu laika parvesti vai nu uz savakSanas centru
dzesinaSanai un talTt péc tam uz medijumdzivnieku parstrades uznémumu, vai
tieSi uz medTjumdzivnieku parstrades uznémumu;]
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VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku
baribas razoSanai
1. Informacija par | ll.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b
veselibu
11.1.4. ir iegQti uznémuma, ap kuru 10 km radiusa pedejas 30 dienas nav bijis 11.1.3. punkta

minéto slimTbu gadijuma/uzliesmojuma, pret kuram dzivnieki ir uznémrigi, vai — slimibas
gadijuma — jélmateriala sagatavoSana eksportéSanai uz Eiropas Savienibu ir atlauta tikai

péc visas galas aizvakSanas un uznémuma pilnTgas iztTriS8anas un dezinfekcijas oficiala
veterinararsta uzraudziba;

I1.1.5. ir ieglti un sagatavoti, tiem nenonakot saskaré ar tadu citu materialu, kas neatbilst
iepriek§ izvirzttajiem nosacTjumiem, un visas darbTbas ar materialu veiktas ta, lai
nepielautu kontaminéSanos ar patogéniem péc apstrades;

11.1.6. ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novérs jebkadu nopladi, un oficiali aizplombétos
konteineros, uz kuriem ir etketes ar noradi “JELMATERIALS  TIKAI
LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS RAZOSANAI’ un ES galamérka uznémuma
nosaukumu un adresi;

11.1.7. sastav tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(A vainu [ tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas, vai — medijumdzivnieku gadijuma —
nonavétu dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem tiek atzti par derTgiem lietoSanai partika, ITdz bridim, kad tos komercialu
iemeslu dé| neatgriezeniski deklaré par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem;]

(3 un/ivai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas
nokauti kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu
lietoSanai partika, vai no saskana ar Savienibas tiestbu aktiem lietosanai partika
nonavéetu medijumdzivnieku kermeniem un zemak nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem izbraketi ka lietoSanai partika nederigi, bet
kuriem nav novérotas uz cilvekiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu
pazimes;

ii) majputnu galvas;

iii)) jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$kelumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un
metatarsalie kauli;

iv) cuku sari;
V) spalvas;]

(3 un/ivai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partikd lietojamu produktu
razoSana, arT attaukoti kauli, dradzi un piena parstrade iegutas centrifigas vai
separatora nogulsnes;]

(3 univai  [- dzivnieku izcelsmes produkti vai dzTvnieku izcelsmes produktus saturo$a partika,
ko komercialu iemeslu de| vai razoSanas problému, iepakojuma defektu vai citu
sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai
partika vairs neparedz;]

() univai [- Gdensdzivnieki, iznemot jaras ziditajus, un 8adu dzivnieku dalas, kuriem nav
novérotas uz cilvekiem vai dztvniekiem parnesamu slimtbu pazimes;]

(3 univai [ Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uzpémumiem, kas razo
produktus lietoSanai partika;]

(® univai  [- $ada materiala, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimtbu
pazimes, kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju Caulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) materials no sauszemes dzivniekiem:
—  inkubatora blakusprodukti,
—  olas,
—  olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iii)) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai  [- dzivnieku  izcelsmes  blakusprodukti no 0dens vai  sauszemes
bezmugurkaulniekiem, iznemot cilvékiem vai dzTvniekiem patogéniskas sugas;]




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 254

VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku
baribas razoSanai
. Informacija par | ll.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b
veselibu
(® un/ivai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas

materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un
v) apak$punkta, un otras kategorijas materidlu, kas minéts attiecigas regulas
9. panta a)—g) punkta;]

(3 univai  [- materials no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar Padomes
DirektTvu 96/22/EK (* 2) ir aizliegtas, materiala importé$anai saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakSpunktu esot atlautai;]

11.1.8. izcelsmes iekarta ir dzili sasaldéti vai iekonserveti saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem ta, lai laika no nostti$anas ITdz piegadei galamérka iekarta Eiropas Savieniba vai
tranzita caur Eiropas Savientbu nesabojatos;

11.1.9. ja jelmaterials atvasinats no dzivniekiem, kas apstradati ar noteiktam vielam, kuras ar
Direktivu 96/22/EK lolojumdzivnieku baribas razoSanai aizliegtas, materiala ieve$anai
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakSpunktu esot atlautai:

a) pirms ieve$anas Eiropas Savienibas teritorija j€lmaterialam jabat treSaja valstt
marketam, katra sasaldétd gabala argjo malu, vai, ja jélmaterialu parvada uz
paletém, ko uz ES galamérka lolojumdzivnieku baribas iekartu vai tranzita caur
Eiropas Savienibu ved atseviskos stljumos nesadalitas, katras paletes arejo malu
ar sa$kidrinatas kokogles vai aktivetas ogles krustu markejot ta, ka markéjums klaj
vismaz 70 % no sasaldéta gabala malas diagonales garuma un ir vismaz 10 cm
plats,

b) attiectba uz nesasaldétiem materialiem — jélmaterials pirms ieveSanas Eiropas
Savienibas teritorija ir treSa valstT markéts, to apsmidzinot ar saskidrinatu kokogli
vai uzklajot kokogles pulveri ta, lai kokogle uz materiala batu skaidri saskatama; un

c) ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izgatavoti no j€lmateriala, kas apstradats, ka
minéts ieprieks, un cita neapstradata jéImateriala, — viss jélmaterials ir markéts, ka
noteikts iepriek$ a) un b) apakSpunkta.

?) ¢ [n.2. Tpasas prasibas

(3 (¢ [n.2.1. Blakusprodukti $aja sttTjuma ir no dzivniekiem, kas turéti Il.1.2. punkta minétaja teritorija,
kur uz majas liellopiem ir attiecinatas un tiek oficiali kontrolétas programmas vakcinacijai
pret mutes un nagu sérgu.]

3 () ma.z2. Blakusprodukti $aja sttfjuma sastav tikai no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas
ieglti no attTritiem majlopu atgremotaju subproduktiem un nogatavinati par +2 °C
augstaka vides temperatra vismaz tris stundas vai — liellopu gremo$anas muskulu un
atkaulotas majlopu galas gadijuma — vismaz 24 stundas.]

(3 [1.3. [dzTvnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzeti lolojumdzivnieku baribas razo$anai,
satur atgremotaju izcelsmes blakusproduktus vai no Siem blakusproduktiem ir iegati un

(2) vainu [c&lusies valstT vai regiona, kas saskana ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK (?) klasificéti
par valsti vai regionu ar nenozimigu govju stklveida encefalopatijas (GSE) risku un kur
nav bijis autohtonu GSE gadTjumu;]]

(3) vai [c&lusies valstT vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK klasificati par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur bijusi autohtoni GSE gadijumi, un dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti atvasinati no dzivniekiem, kas dzimusi
péc dienas, no kuras attiecigaja valstT vai regiona faktiski pildits aizliegums barot
atgremotajus ar Pasaules DzTvnieku veselibas organizacijas (OIE) Sauszemes dzTvnieku
veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem un dradziem, kas atvasinati no
atgremotajiem, un

(3) vainu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]]

(3) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam un kazam, kas dzimusi, pastavigi audzéti
un nokauti valstT vai reg‘;ioné, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
Klasificeti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

(3) vai [nesatur:

a) TpaSo riska materialu, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 (°) V pielikuma 1. punkta;
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baribas razoSanai

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b

b)  mehaniski atdalttu galu, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu kauliem,
iznemot dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstt
vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK klasificati par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti
autohtoni GSE gadTjumi;

c)  dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas iegdti no liellopiem, aitam
vai kazam, kuri péc apdullinaSanas nonaveti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievadTtu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstt
vai regiona, kuri saskana ar Lemumu 2007/453/EK Klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

Piezimes
I dala

— |.6. aile: par sttTjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — &7 aile jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata; to
var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko paredzéts importét Eiropas Savieniba.

- 1.12. aile: galameérkis: 8T aile jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

- 1.15. aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs
(lidmagTnam) vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkrau$ana un
parkrau$ana.

- 1.19. aile: izmanto attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 vai 05.11.99;
23.01;41.01.

—  1.28. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmantoSana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razoSana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkarTba no ta, vai $is ir tranzTta vai importa sertifikats.
- 1.28. aile:

— suga - norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea,

—  raZotajiekarta: norada apstiprinata uznémuma veterinaras kontroles numuru.
Il dala
(*?) OV L300, 14.11.2009., 1. Ipp.
('*) OV L54,26.22011., 1. Ipp.
('°) Eksportétajvalsts nosaukums un ISO kods, kas noteikts:
- Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2021/404 (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.) XIII pielikuma 1. dala,
- Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dala un
- Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009 (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.) | pielikuma 1. dala.
Turklat iepriek§ minétajos pielikumos jaieraksta regionalizacijas 1SO kods (attiecigos gadijumos par
attiectgajam uznemigajam sugam).
(9)  Attiecas tikai uz valstim, no kuram atlauts Eiropas SavienTba importét to pasu sugu medijumdzivnieku galu
lietoSanai partika.
(3  Lieko svitro.

(®)  lznemot svaigas asinis, svaigpienu, jeladas un adas, nagus un ragus, ctku sarus un spalvas (skatt attiecigos
Tpasos sertifikatus minétaja pielikuma So produktu importé$anas vajadzibam).

(*y OV L303,18.11.2009., 1. Ipp.

(*3) OV L 125,235.1996., 3. Ipp.

(®)  Jasniedz papildu garantijas, ja majlopu atgremotaju materiala izcelsme ir tadas Dienvidamerikas vai
Dienvidafrikas valsts teritorija vai tas dala, no kurienes uz Eiropas Savienibu atlauts eksportét tikai
nogatavinatu un atkaulotu svaigu galu, kas ieglta no majlopiem atgremotajiem un ir paredzéeta lietoSanai
partika. Ir atlauti arT veseli liellopu gremosanas muskuli, kas iegriezti saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.) | pielikuma IV iedalas | nodalas B dalas
1. punktu.
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Tikai attiecTba uz dazam Dienvidamerikas valstim.

Tikai attiecTba uz dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.
OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

3

3

L2l

—  Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

Piezime par sitTjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram
vajadzibam, un tam ITdz Eiropas Savientbas robezkontroles punkta sasniegSanai jabat kopa ar satTjumu.

Oficials veterinararsts/oficials inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

ZTimogs:
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4. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem, kas izmantojami arpus
baribas kédes un ko paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienitbu vai parvadat tranzita

caur to (%)
VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nos0titajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Vards, uzvards
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4, Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards

s Adrese Adrese

5

;g- Pasta indekss Pasta indekss

2 Talr. Talr.

g

Q| 17. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9, Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods

e regions valsts regions

S

&

%’ 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis

-]

- Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Pasta indekss
Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese

1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmastna ] Kugis (I Dzelzcela vagons []
Automasna [ cits (1
Identifikacija 117
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinats [] Sasaldets []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas 8adam nollkam:
Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs
(zinatniskais nosaukums) RaZotajiekarta
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Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi, kas izmanto-

VALSTS jami mérkiem arpus baribas kédes

1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs b
Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('@ un jo Tpasi tas 8. panta ¢) un d) punktu un 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas
Xl pielikuma IV nodaju, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas zirgu dzimtas dzivnieku asinis vai asins pagatavojumi:

::_'—;- 1.1 sastav ho zirgu dzimtas dzlvnieku asinim vai asins pagatavojumiem, kas atbilst turomak aprakstitajam veselibas prasibam;

(1]

-

f'é 1.2 sastav tikai no zirgu dzimtas dzivnieku asinim vai asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti listo$anai partika vai bariba;

@

»n

< |18 ir iegdti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir ES dallbvalstis vai treaja valstl, tas teritorija vai dala, kas Regulas (ES) Nr. 142/2011
w XIV pielikuma Il nodalas 1. iedalas 2. tabulas 3. rinda minéta sleja “TreSo valstu sarakst” un kur obligati japazino par $§adam slimibam:
E Afrikas zirgu méris, vaislas sérga, zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, tostarp Venecuélas zirgu
- encefalomiellts), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga, Sibitijas méris;

11.4. ir atvasinati no zirgu dzimtas dzivnieku asinim, kuras veterinararsta uzraudziba ir savaktas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 853/2004 (%) apstiprinatas kautuvés, kautuvés, kuras apstiprinajusi un parrauga savaksanas valsts kompetenta iestade, un
struktdras, kuras apstiprinajusi un parrauga savak$anas valsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku asins savak$anas noldka, lai
raZotu asins pagatavojumus mérkiem, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku baro3ana;

11.5. ir atvasinati no asinim, kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem,

I.5.1.  kuriem parbaudes laikd asins savakSanas diend netika novérotas tadu slimibu kiinisk@s pazimes, par kuram obligati jazino un kuras
uzskaititas Padomes Direktivas 2009/156/EK (%) | pielikuma, ka ari kliniskas pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi, zirgu
rinopneimoniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules Dzivnieku vesellbas organizacijas (O/E) Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa 2010. gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskaititas slimibas;

I.5.2.  kuri vismaz 30 dienas pirms asins savaék$anas datuma un tas laika turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudzib@ un uz kuram
neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu vai ierobezojumi attiectba uz Afrikas zirgu méri saskana ar
tas 5. pantu;

11.5.3.  kuri nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibas, uz kuru ar dzivnieku veseltbu saistitu iemeslu dé| attiecas aizliegums
saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu;

11.5.4. attiectba uz kuriem 11.5.2. un 11.5.3. punkta minétais aizlieguma periods ir noteikts $adi:

(3 vai nu [ja nav nokauti visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, aizlieguma periodam jabat noteiktam
vismaz $ada ilguma:
— se8i ménesi zirgu |auno ienasu (Burkholderia mallei) gadijuma, skaitot no datuma, kurd ar $o slimibu inficétie zirgu
dzimtas dzivnieki tiek nokauti,
— se8i ménesi visu veidu zirgu encefalomiellta, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielita, gadijuma, skaitot no datuma,
kura ar $o slimibu inficétie zirgu dzimtas dzivnieki tiek nokauti,
— infekciozas anémijas gadijuma [Tdz datumam, kura péc inficéto dzivnieku nokaudanas paréjie dzivnieki uzradijusi nega-
fivu reakeiju divos Koginsa testos, kas veikti ar tris ménesu starplaiku,
— sedi ménesi, skaitot no datuma, kad registréts p&déjais vezikulara stomatita gadijums,
— viens ménesis, skaitot no datuma, kad registréts pédsjais trakumsérgas gadijums,
— 15 dienas, skaitot no datuma, kad registréts p&dgjais SibTrijas méra gadijums;]
®) vai [ja ir nokauti visi pret §o slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, un telpas ir dezinficétas, aizlieguma
periodam jablt 30 dienam, skaitot no datuma, kad tika nokauti dzivnieki un dezinficétas telpas, iznemot attieciba uz
Sibrijas méri, kad aizlieguma periodam jabat 15 dienam;]

11.6. asins pagatavojumi ir no uznémuma vai iekartas, ko apstipringjusi vai registréjusi tre$as valsts kompetenta iestade, ievérojot Tpasus
nosacijumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. vai 24. panta;

11.7. asins pagatavojumi ir razoti no asinim, kuras atbilst Il.4. un I1.5. punkta min&tajiem nosacijumiem, un
®) vai nu [ir savaktas no tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri vismaz tris méne$us pirms asins savak8anas dienas vai, ja tie ir

jaunaki par tris ménesiem, kop§ dzim&anas turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba savak$anas valsti, kura
minétaja perioda un asins savak3anas laika ir bijusi 8adu slimibu neskarta:
a) Afrikas zirgu méris — divus gadus;
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Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi, kas izmanto-
VALSTS jami mérkiem arpus baribas kédes

1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs b

b) Venecuélas zirgu encefalomiellts — vismaz divus gadus;
¢) zirgu |aunie ienasi
® vai nu [trs gadus;]
() vai [seSus ménedus, ja dzivniekiem veikta zirgu launo ienadu péchaves parbaude kautuvé, kas minéta
1l.4. punkta, ietverot rlpigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, blakusdobumu un to atzarojumu glotadu
parbaudi péc galvas saskel$anas vidéja plakné un deguna starpsienas izgrieSanas;]
d) asins pagatavojumu gadijuma, iznemot serumu un plazmu, vezikularais stomafits — seSus ménesus;]]
®) vai [kuras apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, kam seko efektivitates parbaude, lai inaktivetu

Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu encefalomielita, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas,
vezikulara stomatita un zirgu |auno ienasu (Burkholderia mallei) iespg&jamos slimibu ierosinatajus:

(®) vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas;]
®) un/vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem;]
() un/vai [pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam;]
®) un/vai [termiska apstrade ar vismaz 80 °C temperatlra visa to masa;]]
11.8. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asinu un asins pagatavojumu piesarnojumu ar slimibu ierosinatajiem razosanas, parkrau-

8anas un iepako$anas laika;

1.9. asinis un asins pagatavojumi ir iesainoti aizplombétos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir skaidri redzamas etiketes ar noradi
“NELIETOT PARTIKA VAI BARIBA” un noradits:

a) attiectba uz asinim - savak8anas uznémuma apstiprinajuma numurs;

b) attieciba uz asins pagatavojumiem - razoSanas uznémuma apstiprindjuma numurs;
1.10.  pagatavojumi tika uzglabati slégta noliktava.
Piezimes
| daja

— Atsauces alle |.6. Par sOtTjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precém,; to var aizpildTt,
ja sertifikats ir importa precém.

— Atsauces aile 1.11. un 1.12. Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmaginam) vai
nosaukums (kugiem). Izkraudanas un parkraudanas gadijuma kravas nosifitdjam par to jainformé robeZkontroles punkts ieve$anas vieta ES.

— Atsauces aile 1.19. [zmantot atbilstoSo harmonizétas sistémas (HS) kodu no $adas pozicijas: 30.02.
— Atsauces aile 1.23. beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25. Tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto8ana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.
— Atsauces aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
— Atsauces aile 1.28.
a) Razotajiekarta:
i) attiecTba uz asinim janorada registréta savak8anas uznémuma apstiptinajuma numurs;

ii) attiecTbd uz asins pagatavojumiem janorada raZotdjuzn@muma apstiptindjuma numurs.

b) Suga. Izvéléties kadu no minétajiem: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi, kas izmanto-
VALSTS jami mérkiem arpus baribas kédes

II. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.Lb

1l dala

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(") OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) Izsvitrot nevajadzigo.

(3 OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

() OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.

— Paraksta un zZimoga krésai ir jaatdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtTjumu atbildigajai personal Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nolOkiem, un tam jabat pievienotam
pie sitljuma, kameér tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS B DALA

Veterinarais sertifikats

Asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu
izmantot par baribas materialu, un kas paredzeti nosiutisanai uz vai tranzitam
caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sanpéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards

g Adrese Adrese

2

5

g Pasta indekss Pasta indekss

::% Talr. Talr.

2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods

5 valsts kods regions valsts kods regions

(-5

s | | |

2]

=

N | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

1]

©

k-]

- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits [ 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 lolojumdzivnieku barTbas razo$anai O tehniskai izmantosanai 1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta Partijas numurs
nosaukums)
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Il daja Apliecinajums

VALSTS Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika
un ko varétu izmantot par baribas materialu
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1069/2009 ('#) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®), un apliecinu, ka augstak

aprakstitie asins pagatavojumi:

11.1. sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst zemak min&tajam veselibas prasibam;

11.2. sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lieto$anai partika;

11.3. ir sagatavoti un glabati iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu apstiprindjusi un uzrauga
kompetenta iestade;

11.4. ir sagatavotas tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vainu [nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet
lietoSanai partikd nav paredzétas komercialu apsvérumu dél;]

(3) unvvai [tadu nokautu dzivnieku asinis, kuri saskana ar Savienibas tiestbu aktiem izbrakéti ka lietodanai
partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu
pazimes, — atvasinatas no tadu dzivnieku liemeniem, kuri nokauti kautuvé un saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem lietoSanai partika;]

11.5. lai inaktivétu patogénus, tiem:

(3 vainu [veikta parstrade saskana ar parstrades metodi ..............cccooeiiiiiiiie (®), ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala;]

() vai [izmantota metode un parametri, kas nodrosina pagatavojuma atbilstibu Regulas (ES) Nr. 142/2011
X pielikuma | nodala noteiktajiem mikrobiologiskajiem standartiem;]

() vai [attieciba uz clku baro8anai paredzétiem clku izcelsmes asins pagatavojumiem, arm ar
izsmidzina8anu zavétam asinim un asins plazmu, — veikta termiska apstrade vismaz 80 °C
temperatdra visa masa, un zaveto asinu un asins plazmas mitrums neparsniedz 8 masas procentus,
bet Gdens aktivitate (Aw) neparsniedz 0,60;]

11.6. galaprodukts:

(2) vai nu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos;]

(?) vai [bija parvadats nefaséts konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmantoSanas rapigi
iztiriti un dezinficéti ar kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas Itdzekli,]

un ir ar etiketém ar noradi “NELIETOT PARTIKA”;

1.7. galaprodukts glabats slégta noliktava;
11.8. attieciba uz produktu ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu kontaminé$anos ar patogéniem
péc apstrades;

® un [chku baro$anai paredzéti clku izcelsmes asins pagatavojumi, arT ar izsmidzina$anu zavétas asinis
un asins plazma, ir glabati noliktava sausuma un istabas temperatlra vismaz se$as nedé|as;]

11.9. kompetentas iestades atbildiba pirms nositiSanas izdartta parbaude, kurd glabasanas laika vai bridi, kad notiek

iznemsana no glabasanas, nemts gadijumiziases paraugs un secinats, ka tas atbilst $adiem standartiem (*):
Salmonella: 25 gramos nekonstaté: n=5,c=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5¢=2m=10, M= 300 viena grams;
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VALSTS Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika
un ko varétu izmantot par baribas materialu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

(3 [I.10. augstak aprakstitie asins pagatavojumi:
(%) vai nu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar L&mumu
2007/453/EK klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(?) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. Punkta (5);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzé&ti un nokauti valstt vai regiona, kurg
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (°) klasificéts par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kurd nav konstatéti autohtoni GSE
gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas ieglts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinadanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi, iznemot
dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstt vai regiona, kuri
saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku.]]]

.11 augstak aprakstitie asins pagatavojumi:

(3) vai nu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéti izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]

(?) vai [satur tadu aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus un ir paredz&ti izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem (iznemot kazokzveérus), un 8is piens vai piena produkti ir:

a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim$anas pastavigi turétas valsti, kura atbilst
§adiem nosacijumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

i) attiectba uz klasisko skrepi slimbu darbojas izpratnes veicina8anas,
uzraudzibas un monitoringa sistéma;

iii) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas
gadijums, uz saimniecibam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali
ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un
iznicinatas;

V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas

organizacijas (O/E) Dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem atgremotaju
izcelsmes galas un kaulu miltiem vai dradziem un aizliegums vismaz p&dé&jos
septinus gadus visa valstT ir faktiski pildits;

b) to izcelsme ir saimniecibas, kuras nav uzlikts oficials ierobezojums sakara ar aizdomam
par TSE;
c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras vismaz pédéjos septinus gadus nav diagnosticéts

neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums, vai péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma
apstiprinasanas:
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VALSTS Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika
un ko varétu izmantot par baribas materialu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(3 vainu [saimnieciba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas,
iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz
viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un paréjas aitas, kuram ir vismaz viena
ARR aléle;]

(3 vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiskd skrepi slimiba, ir nonavéti un
iznTcinati, un vismaz divus gadus péc pédéja apstiprinata klasiskas skrepi
slimibas gadijuma saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp,
ieglstot negativus rezultatus, visiem turpmak minétajiem par 18 ménesiem
vecakiem dzivniekiem, iznemot ARR/ARR genotipa aitas, saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta aprakstitajam
laboratoriskajam metodém veikti TSE klatbGtnes noteik3anas testi:

— lieto$anai partika nokautiem dzivniekiem un

— dzivniekiem, kas saimnieciba mirusi vai nonavéti, bet ne slimibas
izskau$anas kampanas sakara.]]

11.12. augstak aprakstitie asins pagatavojumi satur neatgremotajdzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai no tiem ir
atvasinati un saskana ar 1.1. ailé minéto nosatitaja apliecinajumu

(?) vai nu [nav paredzéti, lai no tiem razotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzverus.]

?) () vai [ir paredzéti, lai no tiem raZotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav atgremotaji (iznemot
kazokzveérus), un nosititajs ir apnémies nodrosinat, ka ieve$anas robezkontroles punktam tiks
iesniegti tadu analizu rezultati, kas veiktas saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 152/2009 (%)
VI pielikuma aprakstitajam metodém.]

Piezimes
| daja

— 1.6. aile: par sdtljumu atbildigad persona Eiropas Savieniba — 3T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikdts attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — $o aili aizpilda tikai tranzitpre¢u sertifikdtiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkraugana un parkraugana.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 05.11.91, 05.11.99, 35.02 vai 35.04.
— 1.23. aile; par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kaZokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku barTbas razo$ana.

— 1.26.un 1.27. aile: aizpilda atkariba no t3, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga — norada no 8adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Reptilia.
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VALSTS Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika
un ko varétu izmantot par baribas materialu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

1l daja
("#) OV L300, 14.11.2009., 1. Ipp.
("®) OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.
(®) lerakstit 1.-5. vai 7. metodi p&c vajadzibas.
)  Kur
n= test&jamo paraugu skaits,
m = bakté&riju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierinosu, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks, un

c= paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bt starp m un M; paraugu joprojam uzskata par pienemamu, ja baktériju
skaits citos paraugos ir m vai mazaks.

—_

5) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

§) OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

—_~ e~

7y Par kravu atbildigajai personai, kas minéta 1.6. ailg, ir janodrosina, ka tad, ja $aja veterinaraja sertifikata aprakstitos asins
pagatavojumus planots izmantot, lai razotu baribu lauksaimniecibas dzivniekiem, kas nav atgremotdji (iznemot
kazokzverus), slffjums jaizanalizé saskana ar Regulas (EK) Nr. 152/2009 VI pielikuma aprakstitajam metodém, lai
parliecinatos, ka tajos nav neatlautu dzivnieku izcelsmes sastavdalu. Informacijai par $adas analizes rezultatu jabat
pievienotai §im veterinarajam sertifikdtam, kad satljumu uzrada Eiropas Savienibas robezkontroles punkta.

—_

%) OV L 54, 26.2.2009., 1. lpp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam ITdz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasniegSanai jabdt kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS C DALA

Veterinarais sertifikats

Neapstradatiem asins pagatavojumiem, izpemot no zirgu dzimtas dzivniekiem
iegiitus, kas paredzéti atvasinatu produktu razosanai vajadzibam arpus lauksaim-
niecibas dzivnieku baribas aprites un kas paredzéti nosutiSanai uz vai tranzitam

caur (?) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
::% Talr. Talr.
2|17 Izcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka 1SO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
(=%
s ] | |
©
=
N 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
1]
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits (1 1.17.

Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais nosaukums) Razotajiekarta Partijas numurs
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Il daja Apliecinajums

VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu
dzimtas dzivniekiem iegutus, kas paredzéti atvasinatu
produktu razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas
dzivnieku baribas aprites

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ILb.

Es, apaksa parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('?) un jo Tpasi tas 8. panta ¢) un d) punktu un 10. pantu un Komisijas Regulu

(ES) Nr. 142/2011 (**) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

I1.1. augstak aprakstitie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas apmierina zemak minétas veselibas
prasibas;

11.2. tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredz&ti lietoSanai partika vai bariba;

11.3. tie sagatavoti un glabati iekarta, ko uzrauga kompetenta iestade, vai savaksanas uzn@muma, izmantojot tikai $adus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

(3 vai nu [- nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
bet lietoSanai partikd nav paredzétas komercialu apsvérumu dél;]

(3) untvai [- [tddu nokautu dzivnieku asinis, kuri saskana ar Savienibas tiesTou aktiem izbraké&ti ka lietosanai
partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu
pazimes, — atvasinatas no tadu dzivnieku liemeniem, kuri nokauti kautuvé un saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté atzTti par derigiem lietoSanai partika;]

(3 untvai [- tadu nokautu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, ko parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegtitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atzTti par derigiem lietoSanai partika;]

(3) unsvai [- asinis un asins pagatavojumi, kas atvasinati partika lietojamu produktu razo8ana;]

(3 un/vai [- asinis un asins pagatavojumi, kuri iegdti no dziviem dzivniekiem, kam nav novérotas tadu
slimibu pazimes, kuras ar $o produktu parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas atvasinati no dzivniekiem, kuriem veikta nelikumiga
arstésana, ka definéts Padomes Direktivas 96/22/EK (3?) 1. panta 2. punkta d) apakspunkta vai
Padomes Direktivas 96/23/EK (>®) 2. panta b) punkt3;]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojosas vielas, kas
minétas Direktivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punktd, ja $a3das atliekas parsniedz
Savienibas tiesibu aktos noteikto pielaujamo [Tmeni vai, ja tada nav, valstu tiesibu aktos noteikto
pielaujamo Iimeni;]

11.4. asinis, no kuram tiek razoti minétie pagatavojumi, ir savaktas kautuvés, kuras apstiprinatas saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem, kuras apstiprinajusi un parrauga savak$anas valsts kompetenta iestadde, vai no dziviem dzivniekiem
struktdras, kuras apstiprindjusi un parrauga savakdanas valsts kompetenta iestade;

(®[n.5. tadu asins pagatavojumu gadijuma, kas iegdti no dzivniekiem, kuri pieder pie Artiodactila, Perissodactyla un

Proboscidea kartas, ieskaitot min&to kartu sugu krustojumus, asinis ir ievaktas valstl vai regiona, kura vismaz
iepriek$gjos 12 ménesus nav registréta saslimsana ar liellopu méri, mazo atgremotaju méri un Rifta ielejas drudzi
un kura vismaz iepriek$€jos 12 ménesus nav veikta vakcinacija pret §im slimtbam, un

(3 vainu [tre8as valstTs, teritorijas vai to dalas .............ccocceoiiiiiniciie, (valstij ieraksta ISO valsts kodu vai
teritorijam vai to dafam ieraksta kodus (%)), kuras vismaz p&déjos 12 ménesus nav registréts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums un kurads vismaz p&déjos 12 mé&nesus nav veikta vakcinacija pret
8o slimibu, un]

() vai [tre8as valstTs, teritorijas vai to dalas .............ccoceiiiiiniiee, (valstij ieraksta ISO valsts kodu vai
teritorijam vai to dajam ieraksta kodus (%)), kuras vismaz pédéjos 12 ménesus nav redistréts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums un kurds vismaz pé&d&jos 12 ménesus ir oficiali Tstenotas un
kontrol&tas majlopu atgremotaju vakcinacijas programmas pret mutes un nagu sérgu (%), un]]
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VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu
dzimtas dzivniekiem iegutus, kas paredzéti atvasinatu

produktu razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas

dzivnieku baribas aprites

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

(3 [I.5.1. ja dzivnieki nepieder pie Suidae un Tayassuidae dzimtas, — tre$as valstis vai regionos, kur:

(%) vai nu [vismaz pé&déjos 12 ménesus nav registréts neviens vezikulara stomatita un infekcioza katarala
drudza gadijums (%) (tostarp seropozitivu dzivnieku klatbdtne) un vismaz pédgjos 12 ménesus nav
veikta vakcinacija pret §Tm slimibam;]

(3) vai [ir sastopami ar vezikularo stomatitu un infekciozo kataralo drudzi (%) seropozitivi dzivnieki (*);]]

(3 [I.5.2. Suidae un Tayassuidae dzimtas dzivnieku gadijuma — tre$as valstis vai regionos, kur vismaz p&déjos 12 ménesus
nav registréts neviens cliku vezikularas slimibas, klasiska cliku méra un Afrikas ciku méra gadijums un vismaz
pédéjos 12 ménesus nav vakcinétas pret §im slimibam uznémigas sugas, un:

(%) vai nu [vismaz pé&d&jos 12 ménesus nav registréts neviens vezikulara stomatita (tostarp seropozitivu
dzivnieku klatbatne) un vismaz p&déjos 12 ménesus nav veikta vakcinacija pret $o slimibu;]

(?) vai [ir sastopami attieciba uz vezikularo stomatitu seropozitivi dzivnieki (4);]1]

3 [I.6. no majputniem vai citam putnu sugam atvasinatu asins pagatavojumu gadijuma dzivnieki un pagatavojumi ir no
valsts teritorijas vai regiona ar kodu ... (%),

kas bijis brivs no Nikaslas slimibas un augsti patogénas putnu gripas, ka definéts O/E Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeks3,

kur vismaz pédéjos 12 ménesus nav veikta vakcinacija pret putnu gripu,

kur dZivnieki, no kuriem iegdst pagatavojumus, nav vakcinéti pret NTkaslas slimibu ar vakcinam, kas izstradatas no
Ndkaslas slimibas virusa celma kultdras, kura uzrada lielaku patogenitati neka Ieénas iedarbibas virusa celmi;]

I1.7. pagatavojumi :
(3) vai nu [iepakoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelés,]
(?) vai [parvadati nefaséti konteineros vai citos transportlidzeklos, kas pirms izmanto$anas rlpTgi iztTriti un

dezinficéti ar kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas Itdzekli,]

uz aréja iepakojuma vai konteinera ir etiketes ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”;

I1.8. pagatavojumi glabati slégta noliktava;
11.9. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu, ka parvadasanas laika pagatavojumi kontamingjas ar
patog&niem;

(3 [I.10. augstak aprakstitie neapstradatie asins pagatavojumi:
(3) vai nu [ir atvasinats no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur §adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, izpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar L&mumu
2007/453/EK klasificéts par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(3 vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (°);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kas dzimu$i, pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kurs
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) klasificéts par valsti vai regionu
ar nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;
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VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu
dzimtas dzivniekiem iegutus, kas paredzéti atvasinatu

produktu razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas

dzivnieku baribas aprites

1. Informacija par veselibu Illa. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

c) dzTvnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas ieglts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri p&c apdullinasanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.1]]

Piezimes
| daja

— 1.6. aile: par satljumu atbildigad persona Eiropas Savieniba — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikdts attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 111, un 1.12. aile: apstiprinajuma numurs — uzné&muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— 112, aile: galamérkis — $o aili aizpilda tikai tranzitprecu sertifikdtiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmaginam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkraugana un parkrausana notiek Eiropas Savieniba, nostitajam jainformé
Eiropas Savienibas ieve$anas robezkontroles punkts.

— 1.19. aile — izmanto attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu no §adam pozicijam: 05.11; 30.02 vai 35.02.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
baro8ana un lolojumdzivnieku baribas razosana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga: norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca, Reptilia.
Il daja

("%) OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.

("®) OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Lieko svitro.

(2%) OV L 125,23.5.1996., 3. Ipp.

(3®) OV L 125,23.5.1996., 10. Ipp.

(% Teritorijas kods, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 (OV L 73, 20.3.2010., 1. Ipp.) Il pielikuma 1. dala.

(*) Saja gadijuma péc Direktiva 97/78/EK (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.) paredz&tajam veterinarajam parbaudém un saskana
ar tas 8. panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi javed tiesi uz galamérka uznémumu.
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VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu
dzimtas dzivniekiem ieguatus, kas paredzéti atvasinatu

produktu razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas

dzivnieku baribas aprites

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

%)  Teritorijas kods, kas noradits Komisija Regulas (EK) Nr. 798/2008 (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.) | pielikuma 1. dala.

%) OV L 147, 31.5.2001., 1. lpp.

) OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par satijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam 1dz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasnieg8anai jabidt kopa ar satfjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS D DALA

Veterinarais sertifikats

Apstradatiem asins pagatavojumiem, izpemot no zirgu dzimtas dzivniekiem
iegiitus, kas paredzéti atvasinatu produktu razosanai vajadzibam arpus lauksaim-
niecibas dzivnieku baribas aprites un kas paredzeti nosutiSanai uz vai tranzitam

caur (?) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
::% Talr. Talr.
2|17 Izcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka 1SO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
(=%
s ] | |
©
=
N 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
1]
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits (1 1.17.

Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstipringjuma numurs

Suga (zinatniskais nosaukums) Razotajiekarta Partijas numurs




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 275

VY M15

Il daja Apliecinajums

VALSTS Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas
dzivniekiem iegatus, kas paredzéti atvasinatu produktu
razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas dzivnieku
baribas aprites

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ILb.

Es, apaksa parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#) un jo Tpasi tas 8. panta ¢) un d) punktu un 10. pantu un Komisijas Regulu

(ES) Nr. 142/2011 ("*) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

11.1. augstak aprakstitie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas apmierina zemak minétas prasibas;

11.2. sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai barib3;

11.3. ir sagatavoti, izmantojot tikai talak minétos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, un glabati iekarta, ko uzrauga
kompetenta iestade:

(3 vainu [- nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
bet lietoSanai partika nav paredz&tas komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai [- [tadu nokautu dzivnieku asinis, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem izbrakéti ka lietodanai
partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu
pazimes, — atvasinatas no tadu dzivnieku liemeniem, kuri nokauti kautuvé un saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem lietoSanai partika;]

() un/vai [- t&du nokautu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, ko parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — iegiitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem lieto$anai partika;]

(3 untvai [- asinis un asins pagatavojumi no dziviem dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu infekcijas
slimTbu kliniskas pazimes, kas ar tadu pagatavojumu parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai [- asinis un asins pagatavojumi, kas atvasinati partika lietojamu produktu razo$ana;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas atvasinati no dzivniekiem, kuriem veikta nelikumiga
arstésana, ka definéts Padomes Direktivas 96/22/EK (22) 1. panta 2. punkta d) apakspunkta vai
Padomes Direktivas 96/23/EK (??) 2. panta b) punkta;]

(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojosas vielas, kas
minétas Direktivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punktd, ja $adas atliekas parsniedz
Savienibas tiesibu aktos noteikto pielaujamo limeni vai, ja tada nav, valsts tiesibu aktos noteikto
pielaujamo Iimeni;]

11.4. asinis, no kurdm razoti minétie pagatavojumi, ir savaktas kautuvés, kuras apstiprinatas saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem, kuras apstiprinajusi un parrauga savak$anas valsts kompetenta iestade, vai no dziviem dzivniekiem
struktdras, kuras apstiprindjusi un parrauga savak$anas valsts kompetenta iestade;

3 [.5. asins pagatavojumiem, kas atvasinati no Artiodactyla, Perissodactyla un Proboscidea kartas dzivniekiem, tostarp to

krustojumiem, iznemot Suidae un Tayassuidae, garantéjot, ka tiek iznicinati tadu slimibu patogéni ka mutes un
nagu sérga, vezikularais stomatits, govju méris, mazo atgremotaju méris, Rifta ielejas drudzis un infekciozais
kataralais drudzis, ir izdarita viena no $adam apstradém:

(3 vainu [termoapstrade 65 °C temperatdra vismaz tris stundas, kam seko rezultatu parbaude;]
(%) untvai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko rezultatu parbaude;]
(3 untvai [pH ITmena maini8ana uz pH 5, ko uztur divas stundas, kam seko rezultatu parbaude;]

(3 un/vai [termopstrade vismaz 80 °C temperatira visa to masa, kam seko rezultatu parbaude.]];
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VALSTS Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas
dzivniekiem iegiitus, kas paredzéti atvasinatu produktu

razoSanai vajadzibam arpus lauksaimniecibas dzivnieku

baribas aprites

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

3 [I.6. Tadu asins pagatavojumu gadijuma, kas atvasinati no Suidae, Tayassuidae kartas dzivniekiem, majputniem un citu
sugu putniem, pagatavojumi apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem, kas garanté, ka tajos nav
§adu slimibu patogé€nu (sugam attiecigi): mutes un nagu sérga, vezikularais stomatits, clku vezikulara slimiba,
klasiskais cliku méris, Afrikas cliku méris, Nikaslas slimiba un augsti patogéna putnu gripa:

(%) vai nu [termoapstrade 65 °C temperatlra vismaz tris stundas, kam seko rezultatu parbaude;]
() un/vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko rezultatu parbaude;]
(3) un/vai [visas pagatavojuma masas termoapstrade vismaz 80 °C temperatiira Suidae/Tayassuidae (%)

kartas dzivnieku gadijuma un vismaz 70 °C temperatdrd majputnu un citdm putnu sugu
gadijuma (?), kam seko rezultatu parbaude]].

(® 7.  tadu asins pagatavojumu gadijuma, kas atvasinati no sugam, kuras nav noraditas 11.5. vai II.6. punkta saraksta,

pagatavojumi apstradati kada no Siem veidiem (I0dzam nNOradit): ..........ccccoevvevveeiieccieens ]
11.8. Pagatavojumi:
(2) vai nu [iepakoti jaunos vai steriliz&tos maisos vai pudelés,]
(?) vai [parvadati nefaséti konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmanto$anas rlpigi iztiriti

un dezinficéti ar kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas ITdzekli;] un

uz aréja iepakojuma vai konteinera ir etiketes ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”;

11.9. pagatavojumi glabati slégta noliktava;
11.10. ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nepielautu pagatavojumu kontaminé$anos ar patogéniem péc
apstrades;

() 111, augstak aprakstitie apstradatie asins pagatavojumi:

(3) vai nu [ir atvasinats no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]

(?) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materidlus un nav no tiem
atvasinati:
(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri

dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstt vai regiona, kas saskana ar LEmumu
2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(?) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (3);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstt vai
regiona, kur$ saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) klasificats
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti
autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas ieglts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinasanas nonavéti, centralas
nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstt vai
regiona, kuri saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]
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VY M15

VALSTS Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas
dzivniekiem iegatus, kas paredzéti atvasinatu produktu

razo$anai vajadzibam arpus lauksaimniecibas dzivnieku

baribas aprites

L. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

Piezimes

I dala

— 1.6. aile: par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savienibd — &1 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit art tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 111, un 1.12. aile: apstiprindjuma numurs — uzpémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta
iestade.

— 1.12. aile: galamérkis — 3o aili aizpilda tikai tranzitpre¢u sertifikatiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkrau$ana un parkraugana notiek Eiropas Savieniba, nosatitajam jainformé
robezkontroles punkts ievedanai Eiropas Savieniba.

— 1.19. aile — izmanto attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu no $§adam pozicijam: 05.11, 30.02, 35.02 vai 35.04.

— 1.23. aile; par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kaZokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razo$ana.

— 1.26.un |.27. aile: aizpilda atkariba no t3, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile attieciba uz sugu: norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae,
Pesca, Reptilia.

Il daja

("% OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.
(") OV L54,26.22011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.

(%) OV L125,235.1996., 3. Ipp.
(3®) OV L125,23.5.1996., 10. Ipp.
(®) OV L147,31.5.2001., 1. Ipp.

(*) OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par saffjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats paredzéts tikai veterindram vajadzibam, un
tam ITdz Eiropas Savientbas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satfjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Svaigam vai dzesindtam nagainu jeladam un dadam, ko paredzéts nositit uz
Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nos0titajs 1.2, Sertifikata uzskaites humurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Tarr. 1.4, Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.8.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
2
g Pasta indekss Pasta indekss
@ Talr. Talr.
]
] 1.7. lzcelsmes valsts  1SO kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
=3 valsts regions
p |
K-
-‘5 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiptinajuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.18. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis 1 Dzelzcela vagons []
Automasina Cits
o o o 1.17. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:

Dzivnieku bartbai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES |
Treda valsts ISO kods

1.28. Predu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VALSTS Svaigas vai dzesinatas nagainu jéladas un adas
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs IL.b.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1089/2009 (%) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (") un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un
apliecinu, ka iepriekS aprakstitas jéladas un adas:
1.1, ir iegditas no dzivniekiem, Kuri:
c
5 (®vai nu [ tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]
=
£
T (3 vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskau$anas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokausanai nollka lietot partika
& saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]
[}
)
: 1.2 kuru izcelsme ir valstT vai — regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas tiestbu aktiem — valsts dala, no kuras ir atjauts importét visas
attiecigas dzivnieku sugas svaigas galas kategorijas un kura:
a) vismaz 12 ménesus pirms nosiifidanas ir bijusi briva no §adam slimibam (%):
[- Klasiskais clku méris un Afrikas cliku méris;]
[- govju méris;]
un
b) vismaz 12 ménesus pirms noshfidanas ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas un kur 12 ménedus pirms nositi$anas nav
veikta vakcinacija pret mutes un nagu sérgu (3);
11.3. ir iegOtas:
[no dzivniekiem, kas atradusies izcelsmes valsts teritorija vismaz ttfs méneSus pirms nokau$anas vai kop$ dzimdanas gadijuma, ja
dzivnieki ir jaunaki par tris ménesiem;]
[divhagainu jéladu un adu gadijuma — no dzivniekiem no saimniecibam, kuras iepriek&&jas 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas
uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusa 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijumu;]
[cOku adu gadijuma — no dzivniekiem no saimniecibam, kuras ieprieksgjas 30 dienas nav bijis clku vezikularas slimibas uzliesmojuma
vai iepriek8&jas 40 dienas nav bijis klasiska vai Afrikas cilku méra uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusé 30 dienas nav bijis minéto
slimibu gadijumu;]
[no dzivniekiem, kas pirmskau$anas vesellbas parbaudes laika kautuvé 24 stundas pirms kauSanas neuzrada $adu slimibu pazimes:
[mutes un nagu sérga], [govju méris], [Klasiskais clku méris], [Afrikas cliku méris] vai [cOku vezikulara slimTba] (3);]
1.4, ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai hovérstu inficé8anu ar slimibu izraistajiem.
Piezimes
| daja.
— Atsauces aile 1.6: Par sOtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikdts ir par importa precém.
— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekértas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.
— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: o alli aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.
— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoS8o HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
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VALSTS Svaigas vai dzesinatas nagainu jéladas un adas

. Informacija par veselibu IL.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.
(13 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(1?) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 lzsvitrot nevajadzigo.

(3 Svitrot slimibas, kas nav piemarojamas attiecigajai sugai.
— Parakstam un zZimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krésas.

— Piezime par sttfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sitfjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam nagainu jeladam un adam, ko paredzéts nositit uz Eiropas
Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosotitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanéméjs 1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Address
5
s Pasta indekss Pasta indekss
5 - -
7] Talr. Talr.
g
@ |7~ lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
g |
A
8 | 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava O
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgma ] Kugis 0 Dzelzeela vagons []
Automagina [] Cits [ 117, CITES numurs(-)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

Dzivnieku bartbai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts I1SO kods

1.28. Predu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Titsvars
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VALSTS

Apstradatas nagainu jéladas un adas

Il dala. Sertifikacija

(3 vai nu

3 vai

Piezimes

| daja.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

I.1.

2.

.

1.3.

— Atsauces aile 1.6: Par sdfijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: & aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

Es, apak&a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (°) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il
nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas jéladas un adas:

ir iegltas no dzivniekiem, kuri:
(®)vai nu [- tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

®vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskauSanas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokausanai nolika lietot
partika saskana ar Savienibas tiesthu aktiem;]

() vai [- neuzradija nekadu tadu slimibu kiiniskas pazimes, ko caur jéladu vai adu var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, un kas netika nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimTbu;]

ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada tre$a valstT vai - regionalizicijas gadijuma saskana ar Savienibas tiesibu aktiem — tre$as
valsts dala, kas uzskaitita Komisijas Regulas (ES) Nr. 206/2010 (°) Il pielikuma | dala un no kuras atjauts ievest attiecigo sugu
svaigu galu, un kas ir:

(®vai nu [zavetas;]
(3 vai [saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nositidanas;]

(3 vai [saussalitas vai slapjsalitas 8ada datuma ..o, un atbilstigi parvadataja deklaracijai jéladas
un adas tiks parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bis tads, ka pirms ES robezkontroles punkta sasniegsanas
tas bis bijudas paklautas obligatajai 14 dienu sali$anai;]

(3 vai [saltas septinas dienas jdras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

(3 vai [saltas jaras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu $ada datuma ..., un atbilstigi parvada-
taja deklaracijai jéladas un adas tiks parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bls tads, ka pirms ES robezkon-
troles punkta sasniegsanas tas bis bijuas paklautas obligatajai septinu dienu sali$anai.]]

ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada tre&a valsti vai - regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas tiesibu aktiem — tre$as
valsts dala, kas uzskaitita Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma | daja un no kurienes NAV atjauts ievest attiecigo dzivnieku
sugu svaigu galu, un kas ir:

(®vai nu [saltas septinas dienas jOras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

.. un atbilstigi parvada-
, ka pirms ES robezkon-

®) vai [salitas jaras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu 8ada datuma
taja deklaracijai jéladas un adas tiks parvadatas ar kugi, un parva [¢]
troles punkta sasniegSanas tas bls bijuSas paklautas obligatajai septinu dienu sali$anai;]

® vai [zavetas 42 dienas vismaz 20 °C temperatdra;]]

sitliums nav bijis saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas
izplatidanas risku.
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VALSTS Apstradatas nagainu jéladas un adas

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprindjluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikdts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem), un informacija jasniedz izkrauanas un parkrauganas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradt atbilsto§o HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantodana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
Il dala.

('8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(") OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(3 OV L 78, 20.3.2010, 1. Ipp.

(4 OV L 147, 31.5.2001., 1. lpp.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sitfjumam,
ITdz tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS C DALA

Oficiala deklaracija

Apstradatam atgremotdju un zirgu dzimtas dzivnieku jéladam un dadam, ko
paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (V) un
kas pirms importéesanas 21 secigas dienas laikposma turétas atseviski vai tiks
parvadatas So laikposmu

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nos0titajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietgja kompetenta iestade
Talr.
1.5, Sanéméjs 1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
5 - -
@ Talr. Talr.
g
3 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galameérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
s
KA
8 | 1.11. lzcelsmes vieta 1.112. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Autornagina ots L1 117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificBtas 8adam noldkam:

Dzivnieku bartbai [] Tehniskai izmantoganai [
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tresa valsts I1SO kods

1.28. Pre¢u identifikacija

Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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Apstradatas atgremotdju un zirgu dzimtas dzivnieku adas, kas
pirms importés 21 Tgas dienas laikposma turétas atseviski

VALSTS vai tiks parvadatas 21 secigas dienas laika
Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka ieprieks aprakstitas jéladas un adas:
II.1.  ir iegdtas no dzivniekiem, kas:
(") vai nu [-tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]
% (") vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskausanas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokausanai noltka lietot
g partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]
g
§ M vai [- neuzradija nekadu tadu slimibu klhiskas pazimes, ko caur jéladu vai adu var parnest uz cilvékiem vai
@ dzivniekiem, un kas netika nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimTbu;]
s
i 112, ir tikuSas:
(") vai nu [ zavetas;]
(") vai [- vismaz 14 dienas saussalitas vai slapjsalitas pirms nosati$anas;]
(") vai [- sélltas septinas dienas jOras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]
I.3.  nav bijuSas saskaré ar citem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas

(3 vainu [l.4.

®) vai [l.4.

Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sitfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai btivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidmaginam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradrt atbilsto§o HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigd gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.

(") Izsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. ST deklaracija ir tikai veterinariem mérkiem, un tai jabit pievienotal satfjumam, ITdz
tas sashiedz robezkontroles punktu.

izplati$anas risku;
tiedi pirms nosOtidanas 21 dienu péc I1.2. punkta aprakstitas apstrades ir turétas atsevidki oficiala uzraudziba.]

péc parvadataja deklaracijas parvadasanas perioda ilgums ir paredzéts vismaz 21 dienu.]
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VALSTS

Apstradatas atgremotdju un zirgu dzimtas dzivnieku adas, kas
pirms importés 21 Tgas dienas laikposma turétas atseviski
vai tiks parvadatas 21 secigas dienas laika

Il Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs M

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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6. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam medibu trofejam un citiem pagatavojumiem no putniem un
nagainiem, kas sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem, briezragiem, zobiem,
jeladam vai adam un ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai parvadat
tranzita caur to (3)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
- Adrese Adrese
5
2 Pasta indekss Pasta indekss
- Talr. Talr.
=
8 [17. Izcelsmes valsts I1SO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
2 regions valsts regions
.
&
% 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
°
= Nosaukums Apstiprinajuma humurs Nosaukums Muitas noliktava [
Adrese Adrese Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma humurs
Adrese Pasta indekss
Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits ]
Identifikacija 1.17. CITES numurs(-)
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. 1.22. lepakojumu skaits

1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas §adam nolOkam:

Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treo valsti caur ES O 1.27 Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts I1SO kods

1.28. Preéu identifikacija

Suga Predu veids lepakojumu skaits
(zinatniskais nosaukums)
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Apstradatas medibu trofejas un citi pagatavojumi no putniem un
nagaini kas av tikai no kauliem, ragiem, nagiem,

VALSTS briezragiem, zobiem, jéladam un adam

Il dala. Sertifikacija

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu,
un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitds medibu trofejas:

I.1. tolt péc apstrades, nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas varétu tos piesarnot, ir iepakotas
individualos, caurspidigos un slégtos iepakojumos ta, lai novérstu jebkadu turpmaku piesarnos$anu;

(®vainu [I21 attieciba uz medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem, kas sastav tikai no jgladam vai adam:
(®vai nu  [ir zavetas;]
(®univai  [pirms nositi$anas ir saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas;]

@ un/ivai  [ir saussalitas vai SIAPJSAITAS ......ccceeeerveerciveciiiiieinns (datums) un atbilstigi parvadataja deklaracijai tiks
parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bis tads, ka pirms ES robeZkontroles punkta sashiegSanas tas
bls bijuSas paklautas vismaz 14 dienu sali$anai;]]

(A univai  [I22 medibu trofeju vai citu pagatavojumu gadijuma, kas sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem, briezragiem vai zobiem:

a) ir uz pienacigu laiku bijuSas iegremdétas varo$a adent, lai nodro$inatu, ka ir notirita jebkura cita viela, iznemot kaulus,
ragus, nagus, briezragus vai zobus; un

b) ir dezinficétas ar kompetentas iestades at|autu [Tdzekli, konkrétak, ar Odenraza parskabi, ja runa ir par dajam, kas satur
kaulus.]

Piezimes
| daja

— Atsauces alle |.6. Par sOtTjumu atbildiga persona Eiropas SavienTba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precém,; to var aizpildit,
ja sertifikats ir importa precém.

— Atsauces aile 1.11. un 1.12. Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12. Galameérkis: o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkraudanas un parkrausanas gadijuma kravas nosititajam par to jainformé robezkontroles punkts ievesanas vieta ES.

— Atsauces aile .19. Izmantot atbilstoSo harmonizétas sistémas (HS) kodu no §adam pozicijam: 05.05, 05.06, 05.07 vai 97.05.
— Atsauces aile 1.23. Beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25. Tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.
— Atsauces aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.
— Atsauces aile 1.28.
a) Attieciba uz preces veidu noradit vienu no minétajiem: [kauli], [ragi], [nagi], [briezragi], [zobi], [jéladas] un/vai [adas)].

b) Attieciba uz sugu noradit kadu no minétajam: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae,
Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae Suidae, Tayassuidae, Tragulidae un Elephantidae.

Il daja

(3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
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Apstradatas medibu trofejas un citi pagatavojumi no putniem un
nagainiem, kas sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem, briezra-
VALSTS giem, zobiem, jéeladam un adam

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3) Izsvitrot nevajadzigo.
— Paraksta un zimoga krasai ir jaatS8kiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabdt pievienotam satljumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VYMI15
6. NODALAS B DALA

Veterinarais sertifikats

Tadam medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no putniem un nagainiem,
kas sastav no veselam neapstradatam dalam, kas paredzéti nositiSanai uz vai
tranzitam caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sanéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
:3% Talr. Talr.
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
Qo
s | I
2]
i
N | 11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
1]
w
o
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports [1 Cits [J 1.17. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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VY M15

1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga (zinatniskais nosaukums) lepakojumu skaits
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VY M15

Il dala Apliecinajums

VALSTS Tadas medibu trofejas vai citi pagatavojumi no putniem
un nagainiem, kas sastav no veselam neapstradatam
dalam

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ILb.

Es, apak8a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (') un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('*) un jo Tpasi tas XIV pielikuma
Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitas medibu trofejas:

(A vainu [II.1. attiectba uz parnadzu, iznemot ciikas, medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem:

Q) e (regions) pe&dgjos 12 ménesus bijis brivs no mutes un nagu sérgas un
govju méra, un minétaja laika nav veikta vakcinacija pret minétajam slimibam, un

b) augstak aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi:

i) ir iegdti no dzivniekiem, kas nonavéti tada regiona teritorija, no kura uz Eiropas
Savienibu atjauts eksportét attiecigo uznémigo majlopu sugu dzivnieku svaigu galu un
kura pédéjas 60 dienas nav bijis dzivnieku veselibas ierobezojumu sakara ar tadu
slimibu uzliesmojumiem, pret ko medijumdzivnieki ir uznémigi, un

ii) ir no dzivniekiem, kas nonavéti vismaz 20 km attdluma no tadas citas tre$as valsts vai
tre$as valsts dalas robezam, no kuras nav atlauts uz Eiropas Savienibu eksportét
neapstradatas parnadzu (iznemot ciikas) medibu trofejas;]

(3 vai [.1. attiectba uz mezactku medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem:

Q) e (regions) p&d&jos 12 ménesus ir bijis brivs no klasiska ciku méra,
Afrikas clku méra, ciku vezikularas slimibas, mutes un nagu sérgas un clku enterovirusa
encefalomielita (TeSenas slimibas), un minétajos 12 méneSos nav veikta vakcinacija pret
minétajam slimtbam, un

b) augstak aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi:

i) ir iegdti no dzivniekiem, kas nonavéti teritorija, no kuras atlauts uz Eiropas Savienibu
eksportét attiecigo uznémigo majlopu sugu dzivnieku svaigu galu un kurd p&déjas 60
dienas nav bijis dzivnieku veselibas ierobezojumu sakara ar tadu slimibu
uzliesmojumiem, pret ko ctikas ir uznpémigas, un

i) ir no dzivniekiem, kas nonavéti vismaz 20 km attaluma no tadas citas tre$as valsts vai
tre§as valsts dalas robezam, no kuras nav atlauts uz Eiropas Savienibu eksportét
neapstradatas mezaciku medibu trofejas;]

(3 vai [.1. attiectba uz neparnadzu medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem — augstak aprakstitas medibu
trofejas vai citi pagatavojumi iegdti no savvalas neparnadziem, kas nonavéti augstdk minétas
eksportétajvalsts teritorija;]

() vai [I.1. attiectba uz medijumputnu medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem:
Q) (regions) ir brivs no augsti patogénas putnu gripas un Nikaslas
slimibas, un
b) augstak aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi ieglti no savvalas medijumputniem,

kas nonavéti minétaja regiona un $aja regiona pédéjas 30 dienas nav bijis dzivnieku veselibas
ierobezojumu sakara ar tadas slimibas uzliesmojumiem, pret ko $ie savvalas putni ir uznémigi;]

11.2. augstak aprakstitds medibu trofejas vai citi pagatavojumi ir iepakoti — nenonakot saskaré ar tadiem citiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas var tos kontaminét, — atseviskos, caurspidigos un slégtos iepakojumos, lai
nepielautu vélaku kontaminésanos.
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VY M15

VALSTS Tadas medibu trofejas vai citi pagatavojumi no putniem
un nagainiem, kas sastav no veselam neapstradatam
dalam

I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

3 [.3. augstak aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi
(3 vainu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitdm vai kazam un nesatur $adus materidlus un nav no tiem atvasinati:

() vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznpemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, Kkuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu
2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

() vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (3);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzTvniekus, kas dzimus$i, pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kurs
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK () klasificéts par valsti vai regionu
ar nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri pé€c apdullinasanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injic&jot gazi, iznpemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]l]

Piezimes
I dala

— 1.6. aile: par satijumu atbildiga persona Eiropas Savienibd — &1 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arm tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 111, un 1.12. aile: apstiprinajuma numurs — uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— 1112, aile: galamérkis — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitprecu sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkraugana un parkrausana.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 05.05; 05.06, 05.07, 05.11; 96.01 vai 97.05.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmantosana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga — norada no $adam: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae Suidae, Tayassuidae, Tragulidae un Elephantidae.
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VY M15

VALSTS Tadas medibu trofejas vai citi pagatavojumi no putniem
un nagainiem, kas sastav no veselam neapstradatam
dalam
L. Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.
Il daja

(%) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(%) OV L 54,26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.

() OVL147,31.5.2001., 1. Ipp.

(*y OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par satijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikdts paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam ITdz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabdt kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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7. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Citku sariem no tresam valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas citku
méra, nositisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosatitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs M
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanéméjs 1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
3 Adrese Adrese
15
2
g Pasta indekss Pasta indekss
M Talr. Talr.
3
o |1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
£ regions kods regions
N
A
3 | 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprindjuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese )
Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina Kugis [J Dzelzcela vagons []
Automasina [ Cits [J 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Dzivhieku bartbai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Treda valsts I1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars
Razotajuznémums
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Ciku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas

VALSTS ciiku méra

Il dala. Sertifikacija

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3 un jo Tpasi tas 10. panta b) punkta iv) apakpunktu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®), un jo Tpasi tas XIV
pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

1. iepriek$ aprakstitie cOku sari ir iegQti no cOkam no izcelsmes valsts, kuras nokautas kautuvé izcelsmes valst;

2. cikas, no kuram sari iegdti, pie nokauSanas veiktds apskates laika neuzradija tadu slimibu pazimes, ko var parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem, un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

11.3. izcelsmes valsts vai, regionalizacijas gadijuma saskana ar SavienTbas tiesTou aktiem, izcelsmes regions vismaz 12 ménesus ir bijis brivs no
Afrikas cliku méra;

1.4, ciku sari ir sausi un droéi ieslégti iepakojuma.
Piezimes
| daja.

— Atsauces aile |.6: Par sOfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprinajluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile .12: Galamerkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada registréta uznémuma veterinaras kontroles numurs.

Il dala.

('8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(® Izsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabdt pievienotam sitfjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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7. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Citku sariem no treSam valstim vai to regioniem, kas nav brivi no Afrikas citku
méra, nositisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosotitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanéméjs 1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
= = =
7] Talr. Talr.
g
3 1.7. lzcelsmes valsts SO kods | I.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
|
A
| 1111, lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits (1 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES |
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars
Razotajuznémums
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Ciuiku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no

VALSTS Afrikas cliku méra
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. panta b) punkta iv) apak&punktu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (') un jo Tpasi tas XIV
pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:
1. iepriek$ aprakstitie cOku sari ir iegQti no cOkam, kuram ir izcelsme un kuras nokautas kautuvé izcelsmes valstT;
:% 1.2 clkas, no kuram sari ieglti, pie nokaudanas veiktds apskates laika neuzradija tadu slimibu pazimes, ko var parnest uz cilvékiem vai
g dzivniekiem, un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;
%_:
o |13 iepriek$ aprakstitie cOku sari ir:
S
S
° () vai nu  [variti;]
®vai [krasoti;]
?®)vai [balinati;]
I.4. ciku sari ir sausi un drosi ieslégti iepakojuma.
Piezimes
| daja.

— Atsauces aile |.6: Par sOfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzndmuma vai iekartas redistracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile .12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkaribd no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuznémums: janorada registréta uznémuma veterinaras kontroles numurs.

Il dala.

('8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(") OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(® lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam sitfjumam,
Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.
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VALSTS

Ciiku sari no tre3am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no
Afrikas cliku méra

1. Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Datums:

Zimogs:

inspektors

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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VY M28

8. NODALA

Veterinarais sertifikats

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas izmantojami vajadzibam arpus
baribas aprites vai par tirdzniecibas paraugiem (°) un kas paredzéti nositisanai
uz vai tranzitam caur (?) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutttajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanemejs 1.6. Par kravu atbildiga persona ES

- Nosaukums Vards, uzvards

5 Adrese Adrese

2

=1

g Pasta indekss Pasta indekss

b=} Talr. Talr.

3

8 | 1.7. 1zcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Galamerka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods

< valsts regions kods regions

3

8

E“ 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis

s,

] Nosaukums Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina O Kugis 0  Dzelzcela vagons O
Autotransports O Cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides O Dzesinats O Sasaldéts O
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam noltkam:

tehniskai izmantoSanai O

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES [m}

Tre$a valsts ISO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs
Suga (zinatniskais nosaukums) Preces veids RaZotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs
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VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas izmantojami
vajadzibam arpus baribas aprites vai par tirdzniecibas
paraugiem (?)

. Informacija par veseltbu llLa  Sertifikata uzskaites | Il.b

numurs

Es, apak$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (') un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ()
un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitie dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti:

(3) vainu [ir tirdzniectbas paraugi, kuri sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas

] paredzeti TpaSiem pétijumiem vai analizém, ka minéts Komisijas Regulas (ES)
E Nr. 142/2011 | pielikuma 39. punkta ieklautaja tirdzniecibas paraugu definicija, un uz
7§ kuriem ir etikete “TIRDZNIECIBAS PARAUGS, NELIETOT PARTIKA" ]
g (3) vai [atbilst II.1. punkta noteiktajam dzivnieku veselibas prastbam];
°
<
s | IL1. augstak aprakstitie produkti:
S |t i tikusi
- ()vainu [a) ieglti no materidliem, kas importéti no tre$as valsts, teritorijas vai tas dalas:
.................................. (), no kuras ir atlauts uz Eiropas SavienTbu eksportét
svaigu galu;]
(3 un/vai [b) iegti eksportétaja tre$a valsti, teritorija vai tas dala: ..............cccccceeeeeiiiiil ®)
no dzivniekiem, kas
vai nu:
i) 8aja tre$a valsti, teritorija vai tas dala, no kuras uz Eiropas Savienibu ir

atlauts eksportét svaigu galu, ir atraduSies kop$ dzim$anas vai vismaz tr1s
meénesus pirms kausanas; un/vai
ii) minétaja treSaja valstT, tas teritorija vai dala ir nonavéti savvala (*);]
() univai  [c) atvasinati no olam, piena, grauzéjiem, zakveidigajiem dzivniekiem vai
udensdzivniekiem, vai sauszemes vai tidens bezmugurkaulniekiem;]

(3 [I.1.2. tadu materialu gadijuma, kas nav atvasinati no olam, piena, grauzéjiem, zakveidigajiem dzivniekiem,
vilnas taukiem, Odensdzivniekiem, sauszemes vai Odens bezmugurkaulniekiem un neapstradatam
kazokadam, ir iegQti no dzivniekiem:

()vainu [a) kas ir no saimniectbam:

i) kuras nav bijis $adu slimtbu gadTjuma/uzliesmojuma, pret ko dzivnieki ir
uznémigi: pedejas 30 dienas — govju méris, cuku vezikulara slimiba,
Nukaslas slimiba vai augsti patogeniska putnu gripa, un pedgjas 40 dienas
— klasiskais vai Afrikas coku méris; un minéto  slimibu
gadTjuma/uzliesmojuma pédéjas 30 dienas nav bijis arT saimniecibas, kas
atrodas 10 km radiusa ap tam; un

ii) kuras pédgjas 60dienas nav bijis mutes un nagu sérgas
gadTjuma/uzliesmojuma, un pédéjas 30dienas tada nav bijis arT
saimniecibas 25 km radiusa ap tam; un

b) kas
i) nav tiku$i nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimtbu;
[(®) vainu

ii) vismaz 40dienas pirms aizveSanas atraduSies savas izcelsmes
saimniecTbas un ir parvesti tiedi uz kautuvi, nenonakot saskaré ar tadiem
citiem dzivniekiem, kuri neatbilst tiem pasiem veselibas nosacijumiem;

ii) taja izcelsmes tre8a valstT vai tre$as valsts teritorijas dala, no kuras saskana
ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2021/404 ir bez ierobeZojumiem
atlauts importét svaigu nagaipu galu, ir atradusies saimniecibas
veterinararsta uzraudziba]

iii)) kautuvé 24 stundas pirms kausanas ir izgajusi ante-mortem apskati un tiem
nav noverotas augstak minéto slimtbu pazimes, pret ko dzivnieki ir
uznemigi; un

iv) pirms kauSanas vai nonavéSanas un tas laika kautuvé turéti saskana ar
SavienTbas tiesTbu aktu attiectgajiem noteikumiem un atbildusi prastbam,
kas vismaz Iidzvértigas Padomes Regulas (EK) Nr. 1099/2009 (%) Il un
Il nodala noteiktajam prasibam;]
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VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas izmantojami
vajadzibam arpus baribas aprites vai par tirdzniecibas
paraugiem (?)

. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites | Il.b
numurs
(?) vai [a) ir savvala notverti un nonaveéti apgabala:
i) ap kuru vismaz 25km radiusa nav bijis nevienas $adas slimibas, pret ko

dzivnieki ir uznémrigi, gadijuma/uzliesmojuma: pédéjas 30 dienas — mutes un
nagu sérga, govju méris, Nukaslas slimiba vai augsti patogéniska putnu gripa,
pédéjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas ciku méris; un

ii) kur§ atrodas vairak neka 20 km attaluma no robezam, kas atdala citu tre$as
valsts teritoriju vai tas dalu, no kuras attiecigajos datumos nav atlauts attiecigo
materialu eksportét uz Eiropas Savientbu; un

b) kas péc nonavéSanas 12 stundu laika parvesti vai nu uz savakS8anas centru
dzesinasanai un talit péc tam uz medijumdzivnieku parstrades uznemumu, vai tiesi uz
medTjumdzivnieku parstrades uzpemumu;]]

(3 [n1.3. attiectba uz materialiem, kas nav atvasinati no savvala nozvejotam zivim vai savvala nokertiem
bezmugurkaulniekiem, — ir iegati uznémuma, ap kuru 10 km radiusa pédegjas 30 dienas nav bijis tadu
11.1.2. punkta minéto slimibu gadijuma/uzliesmojuma, pret ko dzivnieki ir uznémigi, vai, ja slimibas
gadijums ir bijis, jelmateriala sagatavoSana eksportéSanai uz Eiropas SavienTbu ir atlauta tikai péc visas
galas aizvak$anas un uznémuma pilnTgas iztTriSanas un dezinfekcijas oficiala veterinararsta uzraudziba;]

11.1.4. ir iegdti un sagatavoti, tiem nenonakot saskaré ar tadu citu materialu, kas neatbilst ieprieks izvirzitajiem
nosacTjumiem, un visas darbibas ar jélmaterialu veiktas ta, lai nepielautu kontaminésanos ar patogéniem;

11.1.5. ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novers jebkadu nopltdi, vai iepakojuma, kas pirms lietoSanas iztTrits un
dezinficéts, un tadu satTjumu gadijuma, kas nosatiti citadi ka pasta pakas, kompetentas iestades atbildiba
aizplombétos konteineros, uz kuriem ir etikete ar noradi “DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTI
TIKAI ATVASINATU PRODUKTU RAZOSANAI IZMANTOJUMIEM ARPUS BARIBAS APRITES” un ES
galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

11.11.6. sastav tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

()vainu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas, vai — medijumdzivnieku gadTjuma — nonavetu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savientbas tiesTbu aktiem tiek atzTti
par derigiem lietoSanai partika, ITdz bridim, kad tos komercialu iemeslu de|
neatgriezeniski deklaré par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem;]

()univai  [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir no dzivniekiem, kas nokauti
kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai
partika, vai saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem lietoSanai partika nonavétu
medTjumdzivnieku kermeni un zemak nosauktas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiesTou aktiem izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas
uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

ii) majputnu galvas;

iii) jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un noSkélumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv) ciku sari;
V) spalvas;]

()univai  [- tadu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (3?) 1. panta
3. punkta d) apak$punkta noraditajas saimniecibas kautu majputnu un zakveidigo
dzTvnieku izcelsmes blakusprodukti, kam nav novérotas tadu slimtbu pazimes, kuras
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai  [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, — iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti
kautuvé pé&c tam, kad saskana ar SavienTbas tiesTbu aktiem ante-mortem apskaté atzti
par derfgiem, lai tos kautu lietoSanai partika;]

() univai  [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieguti partika lietojamu produktu razo$ana, art
attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé iegutas centrifigas vai separatora nogulsnes;]
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VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas izmantojami
vajadzibam arpus baribas aprites vai par tirdzniecibas
paraugiem (?)

. Informacija par veselibu ll.La  Sertifikata uzskaites | Il.b
numurs
() univai  [- tadi dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika,

ko komercialu iemeslu dé| vai razoSanas problemu, iepakojuma defektu vai citu
sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudoSu defektu sakara lietoSanai partika
vairs neparedz;]

() univai  [- tada no dzivniekiem iegita lolojumdzivnieku bartba un dzivnieku izcelsmes bariba vai
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko
komercialu iemeslu dél vai razo$anas probléemu, iepakojuma defektu vai citu
sabiedribas vai dzivnieku veseltbu neapdraudo$u defektu sakara baro$anai vairs
neparedz;]

() univai  [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai  [- tadi Odensdzivnieki, iznemot joras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav
novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimtbu pazimes;]

() univai  [- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no uznémumiem vai iekartam, kas razo
produktus lieto$anai partika;]

()univai  [- §ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes,
kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju Caulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) materials no sauszemes dzivniekiem:
—  inkubatora blakusprodukti,
— olas,
—  olublakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iii) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai  [- dzTvnieku izcelsmes blakusprodukti no Odens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem,
iznemot cilvékiem vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]
()univai [~ Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas

materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr.1069/2009 8.panta a) punkta iii), iv) un
v) apak$punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta
a)—g) punkta;]

()univai |- kazokadas no miruSiem dzivniekiem, kam nav novérotas nevienas tadas slimibas
kiTniskas pazimes, kura ar tadu produktu parnesama uz cilvékiem vai dzivniekiem;]
111.7. izcelsmes iekarta ir dzili sasaldéti vai iekonservéti saskana ar Eiropas Savienibas tiesTbu aktiem ta, lai laika

no nosiatiSanas ITdz piegadei galamérka iekarta nesabojatos;
(3 ) [1.1.8.
&0
vai nu [I1.1.8.1. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti §aja sttijuma ir no dzivniekiem, kas ieguti 11.1.1. punkta minétaja valstrt,
teritorija vai tas dala, kur regulari veic un oficiali kontrolé majas liellopu vakcinacijas programmas pret mutes
un nagu sérgu.]]
® 6
un/vai [11.1.8.2. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti 8aja sttijuma sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas
atvasinati no subproduktiem vai atkaulotas galas.]]
(3 [I1.1.9. augstak aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti:
(3) vai nu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(3) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:
(2) vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Komisijas
Lemumu 2007/453/EK(®) klasificgti par valsti vai regionu ar nenozimigu govju
suk|veida encefalopatijas (GSE) risku.]]

(3) vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001 ('°) V pielikuma 1. punkta;
b) mehaniski atdalita gala, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem,

iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstt vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK Klasificati par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE
gadTjumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinaanas nonaveéti, centralas
nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievadTtu garenu
koniskas formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,
iznemot dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstt vai
regiona, kuri saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]
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VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas izmantojami
vajadzibam arpus baribas aprites vai par tirdzniecibas
paraugiem (?)

Il Informacija par veseltbu llLa  Sertifikata Il.b
uzskaites
numurs
11.1.10. augstak aprakstitie dzTvnieku izcelsmes blakusprodukti:

(3)vainu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéti izmanto$anai
bariba lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzverus.]

() vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus, ir paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) bartbai, un Sis piens vai piena produkti ir:
a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim$anas pastavigi turétas valstt, kura
atbilst Sadiem nosacTjumiem:
i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;
ii) attiectba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes veicinaSanas,
uzraudzibas un monitoringa sistéma;
iii)) ja ir aizdomas par transmisivo stk|veida encefalopatiju (TSE) vai tiek

apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums, uz saimniectbam, kur tur
aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un
iznicinatas;
V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas

organizacijas (OIE) Dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem atgremotaju
izcelsmes galas un kaulu miltiem vai dradZiem un aizliegums vismaz
pédéjos septinus gadus visa valstT ir faktiski pildTts;

b) to izcelsme ir saimniectbas, kuras nav uzlikts oficials ierobezojums sakara ar
aizdomam par TSE;

c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras pedejos septinus gadus nav diagnosticéts neviens
klasiskas skrepi slimTbas gadTjums vai kuras péc klasiskas skrepi slimTbas gadTjuma
apstiprinasanas:

(2) vai nu [saimniecTba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas,
iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz
viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un pargjas aitas, kuram ir vismaz viena
ARR aléle;]

(3) vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonavéti un
iznTcinati, un vismaz divus gadus péc pédéja apstiprinata klasiskas skrepi
slimtbas gadijuma saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp,
iegustot negativus rezultatus, visiem turpmak minétajiem par 18 ménesiem
vecakiem dzivniekiem, iznemot ARR/ARR genotipa aitas, saskana ar
Regulas  (EK) Nr.999/2001 Xpielikuma Cnodalas 3.2. punkta
aprakstitajam laboratoriskajam metodém veikti TSE klatbatnes noteik§anas
testi:

— lieto$anai partika nokautiem dzivniekiem un
— dzivniekiem, kas saimniectba mirusi vai nonavéti, bet ne slimibas
izskauSanas kampanas sakara.]].

Piezimes

| dala

- 1.6. aile: par sttTjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildTt arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savientba.

- I.11. aile: attiectba uz sttTjumiem, kas paredzeti tirdzniecibas paraugiem vai analizém — norada tikai uznémuma
nosaukumu un adresi.

- I.11. un 1.12. aile: apstiprinajuma numurs — uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta
iestade.

- 1.12. aile: galamerkis: 8T aile jaaizpilda:

- par produktiem, no kuriem raZo atvasinatus produktus izmantoSanai arpus baribas kedes: tikai tranzitprecu
sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas,

- par produktiem, kas paredzéti tirdzniecibas paraugiem vai analizém — attieciga gadTjuma ieraksta kompetentas
iestades atlauja noradtto iekartu Eiropas Savieniba.

- 1.15. aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasTnam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkraudana un parkraudana notiek Eiropas Savieniba, nosititajam
jainformé Eiropas Savienibas ieveSanas robezkontroles punkts.

- 1.19. aile: izmanto attiectgo Harmonizétas sistémas (HS) kodu no $adam pozicijam: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.08;
05.05; 05.06, 05.07; 05.11.91; 05.11.99, 23.01 vai 30.01.
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VY M28

VALSTS Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas izmantojami
vajadzibam arpus baribas aprites vai par tirdzniecibas
paraugiem (?)

. Informacija par veselibu llLa  Sertifikata uzskaites | Il.b
numurs

- 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadTijuma).
- 1.25. aile:
- tehniska izmantoSana — jebkada izmantoSana, kas nav lauksaimniectbas dzivnieku (iznemot kaZokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razo$ana,
- sertifikata noltkos “tehniska izmantoSana” attiecas arT uz izmanto$anu par tirdzniectbas paraugu.

- 1.26. un 1.27. aile: Iznemot tirdzniecbas paraugus, kas netiek nosititi tranzita, jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir
tranzita vai importa sertifikats.
- 1.28. aile:
- par produktiem, no kuriem raZo atvasinatus produktus izmantoSanai arpus baribas kédes: attieciba uz
raZotajiekartu norada apstiprinata uznémuma veterinaras kontroles numuru,
- par produktiem Tpasiem tehnologiskiem pétijumiem vai analizem: attiectba uz razotajiekartu attieciga gadijuma
ieraksta kompetentas iestades atlauja noradita iekartu Eiropas Savieniba,

- suga — norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.

Il dala

(a3 OV L300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(b OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.

@ Lieko svTtro.

@a OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

® Eksportétajvalsts nosaukums un ISO kods, kas noteikts:
— Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.) XIIl pielikuma 1. dala,
- TstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dala un
— Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009 (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.) | pielikuma.
AttiecTga gadijuma papildus janorada teritoriju un to dalu ISO kodi, kas minéti $aja piezimé minétas Istenosanas
regulas (ES) 2021/404 un Regulas (EK) Nr. 119/2009 pielikumos (attiecTga gadijuma par attiecigajam uznémrigajam
sugam).

@ Attiecas tikai uz valstm, no kuram atlauts Eiropas Savieniba importét to paSu sugu medTjumdzivnieku galu lietoSanai
partika.

® OV L 303, 18.11.2009., 1. Ipp.

® Jasniedz papildu garantijas, ja majlopu atgremotaju materiala izcelsme ir tadas Dienvidamerikas vai Dienvidafrikas
valsts teritorija vai tas dala, no kuras uz Eiropas SavienTbu atlauts eksportét tikai nogatavinatu un atkaulotu svaigu
galu, kas iegdta no majlopiem atgremotajiem un ir paredzeta lietoSanai partika. Ir atlauti arT veseli liellopu gremo8anas
muskuli, kas iegriezti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 (OV L 139, 30.4.2004.,
206. Ipp.) | pielikuma 1V iedalas | nodalas B dalas 1. punkta prasibam.

@ Tikai attiecTba uz dazam Dienvidamerikas valsttm.

®) Tikai attiecTba uz dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.
© OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

(10 QV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

- ZTmoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.
- Piezime par satTjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba: Sis sertifikats paredzets tikai veterinaram vajadzibam
un tam ITdz Eiropas SavienTbas ieve$anas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satTjumu.

Oficials veterinararsts/oficials inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Datums:

ZTmogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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9. NODALA

Veselibas sertifikats

Zivju ellai, kas nav paredzéta lietosanai partikd un ir izmantojama ka baribas
sastavdalas vai mérkiem arpus baribas kédes un ko paredzeéts nosiitit uz Eiropas

Savientbu vai parvadat tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savientbai
1.1, Nos0titajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietéja kompetenta iestade
Talr.

1.5, Sanéméjs
Vards, uzvards

1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards

11

. lzcelsmes vieta

1.12. Galamérkis

5 Adrese Adrese

g

I3 Pasta indekss Pasta indekss

5 - -

@ Talr. Talr.

s

3 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts 1SO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
s

S,

e

°©

Vards, uzvards
Adrese

Vards, uzvards
Adrese

Vards, uzvards
Adrese

Apstiprinajuma humurs
Apstiprindjuma numurs

Apstiprinajuma humurs

Vards, uzvards
Adrese

Pasta indekss

Muitas noliktava []
Apstiprinajuma numurs

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. |zbrauk$anas datums

1.15. Transporta veids

1.16. levesSanas robezkontroles punkts ES

Lidmagina [] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Automasgina [] Cits (1 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificBtas 8adam nolokam:
Dzivnieku baribai []

Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES a

Tresa valsts I1SO kods

1.27.

Importam vai ielai$anai ES O

1.2

o

. Predu identifikacija

Predu veids
Razotajuznémums

Uznémumu apstiprinajuma numurs

lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 307

Zivju e|la, kas nav paredzéta lietoSanai partika un ir izmantojama ka

VALSTS baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas kédes

Il dala. Sertifikacija

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('8 un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek§ aprakstita zivju e|la:

1.1, sastav ho zivju ellas, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam,;
1.2. satur tikai zivju e||u, kas nav paredzéta lietoSanai partika;
11.3. ir sagatavota un uzglabata speciala zivju uznémuma, ko apstiprinajusi, validéjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas

(EK) Nr. 1069/2009 24. pantu;

1.4, ir sagatavota tikai ar §adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, atvasinati no lietoganai partika paredzétu produktu razoganas;]

(3 univai [ dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietodanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku vesellbu;]

(® univai [- Udensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jaras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai [- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas raZo produktus lieto$anai partika;]

1.5, zivju efja:
a) ir tikusi paklauta parstradei saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma Il nodalas 3. iedalu, lai iznTcinatu slimibu
izraisTtajus;
b) nav bijusi saskarg ar citiem ellu veidiem, tostarp kausétiem taukiem no citam sauszemes dzivnieku sugam un

(3 vai nu [c) ir iepakota jaunos konteineros vai konteineros, kas ir iztifiti un dezinficati, ja vajadzigs, lai novérstu piesarnoanu, un ir
veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu to piesarnodanu;]

(3 vai [c) ja paredzéts beztaras transports, caurule, siknis, beztaras rezervuari un jebkur cits beramkravas konteiners vai beram-
kravas autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadasanai no raZotdjuznémuma vai nu tiedi uz kugi, vai krasta cisternva-
gonos vai tiedi uz iekartam, pirms izmanto$anas ir parbaudits un atzits par tiru,]

un d) ar etiketdm, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA".

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sOtfjumu athildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasnhiedz izkrausanas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradrt atbilsto$o HS kodu: 15.04 vai 15.18.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkartba no ta, vai §is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.
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Zivju e|la, kas nav paredzéta lietoSanai partika un ir izmantojama ka
VALSTS baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas kédes

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Il daja.

('3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sGtfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam sttfjumam,
ITdz tas sashiedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VY M15

10 NODALAS A DALA

Veterinarais sertifikats

Kausétiem taukiem, kas nav paredzeti lietoSanai partika un ir izmantojami par
baribas materialu un ko paredzéts nosiitit uz vai vest tranzita caur (%) Eiropas

Savienibu
VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.

1.5.  Sanpéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards

g Adrese Adrese

2

5

g Pasta indekss Pasta indekss

::% Talr. Talr.

2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods

5 valsts kods regions valsts kods regions

(-5

s | | |

2]

=

N | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

1]

©

k-]

- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis a Dzelzcela vagons a
Autotransports (1 Cits [ 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 lolojumdzivnieku barTbas razo$anai O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinagjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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>0 C3

VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami par baribas materialu
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs 11.b.
Es, apaksa parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('?) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (*®) un
jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitie kausétie tauki:
11.1. sastav no kausétiem taukiem, kas atbilst zemak minétajam veselibas prasibam;
£
3 | 2. sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
j
E 11.3. ir sagatavoti un glabati iekarta, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr.
g:- 1069/2009 24. pantu vai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (°) 4. panta 2.
« punktu, tada veida, lai iznicinatu patogénus;
g
= 14, ir sagatavoti tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(%) vai nu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu
dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem der lietoSanai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lietoSanai partika neparedz;]

(%) untvai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti
kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika,
vai no saskana ar Savienibas tiesibu aktiem lieto$anai partika nonavétu medijumdzivnieku
kermeniem un zemak nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas
uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i) majputnu galvas;

iii) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un noské&lumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv) caku sari;

V) spalvas;]

() un/vai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim

parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, — iegttas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé
péc tam, kad saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté atziti par
derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika;]

(%) untvai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu razo$ana, art
attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé iegltas centrifiigas vai separatora nogulsnes;]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko
komercialu iemeslu dé| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas
vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai partika vairs neparedz;]

(3 un/vai [- P(l) dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturosa bariba, ko komercialu iemeslu dé|
vai razoSanas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu
neapdraudos$u defektu sakara barosanai vairs neparedz; «]

(3) un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un
svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu parnesamas
uz cilvékiem vai dzivniekiem;]




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 312

VYM15

VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir
izmantojami par baribas materialu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.
(3) un/vai [- tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditadjus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav

novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

(3) un/vai [- tdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo
produktus lietoSanai partika;]

(?) un/tvai [- §3ds materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimtbu pazimes,
kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju €aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
—  olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iii)) diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]
11.5. (3) vai nu [- ciku izcelsmes materiala gadijuma ir no valsts vai valsts teritorijas dajas, kur pedé&jos 24
ménesus nav bijis mutes un nagu sérgas gadijumu un p&d&jos 12 ménedus nav bijis
klasiska cliku méra un Afrikas ciku méra gadijumu;]

() un/vai [- majputnu izcelsmes materiala gadijuma ir no valsts vai teritorijas dalas, kura pédéjos
sesus ménesus bijusi briva no Nikaslas slimibas un putnu gripas;]

(3) un/vai [- atgremotaju izcelsmes materiala gadijuma ir no valsts vai teritorijas dalas, kura pédéjos 24
ménesus bijusi briva no mutes un nagu sérgas un pédéjos 12 ménesus — no govju méra;]

(3) un/vai [- ja attiecigaja ieprieks$ 11.5. punktd minétaja laika ir bijis kadas 11.5. punkta minétas slimibas
uzliesmojums un ja kausétie tauki atvasinati no uznémigam sugam, — ir termiski
apstradati vismaz 70 °C temperattra 30 mindtes vai vismaz 90 °C temperatdra vismaz 15
mindtes, un

kritisko kontroles punktu dati ir registréti un glabati ta, lai Tpasnieks, uznéméjs vai vina
parstavis un vajadzibas gadijuma kompetenta iestade varétu uzraudzit iekartas darbibu;
registréjamajai informacijai jasatur dalipu izmérs, kritiska temperatira un attieciga
gadijuma absolltais laiks, spiediena apraksts, jéimateriala padeves atrums un tauku
parstrades atrums.]

I1.6. ja atvasinati no atgremotajiem, tad attiriti t3, lai maksimalais atlikuSais kop&jais neskistoSo piemaisijumu daudzums
neparsniegtu 0,15 % no svara;

I.7. kausétie tauki:

a) ir parstradati saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma Il nodalas 3. iedalas
prasibam vai apstradati saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma Xl iedalu,
tada veida, lai iznicinatu patogénus, un

(3) vai nu [b) iepakoti jaunos konteineros vai konteineros, kas ir iztiriti un dezinficéti, ja vajadzigs, lai
novérstu kontamin&$anos, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu to
kontamin&sanos;]

(?) vai [b) ja paredzéts beztaras transports, caurule, siknis, beztaras rezervuari un jebkur$ cits

beramkravas konteiners vai beramkravas autocisterna, ko izmanto razojumu parvadasanai
no razotajiekartas vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cisternvagonos vai tie$i uz iekartam, —
pirms izmanto8anas uz kompetentas iestades atbildibu ir parbaudits un atzits par tiru;]

un ir ar etiketém ar noradi “NELIETOT PARTIKA”;
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VALSTS

Kauséti tauki, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir
izmantojami par baribas materialu

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

3 [.8. augstak aprakstitie kausétie tauki ir:

(%) vainu [atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [atvasinati no liellopiem, aitdm vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi,
pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(®) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(EK) Nr. 999/2001 (*) V pielikuma 1. punkta;

b) mehaniski atdalita gaja, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) klasificéti par valsti vai regionu
ar nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri péc apdullinadanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kuri saskana ar
Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]l]

11.9. augstak aprakstitie kausétie tauki:
(?) vai nu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzé&ti izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]
(3) vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus, ir paredzé&ti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot

kazokzvérus) baribai, un $is piens vai piena produkti ir:

a)

b)

c)

atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim$anas pastavigi turétas valsti, kura atbilst
§adiem nosacijumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

i) attiectba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes veicinasanas,
uzraudzibas un monitoringa sistéma;

i) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums,
uz saimniecibam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un
iznicinatas;
V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas

(OIE) Dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem atgremotaju izcelsmes galas
un kaulu miltiem vai dradZiem un aizliegums vismaz pé&déjos septinus gadus
visa valstl ir faktiski pildts;

to izcelsme ir saimniecibas, kuras nav uzlikts oficials ierobezojums sakara ar aizdomam
par TSE;

to izcelsme ir saimniecibas, kuras iepriek$&jos septinus gadus nav diagnosticéts neviens
klasiskas skrepi slimibas gadijums vai kurds péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma
apstiprinadanas:
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VALSTS

Kauséti tauki, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir
izmantojami par baribas materialu

1. Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ‘ IL.b.

(%) vai nu

(?) vai

Piezimes

| daja

— 1.6. aile: par sdtljumu atbildigad persona Eiropas Savieniba — &7 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzé&ts caur Eiropas Savienibu vest tranzitd; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko

paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — 8o aili aizpilda tikai tranzitprecu sertifikatiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkrausana un parkrausana.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 04.05; 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10 vai 15.18.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmantoSana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus un
lolojumdzivniekus) baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razo$ana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile:

— suga — norada no §adam: Ruminantia, nav Ruminantia

— Razotajiekarta: norada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

1l daja

(%) OV L300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(") OV L54,2622011., 1. Ipp.
(3 Lieko svitro.

() OV L 139,30.4.2004., 55. Ipp.

[saimniecba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas,
iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz viena
ARR aléle un nav VRQ aléles, un paréjas aitas, kuram ir vismaz viena ARR
aléle;]

[visi dzTvnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonavéti un iznicinati,
un vismaz divus gadus péc pédgja apstiprinata klasiskas skrepi slimibas
gadijuma saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp, ieglstot negativus
rezultatus, veikti TSE klatbatnes noteik8anas testi saskana ar Regulas (EK) Nr.
999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta aprakstitajam laboratoriskajam
metodém visiem turpmak miné&tajiem par 18 ménesiem vecakiem dzivniekiem,
iznemot ARR/ARR genotipa aitas:

— lieto$anai partika nokautiem dzivniekiem un

— dzivniekiem, kas saimniecibd mirusi vai bet ne slimibas

izskau$anas kampanas sakara.]]

nonavéti,
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VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami par baribas materialu

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs ILb.

4 OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

5) OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaat8kiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par satijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikdts paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam ITdz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasnieg&anai jabdt kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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10. NODALAS B DALA

Veterinarais sertifikats

Kausetiem taukiem, kas nav paredzéti lietosanai partika un ir izmantojami
noteiktam vajadzibam arpus baribas aprites un ko paredzeéts nosiitit uz vai vest
tranzita caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutttajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sanemejs 1.6. Par kravu atbildiga persona ES
- Nosaukums Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
g
g Pasta indekss Pasta indekss
::3' Talr. Talr.
8 | 1.7. 1zcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Galamerka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
; valsts regions kods regions
-3
8
E“ 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis
s,
] Nosaukums Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava O
- Adrese Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina O Kugis 0  Dzelzcela vagons O
Autotransports O Cits O 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides O Dzesinats O Sasaldéts O
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam noltkam:

tehniskai izmantoSanai O

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaianai ES [m}

Tre$a valsts ISO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstipringjuma numurs
Suga Razotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami noteiktam vajadzibam arpus baribas aprites

. Informacija par veselibu llLa  Sertifikata uzskaites | Il.b

numurs

Es, apak$a parakstijies oficidls veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('#), jo Tpasi tas 8., 9. un 10. pantu, un Komisijas Regulu (ES)
Nr. 142/2011 ('), jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka augstak apraksttie kausétie tauki:

1.1, sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un kas atbilst zemak minétajam
veselibas prasibam;

g 1.2. ir sagatavoti tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
i% (3)[I.2.1.  attiectba uz materialiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas L.
g punkta minétas atjaunojamas degvielas, biodizeldegvielas vai no taukiem iegtu KTmisku vielu raZzosanai, —
2 dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8., 9. un 10. panta;]
-
< () [I.2.2. attiectba uz Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punkta minétas atjaunojamas
%- degvielas raZoSanai paredzétiem materidliem — ir sagatavoti tikai no dzivnieku izcelsmes
T blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. un 10. panta;]

() [I.2.3.  attiectba uz citam vajadzibam, nevis kosmétikas ITdzekliem, zalém vai medicTniskajam iericém, — materiali
sagatavoti tikai no:
(3) vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuros ir atlautu vielu vai piesarnotaju atliekas,
kas parsniedz atlautos ITmenus, kuri minéti Padomes Direktivas 96/23/EK (2?)
15. panta 3. punkta;]

(2) un/vai [- dzivnieku izcelsmes produktiem, kas deklaréti par partikai nederigiem, jo tajos var bt
svedkermeni;]
(3) un/vai [- tadiem dzivniekiem un to dalam, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. un 10. panta

minétos, kuri mirusi, nevis nokauti vai nonavéti lietoSanai partika, art no slimtbu
kontroles vajadzibam nonavétiem dzivniekiem;]

(2) un/vai [- tadu nokautu dzivnieku liemeniem un to dalam vai, ja tie ir medijumdzivnieki,
nonavetu dzivnieku kermeniem vai to dalam, kas saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem der lieto$anai partika, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu
del}]

(3) un/vai [- liemeniem un zemak noraditajam dalam, kuru izcelsme ir no dzivniekiem, kas nokauti
kautuvé un péc ante-mortem apskates atzTti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai
partika, vai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem lietoSanai partika nonavétu
medTjumdzivnieku kermeni un zemak nosauktas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiesTbu aktiem izbraketi ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas
tadu slimibu pazimes, kas parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;

ii) majputnu galvas;

iii)) jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un noskelumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv) cuku sari;

v) spalvas;]

(3) un/vai [- tadu dzivnieku asinTm, kuriem nav novérotas tadu slimtbu pazimes, kas ar asinim
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem, — asinis iegitas no dzivniekiem, kuri

nokauti kautuvé péc tam, kad saskana ar Savienibas tiesTou aktiem ante-mortem
apskaté atztti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika;]

(3) un/vai [- dzTvnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partika lietojamu produktu razo$ana,
arT attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé iegitas centrifigas vai separatora
nogulsnes;]

(2) un/vai [- tadi dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika,

ko komercialu iemeslu dé| vai raZoSanas problému, iepakojuma defektu vai citu
sabiedrTbas vai dzTvnieku veseltbu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai partika
vairs neparedz;]

(3) un/vai [- tadas no dzivniekiem iegitas lolojumdzivnieku baribas un dzivnieku izcelsmes
baribas vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$as
baribas, ko komercialu iemeslu dé| vai razoSanas problému, iepakojuma defektu vai
citu sabiedrtbas vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara baro$anai vairs
neparedz;]
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VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami noteiktam vajadzibam arpus baribas aprites
1. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata uzskaites | Il.b
numurs
(3 un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un

svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu parnesamas
uz cilvekiem vai dzivniekiem;]

(3) un/vai [- Gdensdzivnieki, iznemot jaras zidTtajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimtbu pazimes;]

(3) un/vai [- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no iekartam vai uzpémumiem, kas razo
produktus lietoSanai partika;]

(3) un/vai [- S§ada materiala, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes,
kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju Caulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) materials no sauszemes dzivniekiem:
—  inkubatora blakusprodukti,
— olas,
—  olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iy diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsverumu del;]

(3) un/vai [- Gdens un sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot cilvekam vai dzivniekiem
patogéniskas sugas;]

(3) un/vai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas
materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un
v) apak$punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)—
g) punkta;]

(3) un/vai [- jeladam un adam, nagiem, spalvas, vilnas, ragiem, apmatojuma un kazokadam, kas iegati
no mirusiem dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimtbu pazimes, kas ar $o produktu
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) un/vai [- tadu dzivnieku taukaudiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o
materialu parnesamas uz cilvekiem, vai tadu dzivnieku taukaudiem, kuri nokauti kautuvé
un saskana ar Savientbas tiesTbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos
kautu lietoSanai partika;]]

(3 [I.2.4. ja materiali ir paredzéti citiem mérkiem, nevis lai raZotu organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus,
kosmeétikas ITdzeklus, zales vai medicniskas ierices, no:

(3) vai nu [- Tpasa riska materiala, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001 (2°) 3. panta 1. punkta g) apakSpunkta;]

(3) un/vai [

nesadalitiem miruSu dzivnieku kermeniem vai to dalam, kuros likvidéSanas bridT ir Tpasais
riska materials, kas definets Regulas (EK) Nr.999/2001 3.panta 1. punkta
g) apakspunkta;]

(3) un/vai [ dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atvasinati no dzivniekiem, kuriem veikta
nelikumiga arstéSana, ka definéts Padomes Direktivas 96/22/EK (2°) 1. panta 2. punkta

d) apak$punkta vai Padomes Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojosas
vielas, kuras minétas DirektTvas 96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punkta, ja $adas atliekas
parsniedz Savientbas tiestbu aktos noteikto pielaujamo ITmeni vai, ja tadu nav,
importetajas dalibvalsts tiesTbu aktos noteikto pielaujamo Iimeni;]]

11.3. kausétie tauki:

a) lai iznicinatu patogénus, ir parstradati saskana ar metodi ............ (norada parstrades metodi), kas
noteikta Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala,

[(® (b)  Kkausetie pirmas un otras kategorijas materialu tauki pirms nosutiSanas uz Eiropas Savientbu ir markéti
ar glicerTntriheptanoatu (GTH) tada veida, lai tiktu sasniegta viendabiga minimala koncentracija vismaz
250 mg GTH uz kilogramu tauku,]

c) ja kauseétie tauki ir ieglti no atgremotajiem, no tiem atdaltti jebkadi neskTstoSi piemaisTjumi, kuri
parsniedz 0,15 % no masas,

d) ir parvadati apstaklos, kuri novers kontaminé$anos; un
e) uz to iepakojuma vai konteinera ir etikete ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAI BARIBA”;
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VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami noteiktam vajadzibam arpus baribas aprites
. Informacija par veseltbu ll.a  Sertifikata uzskaites | Il.b
numurs
(3 [I1.4. ja materiali paredzéti organiskajam méslojumam, kosmétikas ITdzekliem, zalém, mediciniskam iericém vai

augsnes ielabotajiem, augstak aprakstitie kauseétie tauki ir:
(2) vai nu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]
(3) vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $§adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(2) vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri
dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Komisijas
Lemumu 2007/453/EK(%) klasificati par valsti vai regionu ar nenozimigu govju
suklveida encefalopatijas (GSE) risku.]

(2) vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
1. punkta;

b) mehaniski atdalita gala, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstT vai regiona, kas
saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE gadtjumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitdm vai kazam, kuri péc apdullinaSanas nonavéti, centrélas nervu
sisttmas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas
formas instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi, iznemot dzivniekus,
kas dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kuri saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.]]]

Piezimes
| daja

- 1.6. aile: par sttfjumu atbildiga persona Eiropas Savientba — $T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas SavienTbu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savientba.

- 1.11. aile: apstiprinajuma numurs — uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.
- 1.12. aile:
— apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade,

— galamérkis: 8T aile jaaizpilda tikai tranzTtpre€u sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas, brivajas
noliktavas un muitas noliktavas.

- 1.15. aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmagTnam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkraugana un parkrau$ana notiek Eiropas Savieniba, nosititajam
jainformé Eiropas Savientbas ieveSanas robezkontroles punkts.

- 1.19. aile: izmanto attiecTgo Harmonizétas sistémas (HS) kodu no $adam pozicijam: 04.05; 15.01, 15.02; 15.03; 15.04;
15.05; 15.06; 15.16 vai 15.18.

- 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadtjuma).

- 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzverus
un lolojumdzivniekus) baro$ana un lolojumdzivnieku bartbas razo$ana.

- 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkarTba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
- 1.28. aile:
— suga — norada no $adam: Ruminantia, nav Ruminantia,
- raZotajiekarta: norada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.
Il daja
(@ OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.
(b OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.
@ Lieko svTtro.
@a OV L125,23.5.1996., 10. Ipp.
@b OV L147,31.5.2001., 1. Ipp.
29 OV L125,235.1996., 3. Ipp.
® OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.
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VY M28

VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami noteiktam vajadzibam arpus baribas aprites

. Informacija par veseltbu Il.a  Sertifikata uzskaites | Il.b

numurs

- Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.
- Piezime par sttTjumu atbildTgajai personai Eiropas Savientba: Sis sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam,
un tam ITdz Eiropas Savienibas ieve$anas robezkontroles punkta sasniegSanai jabat kopa ar sttTjumu.

Oficials veterinararsts/oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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11. NODALA

Veterinarais sertifikats

Zelatinam un kolagénam, kas nav paredzéts lietoSanai partika un ir izmantojami
par baribas materialu vai vajadzibam arpus baribas aprites un ko paredzéts
nosiitit uz vai vest tranzita caur (%) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese 1.4, Viet&ja kompetenta iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards

g Adrese Adrese

2

3

g Pasta indekss Pasta indekss

5 Talr. Talr.

§ 1.7.  lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods

i valsts kods regions valsts kods regions

| |

N | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

]

- Nosaukums Apstipringjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leve8anas RKP ES
Lidmasina[d  Kugis[O Dzelzcela vagons [1
Autotransports 1 Cits (1 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides (1 Dzesinats [ Sasaldéts [1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 lolojumdzivnieku barTbas razo$anai O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinagjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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VALSTS Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lietosanai partika
un ir izmantojami par baribas materialu vai vajadzibam
arpus baribas aprites

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs 11.b.

Es, apak$a parakstijies oficidls veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (') un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ("®) un
jo Tpasi tas XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitais Zelatins/kolagéns (?):

1.1, sastav no zelatina/kolagéna (), kas atbilst zemak minétajam veselibas prasibam;
g 11.2. sastav tikai no Zelatina/kolagéna (?), kas nav paredzéts lietosanai partika;
=}
:E 11.3. ir sagatavots un glabats iekarta, ko apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr.
H 1069/2009 24. pantu, tada veida, lai iznicinatu patogénus;
=
: 11.4. ir sagatavots tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
w
g (3 vainu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas, vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu

dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lieto$anai
partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lieto$anai partika neparedz;]

(3 un/vai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti
kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika,
vai no saskana ar Savienibas tiesibu aktiem lietoSanai partika nonavétu medijumdzivnieku
kermeniem un zemak nosauktajam dajam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i) majputnu galvas;

iiii) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$ké&lumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cliku sari;
V) spalvas;]
(3 un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu razo$ana, art

attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé iegitas centrifiigas vai separatora nogulsnes;]

(3 un/vai [- tadi dzivnieku izcelsmes produkti vai dzivnieku izcelsmes produktus saturo$a partika, ko
komercialu iemeslu d€| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas
vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lietoSanai partika vairs neparedz;]

1
(%) untvai [- P( ’ dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé&|
vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu
neapdraudo$u defektu sakara baro$anai vairs neparedz; 4]

(3 un/vai [- tdensdzivnieki, iznemot jaras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

(3 un/vai [- tdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uzpémumiem, kas razo
produktus lietoSanai partika;]

11.5. Zelatins/kolagéns (?):
a) iesainots, iepakots, glabats un parvadats apmierinoSos higi€nas apstaklos, proti,

iesainoSana un iepako$ana notikusi Tpasa tam paredzéta telpa, un ir izmantoti tikai
Savienibas tiesibu aktos at|auti konservanti.

>0 C3
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VALSTS Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lieto$anai partika
un ir izmantojami par baribas materialu vai vajadzibam
arpus baribas aprites

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Uz iesainojumiem un iepakojumiem, kas satur Zelatinu/kolagénu (3, ir vardi
“ZELATINS/KOLAGENS (?), DERIGS LIETOSANAI BARIBA”, un

(?) vai nu [b) Zelatina gadijuma — tas razots patogénus iznicino$a procesa, kur§ nodrodina
neparstradata tre$as kategorijas materiala apstradi ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai
vairakas skalo$anas, kuras ietver pH korekciju, ekstrakciju ar karsé$anu vienu vai vairakas

reizes péc kartas, kam seko attirisana ar filtrésanu un sterilizésanu;]

(3) vai [b) kolagéna gadijumd — tas razots patogénus iznicinodd procesd, kur§ nodrosina
neparstradata tre$as kategorijas materiala apstradi ar mazgasanu, pH korekciju, kura
izmanto skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas, filtracija un ekstrizija;]

(® 6. tada zelatina/kolagéna (%) gadijuma, kas iegits no materialiem, kuri nav j&ladas un adas, tas:
(3 vainu [ir atvasinats no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinats no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinats:

(3 vainu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi,
pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

(3) vai [a) Tpadais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (3);

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kas dzimui, pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kur$
saskana ar Komisijas LEmumu 2007/453/EK (%) klasificéts par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas ieglts no
liellopiem, aitdm vai kazam, kuri péc apdullinadanas nonavéti, centralas nervu
sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas formas
instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi, izpemot dzivniekus, kas
dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kuri saskana ar Lémumu
2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

I.7. tada zelatina/kolagéna (%) gadijuma, kas iegdts no citiem materialiem, kuri nav augstak aprakstitas jéladas un adas:

(®) vainu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzéts izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]

(?) vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus, ir paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) baribai, un $is piens vai piena produkti ir:

a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim&anas pastavigi turétas valsti, kura atbilst $adiem
nosacijumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

i) attiectba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes veicina8anas, uzraudzibas
un monitoringa sistéma;

iii) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums, uz
saimniecibam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;
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VALSTS Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lieto$anai partika
un ir izmantojami par baribas materialu vai vajadzibam
arpus baribas aprites

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek honavétas un iznicinatas;
V) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas

(OIE) Dzivnieku vesellbas kodeksa definétajiem atgremotaju izcelsmes gajas un
kaulu miltiem vai dradziem un aizliegums vismaz pé&dé&jos septinus gadus visa
valstT ir faktiski pildts;

b) to izcelsme ir saimniecibas, kurds nav uzlikts oficials ierobezojums sakarad ar aizdomam par
TSE;

c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras p&déjos septinus gadus nav diagnosticéts neviens klasiskas
skrepi slimibas gadijums vai kuras péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaanas:

(2) vai nu [saimniecTba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas, iznemot
ARRIARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle
un nav VRQ aléles, un pargjas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle;]

(?) vai [visi dzivnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonaveéti un iznicinati, un
vismaz divus gadus péc p&dé&ja apstiprinata klasiskas skrepi slimibas gadijuma
saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp, iegistot negativus rezultatus,
visiem turpmak minétajiem par 18 méneSiem vecakiem dzivniekiem, iznemot
ARRI/ARR genotipa aitas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 899/2001 X pielikuma C

nodalas 3.2. punktad aprakstitajam laboratoriskajam metodé&m veikti TSE klatbdtnes
noteik$anas testi:

— lieto$anai partika nokautiem dzivniekiem un

— dzivniekiem, kas saimniectba mirusi vai nonavéti, bet ne slimibas
izskau$anas kampanas sakara.]]

Piezimes
| daja

— 1.6. aile: par satijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikdts attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 1.12. aile: galamérkis — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tranzitprec¢u sertifikata. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem). Ja izkrauana un parkrausana notiek Eiropas Savieniba, nosititajam jainformé
Eiropas Savienibas ieve$anas robezkontroles punkts.

— 1.19. aile — izmanto attiecigo Harmonizé&tas sistémas (HS) kodu no $adam pozicijam: 35.03 vai 35.04.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmantoSana — jebkada izmanto$ana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
baro$ana un lolojumdzivnieku baribas razo$ana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: suga — norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca.
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VALSTS Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lieto$anai partika
un ir izmantojami par baribas materialu vai vajadzibam
arpus baribas aprites

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

Il daja

(%) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(%) OV L 54,26.2.2011., 1. Ipp.
(3  Lieko svitro.

() OVL147,31.5.2001., 1. lpp.

() OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— ZImoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: 8is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam ITdz robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satijumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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12. NODALA

Veterinarais sertifikats

Hidrolizétam olbaltumvielam, dikalcija fosfatam un trikalcija fosfatam, kas nav
paredzéti lietosanai partika un ir izmantojami par baribas materialu vai
paredzéti izmantojumiem arpus baribas aprites, un kas paredzéti nosutiSanai

uz vai tranzitam caur (*) Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sapéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
5
g Pasta indekss Pasta indekss
::% Talr. Talr.
2|17 Izcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka 1SO 1.10. Galamérka Kods
5 valsts kods regions valsts kods regions
(=%
s ] | |
©
=
N 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
1]
©
°©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits (1 1.17.
Identifikacija

Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

dzivnieku barbai (1 lolojumdzivnieku barTbas razo$anai O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinagjuma numurs

Suga (zinatniskais Preces veids Razotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs
nosaukums)




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 329

VY M15

Il daja Apliecinajums

VALSTS

Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija
fosfats, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami par baribas materialu vai arpus baribas
aprites

1.1

11.2.

11.3.

11.4.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

Es, apak3a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (") un
jo Tpasi tas XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka augstak aprakstitas/ais/ie hidrolizétas olbaltumvielas / dikalcija
fosfats / trikalcija fosfats (2):

sastav no hidroliz&tam olbaltumvielam / dikalcija fosfata / trikalcija fosfata (?), kas atbilst zemak minétajam veselibas
prasibam;

sastav tikai no hidrolizétam olbaltumvielam / dikalcija fosfata / trikalcija fosfata(2), kas nav paredzétas/sfi lietosanai
partika;

ir sagatavotas/s/i un glabatas/s/i iekarta, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. pantu, tada veida, lai iznicinatu patogénus

ir sagatavotas/s/i tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vainu [attiecTba uz dikalcija fosfatu, kas atvasinats no attaukotiem kauliem: nokautu dzivnieku liemeni vai
dalas, vai — medfumdzivnieku gadijumd — tadi nonavétu dzivnieku kautkermeni vai dalas, kuri
saskana ar Savienibas tiestbu aktiem der lieto3anai partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lieto$anai
partika neparedz;]

() vai [attieciba uz citiem materialiem:

(?) vai nu [- tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dalas, vai — medijumdzivnieku gadijuma —
nonavétu dzivnieku kermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
der lietoSanai partika, bet kurus komercialu iemeslu dé| lietosanai partika
neparedz;]]

(%) un/vai [- liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas
nokauti kautuvé un péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu
lieto8anai partika, vai no saskana ar Savienibas tiesibu aktiem lietoSanai partika
nonavétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak nosauktajam dalam:

i)  tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav
noveérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;

i)  m3jputnu galvas;

i) jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$ké&lumi, ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, pakalkaju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv)  clku sari;
v) spalvas;]]

(3) un/vai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim
parnesamas uz cilvékiem vai dzlvniekiem, — iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti
kautuvé péc tam, kad saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ante-mortem apskaté
atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika;]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partika lietojamu produktu razosana,
arT attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé iegltas centrifligas vai separatora
nogulsnes;]]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, ko
komercidlu iemeslu dé| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu
sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara lieto$anai partika
vairs neparedz;]]




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 330

VYM15

VALSTS Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija
fosfats, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir

izmantojami par baribas materialu vai arpus baribas

aprites

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. 11.b.

() un/vai [- ’m dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko
komercialu iemeslu dé| vai razo$anas problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas
vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara baro$anai vairs neparedz; «]]

() un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi
un svaigpiens, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar $o produktu
parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]]

() un/vai [- tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un $adu dzivnieku dalas, kuriem nav
novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]]

() un/vai [- tdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uzpémumiem, kas razo
produktus lietosanai partika;]]

(3 un/vai [- §ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu
pazimes, kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Caulgliemju €aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i)  materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iii)  diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dél;]]
11.5. hidrolizétas olbaltumvielas / dikalcija fosfats / trikalcija fosfats (2):
a) ir _iesainotas/sfi un iepakotas/s/i iepakojumos ar etikettm, uz kuram noradits “NELIETOT
PARTIKA”, un glabatas/s/i un parvadatas/s/i apmierinoSos higiénas apstaklos, un jo Tpasi
iesaino$ana un iepako$ana notikusi speciala telpa, un ir izmantoti tikai Savienibas tiesibu aktos

atlauti konservanti, un

(3 vainu [b) hidrolizétu olbaltumvielu gadijuma — tas raZotas procesa, kurd attiecigi pasakumi iesp&jami
mazina tre$as kategorijas jélmateriala kontaminésanos.

Jebkadas hidrolizétas olbaltumvielas, kas pilnigi vai da|€ji atvasinatas no atgremotaju jéladam un
adam, ir razotas specializéta hidroliz&tu olbaltumvielu iekarta, izmantojot procesu, kura tresas
kategorijas jéImaterialu sagatavo ar sali$anu, kalko$anu un intensivu mazgasanu, kam seko:

i) materiala paklau$ana par 11 augstakam pH, kura vairak neka tris stundas notiek par 80
°C augstaka temperatdra un kurai seko 30 minGsu termoapstrade par 140 °C augstaka
temperatiira un vairak neka 3,6 baru spiediena, vai

i) materiala paklau$ana pH no 1 idz 2, péc tam par 11 augstakam pH, péc tam 30 minGsu
termoapstrade 140 °C temperatdra 3 baru spiediena.]

(3 vai [b) dikalcija fosfata gadijuma — razots procesa, kura nodrosina:

i) ka viss tre$as kategorijas kaulu materials tiek siki sasmalcinats, ar karstu adeni
attaukots, un vismaz divas dienas apstradats atSkaidita salsskabé (ar koncentraciju
vismaz 4 % un pH limeni, kas zemaks par 1,5),

ii) sekojosu ieguta fosfora atsarma apstradi ar kalkiem, ka rezultata iegust dikalcija fosfata
nogulsnes ar pH no 4 Iidz 7, un

>0 C3
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VALSTS Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija
fosfats, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami par baribas materialu vai arpus baribas

aprites
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.
iii) visbeidzot dikalcija fosfata nogul$nu zavésanu gaisa ar ieplides temperatlru no 65 °C
ITdz 325 °C un beigu temperattru no 30 °C IT1dz 65 °C.]
(?) vai [b) trikalcija fosfata gadijuma — razots procesa, kura nodrosina:
i) ka viss tresas kategorijas kaulu materials tiek stki sasmalcinats un attaukots pretplisma
ar karstu 0deni (kaulu Skembas mazakas par 14 mm),
ii) nepartrauktu termoapstradi ar tvaiku 145 °C temperattra 30 mindtes 4 baru spiedien3,
iii) proteTna $kidruma atdali$anu no hidroksiapatita (trikalcija fosfata) ar centrifugéanu, un
iv) trikalcija fosfata granulaciju péc zavésanas, kura izmanto fluidizaciju ar gaisu 200 °C
temperatara.]
3 [.e. augstak aprakstitas/ais/ie hidrolizétas olbaltumvielas / dikalcija fosfats / trikalcija fosfats (2):
(?) vainu  [ir atvasinatas/s/i no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(?) vai [ir atvasinatas/s/i no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:
(3 vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri

dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu
2007/453/EK Kklasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]

() vai [a) Tpasais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta (3);

b) mehaniski atdalita gala, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kas dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kur$
saskana ar Komisijas LEmumu 2007/453/EK (%) klasificéts par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kura nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegits no
liellopiem, aitam vai kazam, kuri p&c apdullinadanas nonavéti, centralas nervu
sisttmas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu koniskas formas
instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi, iznemot dzivniekus, kas
dzimusi, pastavigi audzé&ti un nokauti valstT vai regiona, kuri saskana ar Lémumu
2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]

I1.7. augstak aprakstitas/aisfie hidrolizétas olbaltumvielas / dikalcija fosfats / trikalcija fosfats (?):

(3) vainu [nesatur aitu vai kazu izcelsmes pienu vai piena produktus vai nav paredzétas/s/i izmanto$anai bariba
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot kazokzvérus.]

(?) vai [satur aitu vai kazu pienu vai piena produktus, ir paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot
kazokzvérus) baribai, un $is piens vai piena produkti ir:

a) atvasinati no aitam vai kazam, kas kop$ dzim8anas pastavigi turétas valsti, kura atbilst $adiem
nosacijumiem:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

i) attiectba uz klasisko skrepi slimibu darbojas izpratnes veicinasanas, uzraudzibas un
monitoringa sistéma;

iii) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums, uz
saimniecibam, kur tur aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;
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VALSTS Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija
fosfats, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami par baribas materialu vai arpus baribas

aprites
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.
iv) aitas un kazas, ko skarusi klasiska skrepi slimiba, tiek nonavétas un iznicinatas;
v) aitas un kazas ir aizliegts barot ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (O/E)

Dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem atgremotaju izcelsmes galas un kaulu miltiem
vai dradziem un aizliegums vismaz peédejos septinus gadus visa valstl ir faktiski pildits;

b) to izcelsme ir saimniecibas, kurds nav uzlikts oficials ierobezojums sakard ar aizdomam par
TSE;
c) to izcelsme ir saimniecibas, kuras pédejos septinus gadus nav diagnosticéts neviens klasiskas

skrepi slimibas gadijums vai kuras péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:

(3 vainu [saimnieciba ir nonavétas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas, iznemot
ARRIARR genotipa vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un
nav VRQ aléles, un paréjas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle;]

(?) vai [visi dzlvnieki, kam apstiprinata klasiska skrepi slimiba, ir nonavéti un iznicinati, un
vismaz divus gadus péc pédéja apstiprinatd klasiskas skrepi slimibas gadijuma
saimnieciba ir pastiprinati monitoréta TSE, tostarp, ieglstot negativus rezultatus,
visiem turpmak minétajiem par 18 méneSiem vecakiem dzivniekiem, iznemot
ARRIARR genotipa aitas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C

nodajas 3.2. punkta aprakstitajam laboratoriskajam metodém veikti TSE klatbatnes
noteik$anas testi:

— lietoanai partikd nokautiem dzivniekiem un

— dzivniekiem, kas saimnieciba mirudi vai nonavéti, bet ne slimibas izskausanas
kampanas sakara.]]

Piezimes
| daja

— 1.6. aile: par sOtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba — 81 aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikdts attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 112, aile: galamérkis — $o aili aizpilda tikai tranzitpre€u sertifikdtiem. Tranzitpreces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— 1.19. aile: izmanto attiecigo HS kodu: 05.08, 28.35.25; 28.35.26, 29.22; 35.02; 35.03 vai 35.04.
— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmantodana, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku (iznemot kazokzvérus)
barosana un lolojumdzivnieku baribas razo8ana.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
— 1.28. aile:

—  suga — norada no $adam: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iznemot Ruminantia vai Suidae, Pesca, Mollusca,
Crustacea, bezmugurkaulnieki, iznemot Mollusca un Crustacea.
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VY M15

VALSTS Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija
fosfats, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir

izmantojami par baribas materialu vai arpus baribas

aprites

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.

—  Precu veids — precizét, vai hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats vai trikalcija fosfats.
—  Razotajiekarta: norada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

Il daja

("?) OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.

(") OV L54,2622011., 1. Ipp.

(3 Lieko svitro.

(® OV L147,31.5.2001., 1. Ipp.

(*) OVL 94, 1.4.2006., 28. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdffjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam I1dz Eiropas Savienibas ieve$anas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satjjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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13. NODALA

Veselibas sertifikats

Biskopibas blakusproduktiem, ko paredzéts izmantot tikai biskopiba, kas
paredzéti nosiitisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards . R
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
1.4, Vietgja kompetenta iestade
Talr. ) P
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
E‘ Pasta indekss Pasta indekss
@ Talr. Talr.
4
3 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galameérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
s regions valsts regions
&
s - -
5 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprindgjuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
5 = - Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. |zbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina ] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Automagina [] cits O 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

Treda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 335

Biskopibas blakusprodukti, kas paredzéti izmantoSanai tikai

VALSTS bigkopiba

Il dala. Sertifikacija

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 () un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie bikopibas blakusprodukti:

1.1, ir no apgabala, kur oficiali jazino par turpmak minégtajam slimibam un kas nav paklauts nhevienam ierobeZojumam saistiba ar $adam
slimibam:

a) Amerikas peru puve (Paenibacillus larvae larvae),
b) akarapidoze (Acarapis woodi (Rennie));
¢) mazas biSu stropu vaboles (Aethina tumida); un
d) Tropilaelaps érces (Tropilaelaps spp);
I.2. ir
(3 vai nu  [bijusi paklauti — 12 °C vai zemakai temperatdrai vismaz 24 stundas.]

(3 vai [vaska gadijuma ir attiriti vai parstradati saskana ar parstrades metodi Nr. 1-2-3-4-5-7 (3), ka noteikts Regulas (ES) Nr.
142/2011 pielikuma Il nodala.]

Piezimes
| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sitfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikats precu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradrt athilstofo HS kodu: 05.11.99 un noradit preci, kd uzskaitits piezimé par 1.28. aili.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Precu veids: respekfivi, medus, vasks, peru pienin§, propoliss vai ziedputek$ni, ko izmanto biSkopTba;

Il dala.

('®) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) Izsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam sdtfjumam,
ITdz tas sashiedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 336

14. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Tauku atvasindjumiem izmantoSanai arpus baribas kédes, kas nav paredzeti
lietosanai partika un ko paredzéts nosutit uz Eiropas Savienibu vai parvadat
tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
1.4. Vietgja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
E
= Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
=
8 [17. Izcelsmes valsts ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
@ regions valsts regions
&
&
% 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galameérkis
k-]
= Nosaukums Apstiprinajuma humurs Nosaukums Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprinajuma humurs
Adrese Pasta indekss
Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukS$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina ] Kugis [J Dzelzoela vagons []
Automagina cits [
Identifikacia 117.
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinats [ Sasaldéts [
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas §adam nollkam:

Tehniskai izmanto$anai []

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES ]
Treda valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajiekarta
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VALSTS

Tauku atvasinajumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir izman-
tojami arpus baribas kédes

Il dala. Sertifikacija

1.1,

11.2.

11.3.

11.4.

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('°) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek& aprakstitie tauku atvasinajumi:

sastav no tauku atvasinajumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;

sastav no tauku atvasinajumiem, ko paredzéts izmantot mérkiem arpus baribas kédes, iznemot kosmétiskos [lidzeklus, farmaceitiskos
lidzekjus un medicinas ierices;

tika sagatavoti un uzglabati iekarta, kuru saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu kompetenta iestade ir apstiprinajusi, validgjusi
un parrauga, lai likvidétu slimibu izraisTtajus;

ir sagatavoti no kausétiem taukiem, kuri razoti tikai no §adiem materialiem:

ja tauku atvasinadjumus paredzéts izmantot mérkiem arpus baribas kédes, iznemot organiskos méslojumus, augsnes ielabotajus, kosme-
tiskos ITdzek|us, farmaceitiskos ITdzek|us un medicinas ierices, tad no 8adiem pirmas kategorijas materialiem:

() vai nu [- turpmak uzskaititajiem materialiem:
i) Tpasais riska materials;
ii) veseli kermeni vai to dalas no mirusiem dzivniekiem, kas likvidéSanas laikéa satur Tpaso riska materialu,]

(®) unvai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegdti no dzivniekiem, kuri tikusi paklauti nelikumigai arstéSanai, kas definéta
Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apakSpunkta vai Direkiivas 96/23/EK 2. panta b) punkta,]

(® un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojoSas vielas, kas minétas Direktivas
96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punkta, ja $adas atliekas parsniedz Savienibas tiesibu aktos noteikto pielaujamo lTmeni
vai, ja tada nav, importétajas dalibvalsts tiesthbu aktos noteikto pielaujamo lTmeni;]

ja tauku atvasinajumus paredzéts izmantot organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotajos, vai citiem izmantojumiem arpus baribas kédes,
iznemot kosmétiskos [Tdzek|us, farmaceitiskos [Tdzek|us vai medicinas ierices, tad no $adiem otras kategorijas materialiem:

® vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuros ir atjautu vielu vai piesarnotaju atliekas, kas parsniedz atjautos limenus, kas
minéti Direktivas 96/23/EK 15. panta 3. punkta,]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti, kuri ir deklaréti ka nederigi lietodanai partika, jo tajos var bat svedkermeni,]

() unyvai [- dzivnieki un dzivnieku dalas, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. un 10. panta minétos, kuri mirusi, nevis nokauti vai
nonaveti lietoSanai partika, tostarp dzivnieki, kuri nonavéti slimibas kontroles mérkiem;]

no tre$as kategorijas materialiem:

(®) vai nu [- tadu nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, tadu nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas,
kas der lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem, bet ko heparedz lietot partika komercialu apsvérumu dé|,]

® un/vai [- liemeni un turpmak uzskaititds dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kuri ir nokauti kautuvé un péc pirmskau-
8anas apskates tikusi uzskattti par derigiem nokausanai, lai lietotu partika, vai tadu medijamu dzivnieku kermeni un
turpmak uzskaititas dalas, kas saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem nogalinati lietoSanai partika:

liemeni vai kermeni un to dalas no dzivniekiem, kas izbrakéti ka nederigi lietodanai partika saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem, bet kuriem nav novéroti nekadi cilvékiem vai dzivniekiem lipigu slimibu simptomi;

majputnu galvas;

jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un noskélumi, ragi un pédas, tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli,
pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;

Vv,

spalvas,]

() unyvai [- asinis no dzivniekiem, kuriem hav noveéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar asinim iespé&jams parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, minétas asinis iegltas no dzivniekiem, kas ir nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau$anas apskaté tie tikusi
atzti par derigiem nokaudanai lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,]

®) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegti partika lietojamu produktu razo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un
centrifigas vai separatora nogulsnes no piena parstrades,]
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Tauku atvasinajumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir izman-

VALSTS tojami arpus baribas kédes
1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs b
®) un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura satur dzivnieku izcelsmes produktus, kurus vairs neparedz lieto8anai

partika komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo8anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem,
kas nerada sabiedribas vai dzivnieku vesellbas apdraudé&jumu,]

(® untvai [- dzivnieku izcelsmes bariba un barTba lolojumdzivniekiem, vai bariba, kas satur dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai
atvasinatos produktus, kurus vairs neparedz izmantot baro8ana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo$anas
problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas nerada sabiedtibas vai dzivnieku veselibas apdraudé-
jumu,]

(® un/vai [- asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kas iegdti no dziviem dzivniekiem, kuriem
nav noveroti tadu slimibu simptomi, kuras ar attiecigo produktu iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem,]

() un/vai [- Odensdzivnieki un to dalas, iznemot jOras ziditajus, kuriem nav noveéroti cilvékiem vai dzivniekiem lipigu slimibu simpto-
mi,]

®) un/vai [- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lieto$anai partika,]

() un/vai [- turpmak uzskaititais materials, kur§ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o materialu
iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) caulgliemju Gaulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) no sauszemes dzivniekiem iegti:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arm olu ¢aumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dé|;]
11.5. tauku atvasinajumu gadijuma, kas razoti no 11.4.1. un 11.4.2. punktd minétajiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,

a) ir razoti, izmantojot $adas metodes:

() vai nu [transesterifikacija vai hidrolize vismaz 200 °C temperatiira, atbilstoda piemérota spiediena, 20 minltes (glicerins, tauk-
skabes un esteri)]

@) vai parziepjoSana ar NaOH 12M (glicerins un ziepes):

(®) vai nu [periodisku procesu sistéma 95 °C temperatlra tris stundas;]

®) vai vai [nepartrauktu procesu sistéma 140 °C temperatira, 2 baru (2 000 hPa) spiediena astonas mindtes;]]
@) vai [hidrogené8ana 160 °C temperatdra, 12 baru (12 000 hPa) spiediena 20 mindtes;]]

b) ir iepakoti jaunos vai iztiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piesamosanu, un uz iepakojumiem ir
etiketes ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA";

11.6. ja tauku atvasinajumi ir raZoti no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti 11.4.3. punkta, tad tauku atvasinajumi ir razoti saskana
ar kadu no parstrades metodém ([11-[2]-[3]-[4]-[5]-[6]-[7]) (), kas min&tas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala.

Piezimes
| dala

— Atsauces aile 1.6. Par saffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precém; to var aizpildtt,
ja sertifikats ir importa precém.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkraudanas un parkraudanas gadijuma kravas nosifitdjam par to jainformé robeZkontroles punkts ieve$anas vieta ES.

— Atsauces aile 1.19. Izmantot atbilstodo harmonizétas sistémas (HS) kodu no 3adam pozicijam: 15.16 vai 15.08.
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Tauku atvasindjumi, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir
VALSTS izmantojami arpus baribas kédes

I Informacija par veselibu Il.a Informacija par veselibu Il.b

— Atsauces aile 1.23. Beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25. Tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.
— Atsauces aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.
— Atsauces aile 1.28.
Suga: noradit vienu no minétajam: Ruminantia, cita suga.
Razotajiekarta: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.
1l daja
('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Izsvitrot nevajadzigo.
— Paraksta un zimoga krasai ir jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam stTjumam,
lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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14. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Tadiem tauku atvasindjumiem izmantoSanai bariba vai arpus baribas kédes, kas
nav paredzéti lietosanai partika un ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai
parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savientbai
1.1, Nos0titajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietéja kompetenta iestade
Talr.
1.5, Sanéméjs 1.6. Par sGtfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
F Adrese Adrese
5
:‘3 Pasta indekss Pasta indekss
@ Talr. Talr.
2
[ 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galameérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
£ regions valsts regions
N
A
] 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma humurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina [] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Automasina [ Cits (J
Identifikacia 117.
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
15.16.10
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantosanai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Pre¢u identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu Tirsvars Partijas numurs

(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums skaits
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Tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir

VALSTS izmantojami bariba vai arpus baribas kédes
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (') un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie tauku atvasinajumi:
1.1, sastav no tauku atvasinajumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam vesellbas prasibam;
% I.2. sastav no tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
=
g 11.3. tika sagatavoti un uzglabati iekarta, kuru kompetenta iestades ir apstiprindjusi, valid8jusi un uzrauga saskana ar Regulas (EK)
[ Nr. 1069/2009 24. pantu, lai likvidétu slimTbu izraisitajus;
S
2
T4 ir sagatavoti no kausétiem taukiem, kas raZoti tikai no $adiem tredas kategorijas materialiem:
(®vai nu  [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der
lietoSanai partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu déj;]
(® univai  [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskauanas apskaté izradijudies derigi nokauganai lietoSanai partika, liemeni un
8adas dalas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, kermeni un
8adas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti ka nederTgi lieto8anai partika saskana ar Savientbas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

ii) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cOku sari;
V) spalvas;]

(3 univai

- tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar 8im asinim iespéjams
parnest uz cilveékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad
pirmskau$anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokau$anai lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(3 univai

dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu raZzo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un piena
parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai

dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baroSana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai

tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti
tadu slimibu simptomi, kuras ar o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai

(3 univai

- Odensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jlras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimtbu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai

Udensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietoSanai partika;]

(®) univai $ads materials, kur$ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iespgjams

parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju ¢aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
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Tauku atvasindjumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
VALSTS izmantojami bariba vai arpus baribas kédes

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

i) 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

11.5. ir iepakoti jaunos konteineros vai konteineros ar etiketém, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA’, un ir veikti visi piesardzibas
pasakumi, lai novérstu piesarnoanu.

Piezimes
| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par satljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprinajluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasnhiedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantodana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il daja.

(*3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(") OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(® lIzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par stffjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabdt pievienotam satfjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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15. NODALA

Veselibas sertifikats

Olu produktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu izmantot ka
baribas sastavdajas, nosutiSanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita
caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs 12.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
£
2 Pasta indekss Pasta indekss
-t Talr. Talr.
-
& [1.7. Izcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
a2 regions valsts regions
£
&
% 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis
©
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Nosaukums Muitas noliktava O
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Nosaukums Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina ] Kugis ] Dzelzcela vagons []
Automasina cits [
Identifikacija 117.
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinats [ Sasaldsts []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas Sadam nolikam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES (] 1.27. Importam vai ielai$anai ES (]
Tresa valsts ISO kods

1.28. Predu identifikacija

Uznémumu apstiprinajuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
Razotajiekarta
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Olu produkti, kas nav paredzéti lietosanai partika un ko varétu

VALSTS izmantot ka baribu
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('°) un jo Tpasdi tas XIV pielikuma | nodalu, un
apliecinu, ka iepriek§ aprakstitie olu produkti:
S (I, sastav no olu produktiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
]
]
E 11.2. sastav tikai no olu produktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
t
]
@ 13, ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
% Nr. 853/2004 (3), 4. panta 2. punktu kompetenta iestade ir apstiprinajusi, validgjusi un parrauga, lai iznicinatu slimibu izraisTtajus;
°©
=114 ir sagatavoti (atvasinati) tikai no 8adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
(3 vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas rodas no lietosanai partika paredzétu produktu razo$anas,]
(3 untvai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura satur dzivnieku izcelsmes produktus, ko vairs neparedz lieto$anai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo$anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
1 nerada sabiedribas vai dzivnieku veselibas apdraudéjumu,]
(®) un/vai [- 8ads materials, kur§ ieglts no sauszemes dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o materialu
iespgjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;]
I1.5. ir tikusi paklauti parstradei:
(®) vai nu [saskana ar parstrades metodi ..........ccccooeeiiiiniiiinnnn, (4), kas noteikta Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodala;]
®) vai [saskana ar metodi un parametriem, kuri nodrosina, ka produkti atbilst mikrobiologiskajiem standartiem, kuri noteikti Regulas
(ES) Nr. 142/2011 X pielikuma | nodala;]
®) vai [saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma X iedalas | un Il nodaju;]
11.8. tos iIr parbaudijusi kompetenta iestade, panemot paraugu péc hejaudibas principa tiedi pirms nositi$anas, un secinajusi, ka tas atbilst
sadiem standartiem (%):
Salmonelia: nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢=0,m=0, M =0,
Enterobacteriaceae: n =5, c =2, m = 10, M = 300 viena grama
1.7. atbilst Savientbas standartiem par tadu vielu atlikumiem, kas ir kaitigas vai var mainit produkta organoleptiskas Tpasibas, vai padarit ta
lietoSanu ka bartbu par bistamu vai kaitigu dzivnieku veselibai;
11.8. galaprodukts tika:
® vai nu [iepakots jaunos vai steriliz&tos maisos,]
®) vai [parvadats nefaséta veida konteineros vai ar cita veida transportu, kas pirms izmanto$anas tika rapigi iztirti un dezinficéti ar
kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekeijas ITdzekli,]
un uz kuriem ir etikete ar noradi “NELIETOT PARTIKA”;
11.9. galaprodukts tika uzglabats slégta noliktava;
1.10.  attiecTbd uz produktu ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficéanu ar slimibu izraisTtajiem.
Piezimes
| dala
— Atsauces aile |.6. Par sOtijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precém,; to var aizpildit,
ja sertifikats ir importa precém.
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Olu produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu
izmantot ka baribu

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

VALSTS

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: So aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai
nosaukums (kugiem). Izkraudanas un parkraudanas gadijuma kravas nosifitdjam par to jainformé robezkontroles punkts ieve$anas vieta ES.

— Atsauces aile 1.19. Izmantot atbilsto§o harmonizétas sistemas (HS) kodu no $adam pozicijam: 04.08, 23.09 vai 35.02.
— Atsauces aile 1.23. Beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25. Tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.
— Atsauces aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no t&, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.
Il dala
(3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
('’) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Izsvitrot nevajadzigo.
() OV L 189, 30.4.2004., 55. Ipp.
(4) Noradit attiecigi 1.-5. vai 7. metodi.
() Kur
n = testéjamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierino$u, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

= baktériju skaita maksiméala vértiba; rezultats uzskatams par neapmietinodu, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos
ir m vai mazak.

— Paraksta un zZimoga krasai ir jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam sttTjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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16. NODALA

Deklaracijas paraugs

Tada importétaja pazinojums, kurs ieved kaulus vai kaulu produktus (izpemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus
(izpemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (iznemot nagu miltus), kas paredzéti citiem izmantojumiem, nevis
baribas sastavdalas, organiskajd méslojuma vai augsnes ielabotgjos, un ir paredzéti nositiSanai uz Eiropas Savienibu

Piezime importétajam. ST deklaracifa ir tikai veterinariem mérkiem, un tai jabat pievienotai satjumam, lidz tas sasniedz
robezkontroles punktu.

Es, apakéa parakstijies, apliecinu, ka $adi produkti (1):
a) kauli un kaulu produkti (iznemot kaulu miltus),

b) ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus),

¢) nagi un nagu produkti (iznemot nagu miltus),

ir paredzéti tam, lai es tos importétu Savieniba, un es pazinoju, ka minétie produkti neviena posma netiks novirziti
izmanto$anai partika, baribas sastavdalas, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotajos, un tiks nogadati tiesi turpmakas
parstrades vai apstrades procesam uz:

NOSBUKUMS: sussassisi i sinns s amsnm s AresSe: cicnaiannnimnEn T R

»" Turklat es pazinoju, ka produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma mingto Tpao riska materialu vai
mehaniski atdalitu galu, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem, ka ari nav iegiiti no $ada materiala vai galas. <

Importétajs:
Vards, UZVArdS: ... s AreSe: ....oviii

NOFOFMBIS! wiemnmmm R SRR HNORRS s R
(vieta) (datums)

Paraksts ...icosmemsinmsimossinsiosions

Atsauces numurs, ka noradits kopigaja veterinaraja ieve$anas dokumenta (KVID), kas paredzéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 136/2004 Il pielikuma:

levedanas ES robeZkontroles punkta oficials zimogs (%)

ParakStS: wossmvsusrsssmssuissssinsseisissssiss ot s siss s iisesssssssusessssssss s sssm s0sass s e a4 S0 AT OO EIS O S AO OB NS EE RS S
(Robezkontroles punkta valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (2)

VArAS, UZVAIAS! ...oiiiiiiiiiiiiii et b bbb bbb st
(Vards, uzvards drukatiem burtiem)

(1) Izsvitrot nevajadzigo
(2) Parakstam un zimogam ir jabit krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

>0 C1
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VY M36
17. NODALA

Veterinarais sertifikats

Parstradati  kiitsmésli, no parstradatiem kiitsmésliem atvasinati  produkti,
parstradats frass un parstradats siksparnu gvano, ko paredzets nosiitit uz
Eiropas Savientbu vai parvadat tranzita caur to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1 Nosutitajs/eksportétajs 1.2 Sertifikata numurs l.2.a IMSOC numurs
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
KVADRATKODS
Valsts Valsts /SO kods 1.4. Vietéja kompetenta iestade
I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par satijumu atbildigais operators
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts /SO kods Valsts Valsts /SO kods
wv)
E 1.7. Izcelsmes valsts Valsts /SO kods 1.9. Galameérka valsts Valsts /SO kods
© |18 Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
Qo
© | 111, Nosuti$anas vieta 1.12. Galameérkis
g Nosaukums Registracijas/apstiprinajum Nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
S aNr.
=
5 Adrese Adrese
[
< Valsts Valsts /SO kods Valsts Valsts /SO kods
©
T
- | 113, lekrausanas vieta 1.14. Izbrauksanas datums un laiks
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts

1.17. Pavaddokumenti
O Lidmasina O Kugis

[ Dzelzcela
transportlidzek [0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
dentifikaci Valsts Valsts 1SO kods
entifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. | Transporté3anas apstakli | O Apkartgjas vides O Atvésinats O saldats
1.19. Konteinera numurs / plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr.
1.20. I Sertifikacijas kategorija
[ Organiski méslo$anas lidzekli un augsnes ielabotaji
1.21. O Tranzitam 1.22. [ lek$&jam tirgum
Tresa valsts Valsts /SO kods 1.23. [ Atpakalievesanai
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg)

1.27. Sutijuma apraksts

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga (zinatniskais nosaukums) Preces veids RaZotajiekarta lepakojumu skaits Neto svars  Partijas numurs




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 348

Y M36

Parstradati katsmeésli, no parstradatiem
katsmésliem atvasinati produkti, parstradats
frass un parstradats siksparpu gvano

II. Informacija par veselibu lla  Sertifikita numurs | ILb IMSOC numurs

VALSTS

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (*?) un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (}*) un jo Tpasi tas
XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka ieprieks aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti:

1.1, ir no iekartas, kas razo produktus citiem mérkiem, nevis lauksaimniecibas dzivnieku baroSanai, biogazes
iekartas vai kompostésanas iekartas, ko apstiprinajusi tresas valsts kompetenta iestade, kas atbilst
Tpasajiem nosacijumiem, kuri noteikti Regula (EK) Nr. 1069/2009 un Regula (ES) Nr. 142/2011;

11.2. @ ir tadi, kam ir veikta:

[termoapstrade vismaz 70 °C temperatlra vismaz 60 minates;] vai

[parstradatu katsmeéslu, no parstradatiem kitsmésliem atvasinatu produktu un parstradata siksparpu
gvano gadijuma — $ada lidzvértiga apstrade, ko apstiprinadjusi un atlavusi importétaja dalibvalsts saskana
ar ipasajiem nosacijumiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 1069/2009 un Regula (ES) Nr. 142/2011:

11.3. ir $adi:
a) brivi no Salmonella (Salmonella nav konstatéta 25 gramos apstradata produkta);
b) brivi no Escherichia coli vai no Enterobacteriaceae (pamatojoties uz aerobo baktériju skaitu: mazak
neka 1 000 kvv grama apstradata produkta), un
ir bijusi pakJauti sporas veidojosu baktériju un toksinu veidosanas samazinasanai;
11.4. nav dzivnieku pievilinaSanai paredzéts urins, kas ieglts no briezu dzimtas dzivniekiem;

Il dala. Apliecinajums

11.5. atrodas slégta iepakojuma:
a) pienacigi aizplombétos un izolétos konteineros, vai
b)  pienacigi aizplombétas pakas (plastmasas maisos vai lielmaisos).

Piezimes
| daja
— 1.6. aile. Par shtljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja Sis ir tranzita precu
sertifikats; to drikst aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.
— 1.11.un 1.12. aile. Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi
kompetenta iestade.
— 1.12. aile. Galamérkis: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja Sis ir tranzita precu sertifikats. Tranzita preces glaba
tikai brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— 1.15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa
numurs (lidmasinam) vai vards (kugiem); informacija janorada izkrausanas un parkrausanas gadijuma.
— 1.19. aile. par beramkravu konteineriem norada konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadijuma).
— 1.20. aile. Tehniska izmantoSana: jebkurs izmantoSanas veids, iznemot dzivnieku barosanu.
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— 1.21.,1.22.un 1.23. aile. Aizpilda atkariba no t3, vai Sis ir tranzita, importa vai atpakalievesanas sertifikats.

— 1.27.aile. Preces veids: ierakstit — parstradati katsmésli, no parstradatiem kdtsmeésliem atvasinati
produkti, parstradats frass vai parstradats siksparnu gvano.

Il daja

(*3) 0V L300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(**) OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.

(3) Lieko svitro.

— Piezime par satijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats paredzéts tikai veterinaram
vajadzibam, un tas ldz Eiropas Savienibas robezkontroles punkta sasniegsanai ir pievienots satljumam.

Oficialais veterinararsts / oficialais inspektors

Vards, uzvards
(drukatiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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18. NODALA

Veterinarais sertifikats

Ragiem un ragu produktiem (izpemot ragu miltus) un nagiem un nagu produktiem
(iznemot nagu miltus), kas paredzéti organiska meslojuma vai augsnes ielabotaju
razoSanai un ko paredzéts nositit uz vai vest tranzita caur () Eiropas Savienibu

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosifitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sanpéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
Adrese Adrese

Pasta indekss

Pasta indekss

Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits [

Identifikacija

Lidmasina

Dokumentu atsauces

3

5

2

5

]

2

::% Talr. Talr.

2|17 lzcelsmes ISO 1.8. lzcelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods

5 valsts kods regions valsts kods regions

(-5

s I I

2]

2

N | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

1]

w

k-]

- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES

1.17. CITES numurs(-i)

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces

kods (HS kods)
05.07

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

turpmakai apstradei O tehniskai izmantosanai (1
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinagjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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Il daja Apliecinajums

VALSTS

Ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un
nagu produkti (iznemot nagu miltus), kas paredzéti
organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju razosanai

@) [I1.6.

Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata uzskaites nr. ILb.

Es, apaks$a parakstijies oficials veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('?), Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011('™) un jo Tpasi tas XIV pielikuma
Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti
(iznemot nagu miltus) (%):

to izcelsme ir no dzivniekiem:

(®) vainu [kuri nokauti kautuvé péc ante-mortem apskates un $ada apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu
lietodanai partika;]

(?) vai [kuriem nav novérotas nevienas tadas slimibas kliniskas pazimes, kas ar $o produktu parnesamas

cilvékiem vai dzivniekiem;]

ragiem, ragu produktiem, nagiem un nagu produktiem vienu stundu jabdt termiski apstradatiem ta, lai temperatdra
to centra batu vismaz 80 °C;

ragiem no galvaskausa jabat atdalitiem, neatverot galvaskausa dobumu;

ikviena parstrades, glabasanas vai parvadasanas posma jabit veiktiem visiem piesardzibas pasakumiem, lai
nepielautu $kérskontaminaciju;

ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti (iznemot nagu miltus) bija iepakoti:
(?) vainu [jauna iepakojuma vai konteineros]

(?) vai [transportlidzeklos vai beramkravu konteineros, kas pirms iekrauSanas dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu ltdzekli;]

dzivnieku izcelsmes blakusprodukta (%) veids ir noradits iesainojuma vai konteineru markgjuma, un uz iesainojuma
vai konteinera ir etiketes ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”, ka arT galamérka uzn@muma nosaukumu
un adresi.

Ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti (iznemot augstak aprakstitos nagu miltus)
(?) vainu [ir atvasinati no atgremotajiem, kas nav liellopi, aitas un kazas.]]
(3 vai [ir atvasinati no liellopiem, aitam vai kazam un nesatur $adus materialus un nav no tiem atvasinati:

(2) vai nu [liellopu, aitu un kazu materials, iznemot tadu, kas atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi,
pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
klasificEts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.];

(?) vai [a) TpasSais riska materials, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma 1. punkta;

b) mehaniski atdalita gala, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem, iznemot
dzivniekus, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas
saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK (%) klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav konstatéti autohtoni GSE gadijumi;

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinats produkts, kas iegdts no
liellopiem, aitdm vai kazam, kuri pé&c apdullinaSanas nonavéti, centralas nervu
sisttmas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievadrtu garenu koniskas formas
instrumentu vai galvaskausa dobuma injicEjot gazi, iznemot dzivniekus, kas
dzimusi, pastavigi audz&ti un nokauti valsti vai regiona, kuri saskana ar LEmumu
2007/453/EK Klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku.]]]
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VALSTS Ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un
nagu produkti (iznemot nagu miltus), kas paredzéti
organiska méslojuma vai augsnes ielabotdju razo$anai

1. Informacija par veselibu IlLa. Sertifikata uzskaites nr. Il.b.

Piezimes
I dala

— 1.6. aile: par sdtljumu atbildigad persona Eiropas Savieniba — 8T aile noteikti jaaizpilda tikai tad, ja sertifikats attiecas uz
preci, ko paredzéts caur Eiropas Savienibu vest tranzita; to var aizpildit arT tad, ja sertifikats attiecas uz preci, ko
paredzéts importét Eiropas Savieniba.

— 111, un 1.12. aile: apstiprinajuma numurs — uzné&muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— 1.12. aile: galamérkis — $o aili aizpilda tikai tranzitpre€u sertifikatiem. Tranzita preces drikst glabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 115, aile: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem) — informacija janorada, ja Eiropas Savieniba notiek izkraugana un parkraugana.

— 1.23. aile: par beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigd gadijuma).
— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, iznemot izmanto$anu dzivnieku bariba.

— 1.26. un 1.27. aile: aizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— 1.28. aile: predu veids.

Il dala

("% OV L300, 14.11.2009,, 1. Ipp.

("®) OV L54,26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Lieko svitro.

—_

%)  Produkta veids: ragi, ragu produkti, nagi, nagu produkti.

—_

4 OV L 147,31.5.2001., 1. Ipp.

—_

5) OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdtljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un
tam [1dz Eiropas Savientbas ieve$anas robezkontroles punkta sasnieg$anai jabat kopa ar satjjumu.

Oficials veterinararsts / oficials inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZImogs:
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19. NODALA

Veselibas sertifikats

Zelatinam, kas nav paredzéts lietoSanai partikd un ir izmantojams fotorip-
nieciba, nosutisanai uz Eiropas Savienitbu

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosatitajs 1.2.  Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centréla kompetenta iestade
Tar. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par satijumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
s
g Pasta indekss Pasta indekss
= - -
[ Talr. Talr.
=
s
o
2 11.7. lzcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods |1.9. Galamérka ISO kods | [.10. Galamérka Kods
-,5‘ valsts regions valsts regions
g |
o n
T | 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiptinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiptinajuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis (] Dzelzcela vagons []
Automaina Cits O 117. CITES numurs(-)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartajas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas S8adam nollkam:

Tehniskai izmantosanai []

1.26. 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

1.28. Predu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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Zelatins, kas nav paredzéts lietoSanai partika un ir izmantojams

VALSTS fotoriipnieciba
1. Informacija par vesellbu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Il.b.
Es, apak3a parakstijusies amatpersona, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1069/2009 (12) un jo Tpadi tas 8. un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('), un jo Tpai tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek§ aprakstitais fotoZelatins:
1. sastav vienigi no fotoZelatina, kas izmantojams fotorlipnieciba un nav paredzéts citiem mérkiem;
% I.2. tika sagatavots un uzglabats registréta iekarta, kuru kompetenta iestade parrauga saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu un
'S kura nerazo partikas, bartbas, ka arT citiem mérkiem paredzétu Zelatinu nosati$anai uz Eiropas Savienibu;
:‘E'
& |n3. tas ir sagatavots, izmantojot tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un/vai liellopu mugurkauldju, kas klasificéts ka
< pirmas kategorijas materials;
Eh
= (1.4 ir iesainots, iepakots jaunos konteineros, uzglabats un parvadats aizplombétos, hermétiskos markétos konteineros transportiidzekit
apmierinoSos higiéniskajos apstak|os.
I.5. ta raZo8anas process nodrodina, ka izejmaterials tiek:
() vai nu sterilizétas spiediena ietekma, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 (2) 3. panta 19. punkta ieklautaja definicija;
(®) vai pakjauts:
i) apstradei ar skabi vismaz divas dienas, mazgadanai ar Gdeni un apstradei ar sarma $kidumu vismaz 20 dienas; pH
ITmenis tiek korigéts un materials attirits, to filtréjot un sterilizéjot 4 sekundes 138-140 °C temperatdra, vai
i) apstradei ar sarmu vismaz divas dienas, mazga$anai ar Gdeni un apstradei ar skabes $kidumu vismaz 10-12 stundas; pH
[Tmenis tiek korigéts un materials attirits, to filtréjot un sterilizéjot 4 sekundes 138-140 °C temperatdra;
11.6. ir iesainots un iepakots iesainojumos un iepakojumos, uz kuriem ir vardi “FOTOZELATINS TIKAI IZMANTOSANAI FOTORUPNIECTBA”.
Piezimes
| daja.

— Atsauces aile |.5: fotoZelatina paredzétais galamarkis var bat tikai Cehija, Niderlande vai Apvienota Karaliste.
— Atsauces aile 1.9: Galamérka valsts: attiecinams tikai uz Cehiju, Niderlandi vai Apvienoto Karalisti.
— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekértas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkraudanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: Konteinera/zZimoga identifikacijas numurs (tikai vajadzibas gadijuma).

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantodana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.

Il dala.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(®) Sterilizacija spiediena ietekmé (1. metode) ir minéta ari Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodala $adi:

“Sasmalcinadana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par 50 milimetriem, dzivhieku izcelsmes blakusprodukti jasasmal-
cina, lietojot atbilstigu iekartu, kas noreguléta ta, lai dalinas izmérs péc sasmalcinaSanas nebatu lielaks par 50 milimetriem. Katru dienu
japarbauda iekartu efektivitate un jaregistré to tehniskais stavoklis. Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lieldks par 50 milimetriem,
process ir japartrauc un javeic remonts, lai péc tam procesu atsaktu.
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Zelatins, kas nav paredzéts lietoSanai partika un ir izmantojams
VALSTS fotorhpnieciba

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Laiks, temperatdra un spiediens

2. DZivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuru dajinu izmérs nav lielaks par 50 milimetriem, jakarsé, Iidz temperatdra centra parsniedz 133 °C,
vismaz 20 miniites bez partraukuma, vismaz 3 baru (absoltaja) spiediena. Spiediens jarada, evakugjot visu gaisu no sterilizacijas kameras
un aizstajot to ar tvaiku (“piesatinatais tvaiks”); termisko apstradi var piemérot ka vienreizgju procesu vai ka sterilizacijas fazi pirms vai péc
procesa.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma.”
(®) lzsvitrot nevajadzigo.
— Parakstam un zimogam ir jabQt krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par siiffjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats paredzéts vienigi veterinariem mérkiem, tam jabit kopa ar sGtfjumu
no robezkontroles punkta [1dz galamérka fotorlipniecibas uznémumam.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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20. NODALA

Deklardcijas paraugs

Deklaracija, kura izmantojama, no tresam valstim importéjot Eiropas Savieniba
un tranzita caur Eiropas Savienibu vedot (%) starpproduktus, kas izmantojami, lai

razotu zales,

veterinaras

zales,

mediciniskas

ierices

mediciniskiem

un

veterinariem nolitkiem, aktivas implantéjamas mediciniskas ierices, in vitro diag-
nostikas mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolitkiem, labor-
atorijas reagentus un kosmetikas lidzek{us

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1. Nosutitajs 2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums 1.3, Centrala kompetenta iestade
Adrese 4. Vietsja kompetent iestade
Talr.
1.5.  Sanpéméjs 1.6.  Par kravu atbildiga persona ES
Nosaukums Vards, uzvards
g Adrese Adrese
=
E Pasta indekss Pasta indekss
:3;;' Talr. Talr,
2|17 lzcelsmes ISO 1.8. Izqelsmes Kods 1.9.  Galamérka ISO 1.10. Ge]l_amérlga Kods
g valsts kods regions valsts kods regions
| [
N | [11. |zcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
g
- Nosaukums Apstiprindjuma numurs Muitas noliktava O
Adrese Nosaukums Apstipringjuma numurs
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Adrese
Adrese
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. leveSanas RKP ES
Lidmasina Kugis O Dzelzcela vagons O
Autotransports (1 Cits [ 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides (1 Dzesinats [1 Sasaldéts (1
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
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1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:

tehniskai izmantosanai (1

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O

Tresda valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinagjuma numurs

Suga (zinatniskais Razotajiekarta Neto svars Partijas numurs
nosaukums)
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Il dala Apliecinajums

VALSTS Starpprodukti, kas izmantojami, lai razotu zales, veterinaras zales,
mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolakiem,
aktivas implantéjamas mediciniskas ierices, in vitro diagnostikas
mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolakiem,
laboratorijas reagentus un kosmétikas lidzeklus
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. IL.b.
DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka iepriek$ minétais starpprodukts ir paredzéts, lai es to importétu Eiropas Savieniba, vai
tranzitam caur Eiropas Savienibu un atbilst starpprodukta definicijai, kas paredzéta Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 (1.a)
| pielikuma 35. punkta, un jo 1pasi ka:

1) tas paredzéts, lai raZzotu:

() vai nu 2
(3) un/vai [
() univai 2
(3) un/vai [
@) un/vai -
(3) un/vai [
@) unvai 2

2) ta izstrades, parstrades un razo8anas posmi ir pietickami pabeigti, lai to varétu uzskatit uzreiz par materialu vai par
miné&tajam mérkim izmantojama lidzekla sastavdalu, iznemot to, ka, lai to saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ('*), kas
piemérojami attiecigajiem [1dzekliem, varétu laist tirgl vai izmantot par zalém, veterinaram zalém, medicinisku ierici
mediciniskiem un veterinariem noldkiem, aktivu implanté€jamu medicinisku ierici, in vitro diagnostikas medicinisku ierici
mediciniskiem un veterinariem noldkiem, par kosmétikas Iidzekli vai laboratorijas reagentu, tas vél jaapstrada vai
japarveido tada veida ka sajauk$ana, parklasana, komplektéana vai iepakosana;

3) tas atvasinats no $ada materiala:

(?) vai nu [
(3) un/vai [
(3) un/vai [-

zéles,]

veterinaras zales,]

mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nollkiem,]

aktivas implantéjamas mediciniskas ierices,]

in vitro diagnostikas mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nollkiem,]
laboratorijas reagentus,]

kosmeétikas lidzek|us;]

materials, kur$ var bt célies no dzivniekiem, kam veikta nelikumiga arsté8ana, ka definéts Padomes
Direktivas 96/22/EK (3?) 1. panta 2. punkta d) apak$punktd vai Padomes Direktivas 96/23/EK (3?)
2. panta b) punkta,]

tadi nokautu dzivnieku liemeni vai dajas vai — medijumdzivnieku gadijuma — nonavétu dzivnieku
kautkermeni vai dalas, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem der lietosanai partika, bet kurus
komercialu iemeslu dé| lietoSanai partika neparedz;]

liemeni un zemak nosauktas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé un
péc ante-mortem apskates atziti par derigiem, lai tos kautu lietoSanai partika, vai no saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem lieto$anai partika nonavétu medijumdzivnieku kermeniem un zemak
nosauktajam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni, kautkermeni vai to dalas, kuri saskana ar Savienibas tiestbu aktiem
izbrakéti ka lietoSanai partika nederigi, bet kuriem nav novérotas uz cilvékiem vai dzivniekiem
parnesamu slimibu pazimes;

ii) majputnu galvas;

iii)  neatgremotaju j€éladas un adas, tostarp to atgriezumi un no$k€lumi, tadu dzivnieku ragi un
pédas, tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalk3ju tarsalie un metatarsalie
kauli;

iv)  clku sari;

v)  spalvas;]
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VALSTS Starpprodukti, kas izmantojami, lai raZzotu zales, veterinaras zales,
mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolakiem,

aktivas implantéjamas mediciniskas ierices, in vitro diagnostikas

mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem noltkiem,

laboratorijas reagentus un kosmétikas lidzek|us

I Informacija par veselibu IlLa. Sertifikata uzskaites nr. 11.b.

(3) un/vai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar asinim parnesamas uz
cilvékiem vai dzivniekiem, — ieglitas no neatgremotajiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad saskana
ar Savienibas tiesTbu aktiem ante-mortem apskaté atziti par derigiem, lai tos kautu lieto$anai partika;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partika lietojamu produktu razo8ana, art attaukoti kauli,
dradzi un piena parstradé iegltas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

1
(%) un/vai [- b(] dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes bariba vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus vai atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercialu iemeslu dé| vai razo$anas
problému, iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara
baro$anai vairs neparedz; ]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai
atvasinatus produktus saturo$a bariba, ko komercidlu iemeslu dé| vai razo$anas problému,
iepakojuma defektu vai citu sabiedribas vai dzivnieku veselibu neapdraudo$u defektu sakara
baro$anai vairs neparedz;]

(3) un/vai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens,
kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar 8o produktu parnesamas uz cilvékiem vai
dzivniekiem;]

(3) un/vai [- tadi Gdensdzivnieki, iznemot jlras ziditajus, un 8adu dzivnieku dalas, kuriem nav novérotas uz
cilvékiem vai dzivniekiem parnesamu slimibu pazimes;]

() untvai [- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietosanai
partika;]
(3 un/vai [- 8ads materials, kas célies no dzivniekiem, kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to

parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem:
i) Caulgliemju €aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
—  olu blakusprodukti, arT olu €aumalas;
i)  diennakti veci cali, kas nonavéti komercialu apsvérumu dé|;]

() un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot cilvékam
vai dzivniekiem patogéniskas sugas;]

(3) un/vai [- Rodentia un Lagomorpha Kkartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apak$punkta, un otras kategorijas
materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)—g) punkta;]

(3) un/vai [- produkti, kas atvasinati vai radusies no:

— tadiem Gdensdzivniekiem, izpemot jdras ziditajus, un $adu dzivnieku dalam, kuriem nav
novérotas tadu slimibu pazimes, kas ar to parnesamas uz cilvékiem vai dzivniekiem;]]

— ddens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot cilvékam vai dzivniekiem patogéniskas
sugas,

— Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iii), iv) un v) apak$punkta, un otras
kategorijas materialu, kas minéts attiecigas regulas 9. panta a)—g) punkta;]

>0 C3
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VALSTS Starpprodukti, kas izmantojami, lai raZzotu zales, veterinaras zales,
mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolakiem,

aktivas implantéjamas mediciniskas ierices, in vitro diagnostikas

mediciniskas ierices mediciniskiem un veterinariem nolakiem,

laboratorijas reagentus un kosmétikas lidzek|us

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites nr. ‘ Il.b.

@) unvai [ dzivniekiem un dzivnieku dalam, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. vai 10. panta min&tos,

i) kas nobeigusies, tostarp dzivniekiem, kas nokauti, lai kontrol&tu slimibas uzliesmojumu, iznemot
tos, kas nokauti vai nonavéti lietodanai partika;

i) digliem;
i)y  ol§Gnam, embrijiem un spermas, kas nav paredzéta reprodukcijai, un
iv)  majputniem, kas nobeigusies olas nobeigusies;]
(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, iznemot pirmas vai tredas kategorijas materialu;]

4) uz argja iepakojuma tam ir etikete “TIKAI ZALEM / VETERINARAJAM ZALEM / MEDICINISKAM IERICEM
MEDICINISKIEM UN VETERINARIEM NOLUKIEM / AKTIVAM IMPLANTEJAMAM MEDICINISKAM IERICEM / IN VITRO
DIAGNOSTIKAS MEDICINISKAM IERICEM MEDICINISKIEM UN VETERINARIEM NOLUKIEM / LABORATORIJAS
REAGENTIEM / KOSMETIKAS LIDZEKLIEM”, un neviena posma Eiropas Savieniba to nav paredzéts novirzit citiem
lietojumiem;

5) safifjums tiks vests tiedi uz galamérki Eiropas Savieniba, ka noradits 81s deklaracijas 1.12. punkta, kas ir:

(3 vai nu [uzn@mums vai iekarta, kura razo zales, veterinaras zales, mediciniskas ierices mediciniskiem un
veterinariem nolOkiem, aktivas implantéjamas mediciniskas ierices, in vitro diagnostikas mediciniskas
ierfices mediciniskiem vai veterinariem nolGikiem, laboratorijas reagentus vai kosmétikas ITdzek|us un kura
registréta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu],

(3) vai [uzn@mums vai iekarta, kur§ apstiprinats saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta
i) apakSpunktu un no kura tos drikst nosatit tikai uz uzpémumu vai iekartu, kas minéta 83 punkta

iepriek$éja ievilkuma.]

Piezimes

— 1.19. aile: saskana ar Komisijas 2007. gada 17. aprila LEmumu 2007/275/EK par dzivnieku un produktu sarakstiem, kas
japarbauda robezkontroles punktos saskana ar Padomes Direktivam 91/496/EEK un 97/78/EK (OV L 116, 4.5.2007., 9.
Ipp.). izmanto attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu

— 1.25. aile: tehniska izmanto$ana — jebkada izmanto$ana, iznemot izmantosanu dzivnieku bariba.

(') OV L 54,26.2.2011., 1. Ipp.

(1.b

Attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterinarajam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6.
novembra Direktiva 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém (OV L 311,
28.11.2001., 67. Ipp.), Padomes 1993. gada 14. jlnija Direktiva 93/42/EEK par medicinas iericém (OV L 169, 12.7.1993,,
1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 27. oktobra Direktiva 98/79/EK par medicinas iericém, ko lieto in
vitro diagnostika (OV L 331, 7.12.1998., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva
1223/2009 par kosmétikas ITdzekliem (OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.)

(3 Lieko svitro.
(3?) OV L 125,23.5.1996., 3. Ipp.
(2%) OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.

Importétajs
Vards, uzvards / nosaukums (drukatiem burtiem): Adrese:

Datums: Paraksts:




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 362

21. NODALA

Deklaracijas paraugs

Importétaja deklaracija neapstradatai vilnai un apmatojumam, kas minéti 25.
panta 2. punkta e) apakSpunkta un paredzéti importam uz Eiropas Savienibu

VALSTS
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Talr. nr.
alr. nr 1.4, Vietgja kompetenta iestade
5 1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
g Nosaukums Nosaukums
Lg‘ Adrese Adrese
1,
]
5 Valsts Pasta indekss
o = =
= Talr. nr. Talr. nr.
]
E [1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
S regions valsts regions
£
g
g 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galameérkis
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Valsts Pasta indekss / regions
1.13. lekraudanas vieta 1.14. |zbrauk8anas datums
Adrese
1.15. Transporta veids 1.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmagina (] Kugis [ Vilciena vagons [] Nosaukums / nodajas Nr.
Automnadina Cits (1 1.17. CITES Nr.
Identifikacija
Dokuments
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides []
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nollkam:
Turpmaka apstrade [
1.26. Tranzitam caur ES uz tre$o valsti 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Predu veids Tirais svars




02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 363

Vilna un apmatojums, kas minéti Regulas (ES) Nr. 142/2011 25. panta

VALSTS 2. punkta e) apak$punkta
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
DEKLARACIJA

] Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka neapstradata vilna (') un/vai apmatojums () ir iegiti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu dzivnieki:
:% a) vismaz 21 dienu pirms ieve$anas Savieniba;
%_‘ b) tresaja VE_l!StT vai tas regioné,.kas mir]éEs Begulas_ (ES) .NI: 206/2010 ] pielvi.kuma 1. daja un no kura atjauts Savieniba importét svaigu
% atgremotaju galu, uz ko neattiecas minétaja regula noteiktas papildu garantijas A un F, un
%'- c) kas turéti treSaja valstT vai tas regiona, kurs ir brivs no mutes un nagu sérgas un - aitu un kazu vilnas un apmatojuma gadijuma — no aitu
had bakam un kazu bakam saskana ar vispargjiem pamatkritérijiem, kas izklastiti Direktivas 2004/68/EK Il pielikuma.

Piezimes

ST deklaracija ir tikai veterinariem mérkiem un tai jabat pievienotai satijumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu, un ta jasagatavo
vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, caur kuru satijums pirmo reizi nonak Savieniba, un vismaz viena galamérka dalibvalsts
oficialaja valoda.

| daja

— Atsauces aile I.11. un 1.12.:  Apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile [.19.: Izmantot atbilsto$o Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu no §adam pozicijam: 5101 vai
5102.

— Atsauces aile 1.20.: Daudzums: noradit kopéjo bruto svaru un tiro svaru (kg).

— Atsauces aile 1.28.: Preéu veids: noradit “vilna un apmatojums”.

Il daja

() Nevajadzigo svitrot.

(3) Paraksta krasai jaatskiras no drukas krasas.

Importétajs
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Adrese:
Datums: Paraksts:

Vieta:
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XVI PIELIKUMS

OFICIALAS KONTROLES

I NODALA

OFICIALAS KONTROLES PARSTRADES IEKARTAS

1. iedaja

RaZoSanas parraudziba

Kompetenta iestade parrauga parstrades iekartas, lai nodrosinatu atbilstibu
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un §is regulas prasibam.

Ta jo 1pasi:

a) parbauda:

i) visparigos telpu un iekartu tiribas un personala higi€nas nosacTjumus;

ii) paSparbauzu, ko veic parstrades iekartas uznémgjs, efektivitati saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 28. pantu; $adas parbaudés jaieklauj
mingto parbauzu rezultati un attieciga gadijuma paraugu nemsana;

iii) pastavigas rakstiskas procediiras efektivu TstenoSanu, pamatojoties uz
HACCP principiem, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 29.
panta 1. punktu; $adas parbaudes jaieklauj minétas TstenoSanas
rezultati un attieciga gadijuma paraugu nemsana;

iv) produktu standartus p&c parstrades; analizes un parbaudes javeic
saskana ar zinatniski atzitam metodém, jo 1pasi tam, kas noteiktas
Savienibas tiesibu aktos, vai, ja Savienibas tiesibu aktos tadas
metodes nav noteiktas, saskana ar atzitiem starptautiskiem stand-
artiem, vai, ja tadu nav, valsts standartiem; un

v) uzglabasanas nosacijumus;

b) nem visus laboratorijas analiz€ém vajadzigos paraugus; un

c) veic jebkuras citas parbaudes, ko ta uzskata par vajadzigam, lai
nodro$inatu atbilstibu Regulai (EK) Nr. 1069/2009 un $ai regulai.

Kompetentajai iestadei, lai ta varetu veikt savus pienakumus atbilstigi 1.
punktam, jebkurda laika jabut brivi pieejamai jebkurai parstrades iekartas
dalai un uzskaitei, tirdzniecibas dokumentiem un veselibas sertifikatiem.

2. iedala

Validacijas procediiras

Pirms apstiprinajuma izdoSanas parstrades iekartai, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 44. panta 1. punkta, kompetentajai iestadei
japarbauda, lai uzne@méjs biitu veicis parstrades iekartas validaciju saskana
ar $adam procediiram un indikatoriem:

a) procesa apraksts ar procesa plismas diagrammas palidzibu;

b) kritisko kontroles punktu (CCP) identifikacija, tostarp materiala parstrades
atrums nepartraukta procesa sisttmam;

c) atbilstiba TpaSajam procesa prasibam, kas noteiktas ar $o regulu; un
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d) sadu prasibu izpilde:

i) dalipu izmérs periodiskas pres€Sanas un nepartrauktos procesos —
izteikts ar drupinatdja atveres vai laktas atveres lielumu,

ii) temperatlira, spiediens, parstrades laiks un — attieciba uz nepartrauktu
procesu sisttmam — materiala parstrades atrums, ka noteikts 2. un 3.
punkta.

Periodiskas presé$anas sistémas gadijuma:

a) temperatiira jauzrauga ar pastavigu termopari, un tas diagrammai jabut
reala laika koordinatés;

b) presésanas pakape jauzrauga ar pastavigu manometru; spiediena
diagrammai jabit reala laika koordinatgs;

c) parstrades laiks jauzrada laika/temperatiras un laika/spiediena
diagrammas.

Termoparis un manometrs jakalibré vismaz vienu reizi gada.
Pastavigas preseSanas sistemas gadijuma:

a) temperatira un spiediens jauzrauga ar termopariem vai ar infrasarkano
temperattiras raditaju, un manometri jaizmanto noteiktas pozicijas visa
parstrades sistéma tada veida, lai temperatiira un spiediens atbilstu prasi-
tajiem nosacijumiem visas nepartrauktas sistemas ickSiené vai kada tas
posma; temperatiras un spiediena diagrammai jabut reala laika koor-
dinates;

b) mazakais caurpliduma laiks visas nepartrauktas sistemas dalas ieksieng, ja
temperatiira un spiediens atbilst prasitajiem nosacijumiem, jauzrada
kompetentajam iestadém ar neskistoSu markieru (pieméram, mangana
dioksids) palidzibu vai ar tadu metodi, kas sniedz Iidzvertigu garantiju.
Bitiski svarigi ir precizi veikt materiala parstrades atruma mérfjumus un
kontroli, un tas jameéra validacijas testa laika saistiba ar tadiem CCP
punktiem, kurus var kontrolét nepartraukti, pieméram:

i) padeves varpstas apgriezieni minGté (apgr./min.),
ii) elektriska strava (ampgri attieciba pret noteiktu spriegumu),
iii) iztvaikoSanas/kondens€Sanas atrums; vai

iv) stikna virzula gajienu skaits laika vieniba.

Visas mériekartas un uzraudzibas iekartas jakalibré vismaz vienu reizi
gada.

Kompetentajai iestadei regulari jaatkarto validacijas procediiru parbaudes, ja
ta uzskata to par vajadzigu, un katrd zina ik reizi, kad tiek veiktas jebkadas
nozimigas procesa parmainas (pieméram, parveidojot tehniku vai nomainot
izejvielas).

II NODALA

REGISTRETO UN APSTIPRINATO UZNEMUMU, IEKARTU UN

UZNEMEJU SARAKSTI

Piekluve registréto un apstiprinato uzp€mumu, iekartu un uzne@meju
sarakstiem

Lai palidzetu dalibvalstim sagatavot atjauninatus registréto un apstiprinato
uznémumu, iekartu un uzpé€méju sarakstus, kas pieejami citam dalibvalstim
un sabiedribai, Komisija nodrosina timekla vietni, kura norada saites ar katras
dalibvalsts nodroSinatajam valstu timekla vietném, ka minéts 2. punkta a)
apakSpunkta.
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2. Valstu timekla vietnu formats

a) Katra dalibvalsts sniedz Komisijai saites adresi, kas ir saistita ar valsts
vienoto timekla vietni, kura ieklauts visu tas teritorija apstiprinato
uznémumu, iekartu un uznémeju galvenais saraksts (“galvenais saraksts”).

b) Katra galvenaja saraksta ir viena lapa, un to noformé viena Savienibas
oficialaja valoda vai vairakas oficialajas valodas.

3. Sagatavojot galvenos sarakstus, tajos papildus butiskajai informacijai un
kodiem ievéro tehniskas specifikacijas, ko Komisija public&jusi sava
timekla vietng.

111 NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ OFICIALAJAM KONTROLEM

1. iedaja

Oficialas kontroles attieciba uz atvasinato produktu markésanu

Kompetenta iestade veic §Ts regulas VIII pielikuma V nodalas 2. punkta min&tas
uzraudzibas un uzskaites sist€mas darbibas kontroli, lai parbauditu atbilstibu Sai
regulai, un vajadzibas gadijuma kompetenta iestade var pieprasit papildu paraugu
testéSanu saskana ar ta paSa punkta otraja dala min&to metodi.

2. iedala

Oficialas kontroles mazjaudas sadedzinasanas iekartas

Kompetenta iestade pirms apstiprind$anas parbauda mazjaudas sadedzinasanas
iekartas, kuras paredzéts sadedzinat Ipasa riska materialus, un vismaz reizi
gada jauzrauga atbilstiba Regulai (EK) Nr. 1069/2009 un Sai regulai.

3. iedala

Oficialas kontroles attalos apgabalos

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu likvidésanu attalos apgabalos
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta b) apakSpunktu
kompetenta iestade regulari uzrauga apgabalus, kas ieklauti attalo apgabalu
kategorija, lai nodro$inatu minéto apgabalu un likvidé$anas darbibu pienacigu
kontroli.

4. iedala

Oficialas kontroles registrétas saimniecibas attieciba uz kaZokzvéru
baroSanu

1. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai kontrol&tu:

a) tas baribas atbilstosu sastavu, parstradi un izmantoSanu, kas satur galas-
kaulu miltus vai citus produktus, kuri parstradati saskana ar parstrades
metodém, kas izklastitas IV pielikuma III nodala, un kuri iegiiti no tas
pasas sugas dzivnieku kermeniem vai kermenu dalam;



02011R0142 — LV — 05.08.2025 — 029.001 — 367

b) ka dzivniekus baro ar a) punkta min&to baribu, tostarp:

i) ka tiek veikta min&to dzivnieku veselibas statusa stingra parraudziba,
un

ii) ka tiek veikta atbilstosa TSE parraudziba, kura ietilpst regulara
paraugu nemSana un P> C1 laboratoriska test€Sana € uz TSE
klatbitni.

2. Sis iedalas 1. punkta b) apak$punkta ii) dald mintajos paraugos ietilpst
paraugi, kas panemti no dzivniekiem ar neirologiskiem simptomiem un no
vecakiem vaislas dzivniekiem.

5. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz savakSanas centriem

1. Kompetenta iestade:

a) ieklauj savakSanas centrus sarakstd, kas sagatavots saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47. panta 1. punktu;

b) pieskir katram savaksanas centram oficialu numuru; un

¢) atjaunina savakSanas centru sarakstu un dara to pieejamu kopa ar sarakstu,
kas sagatavots saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47. panta 1.
punktu.

2. Kompetenta iestade veic oficialas kontroles savakSanas centros, lai
parbauditu atbilstibu $ai regulai.

6. iedaja

Oficialas kontroles attieciba uz savvalas dzivnieku un noteiktu zoologiska
darza dzivnieku barosanu ar pirmas kategorijas materialu

Kompetenta iestade parrauga lauksaimniecibas dzivnieku veselibas stavokli
regiona, kura notiek baroSana saskana ar VI pielikuma II nodalas 2., 3. un 4.
iedalu, un veic atbilstoSu TSE uzraudzibu, tostarp regulari nem paraugus un veic
laboratorisku testéSanu uz TSE klatbiitni.

Minétajos paraugos ietilpst paraugi, kas nemti no dzivniekiem, par kuriem ir
aizdomas par infic€Sanos, un no vecakiem vaislas dzivniekiem.

7. iedala

Oficialas kontroles attiectba uz daZu organisko méslojumu un augsnes
ielabotaju izmantoSanu

Kompetenta iestade veic kontroles visa organisko méslojumu un augsnes iela-
botdju razoSanas un izmanto$anas kéd€, uz ko attiecinami II pielikuma II nodala
minétie ierobezojumi.

Minétajas kontrol@s ietver parbaudes attieciba uz samaisiSanu ar sastavdalu, kas
mingta XI pielikuma II nodalas 1. iedalas 2. punkta, un parbaudes par $adu
produktu krajumiem, ko tur saimnieciba, un uzskaiti, ko veic saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un ar So regulu.

8. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz apstiprinatiem fotoriipniecibas uzpémumiem

Kompetenta iestade veic dokumentacijas parbaudes apstiprinatos fotortipniecibas
uznémumos, kas min&ti XIV pielikuma II nodalas 11. iedalas 1. punkta 3. tabula,
attieciba uz izplatiSanas k&dém no pirmas ieveSanas robezkontroles punktiem lidz
apstiprinatiem fotorlipniecibas uzpnémumiem, lai parliecinatos, ka importgto,
izmantoto un likvidéto produktu daudzumi sakrit.
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9. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz daZiem importétiem kausétajiem taukiem

Kompetenta iestade veic dokumentacijas parbaudes registrétos uznémumos un
iekartas, kas sanem kaus€tos taukus, kuri import8ti saskana ar XIV
pielikuma II nodalas 9. iedalu, attieciba uz izplatiSanas k&€dém no pirmas
ieveSanas robezkontroles punktiem lidz registrétiem uzpémumiem vai iekartam,
lai parliecinatos, ka import&to, izmantoto un likvidéto produktu daudzumi sakrit.

VYM16
10. iedala

Standarta formats pieteikumiem uz noteiktam atlaujam Savienibas iekseja
tirdznieciba

Lai sanemtu atlauju nosiitit dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos
produktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta, un
3. kategorijas materialu zivju ellu un zivju miltus, kas paredzeti detoksikacijai,
uznéméji informé izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi un galamérka
dalibvalsts kompetentajai iestadei TRACES sistema iesniedz $adam formatam
atbilstosu pieteikumu:
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VYMI16
Uzskaites numurs: 1. LAPPUSE NO 2
PIETEIKUMS UZ ATLAUJU _NOSUTTT DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTUS UN
ATVASINATOS PRODUKTUS UZ CITU DALIBVALSTI
(REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 48. PANTS)
Pieteikuma iesniedzéja vards, uzvards / nosaukums un | Apstiprindjuma vai registracijas numurs (%)
adrese
Izcelsmes vietas (vietu) nosaukums un adrese Apstiprinajuma vai registracijas numurs (numuri) (%)
Nosititaja vards, uzvards / nosaukums un adrese (') Apstiprindjuma vai registracijas numurs (?)
Galamérka vietas (vietu) nosaukums un adrese (%) Apstiprinajuma vai registracijas numurs (numuri) (°)
Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti / atvasinati produkti (%) Paredzétais izmantojums (%)
0 1. kategorijas materials, kas sastav no: O Likvidésana atkritumu veida

Parstrade

(materiala Tpasibas)
Dedzina$ana
O o kategorijas materials, kas sastav no:

O o d

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzina$ana un
I[dzsadedzinasana apstiprinatos uznémumos vai iekartas

(materiala Tpasibas)
Zemes apstrade
O Galas un kaulu milti, kas atvasinati no 1. kategorijas

materiala Transformésana biogazé

[0 Kauséti dzivnieku tauki, kas atvasinati no 1. kategorijas

- Kompost&sana
materiala

- N . Uzn&mumam razo$anas starpoperacijam
O Galas un kaulu milti, kas atvasinati no 2. kategorijas

materiala Lolojumdzivnieku barTba (5)

[0 Kauséti dzivnieku tauki, kas atvasinati no 2. kategorijas

materiala Biodize|degvielas vai citu biodegvielu razo$ana

OO 0O0OoOoaog o

R .~
O Ziviu ella vai zivju milti kuros parsniegti Direktivas Izbarosanai (kam) (°):

2002/32/EK | pielikuma noteiktie dioksThu un/vai
polihlorbifenilu  Tmeni un kuri paredzé&ti detoksikacijai
apstiprinata uznémuma

[0 $adu atvasinato produktu razosanai (7) (3):

O Paredzéti detoksikacijai apstiprinata uznémuma (?)

Noradit dzivnieku izcelsmes blakusproduktu / atvasinato produktu daudzumu (tilpums vai masa) (?) (5):
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VYM16

Uzskaites numurs: 2. LAPPUSE NO 2

PIETEIKUMS UZ ATLAUJU NOSUTIT DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTUS UN
ATVASINATOS PRODUKTUS UZ CITU DALIBVALSTI
(REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 48. PANTS)

Galas un kaulu miltu un kausétu dzivnieku tauku gadijuma: lzcelsmes suga (informacijai jaatbilst tirdzniecibas

dokumenta DOCOM/CD ('?) ieklautajai noradei par si :
materiali parstradati saskana ar $adu metodi ) .. ... u OCOM/CD () ieklautajai i par sugu)

Materiali ir marké&ti ar GTH.

Detoksikacijai paredzétas zivju ellas gadijuma norada parstrades metodi:

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka iepriek$ minéta informacija ir faktiski pareiza.

(Paraksts: vards, uzvards, datums, kontaktinformacija: talrunis, fakss (attieciga gadijuma), e-pasts)

Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades Iémums ('°):

Satfjuma nosatisana ir:

O atteikta.

O piepemta.

a pienemta ar nosactjumu, ka materiali tiks paklauti sterilizacijai spiediena ietekm& (1. metode) un markéti ar GTH.

O pienemta ar $adiem nositi$anas nosacijumiem (3):

&7 atlauja ir deriga Iidz "

(Datums, kompetentas iestades zimogs un paraksts)

Piezimes

Dokumentu aizpildit DRUKATIEM lielajiem burtiem.

(") Aizpildit, ja nosiititajs nav pieteikuma iesniedzéjs.

() Aizpildit attieciga gadijuma.

(®) Ja beztaras sitTjumu nostita uz vairakiem galamérkiem, pieteikuma iesniedzéjs atbild par to, lai vietgjai veterinarajai vientbai bitu sniegtas visas
zinas par dazadajam galamérka vietam. Aili var paplasinat, lai ieklautu visus prasitos datus. Par vairéku galamérka vietu skaitu lemj par
galamérka vietu vai vietdm atbildigd kompetenta iestade.

(%) Atzimét vajadzigo.

(®) Tadas lolojumdzivnieku baribas gadijuma, kas razota, izmantojot no tre$am valstim importétu 1. kategorijas materidlu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 8. panta c) punkta.

(®) Precizét saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. pantu.

(") Noradit paredzétos izmantojumus, pieméram, kazokadu, organiska méslojuma / augsnes ielabotaju razo$anai, taksidermijai u. c.

(®) Precizét. Nedzivu zirgu dzimtas dzivnieku gadijuma norada transpondera (mikroshémas) numuru, ja tads ir, vai unikalo dzivesnumuru, kur$ atbilst

Komisijas Regulas (ES) 2015/262 2. panta o) punkta sniegtajai definicijai un noradits identifikacijas dokumenta.

Noradtt vienu no parstrades metodém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma lll vai IV nodala.

("% Kompetentajai iestadei: atzimét vajadzigo.

(") lerakstt atlaujas deriguma termina beigu datumu.

("?) DOCOM — tirdzniecibas dokuments TRACES sistéma / CD — tirdzniecibas dokuments.

2
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YM9
11. iedala
Oficialas kontroles attieciba uz hidrolizi un likvidéSanu péc tas

Kompetenta iestade veic kontroles objektos, kur tiek veikta hidrolize ar likvi-
deSanu péc tas saskana ar IX pielikuma V nodalas 2. iedalas B. punktu.
Lai saskanotu nosiitito un likvidéto hidrolizéto materialu daudzumus, S$adas
kontroles ietver dokumentacijas parbaudes:
a) par objekta hidrolizéto materialu daudzumu;
b) uzpémumos vai iekartas, kuras notiek hidrolizéto materialu likvidésana.
Kontroles veic regulari, pamatojoties uz riska novertgjumu.
Objekta darbibas pirmo divpadsmit ménesu laika katru reizi, kad no konteinera
tiek savakts hidroliz&tais materials, veic kontroles apmekl&umu objekta, kura
atrodas hidrolizes konteiners.
P&éc tam, kad pirmie divpadsmit darbibas meénesi ir pagajusi, kontroles apmek-
I&jumus uz Sadiem objektiem veic katru reizi, kad konteiners tiek iztukSots, lai
parbauditu attieciba uz koroziju un nopliidi saskana ar IX pielikuma V nodalas 2.
iedalas B punkta 3. apak$punkta j) punktu.

VYMi14

12. iedala

Tadu iekartu oficialas kontroles, kuras apstiprinatas dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu dedzinasanai

Kompetenta iestade veic dokumentu parbaudes apstiprinatas iekartas, kas ming&tas
III pielikuma V nodald, saskana ar 6. panta 7. un 8. punktd minétajam
procediram.
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